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Istniejq rzeczy, ktore cztowiek moze tylko przeczuwac albo zaktadac.
Ludzie od wiekow rozwiazuja rozne zagadki.
Stoimy u progu czego$, co trudno ogarng¢ rozumem .
Bram Stoker
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ROZDZIAL

1

CZY BUDYNEK MOZE SIE POCIC?

Gdyby Walter O’Brien ustyszal to pytanie, odpowiedzialby, ze nie. Jednak
wydawalo sie, ze ceglany dom na rogu Park Avenue i Woodward Avenue
w centrum Detroit sie poci. Splowiale czerwone cegly lekko Isnity; wilgoc
odbijata swiatlo lamp ulicznych, neon na dachu i reflektory przejezdzajacych
samochodow, ktorych kierowcy nie mieli pojecia, co sie za chwile stanie.

Miat ochote trzasngc lornetkq o ziemie.

— Dlaczego ciagle jezdza samochody?! Zamknijcie ulice, do cholery!

Po chwili w stuchawce rozlegt sie opryskliwy glos Lincolna Sealeya.

— Nie mozemy.

— Dlaczego?

— Bo nic sie jeszcze nie wydarzylo.

Sprzeczali sie o to wielokrotnie i chociaz Walter uwazal, ze tym razem ma
racje, uznal, ze nie warto sie denerwowac. Wkrotce cos sie wydarzy.

Popatrzyt na zegarek.

Dziewigta piec¢dziesiat dwie.

Neon w dalszym ciagu wilaczat sie i wylaczal, oSwietlajac otaczajgce budynki
i jezdnie fioletowym blaskiem.

KLUB STOMP.

Osiem minut.

Piecdziesieciosiedmioletni Walter nie powinien chodzi¢ po dachach. Wstat
i wyjrzat znad okapu, styszac trzeszczenie swoich stawow. Piekielnie bolata go
noga. Scisnat laske dlonig mokra od potu.

Czwarte pietro.

Znajdowat sie naprzeciwko klubu.

Obserwowat drzwi frontowe.

Ze srodka dobiegaly dzwieki uchodzace obecnie za muzyke, wprawiajac
powietrze w drganie. Monotonne bum, bum, bum, bum, bez przerw, bez Spiewu.



Brakowalo mu gitar, melodii, harmonii. Pamietal czasy, gdy Detroit szalalo za
muzyka. Muzyka i samochodami. Teraz odwiedzano to miasto tylko
w poszukiwaniu tanich nieruchomosci.

Przy wejSciu stal bramkarz, ktory sprawdzal w Swietle kieszonkowej latarki
dokumenty wchodzacych gosci. Drugi bramkarz chodzit wzdhiz kolejki ztozonej
z okolo trzydziestu osob stojacych za sptowiala czerwong ling. Wydawalo sie, ze
jego zadanie polega na wylawianiu najladniejszych dziewczyn i wpuszczaniu ich
poza kolejnoscig. Obaj bramkarze byli groteskowo masywni. Kazdy z bicepsow
tego stojacego przy drzwiach byl wiekszy od glowy Waltera. Bramkarz miat
tatuaz, ktory zaczynat sie za lewym uchem i wspinat na tysg czaszke. Walter nie
mogl sie zorientowac, co przedstawia rysunek, lecz wiedzial, ze zupehie nie
pasuje do garnituru za trzy tysigce dolaréw.

Na dachu budynku federalnego zauwazyt ubranego na czarno Sealeya. Lezat
na brzuchu, lekko uniesiony, i obserwowat tlum przez celownik optyczny
karabinu spoczywajacego w odptywie wody deszczowej. Byt to model Paratus-
16, skladana potautomatyczna bron snajperska mieszczaca sie w etui niewiele
wiekszym od pudelka na lunch.

Jakies szeS¢ metrow za Walterem wyszed}t przez klape na dach Red Larson,
szybko sie rozejrzat i zaczal montowac¢ karabin identyczny jak ten nalezacy do
Sealeya.

— Zglositem strzelanine w sklepie spozywczym na Woodward Avenue, jakas
przecznice stad — rzekl w trakcie pracy. — Powiedziatem, ze stysze serie z broni
maszynowej. Moze wiecej niz jednego karabinu. To powinno Sciaggnac¢ lokalng
policje i dziennikarzy. Nie mialem okazji postuchac radia, ale trzydziesty siodmy
komisariat jest zaledwie trzy kilometry stad.

— Potrzebujemy karetek, nie policjantow. Gliniarze bedq przeszkadzac.

— Wysla tez karetki. To standardowa procedura.

— Nie powinienes mowic o strzelaninie, tylko ze kto$ miat zawat.

— Potrzebujemy wiecej niz jednej karetki.

Miat racje. Walter postanowit zakonczy¢ dyskusje.

— Zniszczyles telefon?

Red spojrzal na niego z uraza, wyjal z kieszeni tania komorke na karte,
przetamat na pot i wyrzucit za okap.

— Tak, mamusiu, zniszczytem.

Walter w milczeniu pokrecit glowa.

Red zmontowat karabin i potozyt sie na brzuchu. Skrzywit sie, gdy jego stawy
rowniez zatrzeszczatly, znacznie glosniej od stawow Waltera. Red byt jedenascie
lat starszy.

— To zabawy dla mlodych. Zaden z nas nie powinien tu by¢.



— Mamy jeszcze coS do zalatwienia.

W stuchawkach rozlegt sie gtos Sealeya:

— Jest jeszcze czas, zeby wroci¢ do motelu i obejrze¢ koncéwke meczu
Detroit Tigers.

— Przestan sie wyghupia¢ — odpart Red.

Walter poczut drapanie w gardle, wyjal z kieszeni chusteczke i zakastat.
Glosno, ale bez przesady. Wsunat poplamiong chusteczke z powrotem do
kieszeni, nim Red zdazyl zauwazyC krew. A nawet gdyby zauwazyl, to nie
mialoby zadnego znaczenia. Larson wiedzial, co sie dzieje z Walterem, podobnie
jak Sealey.

,Jeszcze co$ do zalatwienia” — pomyslat. Wszystko powinno niedlugo sie
zakonczyc.

Tracit butem stope Reda.

— Kiedy ostatnio padato?

— Wygladam jak pogodynka?

— Budynek wydaje sie mokry.

— JesteSmy w Detroit — mruknat Red, jakby to co$ wyjasniato. — Ile czasu
zostato do rozpoczecia akcji?

Walter zerknat na zegarek.

— Trzy minuty.

— Jest w Srodku?

— Podobno.

— Jeste$S pewien?

Walter nie byl niczego pewien, ale nie zamierzat tego mowi¢ Redowi ani
Sealeyowi. Nie chciat im dawac zadnego pretekstu do wycofania sie.

— Zajates sie tylnymi drzwiami? — Glupie pytanie. Niespelna pot godziny
wczeSniej obserwowal, jak Red je zaspawat.

— Zostalo tylko wejscie od frontu — odpart mimo to Larson.

— Zatadowates normalne pociski?

Red poklepat zapasowy magazynek lezacy po lewej stronie karabinu.

— Normalne sa w komorze, pochrzyny w rezerwie. Nie mam jeszcze
demencji. JesteSmy dobrze przygotowani.

— Nie przydatyby sie dwa karabiny?

Larson cmoknat z dezaprobata.

— Moge blyskawicznie zmieni¢ magazynki.

— Slysze syreny — przerwal Sealey. — Dwa, moze trzy wozy policyjne.
Nadjezdzaja od zachodu.

Lokalni gliniarze, ktorzy zareagowali na telefon Reda.



— Potwierdzam — powiedzial Walter, choC jeszcze nic nie styszal. Spojrzat
z powrotem na klub. — W Chicago tez bylo kiepsko. Podobnie jak w tej nedznej
dziurze niedaleko Reno w tysigc dziewiecset dziewiec¢dziesigtym czwartym roku.
Przypominam sobie jeszcze kilka takich miejsc.

Red wzruszyt ramionami.

— Moze nam sie udac albo nie. PowinnisSmy znalez¢ sposob, by wykorzystac
sytuacje. Jesli zakonczymy dzis te sprawe, bedziemy mogli sobie pogratulowac.
Proponuje dzialac zgodnie z planem. Nie mam ochoty tego powtarzac.

— Na zachodzie leje jak z cebra — powiedzial Sealey. — U nas juz sie
wypogodzito. Uwazajcie na to, co sie dzieje.

Walter znowu zerknal na zegarek.

— Co z czasem?

Wyjat z kieszeni spodni telefon na karte i wystukal numer zapisany na dloni
czarnym markerem.

— Klub Stomp! — odezwal sie meski glos, przekrzykujac muzyke.

Walter méwit powoli, z calych sit starajqc sie nie okazywac leku:

— Podlozylem w klubie bombe. Macie dwie minuty na ewakuacje albo
wszyscy zginiecie. Rozumie pan?

— Bombe?

— Rozumie pan?! — powtorzyt Walter.

— Tak, ale...

Walter sie roztaczyt. W odrdznieniu od Reda nie zniszczyl komérki. Bedzie
jeszcze potrzebna. Wrzucit ja do kieszeni.

Po chwili glosne basy umilkly. Nagle zapadta cisza. Wydawalo sie, ze we
wnetrzu klubu co$ ogloszono. Stowa byly jednak zbyt przyttumione, by je
zrozumiec.

— Zaczyna sie — rzekt cicho Sealey w stuchawkach.

Walter dotkngt palcem szorstkiej, nieréwnej blizny na lewym nadgarstku.
Uniost lornetke i obserwowat drzwi klubu.

— Uwazajcie.

— Jeste$ zupelnie pewien? — spytat Sealey.

Walter przypomniat sobie esemesa: ,,Klub Stomp, 10 wieczor. Tesknie za
tobg”.

— Jestem pewien.

Zadzwonita komorka pierwszego bramkarza. Uniost ja do ucha muskularng
rekq i stuchat. Po chwili sie roztaczyt i powiedziat co$ do drugiego bramkarza,
ktory natychmiast popedzit do tylnych drzwi. Powiedziat co$ szybko do ludzi
stojacych w kolejce, ktorzy rozbiegli sie w poptochu.



W drzwiach pojawila sie dziewczyna. Bramkarz jg popchnal, wybiegla na
zewnatrz. Ciemne wlosy siegajace do ramion, czarna sukienka.

— Brunetka, dwadzieScia kilka lat, biata! — zawotat Sealey.

— Potwierdzam! — odpart Red.

— Przepusci¢ — rozkazal Walter, chociaz nie mial stuprocentowej pewnosci.
Nie byto na to sposobu.

Zza plecow dziewczyny wypadli na ulice dwaj mezczyzni, po czym popedzili
w strone parkingu po przeciwnej stronie jezdni. Walter i jego ludzie ich
zignorowali.

W klubie rozlegly sie krzyki. Goscie rzucili sie do wyjscia. Hatas mial swoje
zalety. Zagluszy to, co nastapi pozniej.

W drzwiach pojawila sie druga dziewczyna. Rozszerzone oczy, szok malujacy
sie na twarzy.

— Blondynka! Oczy piwne! — powiedziat Sealey.

— Blondynka, oczy piwne, potwierdzam — rzek} Red.

— Przepusci¢ — odezwat sie Walter.

Z klubu wyszty dwie nastepne dziewczyny. Podtrzymywaly sie. Ta po lewej
miata ciemnoczerwong plame na udzie, a druga rane na ramieniu, moze po nozu
albo stluczonej butelce. Spomiedzy jej palcow sptywala krew. Bramkarz
popchnat je do przodu i wskazat parking.

— Przepusci¢ — rozkazatl Walter, nim Sealey i Red zdazyli sie odezwac.

Z czola sptywal mu pot, kropla wpadla do oka. Otart je wierzchem dtoni
i mocniej Scisnat lornetke.

Poprzedniego dnia odwiedzit klub. Oswiadczyt, zZe musi sprawdzi¢ rury
gazowe, i wszedl do Srodka. Przeszklone drzwi wejSciowe byly waskie
i prowadzily do jeszcze wezszego korytarza z kasjerem po prawej i szklang
gablotka z licencjami klubu po lewej. Za kasjerem wchodzito sie do sali
tanecznej, ale byly to jedyne drzwi, poniewaz tylne zaspawano. Domyslat sie, ze
w srodku znajduje sie okoto dwustu osob, moze wiecej. Trudno bylo ocenic
liczbe gosci w czwartek.

Zamknal oczy i wyobrazit sobie, jak gosScie sie przepychajq, biegng w strone
drzwi i tratujq, probujac sie wydostac.

Z klubu wypadto trzech chlopakow, chyba niepeinoletnich.

Sealey i Larson ich zignorowali. Pojawily sie dwie nastepne dziewczyny.
Jedna czarnoskora, druga Latynoska. Z klubu usilowalo wybiec coraz wiecej
gosci.

Czarnoskora dziewczyna miala rane na policzku i chyba zlamang reke.
Trudno powiedzie¢, ale podtrzymywata ja, jakby cos ja bolalo. Pomagajaca jej
kolezanka, ubrana w mini, zgubita gdzies but.



Sealey zignorowat zraniong dziewczyne i opisat druga.

— Latynoska, kasztanowe wlosy prawie do ramion. Zielone oczy.

— Zielone? — prychnat Red. — JesteS pewien?

Walter nie wahat sie ani przez chwile.

— Strzelaj, Sealey!

Sealey nacisnat spust.

Pocisk trafit Latynoske tuz pod barkiem i wyszed} z drugiej strony. Uderzyt
w Sciane z zuzlobetonu, wzbijajac chmurke pyhlu i odlupujac kawalek Sciany.
Dziewczyna puscita kolezanke i chwycila sie za reke. Miedzy jej palcami ciekla
krew.

— Reakcja negatywna — odezwat sie Sealey. W jego glosie brzmiato
zdenerwowanie. — Jest ranna.

— Kurwa mac! — zaklat Walter. Przez drzwi wyszly cztery nastepne osoby.
Trzech mezczyzn, jedna kobieta.

— Nie widze kobiety — powiedziat Red. — Zastaniajg jq faceci.

— Ja tez nie widze — dodat Sealey.

Walter styszat zblizajace sie syreny.

— Strzel do jednego z mezczyzn, jesSli to konieczne. Musimy zobaczyc
dziewczyne!

— Jeste$ pewien?

— Strzelaj, do cholery!

Red Larson strzelit. Chiopak stojacy z przodu sie zachwiat i upadt w lewa
strone. Chwycit sie za kostke.

— Rudawa blondynka — szybko zawotal Sealey. — R6zowe pasemko po lewej
stronie. Blekitne oczy.

— Po twojej lewej czy jej lewej?

— Stlucham?

— Mowie o pasemkul!

— Jej lewej! Jej lewe;j!

Red westchnat.

— Z.gadza sie.

— Przepuscic¢ — rozkazal Walter.

Krzyki stawaly sie coraz glosniejsze. Bramkarz zauwazyl, ze na ulicy trwa
strzelanina, i probowat zatrzymac ludzi probujacych wybiec z klubu, ale mimo
imponujacej postury nie byt w stanie sobie poradzi¢ z naciskiem ciat
probujacych sie przepchna¢ do wyjscia.

W stuchawkach Waltera rozlegt sie glos Sealeya:

— Widze policje miejska. Nadjezdza od strony Woodward Avenue, nie
zatrzymali sie przy sklepie wspomnianym przez Reda. Jada w naszym kierunku.



Widze szes¢ wozow policyjnych, nie, osiem. SWAT-u jeszcze nie ma, na razie.

Z klubu wybieglo pieCc nastepnych oséb, wypchnietych za drzwi przez
napierajacy thum.

Jeden z mezczyzn z ostatniej grupy przykucnat, wskazywat Sealeya na dachu
i krzyczat co$ do bramkarza.

— Nie zatrzymamy ich — rzek} szybko Sealey. — Za wielu wychodzi!

Walter scisnat laske, szybko sie odwrdcit i ruszyt w strone schodow.

— Strzelajcie w drzwi wejSciowe! Zmuscie ich, by pozostali w budynku!
Sealey, przenie$ sie w inne miejsce, zostales zauwazony. Schodze!

Dokustykat do klatki schodowej i ruszyt w dot, ale juz w polowie drogi
poczut bol w piersi. Kiedy dotart na parter i wyszedt na chodnik, znowu sie
rozkastat. Na wargach pojawila sie krew.

Zamknely sie za nim drzwi budynku. W tej samej chwili na Park Avenue
zatrzymaty sie z piskiem opon trzy wozy patrolowe Departamentu Policji
Detroit. Cztery nastepne przyjechaly z Woodward Avenue. Jedna karetka
pogotowia. Nie, dwie. W dali stychac¢ bylo nastepne syreny.

Walter rozejrzat sie po ulicach otaczajacych budynek, niczego nie zauwazyt
i zaklat.

— Gdzie ciezarowka?

Zadnej odpowiedzi.

— Gdzie ta cholerna ciezarowka?! — powtorzyt.

— Jeszcze kilka minut — odpowiedziat Sealey. — Pie¢, moze dziesiec.

Za wolno. O kurwa... Pokrecit glowa.

— Zadnych akcji bez mojego rozkazu. To nie strzelanina z lokalng policjg. Nie
chce, zeby do tego doszto. Pamietajcie o instrukcjach.

— JesteS pewien? — spytat Red. — Naprawde tego chcesz?

Walter pokustykat na srodek skrzyzowania, podpierajac sie laska. Pochylit sie
ciezko, ukleknat na asfalcie i potozyt laske na ziemi. Unidst rece nad glowa,
a woz policyjny zatrzymat sie okoto trzech metréw od niego.

To, czego chcial, nie mialo juz znaczenia. Za godzine i tak bedzie martwy.
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Walter O’Brien, dwadziescia dwa lata
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JEST PANI PEWNA, ZE KTOS KRZYCZAEL?

Starsza kobieta z mieszkania 1A wyraZznie nie przepadala za policjantami.
Patrzyla przez chwile na Herba Nadlera zza drzwi zabezpieczonych tancuchem
i doszta do wniosku, ze nie stanowi zagrozenia. Odpiela tancuch i wyszla na
korytarz, po czym staneta jak najblizej detektywa. Byla niska, miala niewiele
ponad sto piecdziesigt centymetrOw wzrostu. Prawie nie patrzyla na Waltera
O’Briena, ostentacyjnie go ignorujac. Skineta glowa w strone klatki schodowej.

— Nie mowilam, ze krzyczal. To raczej wycie. W 2D. Musicie co$ z tym
zrobi¢. Nie wytrzymam nastepnej nocy.

— Wycie? Zranionego psa? — spytal Nadler.

— Tak, wycie, ale nie psa. Czlowieka.

— Jest pani pewna?

— Myslicie, ze bym zadzwonita, gdybym nie byla pewna?

Splowialy rézowy szlafrok frotté sie rozchylit. Nie prébowala go poprawic.
Pod szlafrokiem miala na sobie podniszczony T-shirt z wizerunkiem zespotu
Harold Melvin & the Blue Notes i szare spodnie od dresu z ucietymi
nogawkami. Bylta bez stanika. Kiepski pomyst, bo czasy, gdy mogta chodzic¢ bez
stanika, minely co najmniej piecdziesigt lat temu. Fioletowe papiloty we
wlosach, niektére umocowane gumkami.

Walter, stojacy kilka krokow za nowym partnerem, usitowal wymazac obraz
zakodowany w pamieci. Podciggnat pas z pistoletem; jego ciezar ciaggle
przypominal, Ze rozmiar jest niewlasciwy. Oficer dyzurny w komisariacie
oSwiadczyl, ze nie ma mniejszego, gdy wreczyl mu pas, kajdanki, gaz
pieprzowy, krotkofalowke, zapasowe baterie, patke, latarke i inne akcesoria
niezbedne w pracy policjanta. Wszystko wazylo kilkanascie kilogramow,
a pozniej doszty do tego rewolwer Smith & Wesson i zapasowa amunicja
otrzymana poprzedniego dnia.

Gruba kobieta przestagpita z nogi na noge.



— To trwa juz dwa tygodnie.

— Dlaczego nie zadzwonita pani wczesniej?

— Dzwonitam osiem razy. Przed wami nikt nie przyjechat.

Partner Waltera spojrzat na niego pustym wzrokiem. Walter sie domyslal, co
moglby powiedzie¢. Wyrazit to jasno w samochodzie, gdy jechali na miejsce:
,Pada snieg, a gliniarze, ktorzy zapuszczajq sie po jedenastej do dzielnicy Forest
Park, tatwo moga dostac¢ kulke w plecy. Polowa zgloszen z tej dziury to lipa, po
prostu proba zwabienia kogoS w mundurze, zeby gangsterzy mieli do kogo
strzelac. Awantury zwykle koncza sie samoistnie, a poza tym zawsze lepiej
przestuchiwa¢ ocalatych w szpitalu, juz po sprawie, niz bra¢ udzial
w strzelaninie”. Nadler gadal w ten sposob przez dwadzieScia minut i skarzyt sie,
ze bedzie mial na sumieniu nowicjusza takiego jak Walter (i to w czasie
pierwszej nocnej stuzby).

— Nic nie stychac¢ — rzekt Walter, spogladajac na klatke schodowa.

Kobieta zmruzyla oczy.

— Mysli pan, ze to dobrze?

Z mieszkania wyszed} maty chlopiec, co najwyzej dwulatek, majacy na sobie
tylko pieluche wypchang gownem. Objal noge kobiety i gapit sie na policjantow.

Poglaskata go po glowie.

— Wracam do siebie i po raz trzeci potoze go spa¢, zeby jego matka mogla sie
z nim pobawi¢ w przerwach miedzy praca. A wy idzcie na gore i zajmijcie sie
tym, co sie tam dzieje, zaden z mieszkancow nie chce tego stuchac.

Wprowadzita chlopca do mieszkania i zatrzasnela drzwi. Nadler i Walter
zostali sami na korytarzu.

Nadler popatrzy? na klatke schodowa.

— JesteS gotow dotrzymac przysiegi?

Walter podciagnat pas, ktory znowu sie zsunal. Zaklat. Nadler przewrdcit
oczami.

— Stare kawatly robione nowicjuszom. Jesli z tym nie skoncza, ktos w koncu
zginie. — Wyjal noz i podat Walterowi. — Zrob dodatkowaq dziurke, nim to gowno
spadnie na ziemie. Wysylaja was pierwszej nocy z za wielkim pasem,
obladowanych jak zohlierzy na patrolu w dzungli. Nie potrzebujesz nawet
polowy tego wyposazenia. Kiedy wrocimy do samochodu, pokaze ci, co
naprawde jest konieczne. Reszta moze iS¢ do szafki. Jesli komus powiesz, ze ci
pomogtem, zaprzecze, wiec ma to zosta¢ miedzy nami, jasne?

— Wszystko w porzadku — odpart Walter i odwrdcit sie w strone schodow.

— Postuchaj. Jesli chcesz skonczyc¢ z pasem wokot kostek, gdy ktos bedzie do
nas strzelal, prosze bardzo. Jesli nie, wez ten cholerny ndz, zr6b nowa dziurke
i oszczedz nam obu papierkowej roboty.



Walter wziagt ndz, zrobit nowa dziurke i zacisnal pas. Bez stowa oddal néz
Nadlerowi.

— Gotowe.

Nadler schowat go i rozpiat skérzany pasek chronigcy rewolwer. Potozyt dton
na kolbie.

— Trzymaj pistolet w kaburze. Nie wyjmuj go, dopoki ci nie powiem. Nie
chce, zebys zastrzelil kogos pierwszej nocy. Najprawdopodobniej to po prostu
¢puny na dhuzszym odlocie. Wielu z nich w tej okolicy szprycuje sie heroing, po
czym zamykajg sie w mieszkaniach i nie wychodza, chyba ze skonczy im sie
zarcie albo musza znowu sie napru¢. W tym budynku sg co najmniej trzy takie
meliny. Jesli tam wejdziesz, zobaczysz dwudziestu ludzi lezacych we wlasnym
goéwnie, kompletnie nieprzytomnych, prawie martwych. WiekszoS¢ jest
nieszkodliwa, ale nie pozwol nikomu na siebie splung¢. Nie powinni cie trafic¢
w oczy albo usta. Jesli to zrobia, znajdz najblizszy zlew i umyj sie. Sa tu dziwki
majace tyle chordb, ze szczury przechodzg na ich widok na drugg strone ulicy.
JesSli poczestujesz czyms takim swojg dziewczyne, utnie ci fiuta, chyba ze
wczesniej sam odpadnie.

Walter zerkngl na zamkniete drzwi mieszkania 1A. Nadler natychmiast
odgadl, o czym mysli.

— Aresztujesz smarkacza w pie¢ sekund, na oczach matki i babki. Miejmy
nadzieje, ze sie zawaha, wiec zdazysz strzeli¢ pierwszy. Albo my ich, albo oni
nas, zottodziobie. Pamietaj o tym, bo inaczej zginiesz. Chodz...

Nadler ruszyt w gore po wytartych stopniach. Trzymat jedng pulchng dton na
poreczy, a drugg na kolbie pistoletu.

Walter wsunagt reke do kieszeni. Dotkngt palcami wytartej skory niewielkiej
psiej obrozy. Wyczut nierownosci, mate otworki, krawedz metalowej zawieszki.

— Zaczynamy — powiedziat cicho, po czym ruszy} schodami za Nadlerem.
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PIERWSZE PIETRO WYGLADAELO podobnie jak parter. Sciany pokrywato
mnostwo warstw farby, a ponizej znajdowala sie tuszczaca sie tapeta.
W powietrzu unosit sie zapach stechlizny i moczu i gdyby nie zo6lte Swietlowki
zwisajgce z sufitu, na korytarzu panowalby mrok. Idealne Srodowisko dla
karaluchow, pajakow, szczuréw i myszy. Walter czul, zZe go obserwuja.

U szczytu schodow Nadler omingt zuzytg prezerwatywe, po czym rozejrzat
sie ostroznie na boki i skrecit w korytarz.

Na tym pietrze znajdowalo sie szes¢ mieszkan. Tabliczka 2D wisiala na
drugich drzwiach po prawej.

Skingt rekg w strone Waltera, by go mingt i stangt po przeciwnej stronie
drzwi, po czym glosno zapukat i sie odsunat.

Nigdy nie nalezy stawaC bezposrednio przed drzwiami — wbijano im to do
glowy w akademii. ,JeSli przestepca strzeli, to prawie zawsze w Srodek”. Ta
mysl przeleciata Walterowi przez glowe, kiedy przywart do popekanej gipsowe;j
Scianki obok drzwi. Byl przekonany, ze nie zatrzymalaby ona kuli, gdyby
przestepca zle wycelowat albo strzelit w prawo.

Nadler bebnit palcami w kolbe rewolweru. Odczekatl kilka sekund i znowu
zastukal w drzwi.

— Policja! Otwierac!

Jesli w srodku ktos sie poruszal, zachowywal sie bardzo cicho. Drzwi do
mieszkania 2E uchylily sie o kilka centymetrow i wyjrzat z nich chudy
czarnoskory nastolatek. Postanowil sprawdzi¢, co sie dzieje. Popatrzyt
Walterowi w oczy i sie zawahat.

— Trzyma tam dziewczyne — powiedziat i zaczat zamykac drzwi.

— Kto?

— Nie wiem, jak sie nazywa. Jakis biaty. Jest tam od dwdch miesiecy.

— On czy dziewczyna?



Nastolatek nie odpowiedzial. Zamknat drzwi i zasunat kilka rygli. Walter
spojrzal na Nadlera, ktory przygryzat policzek.

— Powiedzial, ze facet trzyma tam dziewczyne. Nie mowil, Ze wiezi ja wbrew
jej woli. Mogt sprowadzi¢ prostytutke, z ktorg sie zabawia. Nie mozemy wejsc¢
bez uzasadnionego podejrzenia, ze popeiniono przestepstwo.

Walter popatrzyt na drzwi mieszkania 2E w glebi korytarza.

— Mam go przyprowadzic? Wyciagnac¢ od niego co$ konkretnego?

Nadler nie odpowiedziat. Odwrocit sie plecami do drzwi mieszkania 2D.

— Nie powiedzialby tego, gdyby nie uwazal, ze dziewczyna ma klopoty —
zauwazyl Walter.

— Wyciagasz zbyt daleko idace wnioski, mtody.

— Wiec dlaczego nikt nie otwiera?

,Chryste, Nadler sie boi” — pomyslal Walter. ,,Swietny wzér dla mlodego
policjanta”. Walnat w drzwi nasada dtoni.

— Wiemy, ze jesteS w srodku! Otwieraj, natychmiast!

Nadler wydawat sie bardzo niezadowolony. Popatrzyt wsciekle na Waltera
i pokrecit glowa.

— Cholerny nowicjusz! — mruknat. — Chcesz dac sie zastrzeliC pierwszego
dnia?!

Zza drzwi dobieglt gluchy toskot. Glosny. Co$ upadto na ziemie. ,,Chyba ciato
upadajace na podtoge” — pomyslal Walter.

Po chwili rozlegt sie krotki okrzyk, zduszony i natychmiast uciszony.

,Wchodzimy”.

Nadler sie ozywil. Wyciagnal rewolwer z kabury, przeszed} na przeciwlegly
strone korytarza i skierowat lufe w strone drzwi.

— Departament Policji Detroit, wchodzimy!

Walter miat w nosie rady Nadlera. Nie zamierzatl wchodzi¢ do mieszkania bez
broni. Odpigt pasek i wyjat rewolwer.

Nadler kiwnal glowa w strone drzwi i unidst brwi, jakby chcial powiedziec:
,»W porzadku, wykop je, madralo”.

Walter cofnat sie o krok, policzyt do trzech i kopnat w drzwi pod klamka.
,Kilka centymetrow pod zamkiem, pieta, calym ciezarem ciala”. Cos jak
w filmie Police Academy 101.

Framuga pekla. Drzwi zadygotaty, ale sie nie otworzyty. Cos blokowalo je na
gorze, prawdopodobnie rygiel. Walter musiatl uderzy¢ jeszcze dwa razy, nim
w koncu ustgpity.

Nadler poruszat sie btyskawicznie. Znacznie szybciej, niz Walter oczekiwat.
Wpadt do mieszkania, trzymajac przed soba rewolwer, a nastepnie przykucnat,
zrobit potobrot i rozejrzat sie po pomieszczeniu.



Walter podazyt za nim.

Niewielki salonik i malenka kuchnia po prawej stronie.

Zobaczyt pod Sciang zniszczong brazowa kanape stojaca naprzeciwko
dziewietnastocalowego telewizora umieszczonego na skrzynkach po mleku. Na
podtodze lezalo otwarte pudetko z dwoma kawaltkami pizzy w srodku. Ser byt
zaschniety i pokryty bialawa plesnia. Wokot walaty sie rozgniecione puszki po
piwie, a w rogu palila sie lampa z gola zaréwka, oSwietlajagc pomieszczenie
ostrym blaskiem. Na blacie kuchennym pietrzyly sie Smieci i stare opakowania
po potrawach na wynos.

Zadnego mezczyzny ani dziewczyny. Nie w tym pokoju.

Nadler wskazal lufg pistoletu zamkniete drzwi, ktore musialy prowadzi¢ do
sypialni w glebi mieszkania.

W akademii powtarzali te procedure milion razy i Walter zdal sie na
wycCwiczone umiejetnosci. Trzeba dziala¢ na zmiane z partnerem: najpierw on,
potem ty, potem znowu on. ,Jak najszybciej sprawdzi¢ kazde pomieszczenie.
Poruszac sie btyskawicznie. Nie dac przestepcom czasu na reakcje”.

Minat Nadlera, przeszed} przez niewielki pokoj i wpadt skulony do sypialni.
Poruszat sie tak szybko, ze o mato nie potknat sie o ciato lezace na progu.

Mezczyzna.

Lezal z twarzq przycisnieta do drewnianej podiogi, ubrany tylko
w poplamione bokserki. Jedng reke miat wyciagnieta nad glowa, trzymat w niej
zardzewialy n6z kuchenny. Druga przygniatat wydatny brzuch. Zatluszczone
siwe wlosy byly pokryte krwig ptynaca ze Swiezej rany w potylicy.

Walter przykleknat i probowal wyczuc puls.

Nic.

Szyja mezczyzny byla ciepta. Zginat niedawno.

Walter widzial w mroku niewyrazny ksztalt materaca na podtodze, a obok
pudto albo stolik, moze kolejng skrzynke po mleku. Nie by} pewien.

Z tyha pojawit sie Nadler z wyciagnieta latarka. Snop Swiatla padt na zwtoki,
pusta szafe i 16zko. Materac nie lezal na podlodze, tylko na niskiej metalowej
ramie. W kazdym rogu przywigzano sznury. Jeden byl przesigkniety krwia
i postrzepiony, jakby go przegryziono. Nie bylo przeScieradta. Zaplamiony
materac Smierdziat katem.

Nadler omiott latarka reszte pokoju. Nagle zauwazyt zamkniete drzwi.

L.azienka?

Na pewno.

Kiedy przechodzit przez pokdj, co$ zachrzescito mu pod butami, moze szklo.
Zachwiat sie i o malo nie przewrocit. Poswiecit latarkg i Walter spostrzegl, ze to



inna lampa. Zaréwka byla rozbita, a kolumna wygieta pod dziwnym katem przy
ciezkiej podstawie. Prawdopodobnie narzedzie zbrodni.

Nadler przeszed! ostroznie nad lampa i zatrzymat sie przy wejsciu do tazienki.
Skinieniem dloni nakazal Walterowi otworzy¢ drzwi.

Walter ominat zwtoki i lampe, podszed} do drzwi i ujat galtke.

Nadler zaczat odliczac, a kiedy doszed}t do trzech, Walter szybko przekrecit
gatke i pchnat drzwi.

Obaj w tej samej sekundzie zobaczyli dziewczyne w Swietle latarki Nadlera.

Co najwyzej dwadziescia kilka lat.

Naga.

Siedziala na podiodze, wcisnieta miedzy umywalke a muszle klozetowa.
Podciagneta kolana do piersi; polowe jej twarzy zaslanialy dhlugie, ciemne,
splatane wlosy. Patrzyla na nich z przerazeniem, drzac na caltym ciele. Wydawata
sie zawstydzona.

— Nie chcialam tego zrobi¢ — powiedziala, zerkajac na zwioki mezczyzny. —
Pomozecie mi?



ROZDZIAL

4

WALTER WSZED:. DO LAZIENKI i znalazt kontakt. Pojedyncza zar6wka
oswietlita niewielkie, pozbawione okien pomieszczenie ostrym, zimnym
blaskiem. OsSlepiona dziewczyna zamknela oczy. Wcisnela sie glebiej pod
umywalke.

W tym momencie zauwazyt wiszace pod nig kajdanki. Jedno kotko przypieto
do rury wodociggowej, drugie bylo otwarte. Kawatek zardzewiatego drutu na
podiodze, prymitywny wytrych.

Policzki dziewczyny byly pokryte kropelkami krwi, ktére mialy podobna
barwe jak piegi na jej nagim ramieniu.

— Spokojnie, wszystko w porzadku. Nie zrobimy ci krzywdy. — Schowat bron
do kabury, zdjat bluze i uklgkl, ale kiedy probowal okry¢ plecy dziewczyny,
Nadler zatrzymat go i wskazat krew. Byla ciggle wilgotna.

— Dowody — powiedziat cicho.

Mimo to Walter przykryt dziewczyne. Odgarnat jej wlosy z twarzy.

— Wszystko bedzie dobrze. Jestes bezpieczna.

Otworzyla oczy, oslepiona Swiatlem, i popatrzyla na niego ostroznie. Miata
wyraziste, ciemnoszare oczy. Walter jeszcze nigdy nie widziat takich oczu. Nie
zdawal sobie sprawy, ze sie w nie wpatruje, az po chwili Nadler odchrzgknat
i wskazal wanne.

W rogu lezata podniszczona zielona kotdra, a na niej poduszka. Na podtodze
walalo sie kilka opakowan po batonach czekoladowych. Walter zauwazyt
nadgryziony bochenek chleba. Kto$ niedbale czyscit kafelki, pozostawiajac na
nich smugi brudu. Recznik lezacy na podtodze wydawat sie pokryty zakrzepta
krwig. Zardzewiata rama nad umywalka byla pusta, lustro dawno zniknelo.

,Chryste, wiezit ja tutaj. Ten pieprzony potwor wiezit ja w tazience przykuta
do Sciany”.

— Jak sie nazywasz? — spytat Nadler zza jego plecow.



Wydawalo sie, ze go nie styszy. Spogladata na Waltera. Pozniej popatrzyta na
jego bluze. Zacisnela ja, probujac sie zastoni¢. Chwycila ja tak mocno, ze suwak
whbil jej sie w dlon.

Walter zdat sobie sprawe, ze wycigga reke w jej strone, dopiero gdy musnat
palcami jej kostke. Nie cofneta nogi; przycisneta stope do jego reki. Skora
dziewczyny wydata mu sie lodowata.

— Zejdz do samochodu i zawiadom komende, O’Brien — rzekt Nadler. Jego
glos zabrzmiat dziwnie ostro.

Walter spojrzat na niego z irytacja.

— Natychmiast — dodat Nadler.

Wyciagnela reke spod bluzy i chwycita Waltera za nadgarstek. Miata drobne,
delikatne palce, ale Sciskata jego reke jak imadto.

— Niech pan mnie nie zostawia!

Nadler jeknat.

— Chryste, okej. Zostan tutaj, ale niczego nie dotykaj. Zaraz wraoce.

Zanim Walter zdazyl odpowiedzie¢, jego partner sie odwrocil, ostroznie
okrazyt zwloki, lampe i potluczone szklo na podlodze, a nastepnie wyszedt
z pokoju. Walter ustyszal glosy na korytarzu, ktore przycichlty, gdy Nadler
zamknat za sobg uszkodzone drzwi.

Zostal sam na sam z dziewczyng. W mieszkaniu panowata niezreczna cisza.

,Dlaczego jest tu tak zimno?”

Po raz pierwszy ustyszal szum klimatyzatora. Kiedy sie odwrdcit, zauwazyt
archaiczne urzadzenie wyrzucajace chtodne powietrze. Widziat w stabym Swietle
kleby pary.

,INa dworze jest dwadziescia stopni. Po co wlaczono klimatyzacje?”

— Amy... — powiedziala tak cicho, ze Walter nie byl pewien, czy w ogole sie
odezwala. — Nazywam sie Amy Archer.
Odchrzaknat.

— Walter. Walter O’Brien.

— Zabilam go, prawda?

Nie widzial sensu w oklamywaniu jej. Skingt glowg. Probowata wsunac sie
glebiej pod umywalke, ale nie bylo tam miejsca. Jej bose stopy Slizgaty sie po
podiodze, pozostawiajac brudne slady.

— Zabilby mnie, gdybym go nie...

— Wszystko w porzadku, Amy. Dzialatas w obronie wlasnej. Nie powinnas sie
niczego obawiaC — zapewnit Walter. Spojrzal na nadgryziony bochenek chleba.
Z boku wyrosta plesn, na folii osiadly kropelki wody. — Jak dlugo tu jestes?

Pokrecita glowa.

— Nie jestem... nie jestem pewna. Dwa tygodnie, moze trzy?



— Mozesz mi powiedziec, co sie stato?

Po policzku sptynela jej tza.

— To taksowkarz. Przynajmniej tak mowit. Wsiadtam do jego samochodu
w centrum, w poblizu Eastern Market. Podaltam mu swdj adres, ale zamiast
zawiez¢ mnie do domu, ruszyt na pétnoc. Kiedy powiedziatam, ze jedzie w ztym
kierunku, odwrocit sie i psikngt mi czyms w twarz. Nie wiem, co to bylo, ale
zemdlatam, a kiedy sie ocknelam... — Urwala i popatrzyta na kajdanki wiszace
na rurze. — Trzymal mnie w lazience, kiedy nie lezalam na t6zku.

— Czy...

Zrozumiata, o co mu chodzi, zawahala sie i lekko skineta glowa. Trzymata go
za reke. Walter nie by} pewien, kiedy ja ujeta. Nie pamietal, by znowu wyciagat
dlon w jej strone, nie pamietal, by bral jg za reke. Wydawala sie teraz cieplejsza.
To dobrze.

— Moze stad wyjdziemy?

Spojrzata na muszle klozetowa, umywalke i kajdanki, po czym skinetla glowa.

Walter pomogt jej wypelzna¢ z ciasnej przestrzeni i usigs¢ na skraju wanny.
Zerknela na swoje nagie cialo, skrzyzowata nogi i szczelniej otulita sie bluza.
Zaczerwienila sie i odwrdcita wzrok. Wydawata sie zawstydzona.

— Gdzie jest twoje ubranie?

— Nie wiem, co z nim zrobit.

Walter zastanawiat sie, kiedy wréci Nadler, i zerknat przez ramie.

— Poszukam go. Zaczekaj tutaj, dobrze?

— Moge iSC z panem?

— Nie oddale sie od drzwi, bedziesz mnie widziec. Lepiej, zebys tu zostala.

Wrlosy znowu opadly jej na twarz; odgarnat je i wsunat za ucho. Przycisneta
policzek do jego dloni i przez chwile sie uSmiechata. Jej wargi odzyskaty kolor.
Byly intensywnie czerwone. Miala w sobie co$ egzotycznego, europejskiego,
a moze srodziemnomorskiego. Walter nie wiedzial, skaqd moze pochodzic.

Nie zauwazyl jej ubrania, ale znalazt czerwone spodnie od dresu i sptowiaty
T-shirt z logo Detroit Lions, bardzo obszerny.

Wrocit do lazienki i podal jej odziez. Zrzucita bluze mundurows i szybko sie
ubrata. Kiedy skonczyla, stanela i popatrzyta na niego z wdziecznoscia.

Otart kropelke krwi z jej policzka. Nie mogt sie powstrzymac.
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NAZYWAL SIE ALVIN SCHALK. Trzydziesci jeden lat, kawaler. Samotnik,
niekarany. Taksowkarz w firmie Detroit Metro Taxi. Oficjalnie zameldowany
przy Cambridge Avenue 83, nie tutaj. Wedlug wiasciciela lokal powinien byc¢
pusty. Domyslam sie, ze wykorzystywat to mieszkanie jako miejsce schadzek.

Walter i Nadler stali w sypialni nad zwlokami z detektywem Freddiem
Weedenem z Wydzialu Zabojstw Departamentu Policji Detroit.

Walter mimo woli spojrzal na Amy.

Weeden poprosit, by poczekata w lazience na przybycie karetki pogotowia.
Wkrotce zawiozg jg do szpitala, sprawdza, czy zostala zgwatcona, i opatrzg jej
rany.

Amy musiata poczu¢ na sobie wzrok Waltera. Zerknela na niego i spojrzata
mu W 0CZy.

— ZnalezliSmy w piwnicy wylaczong zamrazarke z dwoma trupami
zawinietymi w koldry. Rozklad posunat sie tak daleko, ze nie mogltem okreslic,
czy to mezczyzni, czy kobiety. Zwloki lezaty tam od dluzszego czasu. Przyczyne
zgonu ustali sekcja. — Skingt glowa w strone tazienki. — Nie jest pierwsza, to
pewne. Ten gos¢ opracowal wilasny system. To wymaga praktyki. Nie bylbym
zdziwiony, gdybySmy znaleZli kolejne zwloki w jego domu. Czekam na nakaz
rewizji. Taksowka zniknela, ale jestem pewien, ze kiedy sie odnajdzie, beda
w niej jakie$ slady.

W mieszkaniu ustawiono reflektory i markery wskazujqce miejsca, w ktorych
odkryto dowody rzeczowe. Fotograf systematycznie dokumentowal stan
mieszkania; co kilka sekund btyskat oslepiajacy flesz. W tej chwili pochylat sie
nad tozkiem i pstrykal zdjecia sznuréw, zwlaszcza postrzepionego, ktory
wygladat jak przegryziony. Dowo6d rzeczowy numer 43. Weeden pytal Amy
o sznur, ale nie odpowiedziata. Na jej twarzy pojawilo sie przerazenie, oczy
wypehily sie }zami. Przestat zadawac pytania.

— Skad pan wie, ze zamrazarka nalezy do Schalka? — spytat Walter.



Weeden przewrocit oczami i spojrzat na Waltera.

— Pierwszy dzien pracy?

Nadler kiwnat gtowa.

— Tak.

— Pieprzcie sie — mruknat Walter.

— Przypuszczenie oparte na solidnych podstawach — rzekt Weeden. —
Znajdziemy tam jego odciski palcow. Nie jest to najlepsza dzielnica, ale
mieszkancy dos¢ rzadko trzymaja trupy w piwnicach, mlody cztowieku.
Wiekszosc¢ strzela do siebie na ulicy i zostawia ciala na chodniku. Ukrywanie
zwlok wymaga przygotowan, oznacza, ze ten facet to planowal. — Skinat glowa
w kierunku tazienki. — Probowatem ja przestuchac, ale zamknela sie w sobie.
Powiedziata wam co$ jeszcze?

Walter pokrecit glowa.

— Tylko to, o czym mowitem.

— Ciagle jest w szoku — rzekl Weeden. — Na szczescie przyjechaliScie i go
sptoszyliScie. Gdyby nie wy, skonczylaby w zamrazarce, nie ma co do tego
watpliwosci. — Kopnat czubkiem buta zniszczong lampe lezaca na podtodze
o kilka centymetrow od peknietej czaszki mezczyzny. — Przynajmniej
oszczedzita podatnikom troche forsy.

Walter dotknat obrozy w kieszeni.

— (Gdzie jest ta cholerna karetka?

Jesli dziewczyna wszystko styszala, nie dawala tego po sobie poznac.
Spogladala w bok. Byla pograzona we wspomnieniach albo staratla sie o nich
zapomniec.

Wylamane drzwi mieszkania znowu sie otworzyly. Wydawalo sie, ze na
korytarzu stoi potowa mieszkancow budynku, usitujgc zajrze¢ do srodka. Nadler
zamknat je kopniakiem i podpart torba na dowody rzeczowe.

— Nie powinna tu siedzie¢. Zabierzemy jg — odezwat sie Walter do Weedena.

— Stlucham?

— Mozemy ja zawiez¢ do szpitala. Czy naprawde musimy czekac¢ na karetke?

— Mlody moze mie¢ racje — zgodzit sie Nadler. — Po co marnowac czas
sanitariuszom? Majq lepsze rzeczy do roboty.

Weeden zastanawiat sie przez chwile.

— Potrzebuje jednego z was, zeby pilnowat drzwi. Nie moge was obu zwolnic.

— Wyglada na to, ze czeka cie stuzba wartownicza przy drzwiach, O’Brien —
powiedzial sucho Nadler. — Ja pojade.

— Mlody jej sie podoba — zauwazyt cicho Weeden. — Caly czas robig do siebie
maslane oczy. Uwazam, ze to on powinien pojecha¢. Dziewczyna moze sie
wygadac, powiedzie¢ coS, o czym jeszcze nie wiemy. Przez trzy tygodnie byla



zamknieta z degeneratem, nie wiadomo, co jej mowil. MoglibySmy znalezc
taksowke, a moze wiecej zwlok, kto wie?

Nadler pokrecit glowa.

— Pracuje od trzech godzin. Nie mam ochoty odpowiada¢ za to, ze co$
schrzani.

— Dziewczyna nie bedzie z tobg rozmawiaC — odpart Weeden. — Masz takie
same siwe wlosy i wielki kaldun jak gos¢, ktoremu rozbita glowe. Wygladacie
jak blizniacy, ktorzy sie odnalezli po wielu latach. Do licha, nawet ja nie mam
ochoty z toba rozmawiac!

— Chrzan sie.

— Zawioze ja na komende — wtracit Walter. — To tylko trzy kilometry. Nawet
mnie;j.

— Nie jestem...

Weeden cmoknat niecierpliwie.

— Sto lat temu ty tez byles nowicjuszem, Herb. Daj chlopakowi szanse. To ja
odpowiadam za prowadzenie tego Sledztwa. Moze namowi jg do zwierzen? Tak
czy inaczej, warto sprobowac. — Zanim Nadler zdazyt odpowiedzie¢, Weeden
wyjat z kieszeni magnetofon mikrokasetowy i wreczyt go Walterowi. — Gdyby
co$ powiedziata, masz to nagrac¢. Zawiez jq bezposrednio na oddziat ratunkowy
i spytaj o doktora Lomaxa. Uprzedze go, Ze jq odstawisz do szpitala.

Nadler spogladat przez chwile na Weedena, po czym gniewnie wyjat kluczyki
z kieszeni i rzucit Walterowi.

— Zawiez jq i natychmiast wracaj. Zadnych ghpot.

Walter szybko zasalutowal, nieco wysuwajgc srodkowy palec.

— Tak jest, sir.
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AMY SIEDZIALA Z TYLU, lecz obserwowata Waltera w lusterku wstecznym.
Dziwna szarosc¢ jej oczu w potmroku wydawala sie jeszcze bardziej intensywna.
Kiedy mijali lampy uliczne, przesuwat sie po niej blask: swiatlo muskato ja jak
pedzel malarza.

Walter wyjal magnetofon, wcisnat przycisk nagrywania i potozyt urzadzenie
na siedzeniu obok siebie.

— Dobrze sie czujesz?

Popatrzyta na niego, ale nie odpowiedziala. W dalszym ciggu miata na sobie
jego bluze mundurowa, teraz zarzucong na T-shirt, i dres. Jeden z technikow
Sledczych znalazt pare starych tenisowek. Rozmiar nie pasowat, ale byt do
przyjecia. To lepsze niz chodzenie na bosaka w taka noc. Byto zimno i z kazda
minutg robito sie chlodniej; od rzeki Detroit wialy gniewne podmuchy wiatru.
Zacinajacy Snieg stawat sie coraz gestszy.

Wydawata mu sie dziwnie znajoma. Odchrzaknat.

— To zabrzmi troche dziwnie, ale czy juz sie kiedys spotkalisSmy?

Natychmiast pozalowal, ze zadat to pytanie. Zabrzmiato jak kiepski podryw
w barze.

Popatrzyla na niego w lusterku wstecznym, prawdopodobnie w ten sam
sposob, jakby ustyszala to pytanie w barze. Lekko pokrecita glowa.

W milczeniu przejechali dwa nastepne skrzyzowania.

— Co sie z nim stanie?

Walter zwolnit i zmienit pasy ruchu, by ming¢ powolnego volkswagena.

— 7 kim?

— 7 martwym mezczyzng.

— Kiedy zbadajg miejsce przestepstwa, przetransportujg go do miejskiej
kostnicy.

— Zrobig mu sekcje?

Popatrzyt jej w oczy w lusterku.



— Prawdopodobnie. Dlaczego pytasz?

— Jestem po prostu ciekawa.

Starannie wazyt stowa. Nie chciat jej sptoszyc¢.

— To rutynowa procedura w wypadku naglego zgonu. Norma w takiej sprawie.

— Nie chcialam go zabi, tylko uciec.

— Wiem. — Skrecit w Wilmont Avenue i pojechal sSrodkowym pasem. — Gdzie
sq inne?

— Inne dziewczyny?

Skulita sie na siedzeniu i wyjrzata przez okno.

— Pierwszej nocy poczulam w 16zku perfumy. Slabo, ale kiedy o tym
wspomniatam, zwingt poSciel, zabrat poduszke i wszystko wyniost. Powiedzial,
ze spalit posciel. Kto$ wyryt na podstawie umywalki inicjaty J.K.

- JK.?

— Nie wydawaly sie nowe. Pierwszej nocy, gdy mnie zamknal w tazience,
zauwazytam koto wanny stanik, ale nastepnego dnia znikngt. — Zawahala sie, ale
zaraz dodala: — Myslisz, ze w zamrazarce w piwnicy znalezli kogos o inicjatach
JK.?

— Styszalas o tym?

— Detektyw moéwit bardzo glosno.

— Dowiemy sie wiecej, gdy zidentyfikujemy ciatla.

— Kolejne sekcje zwlok...

— Prawdopodobnie najwazniejsze bedq odciski palcow.

Spojrzeli na siebie w lusterku.

— Czy to mozliwe? Detektyw powiedzial, ze ciala sg... w ztym stanie.

W trakcie szkolenia Walter nauczyt sie, ze lekarz sadowy niekiedy jest
w stanie zdjaC skore z dloni zwlok w zaawansowanym stanie rozkladu,
a nastepnie wlozy¢ ja na wlasng reke jak rekawiczke, by pobra¢ odciski palcow.
W owym czasie wydawalo mu sie to fascynujgce, ale nie nalezalo tego
opowiadac dziewczynie, ktora za kilka dni mogtaby trafi¢ do zamrazarki.

Musiala sie tego domyslic. Kiedy zerknal do tylu, Amy zbladia i zastonila
dlonig usta.

— O nie, zaraz... — Szybko skinela glowa. — Zatrzymaj sie. Chyba bede
musiala sie...

— O kurwa, zaczeka;j...

Padal coraz gestszy snieg i samochody jechaly wyjatkowo wolno. Dotknat
pokretel na desce rozdzielczej, po czym zawyla syrena i wlgczyty sie niebiesko-
czerwone Swiatla. Amy zrzucita bluze i chwycila za klamke. Szybko sie
zorientowala, ze z wozu policyjnego nie da sie tak fatwo wysiasc.



Walter szybko przekrecit kierownice w prawo, przejechal pas ruchu pod
ostrym katem i zatrzymat sie przy krawezniku. Wyszedt! z auta, przedart sie przez
zaspy zostawione poprzedniej nocy przez plugi Sniezne i otworzyl drzwi od
strony Amy.

Siedziata zgarbiona, zastaniajac dtonig usta. Probowat pomoc jej wysiasc, ale
odepchneta jego reke. Odstapit na bok, pozwalajac jej iS¢ w krzaki. Nagle
uderzyta go w brzuch lewym tokciem. Stracit oddech i upadt w zaspe. Kopneta
go pozyczonym butem w okolice krzyza i poczut ostry bol w nerce. Przewrocit
sie na bok z uniesionymi rekami, by zastoni¢ sie przed nastepnym ciosem, ale
Amy juz nie bylo. Pedzila przez Wilmont Avenue, omijajac wolno jadace auta.

Wstal i probowat krzykna¢, lecz sie rozkastal. Pobiegt za nia, ledwo mijajac
zielony samochod kombi i czarny sedan jadacy ulica. Zauwazyt ja znowu po
drugiej stronie Wilmont Avenue, w odleglosci stu piecdziesieciu metrow. Jak
mogla biec tak szybko? Przepchnela sie obok kilku przechodnidw, skrecita
w zaulek i popedzita miedzy pralnig samoobstugowsq i chinska restauracjq.

Zautek mial okoto pietnastu metrow dtugosci i konczyt sie ceglanym murem.
Walter dotart do wylotu i zobaczyl, ze Amy wchodzi po skrzynkach na kontener
na Smieci.

— Amy, stdj!

Nawet na niego nie popatrzyta. Podciggnela sie na rekach i znikla za murem.

Ruszyl za nig, lecz kiedy wszedl po skrzynkach, stangt na kontenerze
i wyjrzat za mur, juz jej nie byto. Padajacy snieg szybko zasypywat $lady.



TERAZ
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DRZWI SAMOCHODU POLICYJNEGO gwattownie sie otworzyty. Od strony
pasazera wychylita sie umundurowana funkcjonariuszka.

— Prosze zaja€ miejsce na tylnym siedzeniu, natychmiast!

Walter nie patrzyt na nig. Wpatrywat sie w asfalt.

— Nie zrobie tego. Nie ma pani pojecia, o co chodzi.

— Nie? Prosze wsigs¢ do samochodu i mi to wyjasni¢, zanim pan zginie!

Odgtos strzaléw. Z obu przednich kot uszto powietrze. Trzeci strzal trafit
w maske; silnik zacharczat i zgast.

KtoS$ usitowal sie przecisnaC przez drzwi wejsciowe klubu i kolejny strzat
trafit w mur kilkanaScie centymetrow od jego glowy, wzbijajac chmure pythu.
Mezczyzna szybko sie cofnat.

Bramkarz skulil sie za ceglanym murem po lewej stronie drzwi klubu.
Spogladal na dachy po przeciwnej stronie ulicy, wypatrujac, skad padajg strzaty.

Kierowca samochodu policyjnego wyrwat mikrofon z deski rozdzielcze;j.

— Dwanascie osiemdziesiat cztery. Pojazd nie nadaje sie do uzytku. Trafili nas
kilka razy. Nawiaz...

Kolejny strzal. Red byl naprawde Swietnym snajperem. Pocisk przebit
przednig szybe, trafit w tablice rozdzielczg i srodek radia. Wytrysnela fontanna
skier i funkcjonariusz upuscit mikrofon, klnagc gtosno.

Walter przez caly czas wpatrywat sie w chodnik. Kiedy sie odezwal, jego glos
byt spokojny:

— Musicie wysigs¢ z samochodu, iS¢ do swoich przyjaciot i przysta¢ dowodce.

Na odznace funkcjonariuszki znajdowalo sie nazwisko RODRIGUEZ.
Usiadla na fotelu i popatrzyla na Waltera. Kiedy sie nie odezwala, odwrdcit sie
W jej strone.

— Jesli nie zrobi pani tego, o co prosze, nastepny pocisk moich snajperow trafi
w glowe pani zastepcy.

— Panskich snajperow?



Walter patrzyt na chodnik. Walczyt z taskotaniem w gardle.

— PieC... cztery... trzy... dwa...

— W porzadku! — zawotal mezczyzna — W porzadku! — Rozpiagt pas
bezpieczenstwa, otworzyt drzwi od strony kierowcy i zeSlizgnat sie na asfalt.
Czolgatl sie, obserwujgc otaczajgce budynki. — Nie bedg strzelac¢?

— Nie, jesli sie pan pospieszy!

Odetchnat gleboko i obejrzal sie na szefowq siedzaca z tylu. W dalszym ciagu
sie kulita. Lekko kiwnela glowa, lecz sie nie poruszyla.

Zerknat i przeszedl skulony przez skrzyzowanie. Na Woodward Avenue
ustawiono blokady. Dotart do nich, ruszyt dalej i zniknat w powiekszajacym sie
thumie stuzb mundurowych i sanitariuszy.

Rodriguez sie nie poruszyla.

— Prosze mnie nie zmuszac, zebym paniq zabit. Niech pani wysiadzie.

— Moge ja trafi¢ w reke albo kolano — odezwat sie Red w stuchawce. — To nie
musi by¢ Smiertelny strzat.

— Jesli nie wyjdzie z samochodu, umrze — odpart spokojnie Walter.

Obrocita glowe, zmierzyla go wzrokiem od stop do glow, zauwazyla
stuchawke w uchu, a nastepnie spojrzata na budynki.

— O co w tym wszystkim chodzi?

Walter potrzasnat w milczeniu glowa.

— Prosze wysiasc i przystac swojego szefa.

Tym razem postuchata. W przeciwienstwie do partnera odpieta pas, nie
okazujac paniki. Wysiadla z unieruchomionego samochodu i poszia, tam gdzie
czekali pozostali funkcjonariusze. Nie biegla, szta wolnym krokiem; zatrzymata
sie w potowie drogi i spojrzala na Waltera. Pozniej zerknela na dachy i okna
otaczajacych budynkow.

— Ma jaja, trzeba jej to przyznac — zauwazyt Red.

— Przechodz z miejsca na miejsce, zmieniaj pietra, jak uzgodniliSmy — odpart
Walter. — Nie chcemy, zeby kto$ cie namierzyt.

Policjantow byto coraz wiecej, pojawit sie réwniez oddziat antyterrorystow
SWAT. Duza opancerzona furgonetka pomalowana na czarno.

Otworzyly sie tylne drzwi i z wozu wyskoczylo szesciu funkcjonariuszy
w kombinezonach bojowych. Ustawili sie wzdluz samochodu. Po chwili wysiad}
siodmy i zerknal na wejscie do klubu, gdzie bramkarz kulit sie przy drzwiach.
Goscie ukrywali sie w poblizu skrzyzowania.

Walter patrzyl, jak Rodriguez przechodzi przez blokade i przeciska sie miedzy
policjantami. Poszila prosto do furgonetki antyterrorystow. Zblizyla sie do
siodmego funkcjonariusza. Kilka razy wskazata reka Waltera, ale byt za daleko,
by ustysze¢, co mowi. Funkcjonariusze po kolei obracali glowy w jego kierunku.



Wszyscy nalezeli do policji Detroit, lecz Walter nikogo nie poznal. Juz dawno
wypadt z gry. Wydawalo sie, ze akcja dowodzi jedna z kobiet. Obserwowata
Waltera, stuchajgc meldunku Rodriguez, po czym obeszia pewnym krokiem
samochody — jej postawa wyrazata poSpiech, pewnos¢ siebie i ostroznosc.
Zblizyla sie, trzymajac dton na kolbie pistoletu w kaburze na biodrze. Raczej nie
martwila sie, Ze moze zostac zastrzelona.

Walter dostrzegl z bliska, ze ma jakie$ piecdziesiat lat, krotko ostrzyzone
ciemne wiosy lekko przyproszone siwizng i blizne nad lewq skronig. Zatrzymata
sie przed Walterem i zerknela na Rodriguez.

— Ktos go przeszukat?

Kiedy nikt nie odpowiedzial, rozsunetla stopa nogi Waltera.

— Jest pan uzbrojony?

Potragcony Walter o mato sie nie przewrocit. Caly ciezar jego ciata spoczat na
prawym udzie, Plecy przeszyl mu bdl i ogarnat kregostup. Spojrzal na laske
lezacq na ziemi, ale po niq nie siegnat.

— Ostroznie, mam chorg noge — powiedzial przez zacisniete zeby.

— Zadatam panu pytanie.

— Nie, nie jestem uzbrojony.

Dotkneta prawej kostki Waltera, pdzniej lewej. Rozchylila jego plaszcz
i zmarszczyta brwi.

— Co to takiego, do licha?!

— Kamizelka kuloodporna.

Kobieta wsunela palec pod jedng z metalowych klamer, pomacata gruby
material na barku Waltera i zmarszczyta brwi.

— Z jakiej epoki? Wazy ze dwadzieScia kilo.

Wzruszyt ramionami.

— Gdybym nie byt sptukany...

Zajeta sie jego kieszeniami. Wyjela telefon na karte. Kiedy nie znalazta
niczego innego, cofneta sie o krok. Na bliznie na jej skroni pojawito sie kilka
zmarszczek Swiadczacych o niepokoju.

— O co w tym wszystkim chodzi?

Walter chcial odpowiedzie¢, ale z jego ust wydobyl sie wilgotny kaszel
dochodzacy z glebi ptuc. Mial wrazenie, ze potknat odtamki szkla i zaczyna sie
dusiC. Zdotal obrocic glowe i kasta¢ w rekaw. Kiedy atak ustal, odsunat reke, na
ktorej znajdowaty sie kropelki czerwonej Sliny.

— Jezu... — mruknela Rigby. — Jak sie pan nazywa?

— O’Brien — odpart. — Walter O’Brien.

W jej dloni zadzwonita komorka. Sealey.

— Niech sie pani nie krepuje i odbierze — poprosit.



Kobieta patrzyla na niego przez kilka sekund, zerkneta na telefon i przyjela
polaczenie.

— Rigby z Departamentu Policji Detroit, dowodzaca akcja. Z kim
rozmawiam?

Walter ustyszal w stuchawce glos Sealeya.

— Powiem to tylko raz, wiec prosze, by shuchata pani bardzo uwaznie. Mam
snajperow rozmieszczonych na budynkach otaczajacych skrzyzowanie. Jednych
z najlepszych strzelcow na Swiecie. Prosze ich uwazac¢ za kontrolerow. Jesli
bedzie pani wykonywacC moje polecenia, nie kaze oddac¢ ani jednego strzahu.
Jezeli nie, zobaczy pani najlepsze trafienia w catej swojej karierze. Bedzie pani
odpowiedzialna za kazdy strzal, kazda smier¢. To pani ponosi odpowiedzialnos¢
za to, co sie dzieje.

— Wstaje. Moje kolana nie moga tego znieS¢ — rzekt Walter, ciggle kleczac na
asfalcie.

Rigby zerknela na niego z irytacja.

— Prosze zosta¢ na miejscu, do cholery! Ja tu decyduje.

Gniewnie skierowata dwa palce w strone funkcjonariuszy SWAT za zapora,
a pozniej na Waltera. Mezczyzni uniesli bron i wycelowali w niego.

Poruszyt sie lekko. Zimny asfalt wrzynal mu sie w kolana. Chorg noge
przeszyt bol, ktory dotart do kregostupa. Walter przygryzt wargi i z catych sit
usitowal nie zwracac na niego uwagi.

— Nie powinna pani sprawdzac, czy to prawda — odezwat sie Sealey.

Red strzelit.

Kula uderzyta w chodnik kilka centymetrow od lewego buta Rigby.
Wzdrygnela sie, ale delikatnie. Red strzelit po raz drugi. Pocisk uderzyt w lufe
jednego z karabinéw maszynowych AR-15 trzymanych przez antyterrorystow.
Bron wypadta mezczyznie z reki i uderzyta w asfalt z gtlosSnym brzekiem.

Walter dawno nie widziat strzelajacego Reda. To byto wspaniate.

— Ma pani zadanie do wykonania. Nie polega ono na dreczeniu czlowieka,
ktory przed panig kleczy. Powinna pani opanowac sytuacje. Niech nikt nie
wychodzi z klubu bez mojego zezwolenia. Moi kontrolerzy majg zadbac, by
postepowala pani zgodnie z planem. Jesli wszyscy zrobig to, co do nich nalezy,
nikomu nic sie nie stanie. Prosze nie wzywac wsparcia z powietrza, bo zdarzy sie
cos ztego.

— Czego pan wlasciwie chce?

— To proste. W Kklubie jest kobieta odpowiedzialna za Smier¢ setek ludzi.
Chcemy ja dostac. Jesli sie podda, nikt nie zostanie zraniony.

— Nie pozwole, zeby ktokolwiek zostal zraniony — odparla Rigby. — I nie
zamierzam wam nikogo przekazac.



— Nie prowadzimy z panig negocjacji. WczeSniej umiesciliSmy w klubie
bombe. Jak pani mysli, ilu ludzi tam ciggle jest? Bomba wybuchnie, jesli ta
kobieta nie znajdzie sie w naszych rekach w ciggu godziny. Ma pani wybor:
jedna ofiara albo wiele ofiar. Albo jg dostaniemy, albo wszyscy zging. Zostato
pieCdziesigt dziewie¢ minut. Prosze nie rozstawac sie z telefonem. Wkrotce
otrzyma pani dodatkowe instrukcje.

Sealey sie roztaczyt. W stuchawce Waltera rozlegt sie glos Reda:

— ZapomnialeS poprosi¢ o sto milionow dolarow w uzywanych banknotach
i odrzutowiec na Tahiti.

Rigby popatrzyla na telefon w dloni, a pozniej na Waltera. Bez slowa
wrzucita komorke do kieszeni, wyjela wlasny aparat, wystukata numer i ruszyta
w strone furgonetki antyterrorystow, ignorujac Waltera i strzelcéw wyborowych.

Walter réwniez jg zignorowal. Siegnal po laske, wspart sie na niej i wstat.
Antyterrorysci trzymajacy karabiny AR-15 zesztywnieli, ale nie zareagowali,
gdy podszedl do porzuconego samochodu policyjnego i usiadt na miejscu
Rodriguez. ,,Znacznie lepiej”. Widzial teraz blokade policyjna na Woodward
Avenue; wejscie do klubu znajdowato sie po prawe;j.

Rigby rozmawiala ze swoimi podkomendnymi przy furgonetce. Podeszto do
niej trzech policjantow. Byli zbyt daleko od Waltera, by modgl rozpoznac
emblematy na ich mundurach, lecz wygladali na oficeréw. Stracit z oczu
Rodriguez.

— Widziates kiedys kobiete dowodzaca oddzialem SWAT? — spytat Red.

— Czasy sie zmieniajg, chtopcy — odpart Sealey.

Walter wiedzial, ze zarowno Red, jak i Sealey trzymaja policjantow na
muszce i ze moga ich natychmiast zlikwidowac, jesli cos pdjdzie nie tak. Nie
zaryzykuja, ze kobieta ucieknie z powodu biurokratycznych przepychanek.
Widziatl w okolicy grupe antyterrorystow z oddzialu SWAT, dwudziestu szeSciu
policjantéw, czterech sanitariuszy pogotowia i co najmniej trzydziestu tajniakow
po cywilnemu; a prawdopodobnie byto ich jeszcze wiecej. Pojawit sie pierwszy
woz transmisyjny z ekipg telewizyjna; omingt stojagce wozy, wjezdzajac na
chodnik. Nie chcieli strzela¢ do niewinnych ludzi, lecz beda musieli to zrobic,
jesli okaze sie to konieczne.

Po chwili wrocita Rigby. Na jej pobruzdzonej twarzy malowat sie grymas.

— Kim jest kobieta, ktérej szukacie?

Zanim Walter zdazyt odpowiedzie¢, po drugiej stronie skrzyzowania rozlegt
sie ghuchy ryk motoru. Przez blokade policyjng przedart sie duzy plug Sniezny,
roztracajagc samochody jak zabawki, i mingt wejScie do klubu. Na drzwiach
masywnego pojazdu znajdowal sie splowialy =zielony napis ZAKLAD
OCZYSZCZANIA MIASTA. Z tyhlu sypata sie sol, pokrywajac asfalt i chodniki



biala warstwg podobng do szronu. Wszyscy patrzyli ze zdumieniem na phug,
ktory potracit kolejny woz policyjny i bez wysitku odepchnat go na bok, po
czym ruszyt dalej. Objechat budynek, zawrdcit i zniknat po przeciwnej stronie,
na Park Avenue, pozostawiajac po sobie kleby czarnego dymu i warstwe soli
pokrywajacej ulice.

Rigby opadta szczeka. Zrobita kilka krokow do przodu.

— Co to za cholerstwo? — spytala.

— Zaczyna sie zabawa — odezwat sie w stuchawce Red.



1992

Amy Archer

Alvin Schalk

Dwie ofiary /zamrazarka w piwnicy

Walter O’Brien, dwadziescia osiem lat
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WYPLESZ JESZCZE JEDNEGO shota albo znowu puszcze te piosenke. Takie
sq zasady.

Walter obrocit sie na stotku barowym w strone Herba Nadlera i poczul, ze
sala lekko sie kotysze. Kiedy skupit wzrok, zobaczyl, ze stoi przed nim trzech
Nadlerow z kieliszkami w rekach. Popatrzyt sie na srodkowego.

— Nie moge wypic¢ nastepnego shota. Mam jutro robote.

Co prawda zabrzmialo to raczej jak: ,,Majurorobte”, ale Nadler zrozumiat.
Podobnie méwili jego znajomi. Przewrdcit oczami, uniost kieliszek i krzyknat do
thumu:

— O’Brien nie chce pi¢! Billy, wrzu¢ ¢wiartke do szafy! Zmusit nas do tego!

Billy Preston, stojacy obok szafy grajacej w kacie baru U Miga, krzyknat co$
i odwrocit sie w strone szafy. Polowa piwa z kufla wylala mu sie na reke
i chlusnela na podtoge. Po chwili z glosnikow dobiegly pierwsze tony piosenki
Eye of the Tiger grupy Survivor, grane po raz 6smy. Rozlegly sie okrzyki i kocia
muzyka.

Walter opart tokcie o bar i zatopit twarz w dioniach.

Bar U Miga byt ulubionym lokalem gliniarzy juz od czterdziestu trzech lat.
Kazdego wieczoru zapehiali go policjanci z czterech okolicznych komisariatow
w Detroit. Ta Sroda niczym nie réznita sie od pozostatych. Piwo byto tanie,
a wodnista whisky jeszcze tansza; goscie skladali sie z umundurowanych
funkcjonariuszy i policjantow po cywilnemu. Nadler zabral tu Waltera
pierwszego wieczoru, gdy sie poznali; wypadalo spedzi¢ w tej knajpie réwniez
ostatni wieczor.

Poklepal Waltera po plecach.

— Jutro, przyjacielu, nie bedziesz juz pracowat w mundurze, tylko jako
detektyw Wydzialu Zabodjstw Departamentu Policji Detroit. Jako twoj byly
partner powinienem zadbac¢ o godne pozegnanie.



Wypit oba shoty i z rozmachem odstawit kieliszki na lade. Walter uniost palec
wskazujacy, dajac znak barmanowi.

— Prosze o wode, czysta wode.

Barman uSmiechnat sie ironicznie, napehit kieliszek woda z kranu i postawit
przed Walterem, ktéry opréznit go jednym haustem.

Nadler zmarszczy? brwi.

— Powaznie?

— Musze isc.

— Pracowalismy razem szeS¢ lat i pozwolisz, zeby to sie tak skonczyto? Po
prostu odejdziesz w sing dal? Pokaz jeszcze raz swojg nowq blache.

Walter westchnat i wyciagnat z tylnej kieszeni ztota odznake.

— Robi sie pézno.

Nadler gwizdnat i chwycit ja.

— Bardzo sie blyszczy. — Zanim Walter zdotal odzyskaC odznake, Nadler
odszedt kilka krokow od baru i uniést jg nad glowe. — Billy, wylacz to pudto!

Szafa grajaca zaskrzeczala i ucichia.

— Prosze wszystkich o uwage! — zawotal Nadler. — Spojrzcie na mnie!
Zamierzam powiedzieC co$ waznego!

— Herb zaczyna patetyczng przemowe! Wylaczcie go! — krzyknat ktos z tytu.

Nadler odchrzaknat.

— Przez szeS¢ ciezkich lat bylem nianka Waltera O’Briena. W tym czasie
wypisal ponad tysigc dwiescie mandatow, aresztowal szesciuset dwudziestu
trzech nieskazitelnych obywateli naszego pieknego miasta, otrzymat trzy
pochwaly, trzy przyspieszone awanse i dwa razy do niego strzelano. Wyciggal
bron czternascie razy i przynajmniej raz uratowal mi zycie. Nauczylem go
wszystkiego, co umiem, ale na szczesScie miat doS¢ rozumu, by to zignorowac
i uczy¢ sie od innych, wiec awansowal do wydzialu zabojstw. Pracuje
w mundurze od dwudziestu dwoch lat i jestem pewien, zZe szefowie nie majg
wobec mnie takich planow.

— Czy przypadkiem nikt mu nie zwiat, Herb? — krzyknat z tylu Billy Preston.

— Ach, tak. — Nadler skingt glowa. — Uciekla mu dziewczyna. Chuchro, ktore
go kopnelo i dalo drapaka pierwszego dnia stluzby. Nauczyla go przyjmowac
ciosy na klate. Wstal, otrzepal mundur i dalej pracowal, niczym sie nie
przejmujac. Zachowat sie jak profesjonalista. Przez szeSc¢ lat by} profesjonalista.
— Nadler uniodst ztota odznake wysoko nad glowe. — Nie moglem mie¢ lepszego
partnera, bedzie mi go brakowato i Zzycze mu wszystkiego najlepszego na nowej
drodze zycia. Chlopcy, wznieSmy toast za nowego detektywa Wydziatu Zabojstw
Policji Detroit!

— Nie masz czym wzniesc¢ toastu, Herb! — zawotat ktos.



— Rzeczywiscie, nie mam — powtorzyt Nadler, zerkajac na swoja pusta dton.
Szybko chwycit pierwsza z brzegu szklanke piwa ze stolika obok.

Barman postawit przed Walterem piwo marki Coors draft, on za$ unidst je
wraz z innymi, podziekowat Nadlerowi i wypit.

Po dwudziestu minutach szed} do swojego mieszkania w Benton. Nadler i kilku
kolegéw chcieli go wsadzi¢ do taksowki, ale jego mieszkanie bylo niedaleko
i mial ochote sie przejs¢, by rozjasnito mu sie w glowie. Chcial smakowac te
chwile. Sierpniowe powietrze bylo ciepte i lekko wilgotne po wczesSniejszej
mzawce. Smrod miasta zlagodnial po deszczu. Zerkngl na zegar na gmachu
pobliskiego banku i zauwazyl, ze jest za osiem dwunasta.

Awansowa¢ w ciggu szeSciu lat z kompletnego nowicjusza na detektywa
wydzialu zabojstw to duzy wyczyn. Harowal jak wol, by to osiggna¢ — bedzie
jednym z najmtodszych funkcjonariuszy wydzialu. Wiedzial, ze czeka go ciezka
praca, ale byl na to gotowy: w tym momencie zycia nie obawial sie nawet
najtrudniejszych wyzwan.

Chodnik kotysal mu sie pod stopami, a wiatr tagodnie poruszal budynkami.
Dlaczego wszyscy nagle zaczeli chodzic¢ tak szybko?

A moze to on idzie wolno?

Czyzby za duzo wypit? Niewykluczone.

Po prawej stronie znajdowat sie przystanek autobusowy. Ciezko klapnat na
lawke.

Na skraju siedziala starsza kobieta. Dziwnie na niego spojrzata, po czym
wbita wzrok w trzymang w reku ksigzke w miekkiej oprawie. Cztery pory roku
Stephena Kinga.

— Jestem detektywem wydziatu zabojstw — wybelkotal Walter. Nie miat
pojecia, dlaczego to powiedzial, ale stowa brzmialy przyjemnie.

Kobieta wsuneta kciuk miedzy stronice i spojrzata na niego.

— Bede o tym pamieta¢, kiedy postanowie kogos zabic.

— Zostalem detektywem wydziatlu zabdjstw w wieku dwudziestu oSmiu lat.

— Gratuluje.

— Czym sie pani zajmuje?

Patrzyla na niego przez chwile, obejrzata od stop do glow, po czym whbita
wzrok w ksigzke.

— Siedze na tym przystanku co drugi wieczor i czekam na zamkniecie
restauracji U Giovanniego. Czasami daja mi co$ do zjedzenia, jesli coS im
zostanie. To moja praca. Moze da mi pan spokdj, Zzebym mogta wroci¢ do swoich
zajec?



Walter po raz pierwszy zwrocit uwage na jej ubranie. Dziurawy sweter.
Znoszone buty, na oko o dwa numery za duze. Na chodniku stal wozek
z supermarketu wyladowany $mieciami, butelkami i puszkami przykrytymi
postrzepionym niebieskim kocem.

— Zostal pan detektywem w wieku dwudziestu oSmiu lat — mruknela. — Ja
mam piecdziesigt szes¢. Jak pan sadzi, kim pan bedzie w wieku piec¢dziesieciu
szesciu lat? Nigdy tego nie wiemy, dopoki nie przekonamy sie na wlasnej skorze.

— Przepraszam. — Walter ustyszal wiasny glos. Zdawal sobie sprawe, ze
powiedziat co$ niewlasciwego, ale nie mogt tego cofnac.

Prychnela, ale sie nie odezwala. Pokrecita glowa i wrocita do lektury.

Przystanek autobusowy znajdowal sie naprzeciwko wiloskiej restauracji
U Giovanniego.

Prawie kazdy stolik by} zajety, choC zblizala sie pora zamkniecia. Zupeknie
inny Swiat znajdujacy sie zaledwie kilkanascie metrow dalej: dziesiatki
rozeSmianych albo uSmiechnietych twarzy, w wiekszosci pary, mtodzi i starzy
ludzie, stoliki przykryte obrusami w bialo-czerwong kratke, zastawione winem,
makaronem i pizzami.

Kiedy Walter zauwazyt ja przez szybe w zatloczonej sali jadalnej, ustyszat
w glowie szept, ze to nie moze byC ona. Nie teraz. Nie po szesciu latach.
Probowat zapanowac¢ nad myslami, lecz natychmiast odezwat sie inny glos.

To ona.

Amy Archer.

Dziewczyna, ktora uciekia.
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AMY ARCHER SIEDZIALA przy niewielkim stoliku po lewej stronie sali,
w rogu. Towarzyszacy jej mezczyzna byl odwrécony plecami do
panoramicznego okna. Zajmowata miejsce naprzeciwko niego. Trzymata w dioni
kieliszek wina i usmiechatla sie. Miala na sobie czerwong sukienke, a kasztanowe
wilosy byly zaczesane na bok, upiete nad kolczykami z brylantami. Delikatny
makijaz.

Walter pamietal wyraznie, jak dotknat palcami jej wlosow, wsunat luzne
kosmyki za ucho, poczut dotyk skory.

Te oczy...

Byly nie do pomylenia.

Poznal je nawet z tej odleglosci, z przystanku autobusowego po drugiej
stronie jezdni. Ich gleboka szarosc¢. Przyciagaly go i prawie wstal, nim zdat sobie
sprawe, ze nawet sie nie poruszyt.

To nie moze by¢ ona, prawda? Po tylu latach?

, 10 ona. Wiesz, ze to ona”.

Zmusit sie, zeby usigs¢ z powrotem na tawce. Towarzyszacy jej mezczyzna
musial powiedzie¢ co$S dowcipnego — pochylita sie nad stolikiem i rozeSmiala,
kotyszac sie lekko, ale nie rozlewajac wina.

W tamtym mieszkaniu, mimo brudu, widzial, Ze to tadna dziewczyna. Teraz
bylo to oczywiste.

Promieniata pieknem.

Kiedy ja obserwowal, zdatl sobie sprawe, ze nie jest jedyny. Patrzyla na nigq
potlowa mezczyzn obecnych w restauracji i kilka kobiet. Zerkali na nia
ukradkiem, nie mogac sie powstrzymac.

Jesli zdawala sobie z tego sprawe, w ogole tego nie okazywata. Spogladata na
mezczyzne siedzacego naprzeciwko niej, jakby byt jedyna osoba w sali. Walter
zauwazyl, ze dotyka go noga pod stotem.



Mezczyzna uniost reke i dal znak kelnerowi. Wykonat w powietrzu gest
podpisu. Kelner kiwnat gtowa, zniknat na chwile, po czym wrdcit z rachunkiem
i czarng skorzang saszetka.

Mezczyzna zaptacit kartg kredytowa. Para wstala i ruszyta w strone wyjscia.

Amy miala na sobie czerwong sukienke z glebokim dekoltem na plecach.
Ludzie, ktorzy zerkali na nig ukradkiem, przestali udawac i otwarcie sie na nig
gapili. Szla z gracja, plynela jak woda, w wysokich, eleganckich czerwonych
szpilkach.

Jej towarzysz kurtuazyjnie przytrzymat przed nig drzwi, po czym wyszli na
ulice. Po chwili potozyt dlon na jej gotych plecach i przysunat ja do siebie.
Pocatlowatl ja przed wielkim, panoramicznym oknem restauracji, by wszyscy
widzieli, Ze nalezy do niego.

Walter nigdy nie byl zazdrosny, ale w tej chwili nienawidzil tego typa.
Zalowal, ze nie jest na jego miejscu. Chcial czu¢ smak jej ust, oddech. Chcial
czuc ciato przytulone do siebie w obcistej sukience.

Patrzyl, jak Amy odwzajemnia pocatunek, zamiast sie cofng¢, co okazalo sie
torturg. Staneta na palcach, zamknela oczy i przywarla calym cialem do
mezczyzny. Przesuneta dton od jego piersi do powiekszajacego sie wybrzuszenia
w dzinsach. Odwrécil sie i poprowadzil jg na zachéd, w strone Oakton,
trzymajac jq za reke.

Walter zdal sobie sprawe, ze kurczowo Sciska krawedz tawki. Zbielalty mu
palce. Zauwazyla to kobieta siedzaca obok. Spogladata na niego. Widziala,
w jaki sposob na nich patrzy.

— Moze powinien pan wréci¢ do domu i sie przespac, detektywie?

Kiedy Walter wstal na chwiejnych nogach i ruszyl chodnikiem, nie miat
zamiaru iS¢ do domu. Przeklinat sie w duchu, ze zostawit tam pistolet.
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ZOBACZYL ICH W ZAULKU jakies trzy przecznice od restauracji. Znikneli
mu z oczu i pewnie by ich zgubil, gdyby nie ustyszal glosu mezczyzny za
kontenerem na Smieci w odleglosci kilku metrow. Mowit zbyt cicho, by Walter
zrozumiat stowa, ale kiedy zakastal, dZwiek odbit sie echem od ceglanych Scian.
Pdzniej rozleglo sie ciche stekniecie i jek.

Zatrzymat sie u wylotu zaufka i stuchat.

Wyobrazit sobie Amy przycisnieta do Sciany z podciagnieta sukienkq, prawie
nagq. Stala na jednej nodze, a druga otoczyta biodra nieznajomego mezczyzny.
Tak wyraznie wyobrazat sobie te scene. Nie pamietal, ze zamknagt oczy.
Otworzyt je i zauwazyl, ze pokonat juz przeszio potowe drogi do kontenera.
Styszal dyszenie, a kiedy znowu zacisngl powieki, dobiegl go szept, poczut na
twarzy i szyi jej oddech.

— Czego tu szukasz, kurwo?!

Walter otworzyt oczy. Mezczyzna stal naprzeciwko niego. Mial rozpiety
pasek, ale podciggnal spodnie. Wyszed}l zza kontenera na Smieci i spogladat
wsciekle na Waltera.

— Czego tu szukasz, kurwo?!

Za jego plecami lezaty na ziemi czerwona sukienka i jeden czerwony damski
but. Walter zauwazyt blysk gotej tydki, gdy dziewczyna w milczeniu cofnela sie
w cien. Wyaobrazit ja sobie wcisnieta miedzy umywalke a sedes w tazience przed
wielu laty. Przypomniat sobie...

Mezczyzna uderzyl Waltera w brzuch nasada dtoni.

Walter nie mogt zlapac¢ tchu i zrobit krok do tylu. Usitowal utrzymac
rownowage, ale sie potknat i runagt na asfalt.

— Pijana swinia! Podnieca cie to?! Podgladanie na ulicach?!

Szybko zrobit trzy kroki do przodu i kopnat Waltera w bok, trafiajac go tuz
pod zebrami. Walter podciagnat kolana i przekrecit sie w prawo. Usitowal wyjac
odznake z tylnej kieszeni, lecz otrzymat kolejny cios. P6zniej jeszcze jeden.



,Amy, kaz mu przestac...” — pomyslat.

Nie zrobita tego. Przygladala sie, lecz nie powiedziata ani jednego stowa, nie
wydata zadnego dzwieku.

Mezczyzna krzyczat. Kopal go wiele razy. Zebra, nerki, udo, bark. Ciosy byty
tak szybkie, ze Walter zdotat zablokowac tylko kilka. Najbolesniejsze okazato
sie kopniecie w podbrodek, po ktérym stracit przytomnosc.
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JEZU, CO CI SIE STALO, DO LICHA?! — Lynn Crowley odstawita kubek
z kawa i wstala zza biurka. Przeszia przez male, ciasne pomieszczenie
znajdujace sie przed nadzorowanym przez siebie magazynem dowodow
rzeczowych i doktadnie przyjrzata sie Walterowi przez zakratowane okienko.

Chcial, by mowila ciszej, ale nie z obawy, ze ktoS moze jq ustysze¢ —
Departament Policji Detroit przechowywal wiekszos¢ dowodow w piwnicach
komendy miejskiej przy Beaubien Street — ale dlatego, ze piekielnie bolata go
glowa. Po powrocie do mieszkania potknagt gars¢ aspiryn, ale po przebudzeniu
kazdy dzwiek rozlegal sie w jego glowie jak wystrzat.

Kiedy odzyskat przytomnos¢ w zautku, byt sam. Dopiero po chwili zdat sobie
sprawe, gdzie sie znajduje i dlaczego lezy na chodniku. PéZzniej poczut bdl. Byt
wszedzie, w calym ciele, tagodzita go tylko duza ilos¢ alkoholu ciggle krazacego
w organizmie. MgliScie przypominal sobie, co sie stalo — wyszedl z baru,
siedzial przed restauracja, poszedt za...

,Czy naprawde ja spotkalem?”

Chcial, zeby byla to Amy, co — jak przypuszczal — czynito spotkanie mniej
prawdopodobnym. Szukat jej od bardzo dawna i widywal jg wczesSniej —

w kolejce w sklepie spozywczym, w samochodzie na ulicy, siedzagcqg w metrze,
idaca chodnikiem — ale kiedy sie zblizal, zawsze zdawal sobie sprawe, Ze to nie
ona: nigdy jej nie spotkat. Zawsze byla to tania podrobka.

,»Ale poprzedniej nocy? To byta ona”.

Przypuszczal, ze stracil przytomnoS¢ na dziesieC, moze pietnascie minut.
Wyszedt z zautka na ulice tuz po péinocy. Pobito go, ale wydawalo sie, ze nie
miat Zadnych ztaman; ruch tagodzit bdl, jak poruszanie naciggnietym miesSniem.
Powl6kt sie do domu, zdotat wiozy¢ klucz do zamka, wzigl aspiryne i padt na
t6zko.

O wpdt do szostej obudzit go dzwiek budzika. Wzial szybki prysznic,
obandazowatl kilka posiniaczonych miejsc, zazyl kolejng aspiryne, po czym



pojechal na komisariat z podbitym okiem, rang na podbrodku i ogromnymi
siniakami na torsie.

Crowley popatrzyta na Waltera zza zakratowanego okienka i pstryknela
palcami.

— Co sie stato?

— Napadnieto mnie, gdy wracalem wczoraj wieczorem z baru U Miga.

— Niezle cie urzadzili, sukinsyny. — Crowley wyciagnela reke przez krate
i delikatnie obrdcita jego podbrdodek, by lepiej sie przyjrze¢. — Do wesela sie
zagoi, ale wyglada koszmarnie.

Wyjat z kieszeni kartke i podat jej przez okienko. Odczytata na glos numer
sprawy, pukneta w papier czubkiem palca i na chwile zmruzyta oczy.

— Hmm. Detektyw Weeden, kamienica w Forest Park, ofiara gwaltu, tak?

— Nie mam pojecia, jak to robisz.

Wzruszyta ramionami.

— Data i numer odznaki sg czeScig sygnatury. Reszta to latwizna. Daj mi
sekunde.

Odwrécita sie i zniknela w duzym magazynie dowodow rzeczowych
znajdujacym sie na tylach jej klitki. Po kilku minutach wrdcita z odrapanym
pudtem i podkiadka do pisania lezaca na wierzchu. Rozlegt sie dzwiek
elektrycznego brzeczyka, towarzyszacy otwieraniu drzwi. Podala pudio
Walterowi i skinela glowa w strone niewielkiego stolika za jego plecami.

— Nie wolno mi spuszcza¢ z oczu materialdw dowodowych, ale mozesz to
przejrzeC na miejscu. Po prostu pamietaj...

— Wszystko, co zostaje wyjete z pudla, musi wréci¢ do pudla — dokonczyt
Walter. — Tak, znam zasady.

Zapisal na podkiadce swoje nazwisko, numer odznaki i date, oddat Crowley
podkiadke, po czym zaniést pudto do stolika.

Na poczatku wieczko bylo przyklejone tasma, ale po latach otwierania
i zamykania klej pokryt sie kurzem i kawalki tasmy wisialty z boku jak dwa
mysie ogonki.

W sSrodku bylo niewiele dowodow rzeczowych. WiekszoS¢ przestrzeni
zajmowata lampa opakowana w plastik. Walter ostroznie jg wyjat i odtozyt na
bok. Pod spodem znajdowaly sie torebki zawierajace kajdanki, sznury z t6zka,
fotografie i kilka skrawkéw materiatu wycietych z materaca. Zaschnieta krew
przybrata po latach rdzawy kolor; wycinki z materaca byly pokryte zottymi
plamami. Zauwazyt karte odciskdw palcow Alvina Schalka i niewielkie
probowki zawierajagce wymazy pobrane z plam krwi.

Na dnie pudetka lezal egzemplarz raportu detektywa Weedena, napisany na
maszynie. Wyjat go i przejrzal. Usiadl, obolaly, na podniszczonym drewnianym



krzesle, po czym przeczytal raport jeszcze raz, znacznie wolniej. Nic nie
trzymato sie kupy.
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TRZYMAL W REKU SZTYWNY, POGNIECIONY PAPIER. Pierwszy
meldunek sporzadzono we wtorek 18 lutego 1986 roku — przeszto szesS¢ i pot
roku temu:

Funkcjonariusze Herbert Nadler i Walter O'Brien, wezwani przez sasiadke skarzacag
sie na halasy, znalezli zwtoki Alvina Schalka (31 lat, kawaler). Wydawalo sie, ze zginat
wskutek ciosu tepym narzedziem. Zwioki Schalka lezaty na podiodze mieszkania 2D
w kamienicy przy Rivard Street 186 w dzielnicy Forest Park. Mieszkania nie wynajeto na
nazwisko Schalka. Oficjalnie byto puste. Narzedziem zbrodni byta prawdopodobnie
lampa lezgca obok zwtok.

W tym miejscu znajdowala sie na marginesie odreczna notatka mowigca, ze
na podstawie lampy znaleziono krew, wilosy i naskorek z glowy Schalka.

Do zadania Smiertelnego ciosu przyznata sie mtoda kobieta (Amy Archer), znaleziona
naga w tazience. Materiat dowodowy (kajdanki) wskazywat, ze kobiete wczes$niej
skrepowano. Twierdzita, ze Alvin Schalk, pracownik firmy Detroit Metro Taxi, porwat jg
taksowka i przetrzymywat co najmniej dwa tygodnie. Wydawato sie, ze dziewczyna jest
w szoku; nie byla w stanie poda¢ dokladnych dat, choC twierdzita, ze sktonit ja do
wejscia do samochodu w poblizu Eastern Market, a nastepnie odurzyt. Na jej t6zku
i ciele odnaleziono Slady molestowania seksualnego i narzedzia stuzgce do krepowania
(sznur).



Wszystko wydawalo sie jasne, Walter doskonale o tym wiedzial.
Zdezorientowaty go dalsze notatki.

DODATEK — 18 lutego 1986. W trakcie przewozenia do Detroit General Hospital
podejrzewana o morderstwo Amy Archer zbiegta z samochodu policyjnego. Wydano list
gonczy: kobieta rasy biatej, krotkie, jasne wiosy, zielone oczy, przypuszczalny wiek 15—
18 lat, niespetna sto siedemdziesiagt centymetrow wzrostu. Ostatnio widziana w koszulce
z logo Detroit Lions i biatych tenisbwkach w poblizu skrzyzowania Wilmont Avenue
| Eighteenth Street.

Rysopis podany przez Weedena byt catkowicie btedny. Dolaczono fotografie,
ale twarz Amy byla zamazana. Prawdopodobnie zrobiono ja w chwili, gdy
przewozono jq z mieszkania, gdzie ja znaleziono. Na fotografii trudno bylo
zauwazyc szczegoly, ale Walter wyraznie jg pamietal — miata kasztanowe wilosy
siegajace do ramion, a nie krotkie i jasne. Oczy szare, nie zielone. Walter byt
pewien, zZe miata przeszto dwadziescia lat — nie mogta by¢ nastolatka.

Jak to sie stalo, ze Weeden pomylit podstawowe szczegdlty? Czy naprawde
wydat list gonczy? Walter nie pamietal, by go widzial, i wiasnie dlatego...

Przewrdcit strone.

DODATEK — 18 Ilutego 1986. Funkcjonariusz przewozgcy aresztowang, Walter
O’Brien, otrzymat magnetofon mikrokasetowy, na wypadek gdyby Archer powiedziata
co$ w czasie jazdy. W trakcie odtwarzania tasmy stychac¢ tylko méwigcego O’Briena,
prawdopodobnie wskutek ztego umiejscowienia magnetofonu albo dlatego, ze Archer
siedziata na tylnym siedzeniu samochodu policyjnego. Zob. zalgczony meldunek
O’Briena o szczegotach rozmowy.

DODATEK - 18 lutego 1986. Na tytach drogerii U Carmine na Forty-Ninth Street
odnaleziono takséwke Schalka, w znacznym stopniu zniszczong. Wybito w niegj
wszystkie szyby. Ostona z pleksiglasu miedzy kierowcag a pasazerami byta popekana,
lezala na podtodze przed siedzeniem obok kierowcy. Wskutek dtugotrwatego
oddziatywania czynnikdw atmosferycznych w srodku nie znaleziono odciskow palcow.
Wedtug pracownikéw apteki samochdéd stat w tym miejscu blisko trzy tygodnie. Nikt nie
zgtosit jego zaginiecia. Niedobra dzielnica. Samochody sg czesto porzucane na tym
parkingu, a firma holujgca przyjezdza w pierwszy wtorek miesigca.



DODATEK — 18 lutego 1986. Przestuchanie Ralpha Kantona, dyspozytora Schalka
z firmy Detroit Metro Taxi. Schalk po raz ostatni zgtosit sie do pracy 31 stycznia 1986.
O 21:46 pojechat po pasazera na Orleans Street 653 (rejon Eastern Market — miesSci sie
tam osrodek AA). Po dwoch godzinach odnotowano nieobecnos$¢, dyspozytor nie mogt
sie z nim skontaktowac przez radio. Kanton twierdzit, ze zgtosit znikniecie Schalka, ale
nie odnotowano tego w dokumentacji policyjnej. 1 lutego 1986 zgtoszono kradziez
taksowki. Wedtug dyspozytora Schalk naduzywat substancji odurzajacych i niekiedy
znikat na kilka dni. Dwukrotnie otrzymat upomnienia (kopie w zalgczeniu); trzecie
oznaczatoby zwolnienie. Kilka razy dzwoniono do jego domu, lecz nikt nie odbierat
telefonu. Dwoch kolegow z pracy zatrzymato sie przy budynku, w ktorym mieszkat
(Cambridge Drive 83, Detroit, Michigan 48214), lecz obaj twierdzili, ze nikogo nie byto
w domu i nikt nie odpowiadat na dzwonek do drzwi (kopie notatek dyspozytora
w zatgczeniu).

DODATEK — 18 lutego 1986. Nakaz przeszukania mieszkania Alvina Schalka zostat
wydany przez sedziego Harolda Shummera i wykonany przez detektywa Weedena
(odznaka 8674), czterech umundurowanych policjantéw i pieciu funkcjonariuszy SWAT.
Nikt nie odpowiadat na pukanie do drzwi, ktére wytamali funkcjonariusze SWAT.
Mieszkanie z dwoma sypialniami, przeznaczone dla jednej rodziny. W Srodku i w okolicy
nikogo nie znaleziono. Zepsute jedzenie w kuchni. Zadnych oznak innych porwan
w okolicy. Dziatalno$¢ przestepcza wydawata sie ograniczona do mieszkania w dzielnicy
Forest Park. Sasiedzi nie przekazali zadnych uzytecznych informacji, zwykie plotki
0 spokojnym cztowieku, ktéry nie utrzymywat z nikim kontaktu. Ostatnio widziany
w styczniu, dokfadna data nieustalona.

DODATEK - 19 lutego 1986. Wedtug funkcjonariusza Herberta Nadlera lokator
mieszkania 2E przy Rivard Street 186 zeznat: ,On [Schalk] miat tam dziewczyne”. Mimo
proéb nawigzania rozmowy z mieszkancem lokalu 2E nikt nie otwierat drzwi. Sasiedzi
z lokali 2A i 2C nie przypominali sobie, by kto$§ wchodzit do lokalu 2D albo z niego
wychodzit od przeszto miesigca; oboje uwazali, ze mieszkanie stoi puste, ale przyznali,
ze styszeli dochodzgce stamtad hatasy (,dzwieki zwierzecia odczuwajacego bol”).
Lokator mieszkania 2B zeznal, ze w poprzednim tygodniu, okoto 10 lutego, przynajmniej
raz widziat nieznajoma kobiete (czarnoskéra, ok. 25 lat) wychodzaca z lokalu 2D, ale nie
byt w stanie podac¢ zadnych szczegotow.

DODATEK — 21 lutego 1986. Wszystkie odciski palcéw znalezione w lokalu 2D
nalezaty do Schalka. Odciski na lampie byty zbyt rozmazane i okazaty sie bezuzyteczne.
Nie odnaleziono zadnych innych Sladow. Niedawno je wytarto?



DODATEK — 22 lutego 1986. W rejonie Detroit zlokalizowano pie¢ oséb o nazwisku
Amy Archer, wszystkie zidentyfikowano, zadna nie pasowata do rysopisu ,Amy Archer”.
Zmodyfikowano list gohczy i rozszerzono na caly okreg Wayne.

DODATEK — 23 lutego 1986. Zakonczono sekcje zwilok Alvina Schalka (protokét
w zalgczeniu). Przyczyna zgonu: cios tepym narzedziem w koS¢ potyliczng. Inne
nietypowe $lady, zob. protokét.

DODATEK — 27 lutego 1986. Analiza Sladow krwi znalezionych na materacu: grupa
B, pte¢ meska. Schalk rowniez miat krew grupy B. Krew Schalka albo nieznanej ofiary
ptci meskiej?

DODATEK — 2 marca 1986. List gonczy za Amy Archer rozszerzono na caly stan.

Byla to ostatnia z notatek Weedena. Jesli kiedykolwiek odnaleziono Amy
Archer, akta o tym nie wspominaty.

Walter zeskanowat zalaczone kopie notatek dyspozytora Schalka — zaginiona
taksowka, porzucenie pracy, upomnienia. Informacje wydawaly sie malo
uzyteczne. Wynikat z nich znajomy obraz cztowieka, ktorego Walter widziat
tysigc razy w czasie stuzby w policji. Kogos, kto wykonuje rutynowe czynnosci,
by przezyc.

Protokét sekcji zwlok mial pie¢ stron i zawieral szkic ciala Schalka
z zaznaczonymi Sladami smiertelnej rany zadanej w czaszke. Akapit na trzeciej
stronie zakreSlono oldwkiem i postawiono obok duzy znak zapytania. Sekcja
zwlok wykazala, ze lewe ramie Schalka zawieratlo mnéstwo komorek rakowych
i skrzepow, co lekarz sadowy uznal za niezwykle, poniewaz komorki rakowe
stwierdzono tylko w jednym ramieniu. Takie byly fakty. Zadnych komentarzy.

W pudle nie bylo dyktafonu ani mikrokasety.

Znowu przejrzal opis Archer sporzadzony przez Weedena: ,Kobieta rasy
biatej, krotkie, jasne wiosy, zielone oczy, przypuszczalny wiek 15-18 lat, wzrost
niespelna sto siedemdziesigt centymetrow. Ostatnio widziana w koszulce z logo
Detroit Lions i biatych tenisowkach w poblizu skrzyzowania Wilmont Avenue
i Eighteenth Street”.

Walter nigdy wiecej nie wspotpracowal z Weedenem. Czy byt niechlujny?
Czy pomylit Amy Archer z inng ofiara? Wydawato sie to Smieszne, ale poza tym
nalezaloby przyjac¢, ze celowo umiescit w meldunku bledny rysopis, co rowniez
nie miato sensu.

Brakowalo czegos innego. Walter ponownie przejrzal zawartosS¢ pudla, by sie
upewnic¢, po czym popatrzyt przez okienko na Crowley.

— Hej, Lynn!

Czytata ksigzke.



— Tak?

— Weeden prowadzit Sledztwo w tej sprawie i znalazt dwa trupy
w zamrazarce. W piwnicy. Nie widze tu nic na ten temat. Masz jaki$ pomyst,
gdzie mogg byc¢ te akta?

Wziela kartke z numerem sprawy i musneta palcem krawedz.

— Niczego nie zauwazylam, ale moge jeszcze raz spojrze¢. Zaczekasz?

— Jasne.

Przekrecita taboret i ruszyla w strone magazynu dowodow rzeczowych. Nagle
zadzwonit telefon. Odwrécita sie i podniosta stuchawke.

— Dowody rzeczowe, stucham?

Poruszyta glowa. Spojrzata na Waltera i kiwnela.

— Powiem mu. — Kapitan cie szuka — rzek}a, odlozywszy stuchawke.
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WALTER POJECHAL WINDA na drugie pietro. Kiedy drzwi duzej sali
wydziatu zabojstw sie rozsunetly, popatrzylo na niego kilkunastu nieznajomych
mezczyzn siedzacych przy metalowych biurkach na sile wecisnietych do
pomieszczenia. Rozleglo sie kilka chrzgknie¢, dwa lub trzy grepsy o podbitym
oku, sttumione Smiechy. Kilka centymetrow od jego glowy odbila sie od Sciany
papierowa kula. Nowi koledzy okazali sie tacy sami jak starzy. Probuja dac
w koS¢ nowicjuszowi.

Z tylu znajdowat sie przeszklony gabinet kapitana, z szybami zastonietymi
zaluzjami; zupelnie nie pasowat do reszty sali. Po lewej stal rzad segregatoréw,
a po prawej ekspres do kawy, ktory wygladal, jakby nie czyszczono go od
czasow Nixona. Walter napehit jednorazowy kubeczek, powachat go i odstawit
na lade. Kawa nie powinna pachnie¢ jak cieply ser. Wywolalo to kilka
nastepnych komentarzy ludzi siedzacych za jego plecami.

Nie odwrdcit sie, poprawit krawat i zapukal we framuge przymknietych drzwi
gabinetu.

Kapitan Jerome Hazlett stat za biurkiem. Przyciskat broda stuchawke telefonu
i gryzmolit w notatniku. Zerknat na Waltera przez szybe i pogiete zaluzje, po
czym dat mu znak, by wszed} do srodka.

Hazlett miat okoto piec¢dziesieciu pieciu lat, rzadkie, siwe, krétko ostrzyzone
wiosy, ciemng skore gladka jak baklazan, okoto pietnastu kilogramow nadwagi
i prawie dwa metry wzrostu. Ledwo sie mieScit w ciasnym pomieszczeniu.
Mowit tak basowym glosem, ze meble az dygotaly.

Przed biurkiem staty dwa drewniane krzesta, na ktorych lezaly stosy teczek.
Na podtodze pietrzyly sie kolejne teczki i pudta. Walter wcisnat sie do gabinetu
i zamknat drzwi. Na biurku kapitana lezata teczka z jego nazwiskiem.

Hazlett skonczyt rozmowe przez telefon, odlozyt stuchawke, spojrzal na
Waltera, zauwazyt podbite oko, ale tego nie skomentowat.



— Bedziesz pracowal z Wesem Braymanem. Stuzy w wydziale zabojstw od
dwudziestu lat. Wczesniej byt w stuzbie patrolowej. Nie jest partaczem jak
niektérzy z nich. — Wskazat dlonig sale. — Nie podskakuj, stuchaj go, réb, co ci
kaze. Ucz sie. Nie chce stysze¢, ze sg z tobg jakieS problemy. Mam ich i tak za
duzo. Jesli zaczniesz sprawia¢ klopoty, wysle cie z powrotem na ulice przed
koncem tygodnia, rozumiesz?

— Tak, sir.

— Herb Nadler i szef twojej zmiany moéwili o tobie dobre rzeczy; to cos
znaczy. Dowiedzialem sie w ten sposob wiecej niz z tego gowna. — Puknat
dhugim palcem w teczke Waltera. — Nie podskakuj, rob swoje, a wszystko bedzie
w porzadku. Jesli trafisz na jaki$ problem, najpierw porozmawiaj z Braymanem.
Jesli bedziesz mial z nim problemy, sprobujcie sami je rozwigza¢. Nie chce
o tym styszeC. Jezeli ktoS mi powie, Ze macie ze soba problemy, to wy bedziecie
mie¢ problem, rozumiesz?

Walter zauwazyl, ze Hazlett nieustannie powtarza stowo ,,problem”.

— Nie stwarzam problemow.

— Wilasnie tak ma by¢. Nie stwarzaj. Nie, kiedy ja tu dowodze.

Kapitan wyrwat kartke z notatnika i wreczyt Walterowi.

— PrzewieZz do SrédmiesScia zwloki znalezione w hotelu Edison. Brayman juz
tam jest. Lekarka sgdowa jedzie na miejsce. Popro$ policjantow z patrolu, zZeby
cie podwiezli, i spotkaj sie z nim. Wykonuj jego polecenia.

Walter znat reputacje hotelu Edison. Byt to jeden z wielu hoteli w centrum
miasta, gdzie wynajmowano pokoje na godziny za gotéwke. Szybki seks i do
widzenia.

Hazlett podniost stuchawke i zaczat wykreca¢ numer. Zmarszczyt brwi, gdy
Walter sie nie poruszyt.

— Masz jakie$ pytania?

— Nie widzialem detektywa Weedena po przyjezdzie. Mialem nadzieje z nim
porozmawiac.

Zmarszczki na czole kapitana sie poglebity.

— Weedena? Weeden nie zyje od pieciu lat. Wyciagnal kopyta we $nie.
Wszyscy powinniSmy miec tyle szczescia. Czego od niego chciates?

Walter zastanawial sie, czy nie wytlumaczy¢, o co chodzi, ale doszedt do
whniosku, ze to zty pomyst.

— Byl starym znajomym, to wszystko.

— Przykro mi. — Hazlett wykrecil numer i przycisngt stuchawke do ucha. —
Przekaz Braymanowi, ze chce mie¢ meldunek do czwartej. Zamknij za soba
drzwi.
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HOTEL EDISON ZNAJDOWAL SIE przy Arlington Street 1200, miedzy dawng
pizzeria U Sala a pralnig samoobstugowa. Obecnie oba lokale byly zamkniete
i zabite deskami. Po drugiej stronie ulicy, przed schroniskiem dla bezdomnych,
stala grupa ludzi — kilku palilo papierosy, dwoch mialo koce narzucone na
ramiona, wszyscy obserwowali poranny przyjazd policji.

Ciezkie szklane drzwi hotelu zapiszczaty, gdy Walter je otworzyt i wszedt do
budynku.

W czasie jazdy tyknal dwie kolejne aspiryny i efekty kaca sie zmienity: na
poczatku miat wrazenie, ze kto$s wali go po glowie mlotem, a teraz gumowym
thuczkiem. Postanowil podziekowa¢ Nadlerowi, ze jest takim cholernym
durniem.

Holu, w ktorym znajdowala sie recepcja, nie remontowano od wiekow; ze
scian i sufitu odpadata sztukateria, pierwotna dekoracja budynku.

Mezczyzna pracujacy w recepcji wydawat sie tak stary, jakby siedziat tam od
wiekow. Mial kedzierzawe siwe wlosy, zamglone oczy i nosit grube, okragle
okulary. Siedzial na stotku i gapil sie na niewielki czarno-bialy telewizor.
Trzymat w dloni nadjedzong kanapke, resztke $niadania.

Nim Walter zdazyt sie odezwac, starzec wskazat koScistym palcem schody po
prawej stronie.

— Drugie pietro — powiedziat.

Walter kiwnagl glowa, lekko Scisngl w kieszeni psig obroze i ruszyt po
schodach.

Drzwi pokoju 305 byly otwarte, na framudze wisiala zo6tta tasSma policyjna.
Na korytarzu stat funkcjonariusz w mundurze.

Walter wyjat odznake, pokazat jg i wszedt do Srodka.

Spodziewat sie zobaczy¢ pokoj peten ludzi, ale ujrzat tylko dwie osoby, jedng
martwq i jedng zywa.



Zywa miala na sobie pognieciony brazowy garnitur i mokasyny w tym
samym kolorze. Czarnoskory mezczyzna z krotkimi wlosami przetykanymi
siwizng i starannie przycietg broda. Okazat sie starszy, niz Walter sie spodziewat.
Moglt mie¢ przeszto piecdziesigt pieC lat. Stal miedzy Walterem a zwlokami
lezacymi na 16zku, czeSciowo je zastaniajac.

Walter odchrzgknat.

— Detektyw Brayman? Nazywam sie...

Brayman nie spojrzat na niego i uniost dwa palce, wskazujacy i srodkowy.

— Cicho!

Walter wszedl w glab pokoju i przekrzywit glowe.

— Nic nie stysze. Co sie dzieje?

— Powiedziatem: ,,Cicho!”, do cholery! St6j w miejscu. Nie ruszaj sie.

— O co panu...

— Jeszcze jedno stowo i poczekasz na zewnatrz — odpart Brayman, powoli
okrazajac mezczyzne lezacego na t6zku. — Musze pomyslec.

Walter otworzyl usta, gotow sie sprzecza¢, po czym spojrzal na zwloki
i postanowit milczec.

Martwy mezczyzna byt nagi, lezal na t6zku z rozrzuconymi rekami i nogami,
z ustami otwartymi jak w niemym krzyku. Wybatuszone oczy pokryte mleczng
mgielkq: prawdopodobnie miat zaawansowana, nieleczong za¢me. Prawe ramie
byto wyciaggniete w strone stolika przy 16zku, jakby po cos siegal. Za jego glowa
zwisala ze Sciany naddarta tapeta.

Walter poczut, ze zotadek podchodzi mu do gardta.

— Gdzie sg jego palce?

Brayman pokrecit glowa.

— Chryste, zamierzasz by¢ nastepny?

— Nastepny?

— Nie potrafisz wykonywac prostych polecen?

— Jesli kazesz mi usigs¢, to mam usigsc, tak?

— Wiasnie o to chodzi.

— W porzadku. Bede wykonywat polecenia.

,Zadnych probleméw”, jak powiedziat kapitan Hazlett.

Walter wzial gleboki wdech i wypuscit powietrze dopiero po chwili.

— Powinienem sie przedstawic. Jestem Walter O’Brien, twoj nowy partner.

Wyciagnat reke, ale Brayman jej nie uScisnagt. Odwracit sie w strone zwitok na
tozku.

— Ile lat ma twoim zdaniem ten gosc?

Walter podszedt i przyjrzat sie dokladnie;j.

— Siedemdziesiagt?



— Przebiegly milody cztowiek w recepcji powiedzial, ze pokoj wynajat
trzydziestolatek.

— Straznik tej krypty jest starszy od tego faceta. Moze nawet starszy od ciebie.
W takim hotelu widzi tylko tyle, ile musi, a pamieta jeszcze mniej. Watpie, czy
mozemy mu wierzy¢ na stowo. Pokazates mu zwtoki?

Brayman skingt glowa.

— Recepcjonista twierdzi, Ze to nie on wynajat pokaj.

— Okej. Wiec gosc¢, ktory go wynajal, zabit staruszka i tu zostawil. Zagadka
kryminalna rozwigzana.

Brayman kiwnat glowa w strone stosu ubran w poblizu okna.

— Recepcjonista mowil, ze czlowiek, ktory wynajal pokoj, byl ubrany
w brazowe spodnie i czerwony sweter, takie same jak te. Podobno przyszed}
z dziewczyna.

— Taki stary i z dziewczyna? Niezly ogier.

— Z dziewczyng przyszedt trzydziestokilkuletni mezczyzna w tym samym
ubraniu.

— Okej... — powiedzial Walter. — Moze sprawca przebral dziadka w swoje
ubranie i wyszed} z dziewczyna.
— Po co?

— Nie mam pojecia.

— Ja tez nie mam pojecia, o co tu chodzi. Wiec siedz cicho. Musze pomyslec.

Walter wyjat z kieszeni lateksowa rekawiczke, wiozyt ja i podszedt do stosu
ubran. Ujat dwoma palcami brgzowe spodnie i uniost je do Swiatlta wpadajacego
przez okno. Pozniej przeszukat kieszenie. Po chwili powiedziat:

— Nie ma portfela, niczego. Znamy nazwisko?

— Placil gotowka. Wedlug ksiegi gosci nazywa sie Paul Newman. Nie, nie
znamy prawdziwego nazwiska.

Walter odtozyt spodnie i podszedt do komody stojagcej naprzeciwko tozka.
Ciemny drewniany blat byt porysowany i poobijany ze starosci. Wida¢ bylo
Slady po telewizorze. Kurz ukladat sie w spirale.

— Ktos to wytarl.

— W tym pokoju wszystko wytarto. Kazdg powierzchnie. W lazience na
podiodze lezy recznik. Pewnie go uzyli. — Brayman sie odwrocil, po raz
pierwszy popatrzyt na Waltera i zauwazyt podbite oko. — Wiec mam nie tylko cie
uczy¢ prowadzic¢ Sledztwa w sprawie morderstw, ale tez walczy¢? Przypomnij
mi, zebym podziekowal kapitanowi.

Walter zignorowat kasliwg uwage.

— Uzywasz liczby mnogiej. Wiec zgadzasz sie, ze sprawcow byto kilku?

Brayman podszed} do okna i obejrzat klamke.



— Z niczym sie nie zgadzam. JeSli w tej robocie zakladamy cos$ z gory,
wplywa to na caly przebieg Sledztwa. Zgadzam sie, ze szukamy
trzydziestoletniego mezczyzny i kobiety. NapisaliSmy to w raporcie i od tej pory
jest to prawda objawiona. Cata policja szuka dwoch os6b. A jesli w tym pokoju
bylo troje innych ludzi? Piecioro? JeSli przyszli i wyszli schodami
przeciwpozarowymi? Facet na dole nie widziatl nikogo wychodzacego, wiec jak
sie wydostali? — Wskazal mezczyzne lezacego na 16zku. — Skoro ten gosSc nie
wszed} przez hol, skad sie tu wlasciwie wzigl?

— Nikt nie wszedt przez okno. Jest zamkniete od wewnatrz. Juz to
sprawdzitlem. — Walter zajrzal do malej tazienki i popatrzyl na Sciane koto
wyszczerbionej porcelanowej umywalki. — Ktos rozbit lustro.

— Nie wiemy, czy ma to jakiS zwigzek ze sprawg. Mogto sie to zdarzy¢ przed
miesigcem.

— Zbito je niedawno. Szklo jest w umywalce, na podtodze.

— Sprzataczki mogq byC niechlujne. Nikt inny oprocz sprawcy nie mogt
wytrzec odciskow palcow. Ten pokdj chyba nie byt sprzatany od roku.

— Wyglada obrzydliwie. — Walter podszedt do t6zka i przyjrzat sie poscieli.
Byla z6tta, zaplamiona, wydawatla sie sztywna od brudu. — O kurcze, kto by sie
potozyt na czyms$ takim? Robi mi sie niedobrze, gdy na to patrze. Wiadomo co$
O przyczynie zgonu?

Brayman pokrecit glowa.

— Na poczatku myslalem, ze skrecono mu kark. Glowa lezy pod dziwnym
katem. Ale nie. Nie widze zadnych ran z wyjatkiem brakujgcych palcow. Nie
krwawit obficie, wiec moim zdaniem stracit je po Smierci.

Walter przykucnat i przyjrzat sie dokladniej dloniom mezczyzny. Zoladek
podszedt mu do gardla i czul, ze za chwile znowu rozboli go glowa.

— Kto$ prébowat ukry¢ jego tozsamosc? Po co mialby odcinaC palce? —
Wskazat wypuklos¢ nad knykciem, gdzie znajdowal sie kiedy$ prawy palec
wskazujacy. — Jak to zrobiono? Rana jest zbyt nierowna jak na néz. Popatrz na
postrzepione brzegi.

Brayman milczat przez chwile, po czym podszedt? blizej.

— Mysle, ze ktos je odgryzt.

— Niemozliwe.
— Zwr0OC uwage na poszarpang skore. Zweza sie od stawu. Wyglada na to, ze
ktoS§ mocno szarpnagt kazdy palec, a potem przegryzt skore. — Aby

zademonstrowac, o co chodzi, wtozyt palec do ust, zacisngt na nim zeby i udat,
ze szybko odchyla glowe. — Wymaga to duzej sily, ale da sie zrobi¢. Sprawca
wyrwat palce ze stawu, a potem je odgryzt.



Skéra mezczyzny byla pokryta plamami starczymi i miala dziwny
jasnozielony odcien. Jego nogi przypominaty patyczki pokryte wiotka skora.

— Mozemy go przykry¢ do czasu...

— Nie.

— Ma tatuaz w okolicach mostka. — Walter wyciagnat reke. — Czterolistna
koniczyna. To moze poméc w identyfikacji.

Rozleglo sie pukanie do drzwi. Stangt w nich jeden 2z technikow
kryminalistycznych z aparatem fotograficznym.

— Mozemy wejsc? MieliSmy strzelanine w SrodmieSciu, a pozniej napad na
czyjsS dom. Przyprowadze swoich ludzi. Przyjechata tez lekarka sadowa.

Brayman kiwna} glowa, po czym odwrocit sie w strone Waltera.

— Zostane tu. Przestuchaj wszystkich gosci, ktérzy ciaggle sa w hotelu,
a pozniej recepcjoniste. Trzeba sprawdzi¢, czy zacznie sobie zaprzeczac.

— Wykluczone. Wyslij jakiego§ mundurowego. Chce ustysze¢, co powie
lekarz sadowy.

— Wole, zebys ty sie tym zajat. Mundurowi zawsze coS przeocza.

Walter o malo nie powiedzial, ze zaledwie wczoraj byl mundurowym,
podobnie jak niektorzy z najlepszych policjantow, jakich znat. Jednak doszedt do
whniosku, ze nie warto sie ktoci¢. Wstat i ruszyt w strone drzwi.

— Nasza wspolpraca nie bedzie tatwa, prawda?

— Chyba tak.
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TEJ NOCY NIE MOGE ZASNAC. Prébowat, ale by} zbyt zdenerwowany po
dlugim dniu. Kiedy plastikowe cyfry budzika przewinety sie z cichym szelestem
z jedenastej dwadziescia trzy na jedenasta dwadziescia cztery, skapitulowal,
wiozyt ubranie i poszedt na spacer.

Wes Brayman to osiol, ale wie, co robi. Kiedy nowy partner Waltera znowu
zalazt mu za skore (zdarzalo sie to dosS¢ czesto, moze nawet pobit rekord jak na
jeden dzien), Walter przypominatl sobie, ze to bardzo doswiadczony policjant.
Nie miat watpliwosci, ze moglby sie czegos od niego nauczy¢, ale byt rowniez
pewien, ze nie moze da¢ sobg pomiatac. Walter nie byt glupcem. Brayman sie
o tym przekona.

»,Zmusze go, zeby sie przekonal”.

Kiedy wyszedt z mieszkania, nie zamierzal wraca¢ do restauracji
U Giovanniego. Analizowal szczegély sprawy z hotelu Edison — martwy
mezczyzna na tozku, brakujgce palce, mozliwos¢ dzialania kilku sprawcow.
Oprocz recepcjonisty nikt nie widzial nikogo wchodzacego ani wychodzacego.
Jako sumienny detektyw Walter obszedl wszystkie pokoje w hotelu, po czym
wracil na miejsce zbrodni, gdzie poznal wstepng opinie lekarki sgdowej: ofiara
byla martwa od okoto szesciu godzin, a wiekszos¢ rzekomych plam starczych to
melanoma — ofiara miala zaawansowanego raka skory. Lekarka zgadzala sie
z Braymanem, zZe palce odgryziono.

Zatopiony w myslach, krazyt bez celu po ulicach i tylko cudem udalo mu sie
nie wpas¢ pod samochod.

Nieustannie przypominata mu sie Amy Archer.

Myslat o morderstwie w hotelu Edison, lecz ciggle stawata mu przed oczami
— Smiala sie w restauracji, calowala sie z mezczyzng oparta o mur w zautku. Za
kazdym razem odpedzat te obrazy, wracal do hotelu Edison, a Amy znowu sie
zakradata, podstepna jak szept.



Nie pamietal, jak wrocit do restauracji U Giovanniego. Kiedy w koncu uniost
glowe, by sie zorientowac, gdzie jest, lokal znajdowal sie po lewej, a przystanek
autobusowy po prawej. Usiadl na pustej tawce; bezdomna spotkana poprzedniej
nocy zniknela.

Noc stata sie chtodna, chodnik byt prawie pusty i w restauracji znajdowato sie
mniej ludzi niz poprzedniego wieczoru. Tylko trzy stoliki byly zajete. Spojrzat
na jej stolik, teraz pusty.

Czy sie spodziewa, ze Amy wroci?

Przyjdzie z tym samym mezczyzng, usigdzie w tym samym miejscu i zacznie
wszystko od poczatku?

Wiedzial, Ze to Smieszne, ale niczego to nie zmieniato.

Czekal. Wlasciwie na co?

To nie mogta by¢ ona.

,Jestes idiota. To nie byla ona”.

,,JdZ do domu”.

,»A jesli to ona?”

,,JO nie ona”.

,»A jesli to ona?”

Byt pijany. Bardzo pijany. Mégt pragnac, zeby to byla ona, ale to wykluczone.
Moze wilasnie dlatego tu przyszedt. Chcial sie przekonaé, Ze to nie ona.
Udowodni¢ to sobie, by zamkng¢ drzwi we wiasnej glowie i zajac sie tym, co
powinien robi¢ — pierwszym Sledztwem w nowej roli.

Walter poznal kelnera, ktory poprzedniego wieczoru przynidst im rachunek.
Mniejsza liczba gosci obecnych tego wieczoru w restauracji na pewno oznaczata
mniejsze napiwki, wiec nie wydawal sie zadowolony. Powiedzial cos do
hostessy, a pozniej zniknat za uchylnymi drzwiami prowadzacymi na zaplecze.

,Dokad on poszed}, do cholery?!”

Zblizata sie pora zamkniecia lokalu. Moze powinien zosta¢ i dopas¢ kelnera,
gdy bedzie wychodzit?

Co?

Co mogtby powiedziec?

,Hej, wczoraj wieczorem siedzialem na tej tawce pijany jak bela i wydawato
mi sie, ze widze w Srodku znajoma. Usilowalem jag sledzi¢ i pobil mnie jej
partner. Moze pan mnie z nig skontaktowac?”

To nie moglta by¢ ona.

,,Jo byta ona”.

Walter bebnit palcami w tawke. Brayman chciat wczeSnie zacza¢ prace i kazat
mu przyjs¢ na komisariat o siodmej. Walter zamierzat go uprzedzi¢, pojawic sie
0 szostej. Przejrze¢ starsze sprawy i sprawdzi¢, czy znajdzie inne ofiary



z odgryzionymi palcami. Doszedl do wniosku, ze bedzie to najlepszy punkt
wyjscia.

Kelner ciagle nie wracat. A jesli ulotnit sie tylnymi drzwiami?

Jedna z par wstala, by wyjs¢. Rachunek wreczyta im hostessa, nie kelner.

,,Jdz do domu”.

— Pieprze to! — mruknat Walter.

Nie wrocit do domu. Przeszedl przez jezdnie i otworzyl drzwi restauracji
U Giovanniego.



ROZDZIAL

16

HOSTESSA ZERKNELA na zegar na Scianie i uSmiechneta sie do Waltera.

— Bardzo mi przykro, prosze pana, ale za kilka minut zamykamy. Obawiam
sie, ze dziS nikt juz nie moze zaja¢ miejsca przy stoliku.

— Chciatbym zobaczy¢ rachunki kart kredytowych z poprzedniego wieczoru.
— Walter wyjal odznake i wskazal stolik w rogu. — Wszystkich, ktorzy tam
siedzieli. Musze rowniez porozmawiac z kelnerem.

Dziewczyna zesztywniala na widok odznaki, zerknela na stolik, a pdzniej
w strone kuchni. Walter widzial w jej oczach, ze przypomina sobie wszystkie
mozliwe przestepstwa popelnione w zyciu. Ludzie naprawde winni usitujg
ukrywaC swoje uczucia, odgrodzi¢ sie murem od Swiata. Niewinni zawsze
wygladaja na winnych jak diabli.

Usmiechnat sie i schowat odznake do kieszeni.

— Prosze sie nie martwiC, nie zrobiliScie nic zlego. Prowadze sledztwo
W pewnej sprawie.

Skinela z ulgg glowa i troche sie uspokoita.

— Moge przyniesc¢ rachunki, ale mysle, ze Jake poszedt na zaplecze.

— Jesli tak, chcialbym, Zeby pani go przyprowadzita.

Znowu kiwnela glowa i znikneta w drzwiach kuchni.

Waltera obserwowato kilku klientbw, z pewnosScia sie przystuchujac.
Przekraczal swoje kompetencje i doskonale zdawat sobie z tego sprawe. Taka
akcja mogla go kosztowac zilota odznake i zmusi¢ do ponownej stuzby na
ulicach, jesli nie gorzej. Odwrocit sie tytem do gosci i spojrzat na kuchnie. Im
mniej widza, tym lepiej.

Hostessa wrdcita z plikiem rachunkéw. Podgzat za nig kelner. Musiata ming¢
sie z nim w drzwiach. Miat na szyi rozluzniony krawat, w kieszeni koszuli tkwita
paczka papierosow. Niezgrabnie wsunat koszule w spodnie i podszedt do Waltera
w sali jadalnej.

— Czym moge panu stuzyc?



— Jak sie pan nazywa?

— Jake. Jake Mason.

— Jak dhugo pan tu pracuje, Jake?

— Rok, moze troche mniej.

Hostessa posortowata rachunki na pustym blacie, dzielac je na dwa stosy.
Przesunela mniejszy w strone Waltera.

— To wszystkie rachunki stotu numer cztery.

Walter je roztozyt i szybko wyeliminowat rachunki, ktore dotyczyly trzech
lub wiecej klientow. Polozyt pozostate cztery przed kelnerem.

— Ktory z nich dotyczy bialej kobiety w wieku dwudziestu kilku lat? Wzrost
sto siedemdziesigt pie¢ centymetrow, kasztanowe wiosy siegajace do ramion,
szare oczy. Byla z nieco starszym mezczyzng, prawdopodobnie w wieku okoto
trzydziestu pieciu lat.

Kelner studiowat rachunki, mruzac oczy. Po kolei unosit je do twarzy.

— Zeszlego wieczoru, jest pan pewien?

Walter skingt glowa.

— Byla ubrana w obcisla czerwong sukienke, bardzo gleboko wycieta na
plecach.

Kelner przesunat palec nad rachunkiem.

— Wie pan, co zamowili?

— Pita czerwone wino.

— Czworo gosci z tego stolika zamowito wino.

— Wydawaliby sie panu... troche dziwni. Nie pasowala do niego, rozumie
pan, co mam na mysli? Ale na pewno byli razem.

— Kasztanowe wtlosy, szare oczy...

— Czerwona sukienka, tak.

— Po prostu nie pamietam.

,Jak moze nie pamietac? Kryje ja z jakiegos powodu?”

— Jesli mnie pan oklamuje, co$ ukrywa, moze pan mie¢ powazne klopoty —
nalegal Walter.

— Dlaczego miatbym klamac, cztowieku?! — Jake pukngt palcem w nastepny
rachunek. — To Parsonowie. Przychodzgq dwa razy w tygodniu, zawsze zamawiajg
cena di domenica. To na pewno nie oni. — Odlozyl rachunek na bok. —
Domyslam sie, ze chodzi o jeden z pozostatych trzech, ale nie pamietam takiej
osoby, nie z wczorajszego wieczoru. Jest pan pewien, ze ich obstugiwalem?
Mamy identyczne stroje. Na pewno podchodzitem do ich stolika?

— Na pewno.

,Bytes pijany. Czy naprawde jestes pewien?”



Nie, byl pewny. Ten sam stolik, ten sam kelner. Przesunat trzy pozostate
rachunki w strone hostessy.
— Potrzebuje kopii.
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NASTEPNEGO RANKA, DWADZIESCIA PO SZOSTEJ, byl jednym
z zaledwie pieciu detektywoéw obecnych w sali wydziatu zabdjstw. Pamietat,
zeby przynieS¢ wilasng kawe, i rzeczywiscie, cholernie jej potrzebowal: spat
zaledwie cztery godziny.

Kiedy po dwudziestu minutach w drzwiach pojawil sie Brayman trzymajacy
narecze akt, Walter przypinat do tablicy fotografie z hotelu Edison o formacie
dwadzieScia na dwadziescia pieC centymetrow. Znalazt je w przegrodce
Braymana w portierni; kto$ je wywotat i dostarczyt w ciggu nocy.

— Chciatem zaczac z samego rana — powiedziat.

Brayman przez chwile ogladat fotografie, prychnat i potozyt teczki na swoim
krzesle.

— Siedzialem w archiwum od pigtej. To wszystkie sprawy uciecia palcow
z ostatnich dziesieciu lat.

,,Cholera...”

Walter popatrzyt na duzy stos.

— Ile ich jest?

— Dwadziescia dziewiec.

—Jezu...

— W Detroit dziala mafia — przypomnial Brayman. — Ofiary czesto nie maja
palcow albo zebow. Czasem jedno i drugie.

— Myslisz, ze to porachunki mafijne?

— Chce przejrze¢ wszystkie sprawy i wyizolowac te, ktore nie mialty zwigzku
z mafiq. Wlasnie na nich sie skupimy.

— Mowites, ze spraw jest dwadziescia dziewie¢. Wyglada, jakby teczek bylto
piecdziesigt albo szeScdziesiat.

— Ludzie mafii przynosza narzedzia. Niczego nie odgryzaja. Wzigtem
wszystkie sprawy, w ktérych dochodzilo do powaznych pogryzien. Sprawca
mog! najpierw gryz¢, a potem odgryzac palce.



— Fetysz? Cos w tym stylu?

— Fetysz oznacza jaka$ forme satysfakcji seksualnej. Moim zdaniem chodzi
0 co$ innego.

Walter uwazat, Ze Brayman ma racje.

— Okej, wiec myslisz, ze kto$S chciat ukry¢ tozsamosc ofiary, ale nie byt na
tyle sprytny, by przynieS¢ narzedzia, i improwizowal. Odgryz} palce, by nie
dopusci¢ do identyfikacji zwlok?

— Wiasnie tak.

Brayman podzielit teczki na dwa stosy i przesungt jeden z nich w strone
Waltera, ktory zmarszczyt brwi.

— Dlaczego dostaje przestepczo$¢ zorganizowang?

— Wolalbys sie zajac¢ pogryzieniami?

Walter pokrecit glowa i przysunat akta w swoja strone.

— Nie, wszystko w porzadku. Przejrze je. Skoro wolisz przegladac teczki
przestepcow seksualnych, rzuca to ciekawe Swiatlo na twoja psychike.
Prawdopodobnie sg tam jakie$ perwersyjne géwna. Dla mnie to bez réznicy. Jesli
chcesz, mozemy sie zamienic.

Usiadt na fotelu, wypit tyk kawy i zaczat przegladac pierwsza teczke.

,INie, twoje perwersje nic mnie nie obchodza. W tym wieku pewnie i tak
rzadko masz ochote na cos perwersyjnego”.

Brayman przysiad} na blacie biurka i obrzucit go wscieklym spojrzeniem.

— Ile twoim zdaniem mam lat?

— Mysle, ze po zamachu na Lincolna jako pierwszy wpadtes z muszkietem do
Teatru Forda — odpowiedzial Walter, nie podnoszac wzroku.

— Piecdziesiat piec.

— Okej.

— Wiec daruj sobie dowcipy o wieku. Zwlaszcza kiepskie.

Walter zamknat pierwszq teczke, odtozyt na bok i otworzy} nastepna.

— No co0z, jesli nie chcesz, zebym cie uwazal za nowe wcielenie dziadka
Drakuli, moze przestatbys mnie traktowac jak nowicjusza i wysytac¢ do zbierania
zeznan od gosci hotelowych? Jestem cholernie dobrym policjantem. Wilasnie
dlatego przeszedtem do wydziatu zabojstw.

— Nie sugerowatem...

— Masz doswiadczenie, szanuje to, ale dokonalem wielu aresztowan
i otrzymywalem pochwaly. Kiedy awansowatem, chcialy mnie zatrudni¢ trzy
rozne wydzialy. Wybralem wydziat zabdjstw. Nie traktuj mnie jak z6todzioba,
ktory nie ma o niczym pojecia.

— W porzadku, masz racje.



Walter otworzyl usta, gotow dalej sie sprzeczaC, po czym zrozumial, ze
Brayman naprawde sie z nim zgadza.

Brayman obszed! biurko i usiadt na fotelu.

— Wczoraj nie powinienem sie zachowywac tak lekcewazqco, przepraszam.

— Serio?

Brayman usmiechnat sie ironicznie.

— Nie, oczywiscie, ze nie. Od jak dawna masz ztotg odznake? Od trzydziestu
szesciu godzin? Ja mam swojg od dwudziestu jeden lat. Jestem porucznikiem, ty
nie. Twoja odznaka jest nowiutka. Nad iloma zabdjstwami pracowales? Ja
przestatem je liczyC juz dziesiec lat temu, gdy ty prawdopodobnie pozyczales
samochdd tatusia i prébowate$s wsadzac reke pod sukienke jakiej$ dziewczynie.

Walterowi nagle przypomniat sie obraz z dziecinstwa.

Noc — jego ojciec stal pod oknem kuchni, oparty plecami o drzewo. Trzymat
w ramionach kobiete, ktora nie byta matkg Waltera. Wsunat jej reke we wtosy
i przyciagnat do siebie. Ich usta sie spotkaly. Polozyla dton na jego piersi, pod
koszulg. Ojciec zerkngt na okno, zauwazyl Waltera, widzial, ze syn go
obserwuje, lecz nie mogt sie powstrzymac.

Walter odpedzit wspomnienie. Brayman ciggle mowit:

— Przydzielono cie do mnie, bo ktos znajdujacy sie wyzej w hierarchii doszed}
do wniosku, Ze mozesz sie czego$ ode mnie nauczy¢, nie odwrotnie. Jesli bede
potrzebowat kogos, by mi pokazal, jak wypisywa¢ mandaty za nieprawidlowe
przechodzenie przez jezdnie, zwroce sie do ciebie. Poza tym chce, zeby$ nie
gadat i robil, co kaze.

Walter poczul, ze krew naplywa mu do twarzy, ale nim zdazyl cos
powiedzie¢, Brayman dodat:

— Przed zaglebieniem sie w te akta zadzwon do obyczajowki i zdobadz liste
znanych prostytutek pracujacych w tej okolicy. Kazdej, ktora widziano albo
zatrzymano w poblizu hotelu Edison.

Walter przejrzat papiery lezace na blacie, znalaz! to, czego szukal, i rzucit plik
teczek na biurko Braymana. Wyladowaty na nim z toskotem.

— Zrobitem to wczoraj, odwal sie.

Brayman spojrzal na akta. Musnat kciukiem zoita karteczke przyklejong na
gorze.

— Zaznaczylem takze tych, ktorzy pasuja do rysopisu podanego przez
recepcjoniste z hotelu Edison. Wyciaggnatem od niego te informacje, gdy byles na
gorze i manipulowates przy zamku w oknie na miejscu przestepstwa — dodat
Walter.

— Spryciarz. Jesli nie chcesz ze mng pracowac, porozmawiaj z kapitanem. Nie
prositem, zebys zostat moim partnerem.



Po drugiej stronie sali otworzyly sie drzwi gabinetu kapitana Hazletta.
Przyciskat telefon do ucha. Rozejrzal sie, zauwazyl Waltera i Braymana, po
czym powiedziat glosno:

— Wasza wczorajsza ofiara to staruszek bez palcow, tak?

Kiedy kapitan wszedt? Brayman odchrzgknat.

— Zgadza sie, szefie.

— Prosze zaczekac — rzekt Hazlett do rozmowcy. Potozyt komorke na biurku,
podszedt i polozyt przed Braymanem kartke papieru. — Mamy nastepng ofiare.
Tym razem to staruszka, tez bez palcow. Znaleziona w toalecie na dworcu
autobusowym w Corktown. Chce, zebysScie rzucili na nig okiem. Mundurowi
zabezpieczyli miejsce przestepstwa. Jesli te dwie sprawy nie sq zwigzane, dam to
komus$ innemu.

— Tak jest, szefie.

— I przestancie sie ktoci¢ — dodat kapitan i ruszyt w strone gabinetu. — Macie
pracowac. Nie liczcie na przeniesienie.
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BRAYMAN SIEDZIAL. ZA KIEROWNICA, co pasowalo Walterowi.
Przegladal informacje otrzymane od obyczajowki. Zabrat tez kilka fotografii
z hotelu Edison. Przede wszystkim zblizenia odcietych palcow.

Kiedy wychodzili, Brayman zatelefonowal do biura lekarza sagdowego, by
spytaC o wyniki sekcji. Nie zdolal sie polaczy¢ i zostawil wiadomosc¢
asystentowi.

Znajdowali sie w odleglosci kilku minut jazdy od dworca autobusowego, gdy
Brayman odchrzaknat i odezwat sie, nie spuszczajac wzroku z jezdni:

— Mysle, ze powinnisSmy ustali¢ pewne zasady.

— Zasady?

— Przydadza sie, jeSli mamy razem pracowac.

Walter przewrdcit oczami.

— Och, nie moge sie doczekac, az je poznam.

— Proponuje rozejm.

— Hej, to ty oddales pierwszy strzal.

— Wiec zawieszenie broni.

— Na jakich warunkach?

— Zawrzyjmy kompromis. Obaj znamy swoje mocne strony, zgadzamy sie na
nich skupiac¢, zamiast kloci¢ sie o drobnostki. — Kiedy Walter nie odpowiedziat,
Brayman ciggnagl: — Rozumiem, ze masz solidng historie stuzby jako
mundurowy. Znam Herba Nadlera. Mowil, ze jestesS dobrym policjantem. Nie
boisz sie ciezkiej pracy, masz intuicje. W czasie waszej pracy zawsze robites
wiecej, niz do ciebie nalezalo. Nie przypominal sobie ani jednego innego
przypadku.

Walter poczul, ze jego ztosC sie zmniejsza, cho¢ domyslat sie, ze za chwile
padnie jakies ,ale”.

— Ale powiedzial rowniez, ze jesteS uparty, gwaltownie reagujesz, jestes
zarozumiaty, emocjonalny, a czasami zbyt skoncentrowany.



— Zbyt skoncentrowany?

— Jako detektyw musisz mieC otwarty umyst. WidzieC calos¢ materiatu
dowodowego i uwzglednia¢ go w kazdej decyzji, lecz nie pozwala¢ mu soba
kierowac.

Walter usmiechnat sie ironicznie.

— Wiec dobrzy detektywi nie kierujg sie dowodami?

— Dobrzy detektywi nie pozwalaja, by kierowaly nimi dowody. Jak
powiedzialem wczoraj, jesli wymyslisz teorie i bedziesz sie jej kurczowo
trzymatl, ucierpig na tym inne linie Sledztwa. Jesli zaczniesz przywigzywac zbyt
duza wage do jednego tropu, sg spore szanse, ze wpadniesz do kroliczej nory, bo
zaniedbasz wszystko inne. Dobry detektyw tworzy wiele hipotez i bada
wszystkie, zadnej nie faworyzuje. Skupienie sie na jednej teorii jest dobre
w przypadku mniej waznych S$ledztw: niewielkich kradziezy, wypadkow
samochodowych, spraw rodzinnych, jazdy po pijaku. Zabojstwa rzadko sg takie
proste. Musisz sie oduczyc¢ tego podejscia. Pomoge ci.

— Aha. A co wlasciwie ty zamierzasz osiggnag¢ w ramach naszego
kompromisu?

Brayman wiaczyt kierunkowskaz i skrecit w prawo w Howard Street.

— Jeste$ lubiany. To tez powiedzial mi Nadler. Mowit, Ze wszyscy cie lubia:
porzadni goscie, czarne charaktery, koledzy. Ja... nigdy nie bylem zbyt
towarzyski.

Tym razem Walter sie rozeSmiat.

— Nie chrzan!

— Recepcjonista z hotelu Edison podat ci znacznie bardziej szczegotowy opis
dziewczyny i mezczyzny, ktory poszedl z nig na gore, niz mnie. Otworzyt sie
przed toba. Mnie powiedziat tylko tyle, ile musial, zeby sie mnie jak najszybciej
pozby¢. To spora roznica. Nadler twierdzil, ze to jedna z twoich mocnych stron.
Chciatem to zobaczy¢ na wilasne oczy.

— Nie wyciagnatem od niego wielu informacji.

— Dowiedziates sie, ze szukamy biatej dziewczyny w wieku okoto dwudziestu
lat, co zmniejszylo liczbe teczek do ilu, dziesieciu?

— Dziewieciu z czterdziestu oSmiu.

— Bez ciebie ciggle mialbym czterdziesci osiem teczek — odpart Brayman,
skrecajgc na parking dworca autobusowego.

Przed duzym wejsciem stato kilka samochodow policyjnych z wiaczonymi
kogutami. Brayman zatrzymat sie z tylu, po czym wskazano im droge do toalet
na wschodnim krancu gtdwnego terminala. Stato tam czterech umundurowanych
funkcjonariuszy ze stuzby patrolowej; caly obszar byt odgrodzony zota tasma.
Przeszli pod nig i ruszyli w strone gtoséw dochodzacych z damskiej toalety.



W srodku stato czterech innych policjantow, ale Walter nikogo nie poznat.
Jeden wskazal najdalszq kabine po prawe;j.

— Jest tam, w kabinie dla niepelnosprawnych.

Jedna z policjantek trzymata pudetko lateksowych rekawiczek. Data
Walterowi i Braymanowi dwie pary.

— Kto ja znalazt? — spytal Brayman. Ruszyl w strone kabiny, wkiladajac
rekawiczki.

— Matka z nastoletnia corka. Obie byly bardzo zdenerwowane. Czekajg
w biurze na korytarzu.

Brayman pierwszy dotart do kabiny. Stal przez chwile w milczeniu, po czym
zwrocit sie do policjantow:

— Prosze, niech wszyscy wyjda. Zaczekajcie na korytarzu.

Kiedy funkcjonariusze opuscili pomieszczenie, Walter stanat obok Braymana
i zajrzat do kabiny.

— O Boze...

Z wnetrza wydobywala sie mdlaca, stodka won, polaczenie zgnilizny,
rozktadu i kahu.

Walter zastonit nos rekawem koszuli.

— Dhugo tu lezy, jak sadzisz?

— Hazlett powiedzial, Zze znaleziono jg tuz po szostej rano.

— Wtedy ja znalezli, ale jak dlugo tu lezy? — spytal Walter.

— Nie mam po... — Brayman umilkl. Wszed} do kabiny, starajac sie nie
dotkna¢ zwiok.

Martwa kobieta siedziala na sedesie, oparta plecami o Sciane. Na jej czaszce
pozostato tylko kilka kosmykow siwych wlosow; wiekszosc lezata skiebiona na
podiodze u jej stop. Stali i patrzyli, a tymczasem na ziemie spadto kilka innych
luznych kosmykow. Ostry blask jarzeniowek oswietlat sucha, pomarszczong
skore o popielatym odcieniu, jakby spalong stoncem, napieta na cienkich
kosciach. Miala otwarte oczy, ale — podobnie jak w przypadku ofiary z hotelu
Edison — kolor byt niemozliwy do okresSlenia wskutek mlecznego bielma.

Oczy Waltera zaczely tzawic od smrodu.

— W czasie stuzby patrolowej musieliSmy czesto sprawdzac, co sie dzieje ze
starymi ludzmi, ktorzy mieszkali samotnie. Sasiedzi nie widzieli ich od jakiego$
czasu, martwili sie, dzwonili na policje. Nadler zawsze najpierw zagladal do
skrzynki pocztowej. Jesli byly w niej stosy poczty, wiedzieliSmy, czego sie
spodziewa¢ w mieszkaniu. Nie potrafie zliczy¢, ile razy znajdowaliSmy peing
skrzynke, a potem zwloki. Zawal, udar, poslizgniecie sie i upadek... Nim ktos to
zauwazyt i dal nam znac, czasem mijato kilka dni, tygodni, nawet miesiecy. Ta
kobieta nie zyje od bardzo dawna.



— C0z, nie widze stosu listow. — Brayman ostroznie wyciagnat reke i dotknat
dwoma palcami szyi kobiety. — Jest ciggle ciepla.

— Wykluczone.

— Po Smierci temperatura ciata zwykle spada o stopien Celsjusza na godzine.
Nie moze mie¢ wiecej niz dwadzieScia jeden stopni Celsjusza; zalozytbym sie,
ze temperatura jest ciggle wyzsza niz trzydziesci dwa stopnie.

Prawe ramie martwej kobiety zwisato obok jej boku, lewe spoczywalo na
kolanach. Brayman ostroznie dotkngl lewego nadgarstka, uniost go kilka
centymetrow, puscit i patrzyl, jak opada.

— Nie ma stezenia poSmiertnego.

— Stezenie osigga maksimum po dwunastu godzinach, prawda? Ustepuje po
kilku dniach. Zaloze sie, ze ta kobieta nie Zyje przynajmniej od miesigca.
Stezenie dawno zniklo.

— Wiec uwazasz, ze ktos przechowywat jej zwloki, przywiozt tutaj, przeniost
przez gtowny terminal obok mnéstwa ludzi? Popatrz na jej sukienke...

Bylta ubrana w czarng sukienke koktajlowa z cienkimi ramigczkami. Krotka.
Gote, wychudzone nogi wygladaty jak dwa patyczki.

Walter skinat glowa.

— Tak, nic sie nie zgadza. Ma siedemdziesiagt, moze osiemdziesiat lat, prawda?
Taka sukienke mogtaby wlozy¢ dwudziestolatka. To samo z butami. Starsze
kobiety nie noszq takich szpilek. Nawet kolczyki nie pasujg. — Umilkl, po czym
dodatl: — Ubranie ofiary z hotelu Edison tez nie miatlo sensu. Moze sprawca ma
dziwng obsesje na punkcie odziezy? Z jakichs powodow przebrat ja po Smierci?

— Umarla w tej sukience. Widze plamy katlu — odpart Brayman. — Po Smierci
rozluzniajg sie zwieracze, podobnie jak reszta miesni. Niedawno sie zesrala,
w tym miejscu.

— Chyba musze ci wierzy¢ na stowo.

Walter zahaczyt noskiem buta pasek niewielkiej czarnej torebki lezacej na
podtodze, przyciagnat ja i podniost. Byla otwarta. Przejrzat zawartosc.

— Brak portfela i dokumentow. Szminka, cien do powiek... — Wyjal niewielki
pojemnik. — Gaz pieprzowy i... O kurwa. — Wsunat glebiej dton i wyciagnat plik
banknotéw, zwinietych i przewigzanych gumka. — To nie napad rabunkowy. Jest
tu co najmniej tysigc dolcow. Poza tym trzy prezerwatywy. Czy to dziwka?
Babcia pracujaca jako prostytutka? Chryste, o to wlasnie chodzi?!

Brayman przygladat sie dloniom bez palcow.

— Pokaz mi fotografie z hotelu Edison. Reke tamtej ofiary.

Walter znalaz} najlepsze zblizenie, a Brayman poréwnat je z dlonig kobiety.

— Palce na pewno zostaly odgryzione przy pierwszym stawie. Tak samo jak
w przypadku mezczyzny. Trzeba zrobi¢ odlew i sprawdzi¢, czy slady zebow sa te



same. — Uniost reke martwe] staruszki, puscil, potem znowu uniost. Zrobit to
jeszcze kilka razy i spojrzat na Waltera. — Moim zdaniem zaczyna sie stezenie
posmiertne. Nie ma watpliwosci, ze umarta w ciggu ostatnich kilku godzin.
Postawitbym na to wszystkie pienigdze.

Walter znowu popatrzyt na kobiete. Wydawalo sie to niemozliwe. Do licha,
patrzy} na mumie, ktora mogla nie zy¢ od miesiecy. Nie bylby zdziwiony, gdyby
ktoS powiedzial, ze zmarla przed rokiem. Ale zaledwie kilka godzin temu?!

— O co w tym wszystkim chodzi, kurwa?

Brayman nie odpowiedziat. Pokrecit w milczeniu glowa.
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KIEDY TUZ PO SIODMEJ wieczorem Walter O’Brien wszedl do mieszkania
i postawit na stole w kuchni pudto z aktami dotyczacymi mafii, w dalszym ciggu
czut zapach zwlok kobiety z dworca autobusowego, jakby podazyt za nim do
domu. Nie byla to sucha won Smierci, ale stodki, mdlacy odor zgnilizny. Im
dhuzej przebywali na dworcu, tym wydawat sie intensywniejszy.

Brayman nadzorowal technikow badajacych miejsce przestepstwa, a Walter
rozmawial z kobietg i nastolatka, ktore znalazty zwiloki. Matka myslala, ze sg
same w toalecie, i zaprowadzila corke do otwartej kabiny dla
niepelnosprawnych, gdzie bylo wiecej miejsca. Odciagnela ja, kiedy zauwazyla
martwa kobiete, lecz dziewczyna zdazyla zobaczy¢ ciato.

P6zniej przestuchatl sprzatacza pracujacego na dworcu, Gwatemalczyka po
piecdziesigtce, ktory przysiegal, ze kobiety nie bylo w toalecie, gdy ja czyscit
przed piagta po poludniu. Pokazal Walterowi sluzbowy rejestr i wskazat
zanotowang czwartg piecdziesigt siedem obok dzisiejszej daty i wpisu:
DAMSKA TOALETA NR 3. Nie mogly tego potwierdzi¢ nagrania
z monitoringu — trzy kamery zainstalowane na dworcu nie dzialaly od miesiecy —
ale kierownik oSwiadczyl, Ze sprzatacz jest wiarygodny i nie ma powodu watpic¢
w jego stowa. Oznaczalo to, ze w chwili znalezienia przez matke i corke ciato
przebywato w kabinie niespetlna godzine.

Dwie kasjerki i ochroniarz nie widzieli wchodzacej kobiety; wszyscy
podkreslali, ze starsza pani ubrana w ten sposob rzucataby sie w oczy, zwlaszcza
wczesnym rankiem. Do licha, kazda kobieta ubrana w ten sposob rzucalaby sie
w oczy o kazdej porze! Nikt nie zauwazyl, by ktoS przenosit zwloki (moze
w duzej torbie albo walizce); ochroniarz zarzekat sie, ze zwrocitby uwage na
kogos niosgcego duzy bagaz. Jednak kierownik przyznal, ze w odréznieniu od
dozorcy ochroniarz ma zwyczaj drzemac¢ miedzy czwartg o szostg rano. Walter
przypuszczat, ze ktoS przewiézt zwloki w walizce na koétkach pod nosem
ochroniarza; nie wierzyl, ze kobieta dotarta do toalety sama.



Slepa uliczka.

Slepa uliczka.

Slepa uliczka.

W domu Walter przycisnat rekaw do nosa i powachat.

, len cholerny smréd...”

Wziagt szybki prysznic, ale dalej czul odor. Podnidst ubranie z podiogi,
oproznit kieszenie, wepchnal wszystko na dno wypehionej torby na pranie,
a nastepnie wtozyt dzinsy i czyste potbuty.

Wracit do kuchni, trzymajac w reku zgniecione w kule rachunki z restauracji
U Giovanniego i obroze. Wyjal piwo z lodowki i spojrzal na stos akt
dotyczacych mafii. Obiecal Braymanowi, ze przejrzy je dziS wieczorem.
Zamierzat odrobi¢ prace domowa, przestudiowac teczki ofiar pogryzien i czekac
na wyniki sekcji zwlok niezidentyfikowanej staruszki. Z samego rana porownaja
wyniki.

Na rachunku lezgcym na wierzchu znajdowat sie nabazgrany adres. Dotarcie
tam na piechote zajeloby dziesie¢ minut. Mogl tatwo wszystko sprawdzic
i wrocic¢ przed uplywem godziny. Zostanie mnostwo czasu na przejrzenie teczek.

Poza tym ciggle czut zapach. Byt lekki, ale nie znikat. Szybki spacer, troche
Swiezego nocnego powietrza — wystarczy, by o nim zapomnie¢. Na pewno sie
ulotni.

Godzina.

Nie wiecej.

Potem akta.

Dopit piwo, przypiat do kostki zapasowa bron — niewielki rewolwer kalibru
380 — i opuscit mieszkanie. Szedl szybko do przodu, by zdrowy rozsadek nie
zmusit go do zmiany decyzji.

Zdotat dotrze¢ na miejsce w osiem minut, nie dziesie¢, ale kiedy drzwi
otworzyl starszy mezczyzna, Walter natychmiast zrozumial, ze to pomyika.
Mezczyzna obejrzat odznake, po czym nerwowo przyznat, ze on i jego zona jedli
kolacje w restauracji U Giovanniego z okazji dwudziestej si6édmej rocznicy
Slubu. Walter ztozyt gratulacje, podziekowal za poSwiecenie cennego czasu i bez
dalszych wyjasnien wyszed} na ulice. Popatrzyt na nastepny rachunek. Moze
zdazy¢, jesli sie poSpieszy.

,Do licha, nie zachowuj sie jak idiota!”

Mimo to poszedt.

Pojechal takséwka do Newport Village Apartments przy St Antoine Street, co
zajelo osiemnascie minut. Kazal kierowcy zaczekac. Kolejne pudlo. Nikt nie
odpowiedzial na dzwonek do drzwi, ale sgsiadka powiedziala, ze mieszka tam
latynoskie matzenstwo z czworgiem dzieci.



Kiedy Walter wrocit do taksowki, wiedzial, ze nie wroci do domu, dopoki nie
sprawdzi ostatniego rachunku. Nie potrafitby sie skupi¢, gdyby tego nie zrobit.
Powinien po prostu sprawdzi¢ wszystkie mozliwosci. Udowodnic¢ sobie, ze to nie
ona, na pewno nie ona. Wtedy i dopiero wtedy bedzie mogt catkowicie sie
skupi¢ na Sledztwie. Powtarzat to sobie; bylto to glupie, ale wystarczyto.

Jazda pod ostatni adres trwala troche dhluzej, prawie pot godziny. Nie
mieszkanie, ale dom w Dearborn Heights — na bliskich przedmiesciach Detroit.
Jednopietrowa willa w stylu kolonialnym z wypielegnowanym trawnikiem
i czarnym volvo zaparkowanym na podjezdzie.

Kiedy mezczyzna otworzyt drzwi, Walter wyjal odznake.

Moze dlatego mezczyzna tak bardzo pobladt. Najpierw spojrzat na odznake,
a pézniej na posiniaczong twarz Waltera. Wydawalo sie, ze sie skurczyt.

— Nie mialem pojecia, Ze jest pan policjantem.
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RANDKA AMY ARCHER.

Poczatkowo Walter zamierzal mu podac swoje nazwisko i powiedzie¢, ze
pracuje w Wydziale Zabodjstw Policji Detroit, lecz po chwili sie rozmyslit.
Schowat odznake do kieszeni, nim mezczyzna zdotal odczyta¢ numer. Za zadne
skarby nie chcial, by podnidst stuchawke i zadzwonit do kapitana Hazletta.

— Nazywa sie pan Michael Driscoll? — spytat.

Mezczyzna skingt glowa.

— Musimy porozmawiac.

W glebi domu rozlegt sie okrzyk kobiety:

— Kto to, Mike?

,»Amy?”

Driscoll lekko zbladt i zawotat przez ramie:

— Detektyw z policji. Przyszedt w prawie pobicia przed kilkoma dniami.
Pomowie z nim przed domem. Przygotuj dzieci do spania. Pomoge ci je uSpic,
gdy skonczymy. To nie powinno dtugo potrwac. — Zanim kobieta odpowiedziala,
wyszedt na werande, zamknat drzwi i rzekt cicho: — Prosze postuchac¢. Czy jest
pan policjantem, czy nie, byt pan pijany jak Swinia i nie ma pan prawa nas
nachodzic.

— Zaatakowat pan funkcjonariusza policji.

— Nie pokazal pan odznaki. Ledwo trzymat sie pan na nogach. — Nerwowo
zerknal na podbite oko Waltera i siniak na podbrodku. — Chryste Panie, zrobitby
pan to samo, gdyby ktos pana podgladal, kiedy...

Zastona w oknie po lewej stronie Waltera sie odsunela i za szyba pojawila sie
twarz kobiety. Zmarszczyla brwi, po czym znowu zaciagneta zastone. Okoto
trzydziestu pieciu lat, nie gruba, ale tega, kilka kilograméw nadwagi. Miala
wlosy zaczesane do tytu i byta ubrana w obszerng koszule z krétkimi rekawami.

Nie Amy.

Walter nagle co$ zrozumiat.



— Tamta dziewczyna nie byla panska zona.

Driscoll nie odpowiedzial; odwrdcit sie i zakastat w rekaw. Ochrypty,
wilgotny kaszel, ktory zdawat sie trwac wiecznie. Kiedy w koncu znowu spojrzat
na Waltera, mial wilgotne, zaczerwienione, opuchniete oczy. Popatrzyt
z zawstydzeniem na strupy na opuchnietych knykciach.

— Powiedzialem Zonie, Ze zostatem napadniety w drodze powrotnej z pracy do
domu, ze udalo mi sie sploszyC napastnikow, ale ukradli portfel i karty
kredytowe. — Pokrecit glowa. — Cholernie glupie, ale ttumaczylo znikniecie
pieniedzy.

— Kim byla ta dziewczyna?

Driscoll sie zawahat, zerknat na dom.

— Powiedziala, Ze nazywa sie Amelia. Amelia Dyer.

— Gdzie jq pan poznal?

Driscoll znowu umilk} i popatrzyt na swoje nogi.

Walter zaczat przesuwac sie obok niego w strone drzwi.

— Moze powinienem porozmawiaC z panska zong. W sprawie zgloszenia
napadu, rozumie pan. Zawsze nalezy postepowac zgodnie z przepisami.

Driscoll wyciagnat reke, by zablokowaC droge Walterowi, co wywotato
kolejny atak kaszlu. Prawie zgiat sie wpot. Wsparl sie na framudze, az atak
minat.

— Przepraszam. Chyba co$ mi dolega. Nie spatem dobrze.

Walter zrobit krok do tytu.

— Kim dla pana byta? — powtérzyl, coraz bardziej niecierpliwie.

— Skad mam wiedziec¢, ze mnie pan nie aresztuje?

— Prosze zapomnie¢ o napasci, nie po to tu przyszedlem. — Walter znizyt glos.
— Niech pan postucha. Bytem po stuzbie, wychodzitem z baru i rozpoznatem ja.
Chciatem jej zadac kilka pytan zwigzanych z pewna sprawa. Wlasnie dlatego za
wami poszedtem. Prosze mi poméc ja odnalezé, a potem o wszystkim
zapomnimy — zapewnit.

— Nie powie pan mojej zonie?

— Nie, jesli bedzie pan wspotpracowat.

Dricsoll sie zastanawial. W koncu spojrzat w okno i westchnat. Zaprowadzit
Waltera na podjazd i zatrzymat sie obok volvo.

— To po prostu dziewczyna z agencji towarzyskiej — powiedziat cicho. — Ja
i zona przezywamy trudny okres, wiec potrzebowatem odmiany. Kumpel z pracy
datl mi jej wizytowke, mowil, ze jest dyskretna. Zaproponowata cos, co nazwata
idealng randka.

— Idealng randka?



— Piec¢set dolcow, spotka sie gdzieS z panem i bedzie udawaC pana
dziewczyne. Kolacja, drinki, hotel. Spotkaliscie sie kilka razy, ale zwigzek jest
ciagle nowy, co$ w rodzaju miesigca miodowego, kiedy ciggle robi sie takie
rzeczy jak...

— Seks w zautku, nagle, pod wplywem impulsu — wtracit Walter.

— Tak. Przyszedltem do restauracji U Giovanniego, nie majac pojecia, jak
wyglada. Jednak mnie poznata. Nie wiem, na jakiej podstawie; nie podatem
nikomu rysopisu. Stalem jak idiota obok hostessy w recepcji, niewiele
brakowalo, bym sie odwrdcit i wyszedl. Potem, siedzac przy stoliku, do mnie
pomachata. Nie byto odwrotu. Zreszta nie chciatem sie wycofa¢. Widziat ja pan,
prawda? Dzieki niej wszystko bylo tatwe. RozmawialiSmy o réznych rzeczach.
ZaczelisSmy od banalnych tematéw, potem mowiliSmy o pracy i moich
problemach w domu. Niczego nie oceniata, po prostu stuchata. Miatem wrazenie,
ze znam jq od dziecinstwa. Kolacja byla fantastyczna. Czutem sie jak na idealnej
randce. — Spojrzal nad ramieniem Waltera na samochdd czekajacy na ulicy. —
Przyjechal pan taksowka?

Walter zignorowat pytanie.

— Gdzie sie udaliscie, kiedy wyszliscie z zautka?

— Do hotelu Huntley. Zarezerwowalem tam pokdj. — Driscoll by}t blady,
dygotal, a po twarzy sptywal mu pot.

Walter znal hotel Huntley. Nie sta¢ go byto na niego. Gaza policjanta nie
wystarczata.

— Widziatl was tam ktos?

— Wszyscy nas widzieli. Ludzie zawsze patrza na taka piekng dziewczyne.
Szybko zaprowadzitem jgq na gore, nie moglem ryzykowac, ze zauwazy nas ktos
znajomy. W pokoju czekata butelka szkockiej Macallan i wypitem troche za
duzo; prawie nie pamietam reszty nocy. Zasngtem, stracitem przytomnosc,
obudzilem sie przed pigta, ale juz wyszla. — Spojrzal na dom. — Prosze
postucha¢: musze wracaC. Przepraszam, ze pana uderzylem. Przykro mi
z powodu wielu rzeczy, ktére zrobilem tamtej nocy. Moze czyms$ mnie zarazila,
kto wie? — Znowu sie rozkastal i otart usta wierzchem dioni. — Jest pan
detektywem, prawda? Co zrobita?

— Gdzie jest wizytowka? Ciagle ja pan ma?

Driscoll wyjat z kieszeni postrzepiona wizytowke, zerknat na nig i podat
Walterowi. Czerwone litery na czarnym tle.

— Nie bedzie mi potrzebna. Popehitem blad, normalnie nie zdradzam zZony.
Nigdy wczesniej nie zrobilem czegos takiego. To nie w moim stylu. Kocham
zone, rodzine. To po prostu...

— Kryzys matzenski — dokonczyt Walter. — Chyba tak to mozna nazwac.



Bedzie nad soba panowal, az zapomni o poczuciu winy, po czym znowu
poszuka prostytutki. Za rok lub dwa bedzie wegetowal w tanim mieszkaniu
zastawionym kartonowymi pudtami, probujac zrozumie¢, dlaczego jego zycie
przypomina gruzowisko.

Walter odszedt bez stowa.

— Hotel Huntley, w centrum — powiedziat, wsiadlszy do taksowki.

Zupelnie zapomniat o pudle z aktami na kuchennym stole.
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HOTEL HUNTLEY, ZBUDOWANY w latach trzydziestych przez rodzine
Carmichaelow, znajdowat sie na rogu Barington Street i Third Street w centrum
Detroit. Mieszkalo tam szeSciu prezydentow, liczne gwiazdy filmowe
i telewizyjne, stawni sportowcy. W hotelu Huntley rezydowat przez dwa lata
Jack Tocco, stynny mafioso z Detroit, nim przeprowadzit sie na Floryde, by
z oddali zarzadzac¢ interesami rodziny. Byt to rowniez jeden z nielicznych hoteli
w Stanach, ktory miat az dwanascie pieter, co przyciggato turystow.

Na parterze, na wschodnim krancu duzego holu, znajdowata sie restauracja,
a za nig bar o nazwie Zemsta, z licznymi pamigtkami z okresu prohibicji.

Walter usiadl na wysokim stotku, zastanawiajac sie, co zdota kupi¢ za
trzydziesci kilka dolarow, ktore miat w portfelu. Nie chciat spojrze¢ na karte dan,
zamoOwil piwo beczkowe i wode, a nastepnie poprosit o0 mozliwos¢ skorzystania
z telefonu. Po kilku sekundach otrzymatl wszystkie zaméwione rzeczy i wyjat
wizytowke. Znajdowal sie na niej tylko numer telefonu z numerem
kierunkowym 313; wydrukowano go czerwong czcionkg na czarnym papierze.

Wystukal numer i po drugim sygnale odezwat sie meski gtos.

— Tak?

Walter odchrzgknat. Starat sie nie mowic¢ zbyt gltosno.

— Moj przyjaciel Michael dal mi wasza wizytéwke. Chcialbym poznac
dziewczyne, z ktorg spedzit wieczor, Amelie.

W stuchawce panowala cisza. Mineto tylko kilka sekund, lecz wydawalo sie,
ze uplyneta minuta.

Kiedy dalej nikt nie odpowiadat, Walter dodat:

— Interesuje mnie idealna randka.

Ciagle nic.

— Halo?

— Jak ma pan na imie?

— Walter.



— Zdaje pan sobie sprawe z ceny?

— Tak, mam gotowke — sklamal. — Jestem w...

— Wiem, gdzie pan jest. Prosze przejS¢ na koniec baru i usig$¢ na trzecim
stotku po lewej.

Rozleglo sie glosne pstrykniecie. Mezczyzna sie rozlaczyt. Walter popatrzyt
na stluchawke, odlozyl ja na widetki i przesungt telefon w strone barmana.
Schowat wizytowke do kieszeni.

Przy barze siedzialy tylko trzy osoby — para po prawej, popijajaca martini,
i mezczyzna ogladajacy mecz bejsbolowy kilka stotkow dalej.

Walter ruszyt w strone drugiego konca baru i usiad}, gdzie mu kazano.

Po czterdziestu minutach pit drugie piwo, kiedy jego ramienia dotknela
smukia dlon i delikatnie go uscisneta. Czut na szyi ciepty oddech. Kiedy sie
odwrocit, pocatowaly go miekkie wargi. Dziewczyna przytulata sie do niego
przez chwile i z uSmiechem odgarneta mu wtosy.

— Czesc¢, przystojniaku! Przepraszam, ze musiates czekac. Utknetam w korku.

Polozyla torebke na barze i usiadla obok Waltera. Skrzyzowata smukle nogi
i wygladzila na opalonych udach krotka czarng sukienke z jedwabistej tkaniny.
Jej jasne, lekko kedzierzawe wtosy opadaly na ramiona, a zielone oczy 1$nity.

Byla piekna, ale nie mial przed soba Amy. Barman potozyl przed nig
serwetke.

— Ma pani ochote na cos do picia?

— Chyba tak. Prosze wodke z sokiem zurawinowym.

Barman odwrdcit sie w strone poétek z butelkami, szybko przygotowat drinka
i podat jej. Wyjela cytryne, potozyla na serwetce i uniosta szklaneczke.

— Za zakonczenie dlugiego dnia i poczatek cudownego wieczoru!

Tracit szklaneczke swoim piwem i wypit tyk. Dziewczyna uniosta trunek do
ust, po czym potozyla wolna reke na udzie Waltera, nachylita sie do jego ucha
i szepnela:

— Kiedy po6jdziemy na pietro, musisz zaptaci¢ calag kwote z gory. Na razie
dobrze sie bawmy. Nazywam sie Willow. — Pochylala sie jeszcze przez chwile,
musnela wargami jego szyje i cofnela sie.

Walter przysunat stolek blizej, by nikt nie styszat dalszej czeSci rozmowy.

— Prositem o Amelie.

Z jej twarzy zniknat uSmiech, ale tylko na sekunde.

— Jesli ci sie nie podobam, na pewno przysla kogos innego.

— Wiesz, gdzie ona jest?

— Nie znam nikogo o imieniu Amelia.

Walter uwaznie przygladat sie oczom dziewczyny, gdy opisywal Amy, ale nie
data po sobie poznac, ze jq zna.



— Byla tutaj poprzedniego wieczoru. — Wyjal wizytowke, jakby miata
potwierdzic jego stowa, ale dziewczyna wydawala sie zmieszana.

Wypita nastepny tyk wodki z sokiem zurawinowym, po czym potozyta dlon
na torebce.

— Chyba powinnam i$¢. Zle sie czuje.

Chwycit ja za nadgarstek.

— Zaczekaj.

To wystarczylo, by sie zdenerwowala. Zesztywniala.

— Pus¢ mnie! Nie chce robic¢ sceny, ale moge nie mie¢ wyjscia.

Szybko ja puscil, ale mleko sie rozlato.

— Przepraszam. Nie chcialem cie niepokoi¢. Po prostu... musze z nig
porozmawiac.

W torebce Willow rozlegta sie cicha wibracja. Popatrzyta na ekran pagera, po
czym wstala.

— Jesli zadzwonisz, przysla kogo$ innego. Nie wiem, co jeszcze moge
powiedziec. Musze iS¢. — Znowu sie uSmiechneta. — Mito mi byto cie poznag,
Walterze.

Odeszla. Patrzyl, jak przechodzi przez bar i hol w strone gléwnego wyjscia
hotelu Huntley. Pstryknat palcami w strone barmana i wstat.

— Prosze mi dac foliowaq torebke, natychmiast!

Mezczyzna zmarszczyt brwi.

— Stlucham?

Walter wyjat odznake.

— Potrzebuje foliowej torebki. Niech sie pan posSpieszy, do licha!

Barman siegnat pod lade i wyjat torebke. Walter chwycit ja, wylal resztke
drinka Willow i wlozyt pusta szklaneczke do torebki. Rzucit na bar kilka
banknotow i pobiegt za dziewczyna.

Zauwazyt jg sto metrow dalej. Stata na chodniku przed budka telefoniczna.

Zanim go zauwazyla, schowal sie w wejsciu do sklepu z elektronika,
odczekal, az odlozy stuchawke, po czym ruszyt za nia, gdy szybko szta ulica.

Skrecila w Ambrose Street. Walter zauwazyl, ze wchodzi do hotelu Grainger
— nie tak drogiego jak Huntley, ale ciggle jednego z najlepszych w miescie.

Wszedt do barku z kanapkami po drugiej stronie ulicy i wybrat stolik przy
oknie.

Wyszla z hotelu dopiero przed péinoca. Znowu zaczat ja sledzi¢. Przeszia
cztery przecznice do klubu o nazwie Dreamers, gdzie bramkarz szybko wpuscit
ja do srodka bez kolejki.

Schowat torebke ze szklaneczka w krzakach na rogu parkingu, a nastepnie
pokazal odznake przy drzwiach i wszedl bez kolejki do zadymionego klubu.



Czekal, az jego oczy przyzwyczaja sie do jaskrawych swiatel, kolorowych
reflektorow i laserow pulsujacych w miarowym rytmie muzyki. Na poczatku
myslal, ze zgubil Willow w gestym tlumie. Moze zawrocita albo wyszta innymi
drzwiami? Potem jg zauwazyt.

Tanczyta na parkiecie z dziewczyna, ktorg Michael Driscoll znat jako Amelie
Dyer.

Walter znat jg jako Amy Archer.

To byla ona.



TERAZ
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PLUG SNIEZNY ROZSYPUJACY SOL roztracit dwa wozy policyjne, o wios
mingt mur przy wejsciu do klubu, po czym skrecit z rykiem w boczng droge
dojazdowa. Zawadzit o kilka pojemnikéw na Smieci i odepchnat je na bok, jakby
nic nie wazyly. Z tylu w dalszym ciggu sypata sie sél, pokrywajac asfalt grubg
bialg warstwa.

Rigby zrobita kilka krokow do przodu i krzyknetla:

— Niech ktos zatrzyma tego dupka!

Umundurowany policjant w poblizu zautka okrazyt woz patrolowy i rozlegly
sie dwa strzaty: jeden trafit w lusterko ciezaréwki, drugi w asfalt na jej drodze.
Funkcjonariusz przykucnat za samochodem.

Rigby spojrzala na budynek znajdujacy sie z tylu. Uniosta wzrok.
Obserwowata dachy jak jastrzab polujacy na ofiare.

,Do licha, Red — myslal Walter — mam nadzieje, Ze przenosisz sie z miejsca
na miejsce. Zabronitem cie atakowac, ale to nie znaczy, ze tego nie zrobiq”.

Antyterrorysci juz podjeli dziatania. Za furgonetka oddzialu SWAT ustawit sie
obserwator i systematycznie lustrowat dachy i okna domow za pomocq poteznej
lornetki. Niewatpliwie namierzat strzelcow, ustalat ich pozycje. Walter nie miat
zhudzen, ze zdobyl przewage. W najlepszym razie zyskat troche czasu. Gdzies
niedaleko, w jakiejs sali konferencyjnej, siedzg ludzie znacznie inteligentniejsi
od niego i zastanawiajg sie, jak rozwigzac te sprawe, nim wymknie sie spod
kontroli. Walter spedzit duza cze$¢ zycia w takich salach konferencyjnych.

Plug z solg zniknagt z pola widzenia. Rigby patrzyla w tamtq strone. Ciggle
stycha¢ bylo warkot motoru. Wydawalo sie, ze Rigby sie zastanawia, po co to
wszystko. Walter wiedzial, ze to nieprawda. Kiedy plug po raz drugi objezdzat
klub, do szoferki podbiegt inny policjant. Zatrzymal go kolejny strzat
i funkcjonariusz ukry} sie za barykada.

— Nie ruszajcie ptugu — rzekl Walter do Rigby. — Musicie sie skoncentrowac
na mnie.



— Skad mam wiedzie¢, ze w klubie naprawde jest bomba?

— Szybko uzyska pani odpowiedz.

— Jaka to bomba?

Walter milczatl.

— Musi mi pan co$ powiedziec.

— Nie, nie musze.

— Kim dla pana jest ta kobieta?

Walter znowu sie nie odezwat.

— Ma pan rysopis”?

— Nie.

— Jak wyglada?

— Nie moge powiedziec.

— Ile ma lat?

— Tez nie moge powiedziec.

Po kazdej jego odpowiedzi Rigby byla coraz bardziej zdziwiona.

— Nie chce pan czy nie wie?

— Tak.

— To zadna odpowiedz.

, 10 najpiekniejsza kobieta, jaka kiedykolwiek widziatem” — pomyslat Walter.
,»A takze potwor z piekta rodem”.

Wzruszyt ramionami i spojrzat na wejscie do klubu.

— Bramkarz moze odejs¢. W tej chwili tylko przeszkadza.

Rigby sie nie poruszyla. Patrzyta na Waltera.

— Tak po prostu?

— Prosze go stad zabrac, nim zmienie zdanie.

W stuchawce Waltera zatrzeszczat gtos Reda.

— A jesli go dotkneta? Nie wiemy, czy tego nie zrobita. Ma odejs¢ tylko
dlatego, ze jest na zewnatrz?

Walter nie odpowiedzial. Rigby miala na szyi mikrofon zestawu
przewodnictwa kostnego. Nacisneta guzik nadawania i powiedziata cos po cichu.

Po chwili wybieglo dwéch funkcjonariuszy, dato nurka za mur koto wejscia
do klubu, stanelo po obu stronach bramkarza i odprowadzito go za barykade.
Trwato to niespelna trzydziesci sekund.

— Dziekuje — powiedziatla Rigby i wydawalo sie, Zze naprawde mowi szczerze.
— Mozemy porozmawiac o pozostatych gosciach klubu?

— Nie ma o czym rozmawiac.

— Szuka pan kobiety — odparta Rigby. — Prosze mi pozwoli¢ wyprowadzic¢
mezczyzn. Tylko przeszkadzaja, prawda?

— Nie.



— Mysli pan, ze sprobuje sie wymkng¢ miedzy nimi?

Walter o maty wlos sie nie rozesmiat.

— Nikt nie pomylitby jej z mezczyzna.

— Dlaczego nie? Prosze okaza¢ dobrg wole. Zyska pan troche czasu. Jesli pan
nie wie, kim jest ani jak wyglada, jak kto$ ja rozpozna?

— Skontaktuje sie ze mna.

— Czemu miataby to zrobic¢?

— Bo nie moze sie powstrzymac. — Walter zerknat na zegarek. — Zostato pani
czterdziesci siedem minut. Nie chce zyskac na czasie. Gdybym uwazat...

Znowu sie rozkastat. Tym razem trwalo to prawie trzy minuty. W koncu atak
kaszlu mingt i Walter otart krew z ust, nie prébujac jej ukrywac.

— Umierajacy czlowiek nie ma nic do stracenia — rzekk — Prosze o tym
pamietac i uwzgledni¢ w moim profilu.

Siegnal pod grubg kamizelke, wyjal niewielki pendrive i rzucit w strone
Rigby, ktora chwycita go jedna reka.

— Co w tym jest?

— Dluga, smutna historia.



ALIASY?
Amy Archer
Amelia Dyer

Alvin Schalk
Dwie ofiary /zamrazarka w piwnicy
Niezidentyfikowany mezczyzna /hotel Edison

Niezidentyfikowana kobieta /dworzec autobusowy w Corktown

Walter O’Brien, dwadziescia osiem lat
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AMY ARCHER TANCZYLA, przyciénieta plecami do piersi Willow. Splotly
rece i palce, poruszaly sie jak jedna osoba. Smialy sie i wesolo tupaly nogami
w takt muzyki, piosenki grupy The Clash.

Walter przestal mieC jakiekolwiek watpliwosci, kogo widzial tamtej nocy.
Rozjasnito mu sie w glowie i byt pewien, ze to ona. Uciekta mu przed szesciu
laty. Doskonale pamietal jej twarz; w ogole sie nie postarzata. Byla kilka
centymetrow nizsza od Willow, ktora zdawata sie niekiedy ja otaczac,
pochtaniac. Zastanawiat sie, czy sa kochankami. Dotykaly sie w sposob intymny:
bylo to co$ wiecej niz taniec dwoch przyjaciotek. Wiedza. Bliskos¢ fizyczna.
Kiedy podeszto do nich kilku mezczyzn, niewatpliwie po to, by probowac je
poderwac, Smialy sie i odsuwaly. Na pewno nie raz styszaly to, co mowia
mezczyzni w takich sytuacjach.

Utwor The Clash sie skonczyt. Zaczela spiewac¢ Laura Branigan. Walter
przepchnat sie przez thum do baru, starajac sie nie traci¢ z oczu obu kobiet.

Potrzebowat planu, ale nic nie przychodzito mu do glowy.

Jesli Amy go zobaczy i pozna, natychmiast ucieknie. Odnalazt ja dwa razy
w ciggu trzech wieczorow dzieki intuicji i Slepemu szczeSciu. Nie miat zludzen,
ze zdota jg wytropic po raz trzeci, jesli nie bedzie chciata zosta¢ odnaleziona.

— Czego panu nalac? — spytal barman, przekrzykujac muzyke.

— Wody — odpowiedziat Walter. — Musze skorzystac z telefonu.

Barman napehit szklanke woda i skingt glowa w strone wejscia.

— Telefon w barze jest dla personelu, a stotki barowe dla klientow
zamawiajacych drinki. Platne telefony znajduja sie przy wejsciu. Prosze zabra¢
ze sobg wode.

Walter wyjat odznake i szybko mu pokazat.

— Telefon, natychmiast!

Barman przewrocit oczami, zdjat telefon z péiki przy kasie i postawil na
barze.



— Niech pan szybko to zatlatwi. Nie chce, by goscie mysleli, Ze mozna stad
telefonowac.

Walter go zignorowal i wykrecit numer. Przycisngt stuchawke do ucha
i zastonit drugie wolng reka.

Nadler odebrat dopiero po sz6stym sygnale. Miat zaspany glos.

— Co sie dzieje?

— Znalaztem ja — odpowiedzial Walter, mocno przyciskajac sluchawke do
ucha, usitujgc wyciszy¢ hatasliwa muzyke.

— Nic nie stysze. Kto mowi?

— O’Brien! — rzekt glosniej. — Znalaztem jq!

— O’Brien? Wiesz, ktora godzina? Kogo znalaztes?

— Archer. Amy Archer. — Dawny partner milczal. — Jest w klubie
w Srédmiesciu.

Nadler ciggle nie odpowiadat. Przynajmniej na poczatku. W koncu gleboko
westchnat.

— JesteS pewien? Pamietasz ostatniq historie?

Walter doskonale pamietat ostatnig historie. Pomylit sie, ale teraz byt pewien.

— Obserwuje ja w tej chwili. Tanczy z inng dziewczyna. Potrzebuje wsparcia.
Chyba nie powinienem zwija¢ jej sam. W takim tlumie zbyt latwo mogtaby
uciec. Musimy zablokowa¢ drzwi, osaczy¢ ja w klubie, a potem odwieZz¢ do
aresztu. Jesli sie zorientuje, Ze ja namierzyliSmy, znowu ucieknie. Wiesz, zZe to
zrobi.

— Jestes w jakims$ klubie?

— Tak, nazywa sie Dreamers, w centrum. Przy Murdock Avenue. Mozesz tu
przyjechac? — Nadler znowu sie nie odzywat. — Jestes tam, Herb?

— Pites?

Walter zaklat pod nosem.

— Wypitem dwa piwa.

Nie powinien tego mowic. Ile razy przeprowadzali z Nadlerem interwencje
w mieszkaniach i spotykali pijakdw twierdzacych, ze wypili tylko dwa piwa?
Wszyscy zawsze mowili, ze dwa. Wiedzieli, ze nikt im nie uwierzy, jesli
powiedza, ze jedno, a trzy oznaczaly nietrzezwosc¢, wiec dwa. Zawsze dwa.

— Nie jestem...

— Wracaj do domu — przerwat Nadler. — Odpusc¢ sobie.

— Postuchaj, widzialem meldunek. Weeden podat zty rysopis. Pewnie wiasnie
dlatego nikt jej nie znalazt przez te wszystkie lata. To Amy Archer. Jestem tego
pewien.

— Idz do domu.

Walter chciat sie sprzeczac, ale ustyszat sygnatl. Nadler sie roztaczyt.



Odlozyt stuchawke i nagle poczul na ramieniu czyjas dton. Odwrocit sie
i zobaczyt Willow stojaca naprzeciwko niego z gniewnym grymasem na tadnej
twarzy. Teraz, gdy miata wolne, znikly wszelkie pozory uprzejmosci.

— Co tu robisz, do licha?! Sledzisz mnie?!

Barman wskazat aparat.

— Skonczyt pan?

Walter z ocigganiem skingt glowa i przesunat go w jego strone. Willow
chwycila Waltera za koszule i obrocita do siebie.

— Dlaczego mnie Sledzisz, do cholery?!

— Hej, uspokoj sie. Wcale cie nie Sledze.

— Nie?! Zaloze sie, ze S$ledzisz! — rzucila. — Podejrzewam, ze jestes
zboczonym dupkiem, ktéry kilka godzin temu nie dostal tego, czego chcial,
a potem postanowit zaczeka¢, az zostane sama, i wzig¢ to za darmo. Powinienes
mi zaptaci¢ za stracony czas. Jak masz na imie? Walter? Moze powinnam
zadzwoni¢ do swojego szefa, Walterze? Powiedzie¢ mu, gdzie jesteSmy, zeby ci
wyjasnit, jakie sg zasady? Wysle kilku przyjaciot, ktérzy szybko cie ich naucza.

Wydawalo sie, ze za chwile zdzieli Waltera piescia.

— Moze byscie sie uspokoili? — odezwat sie barman. Wzigl dwa kieliszki
i napehit je wodka, sokiem z cytryny i czyms$ pomaranczowym.

— Dwa kamikadze. Jeden dla damy, drugi dla zaprzyjaznionego policjanta.

Willow zrozumiata dopiero po sekundzie. Zesztywniala.

— Jestes gling?

Walter kiwnat glowa, wziat oba kieliszki i podat jej jeden.

— Rozejm?

Nie poruszyta sie.

— Postuchaj, nie jestem w tej chwili na stuzbie.

Jeden shot wodki go nie zabije, zwlaszcza jesli zapanuje nad sytuacja bez
urzgdzania sceny.

— Gdybym cie oklamatl, bylby to nielegalny podstep. Wiesz, ze nie wolno mi
pi¢ na stuzbie. — Unidst kieliszek i wypit go jednym haustem. Poczut pieczenie
w ustach i ciepto rozchodzace sie w zotadku. Wodka smakowata lepiej, niz sie
spodziewat.

Postawil pusty kieliszek na blacie i skingl glowa w strone Amy, ktora
w dalszym ciggu tanczyta na parkiecie z zamknietymi oczami i glowa odchylong
do tyhu.

— Chce po prostu z nig porozmawiac¢. To wszystko.

Willow wypila shota, zadygotata i postawita kieliszek do gory nogami obok
kieliszka Waltera.

— Dlaczego?



— Znam ja z dawnych czasow. Mineto kilka lat. Moze mnie nie poznac.
Domyslam sie, ze... macie tego samego pracodawce.

Zmruzyla oczy.

— Wiasnie jej szukates? Jak jg nazwates?

— Amelia. Amelia Dyer.

— Aha.

— Wiem, Ze to nie jest prawdziwe nazwisko — wyjasnit Walter, spogladajac na
drzwi wejsciowe. Byl pewien, ze dotrze tam pierwszy, gdyby Amy probowata
uciec. — Nie jestem zainteresowany waszg pracg. Zupelnie mnie to nie obchodzi.
Kilka pytan i dam wam spokoj, obiecuje. Chce sie po prostu upewnic, ze nic jej
nie jest.

Gdyby Willow przyprowadzila Amy, a przynajmniej ruszyla z niag w jego
strone, bytoby jej trudniej znikng¢ w tlumie. Powinien wzig¢ kajdanki, mogiby ja
wtedy obezwladnic.

Barman napehit dwa kieliszki i dodat trzeci.

— Ona nie pije — powiedziata Willow, nie patrzac na barmana, ktory wzruszyt
ramionami.

— Nie obchodzi mnie, kto to wypije. Chce po prostu, zebyscie stad poszli.

Amy w dalszym ciggu tanczyla, teraz odwrocona plecami. Otaczato ja kilku
facetow. Ignorowata ich, ale zastaniali Walterowi widok.

Willow wzieta jeden z kieliszkow i wypita.

— Zaczekaj chwile.

Zanim zdazyt odpowiedzie¢, zaczela sie przeciska¢ przez thum. Z glosnikow
dobiegaly glebokie basy. Walter czul, ze wibruja mu zeby.

Barman popchnat w jego strone dwa pozostate shoty.

— Prosze je wypic. Inaczej je wyleje.

Walter oproznit oba kieliszki. Czemu nie? Kiedy sie obejrzal, Willow
krzyczata coS§ Amy do ucha i wskazywata w jego strone.
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AMY ARCHER STALA NAPRZECIWKO WALTERA, ktory mruzyt oczy
w Swiatlach stroboskopowych. Obracaly sie na suficie, ostre i jasne, migajac
kilka razy na sekunde i powodujac, zZe wszyscy zdawali sie poruszac
w zwolnionym tempie. Spojrzata mu w oczy i byt pewien, ze za chwile ucieknie.
Zamiast tego przylozyla dlon do ucha Willow, szepnela kilka stow i ruszyta
W jego strone.

Nie wiadomo, czy spowodowat to alkohol, Swiatla stroboskopowe, czy jedno
i drugie, ale gdy Amy sie zblizala, wygladata, jakby pilynela w powietrzu.
Poruszala sie z gracjag widma, w sukience wykonanej z materiatu tak cienkiego,
ze wydawat sie prawie przezroczysty. Widziat zarys jej ciata, podswietlonego od
tyhu.

Willow pozostala na parkiecie, ale nie spuszczata z nich oczu. Obserwowata
Waltera niczym jastrzab, z nerwowa pogarda. Na twarzy Amy malowato sie co$
w rodzaju troski.

Zrobit kilka krokow w jej kierunku i poczul, ze chwieje sie pod wplywem
alkoholu. Powinien byt wypic tylko jednego shota.

,» 11Zy oznaczatyby, ze jestem pijany, wiec dwa. Zawsze dwa”.

Amy podeszta do niego, wspiela sie na palce i pochylila w jego strone.
Czarne szpilki dodawaty jej kilku centymetrow wzrostu, cho¢ siegala mu
zaledwie do podbrodka.

— Willow mowi, ze sie znamy. To prawda?

Otaczala jq stodka, kwiatowa won. Walter jej nie poznawal, ale wydawala sie
odurzajagca. Moze lawenda? Od jego przybycia tanczyla na zatloczonym
parkiecie, lecz nie byla spocona. On sam ociekat potem. Czut go na skroniach,
plecach.

— Mineto duzo czasu, Amy.

Wydawatla sie zdziwiona. Nie przestala sie uSmiecha¢, ale miala
zdezorientowang mine.



— Prawdopodobnie nie poznajesz mnie bez munduru. Minelo duzo czasu —
powtorzyt. — Jestem teraz detektywem w wydziale zabojstw.

— Bez munduru? — Pokrecita glowa, ciagle sie usmiechajac. — Przykro mi,
w ogole...

— Nie musisz udawac¢. Nic ci nie grozi. Nie zadenuncjuje cie. Ciesze sie, ze
cie widze i ze wszystko jest w porzadku. — Nie bylo to zupelie zgodne
z prawda, ale chcial jg rozbroic. — Nie wiedzialem, gdzie sie podzialas.
Martwitem sie. Ciesze sie, ze cie widze.

— Willow powiedziata, ze zadzwoniteS do agencji i pytates o mnie, tak?

— Przepraszam. Nie mialem pojecia, co jeszcze zrobi¢. Dostalem numer od
Michaela Driscolla, to byl... inny wieczér. Méwil, ze przedstawitas sie jako
Amelia Dyer. — Walter lekcewazaco machnat reka. — Rozumiem, dajmy spokoj
prawdziwym nazwiskom. Jak powinienem sie do ciebie zwracac?

Niesmiato pochylita glowe w lewo.

— Jak chcialby$ mnie nazywac?

— Amy.

Lekko skineta gltowa.

— W porzadku, niech bedzie Amy. A ty jestes...

Walter nie zrozumial. W co ona gra? Na pewno go poznala, prawda?
Wydarzenia w mieszkaniu byly dla niej wyjatkowo traumatyczne. Nie
zapomnialaby pierwszej twarzy, ktora wtedy zobaczyla. Czlowieka, ktory ja
stamtqd zabrat.

Dotkneta czubkiem palca jego ramienia i wziela go za reke. Z figlarnym
usSmiechem pociggneta go w strone parkietu.

— Zatanczysz ze mng?

Gdzie, do cholery, jest Nadler ze wsparciem? Czy w ogole przyjedzie?

,Nadler mégt odlozy¢ shuchawke, ale nie, nie wystawi mnie do wiatru. To cos
zupehnie innego niz poprzedni raz”. Walter by} tego pewny.

Przy barze muzyka byla bardzo glosna, ale na parkiecie stala sie oghluszajaca.
Nieustanne ghliche dudnienie. Walter nie poznal piosenki. Nie mialo to
wiekszego znaczenia. Czul basy w calym ciele, drzaly mu kosci. Kolorowe
reflektory i Swiatla stroboskopowe tylko pogarszaly sytuacje: czerwone,
niebieskie, zielone i z6tte.

Nie czut sie dobrze.

,Czy cos byto w wodce?”

Pojawita sie Willow z dwoma kolejnymi drinkami.

Walter pokrecit glowa, ale kiedy znowu spojrzat na kieliszki, oba byty puste.

Czy wypit jeszcze jeden?

Palito go gardto, w zoladku rozeszio sie ciepto.



Amy uniosta rece i objela go za szyje, po czym zaczela sie kotysac w takt
muzyki. Powoli odwrdcita sie plecami i przycisneta do ciata Waltera. Poruszali
sie w identycznym rytmie.

Pochylit glowe. Czul zapach jej wtoséw, ten sam stodki aromat.

— Nie musiatas ucieka¢ — powiedzial. — Zapewnitbym ci bezpieczenstwo.

Watpil, czy styszala jego stowa.

Od tyhu przycisnelo sie do niego inne cialo i zauwazyl, ze to Willow. Objela
go ramionami, odnalazia talie Amy i przycisneta ja do Waltera. Amy ocierala sie
o niego posladkami i poczul narastajaca erekcje. Miata tak cienka, zwiewng
sukienke, jakby w ogole jej nie bylo. Przytulila sie jeszcze mocniej i poczul, ze
ktos dotyka jego uda i Sciska genitalia. Nie wiedzial, czyja to reka i w tym
momencie w ogodle go to nie obchodzito. Przesunat dionie wzdluz bokéw Amy,
po jej kragtych biodrach, musnat palcami piersi. Pochylit sie lekko i pocalowat jg
W szyje.

Wyszli z klubu.

Byli w zautku, podobnym do tego z poprzedniej nocy.

Walter nie pamietal, kiedy opuscit parkiet i wyszed} na ulice. Nie wiedzial, ile
czasu minelo.

Zostali sami. Willow zniknela.

Muzyka dudnita za murem po lewej stronie. Powietrze bylo parne i gorace.
Amy prowadzita go coraz glebiej w mrok.

Walter czul, ze nie jest soba. Chciat sie zatrzymac, powtarzal sobie, ze dzieje
sie co$ ztego. Pomyslal, ze kiedy Nadler pojawi sie ze wsparciem, nie moze go
zasta¢ w tym stanie. Jednak podgzal za Amy. Nie potrafit sie powstrzymac.

Na slepym koncu zautka, przy murze z pustakow z zuzlobetonu, odwrocita sie
w jego strone z figlarnym uSmiechem na twarzy. Oparta sie o Sciane i skinela
dlonia, by Walter podszedt blizej. Speinit polecenie. Nie zwazajac na
konsekwencje, podszedt do niej, pocatowat ja w ramie, w szyje, za uchem.
Poczul, ze otacza go nogq w pasie.

— Nie spodobam ci sie, Walterze. Nie nadaje sie dla ciebie.

Mowila tak cicho, ze miat wrazenie, Ze to tylko wyobraznia.

Wyciagnat reke i pogladzit ja po wlosach. Chciat powiedzie¢, ze wszystko
w porzadku. Chcial powiedzieC mndstwo rzeczy, ale brakowato mu stow. Macito
mu sie w glowie. Rozchylila pelne czerwone wargi i pocalowata go w czubek
palca, wsuneta palec do ust i lekko ugryzta w okolicy pierwszego stawu.

— Zrobie ci krzywde — powiedziala miedzy zdyszanymi oddechami. — Nie
moge sie powstrzymac.

Wyciagneta mu koszule z dzinséw i pogladzita go po wilosach na torsie.
Pochylit sie, poczut jej cieplo i...
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OBUDZIk. GO piskliwy dzwonek komorki. Miat wrazenie, ze to straszliwe
uderzenia zelaznego miota.

Byt w swoim mieszkaniu, lezal na 16zku, nagi, a odziez, ktéra nosit
poprzedniego wieczoru, walata sie w réznych miejscach.

Usiadl nieco zbyt szybko. Sciany sie zakolysaly, a poézniej przechylily.
W koncu wrécilty na swoje miejsce. Po chwili pojawit sie bol glowy
rozsadzajacy skronie.

Telefon zapiszczal jeszcze trzy razy, po czym umilkl po przerwanym
dzwonku.

Nie przypominat sobie powrotu do domu.

Nie pamietal, kiedy opuscit klub.

Nie by} pewien, co sie stalo z...

— Amy, jestes tutaj?

Jego glos brzmiat obco, dobiegat z daleka. Nikt nie odpowiedziat.

Przewrdcit sie na bok, zdotat opusci¢ nogi na podloge, a potem usigsc.

— Amy? Willow?

Mial niewielkie mieszkanie. Nikogo w nim nie byto. Akta, ktére powinien
przejrzec zeszltego wieczoru, lezaly tam gdzie je zostawil, na blacie kuchennym.

Wstal i 0 mato nie upadt z powrotem na t6zko.

Nie wypit az tak duzo, prawda?

Przekonywat sie, ze nie, ale w gruncie rzeczy nie pamietal. Powinien wzigc
sie w gars¢. Nowa praca. Nowy partner. Powinien wzigc¢ sie w garsc.

,Chryste, Nadler na pewno sie wscieknie”.

Nadler nie pokazal sie tego wieczoru. Zadnego wsparcia, zero. Zostawit
Waltera na lodzie.

,Pamietasz ostatnig historie?”

,Pieprz sie, Nadler. Tym razem to naprawde byla Amy. Nie pomylitem sie jak
poprzednio”.



Ruszyt do toalety i o mato nie potknat sie o wlasne buty. Spojrzat na muszle
klozetowaq i zwymiotowat.

Wyrzucit z zoladka z6tta, Smierdzaca ciecz i na jej widok znowu zaczat
wymiotowac. Trzydziesci sekund, az w zoladku nic nie pozostato, po czym
kolejne pot minuty wymiotow. Wstrzasaty nim suche skurcze, rozpaczliwie tapat
oddech.

Kiedy w koncu wyszedt z toalety, tyknat trzy ibuprofeny, umylt zeby i wzigt
prysznic. Stal przez pét godziny w strugach letniej wody, powoli wracajac do
zycia.

Mogltby spedzic¢ pod prysznicem kolejne pot godziny, gdyby znowu nie zaczat
dzwonic telefon.

Wygramolit sie z kabiny, chwycit recznik i zdotatl dosiegng¢ stuchawki, nim
dzwoniacy sie roztgczyt.

— Tak?

— Gdzie jestes? Dochodzi dziewiata.

Brayman. Walter przyczesal palcami mokre wiosy.

— Siedze w domu, przegladam akta. Moim zdaniem nie majq zadnego
zwigzku ze sprawa. Nie wyglada to na porachunki mafijne.

Kurwa... Nie powinien tego méwic. A jesli to prawda? Ledwo zerknal na
teczki.

Brayman nie odpowiedziat. Walter odchrzaknat.

— Znalazte$ coS w swoich materiatach? JakieS przestepstwa seksualne? Gdzie
jestes?

Tak lepiej. Odwroc sytuacje na swoja korzysc.

— W biurze lekarza sagdowego. Przyjedz tu natychmiast, kurwa!

Rozlaczyt sie, nim Walter zdazyt odpowiedziec.

— Pieprz sie! — mrukngt Walter, odktadajgc stuchawke.

Ubrat sie szybko i wyjat niewielka obroze z kieszeni dzinsow, ktore miat na
sobie poprzedniego wieczoru. Wsunat ja gleboko do kieszeni spodni. Wizytdwka
otrzymana od Michaela Driscolla zniknela.

,(Gdzies ja zgubilem czy zabrala ja Amy albo Willow?”

P6zniej przypomnial sobie o szklance z odciskami palcow Willow, ktorg
zabral z hotelu Huntley. Znalazt ja na blacie w kuchni, ciggle w foliowej torebce.
Wziat ja do reki. Jak, do licha, udalo mu sie jej nie zgubi¢ w drodze do domu?
Nie pamietal, by wyjmowat ja z krzakow przed klubem.

Zatrzymat sie przed niewielkim lustrem w poblizu drzwi i szybko spojrzat na
siebie. Siniak pod okiem nie wygladat tak Zle jak poprzedniego dnia, ale skéra
byta opuchnieta i blada, sprawiatl wrazenie chorego. Na dodatek bolaty go kosci,
jakby zlapal grype. Moze rzeczywiscie jest niezdrow?



Zapal taksowke przed budynkiem, ale w polowie drogi do biura lekarza
sadowego zdat sobie sprawe, ze zapomniat zabrac akta.
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BIURO LEKARZA SADOWEGO okregu Wayne mieScilo sie w niskim
ceglanym budynku przy Warren Avenue, dos¢ blisko mieszkania Waltera, ale na
tyle daleko, ze nie bylo sensu wracac po akta. Przywiezie je p6zniej. Wysiadt
z taksowki na okraglym podjezdzie przed budynkiem. Kiedy podal w recepcji
swoje nazwisko, wskazano mu droge do pokoju przy koncu dhugiego korytarza
we wschodnim skrzydle. Pchnat drzwi z nierdzewne;j stali i zobaczyt Braymana
siedzacego na kozetce z gazeta w reku i zirytowanym wyrazem twarzy.

— Jesli masz zwyczaj sie spézniac, bedziemy mieli problemy.

— Przepraszam. To sie wiecej nie powtorzy.

Brayman by} ubrany w ten sam bragzowy garnitur i krawat co poprzedniego
dnia. Nie ogolit sie, twarz pokrywatl mu krotki zarost, a linie jego szpicbrodki
byly mniej wyrazZne.

— Siedzisz tu od wczoraj?

Brayman zignorowat pytanie i uniost pierwsza strone gazety. Znajdowat sie
na niej krzyczacy naglowek:

MARTWA KOBIETA BEZ PALCOW NA DWORCU AUTOBUSOWYM
W CORKTOWN

— O cholera... — mruknat Walter, przegladajac tekst. — Ktos puscit farbe. Moze
dozorca? Podali nasze nazwiska, kurwa!

— Wiec to nie twoja sprawka?

— Moja?! Dlaczego miatbym co$s mowic dziennikarzom?

Brayman wzruszyt ramionami i rzucit gazete na kozetke.

— Nie wiem. To twoja pierwsza duza sprawa, moze seryjny zabojca. Detektyw
prébujacy wyrobic¢ sobie marke to nic nowego.

Walter byt zbyt zmeczony i miat zbyt wielkiego kaca, zeby sie awanturowac.



— Naprawde chcesz zaczynac dzien od kiotni? Myslalem, ze zawarliSmy
rozejm.

— Wiec to nie ty? — spytat znowu Brayman.

— Nie, nie ja. A moze ty?

— Nie badz Smieszny.

— Tak, to rzeczywiscie Smiechu warte. — Walter skinagt glowa w strone gazety.
— Jesli czegos nie przeoczylem, w artykule nie ma wzmianki o zamordowanym
mezczyznie. Gdybym chcial sie reklamowaC¢ w prasie, powiedzialbym
dziennikarzom o dwoch ofiarach. Informatorem musiatl by¢ kto$S z dworca
autobusowego. Prawdopodobnie szybko zarobil piecdziesigt dolcow. Jakis
dupek, zero.

Drzwi z nierdzewnej stali sie otworzyly i ukazala sie w nich glowa Samuela
Harrisa, asystenta lekarki sadowej.

— Moze z wami porozmawiac.

Podazyli korytarzem za Harrisem i przeszli przez kolejne drzwi do
przedsionka, gdzie asystent wskazal stos jednorazowych kombinezonow
ochronnych, rekawiczek i masek.

— Powiedziata, Zze powinniscie sie przebra¢. Schowajcie ubrania w szafkach.
Mozecie tam zostawi¢ bron. Nikt tu nie wejdzie, gdy pali sie lampka nad
drzwiami.

Brayman zaczat zdejmowac ubranie.

Walter spojrzal na lampke wspomniang przez Harrisa — czerwony znak:
UWAGA! ZAGROZENIE BIOLOGICZNE. Zastanawiat sie przez chwile, co to
znaczy, po czym odpigt kabure spod pachy i powiesit na haczyku w najblizszej
szafce. Kiedy Sciagnat koszule, Brayman spytat:

— Co ci sie stalo?

Walter spojrzat w dol, zakladajac, ze Brayman mowi o siniakach, ktore nabit
mu w zautku Michael Driscoll, ale znajdowaly sie one giéwnie z boku, wokét
nerek. Brayman patrzy} na srodek jego piersi. Znajdowat sie tam jasnoczerwony
slad wielkosci dloni. Walter wczesniej go nie zauwazyt. Dotknal go palcem.
Skora wydawata sie lekko podrazniona.

— Nie wiem. Moze alergia? Jestem pewien, ze to nic powaznego.

Przypomniat sobie reke Amy, gdy wsunela ja pod koszule i dotknela jego
piersi.

— JesteS alergikiem? — Brayman przerwal jego fantazje. Rozpakowal jeden
z kombinezonow i zaczat go wktadac¢. — Co jadtes dzisiaj na Sniadanie?

Walter usitlowat zatrzymac wspomnienie, ale odeszto. Przypominato to probe
zablokowania wody tryskajacej z kranu. Nie odpowiedzial, wciggnat
kombinezon i zapigl suwak, zastaniajac $lad.



Harris pomogl im wilozyc¢ lateksowe rekawiczki i kaski, po czym zakleit
szerokg tasma szczeliny na nadgarstkach, kostkach i zlaczach kaskow z resztg
kombinezonu. Kiedy skonczyl, Walter poczut, ze juz sie spocit.

Weszli przez niewielkie drzwi do gtéwnej sali sekcyjnej, gdzie przed kilkoma
aluminiowymi stotami w poblizu srodka pomieszczenia stata lekarka sagdowa,
Jane Ackerman, w podobnym stroju.

— Samuel? Przed wyjsSciem podlacz ich do tlenu.

Harris skinal, by podeszli do stolow, i odwinal dwa gumowe weze
z ruchomych szpul przymocowanych do sufitu. Podlaczyt jeden z wezy do
zaworu na plecach Waltera, ktory poczul, ze jego kombinezon wypehia sie
chlodnym powietrzem.

Ackerman zerknela szybko na niego, po czym odwrocita sie w strone
Braymana.

— Nie wiem, co cie sklonito, zeby tutaj przyjs¢, Wes.
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DLACZEGO ZADZWONILAS do stacji epidemiologicznej? — spytal Brayman,
pochylajac sie nad najblizszym stotem. Jego glos byt przytlumiony przez kask.

Na stole sekcyjnym lezala naga staruszka z dworca autobusowego. Kiedy
Walter sie zblizyl i uwaznie przyjrzal, byl zadowolony, ze ma na sobie
kombinezon, przez ktory nie przedostaje sie zapach zwlok. Cokolwiek ja
spotkato, na pewno wydzielata brzydki odor. W trakcie pierwszych ogledzin na
dworcu nie mieli kombinezonow; teraz tego zalowat.

— Istnieje grozba zakazenia? — spytal Brayman.

W odréznieniu od Waltera, ktory wolat sta¢ z boku, Brayman zrobit kilka
krokéw do przodu, by lepiej sie przyjrze¢. Klatka piersiowa kobiety zostata
otwarta; ciecia w ksztalcie litery Y zaczynaly sie w okolicy pach i konczyty
w rejonie kosci tonowej. Usunieto mostek, a takze organy wewnetrzne; lezaly
one na tacy na duzym stoliku na kotkach.

Ackerman pokrecita glowa.

— Czy rak jest zakazny? Nie.

— Rak? — Brayman sie skrzywil. — To nie moze by¢ rak. Jaki rodzaj raka
wywoluje takie zmiany? — Uniost ramie kobiety i dotknagl szorstkiej skory
palcem w rekawiczce. Byla sucha, pomarszczona, pokryta szarymi i fioletowymi
plamami.

Ackerman wskazala zaognione slady na ramieniu kobiety.

— To troche przypomina jedng z odmian czerniaka, dos¢ rzadkiego nowotworu
ztosliwego rozprzestrzeniajacego sie szybko na skorze. Uwazam, ze pierwotne
zrodto to prawa kostka, po czym zmiany posuwaly sie wzdluz nog.

— Czerniak wyglada inaczej. Zwykle zaczyna sie od pieprzyka, ktory
bragzowieje i stopniowo sie rozszerza. To wyglada bardziej jak... sam nie
wiem... zaognione $lady po oparzeniach, ale widac, ze nie o to chodzi. — Odlozyt
ramie i obszedt stol, przygladajac sie klatce piersiowej i nogom. — Zmiany



chorobowe nie sg izolowane. Jak duzga powierzchnie ciala pokrywajgq?
Osiemdziesigt procent? Widac je nawet miedzy palcami jej nog.

— Osiemdziesigt procent, gdy ja przywieziono. Moim zdaniem w tej chwili
blizej dziewiecdziesieciu.

Walter cofnat sie o krok od stotu.

— To sie rozszerza? Po Smierci? Czy to mozliwe?

— Nie wiem — odparta Ackerman. — Wlasnie dlatego nosimy kombinezony
ochronne.

Brayman przystanat i spojrzat na lekarke.

— Radiacja?

Pokrecita glowa.

— Z pozoru sg pewne podobienstwa, ale nie, to pierwsza rzecz, ktorg
sprawdzitam. To nie objawy choroby popromiennej. Ani jednego pikniecia
czujnika. — Zerkneta na Waltera. — Odpowiadam na panskie pytanie. To sie nie
rozszerza, zmiany byly obecne wczesniej i po prostu stajq sie bardziej widoczne
w miare posuwania sie procesu rozkladu skory. Prawdopodobnie wskutek
przemieszczania sie ptynow ustrojowych.

Brayman okrazyt zwioki i stangt przy stoliku na kotkach, na ktorym lezaly
narzady wewnetrzne kobiety. Patrzy} przez mikroskop, regulujac ostrosc.

— To nie skora. Skad pobratas te probke?

— Ze Sledziony — wyjasnita Ackerman.

— Sledziony? Czerniak moze zaatakowac¢ $ledzione?

Skinela glowa.

— Moze, ale w tym przypadku to nie przerzuty. Komorki rakowe, na ktore
patrzysz, nie pochodzq z przerzutow; powstaty w Sledzionie. Utworzyly sie
samoistnie.

— W przypadku kobiety w tym wieku r6zne formy raka nie sg chyba rzadkie?
— spytat Brayman.

Ackerman westchnela.

— Och, zaraz zajmiemy sie jej wiekiem. Widzicie te szkietka? Pobratam
probki z wszystkich najwazniejszych organéw: pluc, serca, watroby, pecherza
moczowego, zoladka, jelit, tarczycy, trzustki. Wszedzie znalaztam komorki
rakowe. Nie przerzuty, zwroccie uwage; w kazdym przypadku powstaly
w miejscach, gdzie je znalaztam. Choroba rozwijala sie blyskawicznie. Jeszcze
nigdy nie widzialam tak agresywnego raka. OtrzymaliSmy wyniki badan probek
jej krwi, wykryto takze biataczke i chioniaka. W ciele tej kobiety nie ma ani
jednej zdrowej komorki.

Brayman zmarszczy? brwi.

— Uwazasz, ze przyczyna Smierci jest rak?



Ackerman nie odpowiedziata. Uniosta brwi. W pomieszczeniu zapadia cisza.
Walter i Brayman zastanawiali sie nad tym, co ustyszeli.

Walter popatrzyt na Ackerman, Braymana, zwloki lezace na stole. Wydawato
mu sie to nonsensem.

— Odgryziono jej palce. Ktos odgryzt jej palce. Zabit ja. Nie przekona mnie
pani, ze zmarla z przyczyn naturalnych. Rak, to Smieszne! Jasne, byta chora, ale
to jej nie zabito. Po prostu nie ustalita pani jeszcze prawdziwej przyczyny zgonu.

Ackerman szybko zerknela na Braymana, po czym popatrzyta na Waltera.

— Odgryziono jej palce po smierci, okoto minuty po zgonie. Wynika to
z obecnosci skrzepow krwi lub ich braku. Moge rowniez stwierdzic¢, ze czerniak
zaatakowat rece; stawy palcow rowniez zawieraly komorki rakowe. Znalaztam
kilka mikroskopijnych guzkow w dloniach i w poblizu nadgarstkow.
Smiercionoéne komoérki rakowe sa obecne w calym ciele. Wszedzie, gdzie
sprawdzitam. Choroba z pewnoScia by ja zabila, i to niedlugo. Nie znalaztam
zadnych uszkodzen fizycznych oprécz braku palcow. Nie byla pod wplywem
narkotykow. — Westchnela. — W tej chwili nie moge sformulowa¢ zadnych
ostatecznych wnioskow. — Wrocita do stolu i przekrzywita glowe. — Obaj
wspomnieliscie o jej wieku. Ile waszym zdaniem miata lat?

— Na pewno siedemdziesigt, moze nawet osiemdziesigt.

Brayman nie odpowiedzial. Patrzyt na kilka podswietlonych
rentgenogramow: obrazy zeber i czaszki kobiety.

Ackerman pozwolita mu je obejrzec¢, po czym sie zblizyla.

— Widzisz, prawda?

— Nie jestem lekarzem sadowym — odpowiedzial Brayman. — Nie mam
odpowiednich kwalifikacji... — Umilk}, uwaznie patrzac na zdjecia. Na jego
twarzy pojawila sie konsternacja.

— Tak, ale widzisz.

Waltera znowu zaczela bole¢ glowa.

— Co miatby widzie¢? O czym mowicie?

Brayman wskazat czwarte zebro na drugim rentgenogramie.

— Widzisz roznice koloréw w poblizu mostka? Ta czes¢ to chrzastka, a ta
kos¢. Barwa wyraznie sie rozni. Kiedy czlowiek sie starzeje, chrzastka zmienia
sie w kosc. To przeciez zupelnie niemozliwe... — Miat zdezorientowang mine.

— Potwierdzitam to przeswietleniem czaszki — powiedziala Ackerman. —
Musiatam sie upewnic.

— I? — spytal Walter.

Znowu zapadto milczenie.

— Ta kobieta nie moze mieC wiecej niz dwadzieScia, moze dwadzieScia pie¢
lat — odpowiedzial w koncu Brayman. — Nie wiece;.



Walter zmarszczyt brwi i spojrzal na zwloki staruszki. RozeSmiat sie.

— Och, teraz rozumiem. Nabijacie sie ze mnie, tak? Probujecie nabierac
nowicjusza? Chyba nie warto traci¢ czasu na takie zabawy, prawda?

— To nie zart — rzekla Ackerman. — Miala tez implanty w piersiach.
Wypelnione solg fizjologicznag, nie silikonem. Niedawno wszczepione. — Skinela
glowa w strone drugiego stotu stojacego za kobieta. Kolejne zwioki przykryte
ptachtg. — Popatrzcie na niego.

Walter podszed}, wlokac za soba przewod powietrzny, i zdjat plachte.

Tym razem mezczyzna, rOwniez bez palcow. Jego skdéra miala ten sam
szarofioletowy odcien jak skora kobiety; byta pomarszczona i pokryta plamami.
Wlosy wypadly. Twarz byla zupelnie niemozliwa do rozpoznania. Walter miat
wrazenie, ze mezczyzna topi sie od wewnatrz, rozpuszcza. Miat takie samo
naciecie w ksztatcie litery Y, otwartg czaszke, ale Walter skupil uwage na
tatuazu: niewielkiej czterolistnej koniczynie na mostku.

— Czy to... — spytat cicho i urwal.

— Wasza ofiara z hotelu Edison — odpowiedziala Ackerman. — W calym jego
ciele znajdujg sie komorki nowotworowe, kilkanascie roznych odmian raka,
szybkie postepy. Jedyna roznica polega na tym, ze zaczelo sie od reki. Zmart
dobe wczesniej i rozklada sie znacznie szybciej niz normalnie. Jestem pewna, Ze
jutro o tej porze kobieta bedzie wygladata podobnie do niego.

— JesteS pewna, ze to nie jest zarazliwe? — spytal znowu Brayman. Z jego
glosu zniknelo zdenerwowanie i pojawit sie w nim lek.

— Moim zdaniem nie — odpowiedziata Ackerman. — Mimo to stosujemy srodki
ostroznosci, stad kombinezony. Wysle probki do odpowiednich instytucji, by
przeprowadzity badania, ale wstepne ustalenia sugerujq, ze to, co spotkato tych
ludzi, to odosobniony przypadek. Mezczyzna nie jest znacznie starszy od
kobiety. Moim zdaniem ma co najwyzej trzydziesci lat. — Walter i Brayman
wymienili spojrzenia. Ackerman milczala przez chwile, po czym dodata: — Jest
jeszcze jedno. Mozecie wylaczy¢ na chwile Swiatlo?

Brayman podszedt do kontaktu, a tymczasem Ackerman wzieta z lady po
lewej plastikowa rurke o dlugosci trzydziestu centymetrow z podlgczonym
dlugim kablem elektrycznym.

— Ultrafiolet? — spytal Walter.

Ackerman kiwnela glowa. Zgasto Swiatlo. Kiedy wlaczyla urzadzenie, sala
wypehila sie fioletowa poswiatg. OSwietlita prawe ramie mezczyzny i na
nadgarstku pojawit sie jasny krag.

Brayman zmarszczy? brwi.

— Co to takiego?



— Nie jestem pewna. Jak mowitam, nie ma sladow napromieniowania, ale
wida¢, ze to miejsce to ognisko najbardziej ztosSliwego raka. — Umilkla na
chwile, po czym podeszia do zwilok kobiety i oswietlita podobny slad na jej
kostce. — A tak to wyglada w przypadku ofiary z dworca autobusowego. —

Powoli okrazyta slad i dodata: — Wyglada to na odcisk dtoni, cho¢ nie mam
pewnosci. Jakby ktos ja chwycit za kostke. Jesli przyjrze¢ sie uwaznie, mozna
zauwazyC cos w rodzaju odciskow palcow. — Dotknela nogi martwej kobiety, by
pokaza¢, o co jej chodzi, i jej palce zastonily jasne plamy. Skinela w strone
mezczyzny z hotelu Edison. — Slady na jego skérze nie sa tak wyrazne.

Walter i Brayman wymienili spojrzenia, lecz zaden sie nie odezwal.
Zadzwonit telefon. Ackerman przeszta przez sale, by go odebrac. Po drodze
wilaczyla swiatlo.

Waltera zaswedzial Slad na piersi. Ackerman odlozyta shuchawke
i powiedziata:

— Jakie$ cztery godziny temu doszto do podejrzanego zgonu w Four Seasons.
Starszy mezczyzna. Harris przed chwilg tam dotarl. — Wahala sie sekunde
i dodata: — Kazatam mu cos sprawdzic... Mysle, ze powinniSmy tam pojechac.

— Dlaczego?

— Chyba lepiej, Zebyscie sami zobaczyli.
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PRZED BIUREM LEKARZA SADOWEGO Brayman rzucit Walterowi
kluczyki forda crown victoria i obszedl samochdd, by zaja¢ miejsce na fotelu
pasazera.

— Ty prowadzisz. Musze sie nad tym wszystkim zastanowic.

Walter chwycit kluczyki, ale nie ruszyl sie z miejsca. Stal niepewnie na
chodniku.

— Chcesz powiedziec¢, ze nie umiesz prowadzi¢? Nie wciskaj mi kitu.

Walter zdawat sobie sprawe, ze wczesniej czy pOzniej posprzeczajg sie o to,
kto ma usigsc¢ za kierownica. Miat zamiar o tym wspomniec, ale ich relacje byty
takie napiete, ze trzymat gebe na klodke. Spogladat chwile na chodnik, a potem
znowu popatrzyt na Braymana.

— Jestem dobrym kierowca. Po prostu w tej chwili nie mam prawa jazdy.

— Nie masz prawa jazdy? Dlaczego?

Walter westchnat gleboko.

— Jakies dwa tygodnie temu zostalem zatrzymany w drodze do domu. Okoto
trzeciej w nocy. Bylem zmeczony, Smiertelnie zmeczony, i chyba jechalem
slalomem. Powiedzialem funkcjonariuszowi, ze stuze w policji, ale pracowat
w biurze szeryfa. Wiesz, jacy oni sa: kazal mi przejs¢ kilka krokow po linii,
a kiedy sie zachwiatem, kazal mi dmuchng¢ w alkomat. Powinienem sie nie
zgodzi¢, ale mialem metlik w glowie. Wyszlo dziewie¢ dziesigtych promila,
troche ponad norme. Nie spisali raportu, wiec nie mialem sprawy za jazde po
pijaku, ale zadzwonili do mojego szefa, ktory zabral mi prawo jazdy i schowat
do szuflady w biurku. Powiedzial, ze odda mi je za miesigc. Oswiadczyl, ze
nastepnym razem sam napisze wniosek do sadu.

— Kapitan Hazlett?

Walter pokrecit glowa.

— Kapitan Morrow z wydziatu patrolowego. Hazlett nic o tym nie wie. Mam
nadzieje, Ze to sie nie zmieni.



— Jak sie tu dostates?

— Taksowka.

Brayman spojrzat na parking, jakby spodziewal sie zobaczyC czekajaca
taksowke. Po chwili znowu popatrzyt na Waltera.

— Masz problemy z alkoholem?

— Oczywiscie, zZe nie.

— Ale wczoraj wieczorem piteS, prawda? Widac¢, ze masz kaca, wiec nie
probuj wciska¢ mi kitu. W hotelu Edison tez miateS kaca. Kiedy wszedles,
cuchnates alkoholem jak wykladzina w akademiku.

— Nadler i kilku kolegoéw zabrali mnie do lokalu, by uczci¢ moj awans, to
wszystko.

— Wiem, rozumiem. Wilasnie dlatego nic nie powiedzialem. Ale to nie
thumaczy zeszlego wieczoru. Gdzie bytes?

— W domu. Przegladatem akta, ktore mi dates.

— Nie wciskaj mi kitu, juz cie o to prositem.

— Nie klamie.

Walter nie mogl powiedzie¢ prawdy. Brayman by mu nie uwierzyl, podobnie
jak Nadler. Nie bez dowodu.

— Wypitem jedno lub dwa piwa, co w tym zlego? Nie mdw, ze nigdy nie
wypites drinka, by sie odprezy¢?

Brayman spogladat na niego dtuzsza chwile i w koncu potrzasnat glowa.

— Wsiadaj do samochodu.

— Powiesz Hazlettowi?

— Dzi$ nie. Ale jesli jutro pokazesz sie w takim stanie, na pewno to zrobie.
Nie jestem nianka, do cholery. Jesli bedziesz pracowat po pijaku, w najgorszym
razie jeden z nas zginie. W najlepszym bedziesz przeszkadzat i spowolnisz moja
prace. Obie mozliwos$ci mi sie nie podobaja. — Wyciagnat reke. — Daj kluczyki.

Walter wykonat polecenie. Wsiedli do samochodu.

Brayman siedziat za kierownicq prawie przez minute, po czym zapalit silnik
i cofnal sie na Warren Avenue, prowadzqcg w strone centrum miasta. Myslat
o Sledztwie albo o Walterze, a moze jednym i drugim.

Znajdowali sie w potowie drogi do Four Seasons, gdy Walter nie mogt dtuzej
znieS¢ milczenia.

— Jesli lekarz sagdowy sie nie myli, mezczyzna na stole to ten sam facet, ktory
wynajat pokoj w hotelu Edison. Juz nie szukamy miodszego mezczyzny.

Brayman nie odpowiedziat.
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UMUNDUROWANY FUNKCJONARIUSZ stojacy w holu, dyskretnie
obserwowany przez personel i gosci, kazal im pojecha¢ windg na dwudzieste
drugie pietro. Kiedy drzwi windy sie rozsunely, poszli w strone tasmy
odgradzajacej miejsce przestepstwa w pokoju 2312 po prawej stronie.
Z korytarza dobiegaty ciche glosy.

Walter zastygl, widzac na drzwiach pokoju zawieszke z napisem: UWAGA!
DOWODY RZECZOWE! Wokdt dziurki od klucza widac bylo Swieze
zadrapania.

Ktos$ probowat sie wlamac.

W Srodku podszedt do nich mezczyzna wygladajacy na Latynosa; okrazyt
szerokim tukiem innego mezczyzne badajacego dywan. Zerknat przelotnie na
Waltera i odwrdcit sie w strone Braymana.

— Kapitan przydzielit mi te sprawe, a teraz pojawia sie Brayman i jego
kumpel, by mi ja odebrac.

— Detektywie Melendez, to moj nowy partner, Walter O’Brien. O’Brien, to
Hector Melendez. Od ilu lat pracujesz w wydziale zabdjstw? Dziewieciu?

— Dziesieciu. — Melendez uscisnat dtonn Waltera grubymi palcami.

— Nie chcemy wchodzi¢ ci w droge — rzekl Brayman. — RozmawialiSmy
z Ackerman w biurze patologow sadowych, gdy odebrala telefon i powiedziala...

— Mam dosc¢ wiasnych spraw — przerwal Melendez, krecac glowa. — Mozecie
to wzigC, jesli chcecie. Nawet nie wiem, od czego zaczac. Wole awantury
maltzenskie, stowo daje. — Stukngl we framuge drzwi w poblizu klamki. — To
zamek marki Delco 349, wedlug obstugi hotelu catkowicie odporny na
wiamanie. Wydaje sie, ze sprawca szybko sie z nim rozprawit i wszedl do
srodka. Ostatni zameldowany gos¢ mieszkal w tym pokoju osiem dni temu.
Nikogo nie powinno tu by¢. — Zaprosit Waltera i Braymana do srodka gestem
dtoni. — To wy znalezliScie kobiete na sraczu w Corktown, tak?

Brayman skingt gtowa.



— Z.gadza sie.

— Cholernie dziwny tydzien, nie ma co.

Pokéj byt wiekszy, niz Walter sie spodziewal, z pewnoScia wiekszy niz
jakikolwiek pokéj hotelowy, w ktorym kiedykolwiek mieszkat. Wygladat
elegancko, ze Scianami pokrytymi boazerig i wysokim sufitem kasetonowym.
Zobaczywszy dekoracje i meble, Walter mial ochote schowac rece do kieszeni
i niczego nie dotykac. L.oze z baldachimem pod tylng Sciang. Idealnie gladka,
Swieza biala posciel bez jednej zmarszczki, cho¢ rég byl podwiniety. Na
komodzie stal kubetek z butelkg wina, ciggle zakorkowang. L.od juz dawno sie
stopit, po sciankach kubelka sptywaly krople wody. Obok znajdowaly sie dwa
kieliszki.

— Personel przynosi trunki niezameldowanym gosciom? — spytat Walter.

Melendez pokrecit glowa.

— Zamowienie ztozono z telefonu na korytarzu w poblizu schodow. Kazano
przynies¢ wino do pokoju dwa tysigce trzysta pietnascie. Meski glos. Rozmowca
powiedzial, ze zamierza wzigC prysznic. Prosit o zostawienie wina przed
drzwiami, gdyby nikt nie otwieral. Prawdziwy mieszkaniec pokoju dwa tysigce
trzysta pietnascie to ksiegowy z Tulsy. Miatl wtedy spotkanie z klientem. A teraz
najwazniejsza sprawa. To nie butelka, ktéra dostarczono. — Melendez wskazat
otwartg szuflade komody. — Dostarczono te.

W szufladzie lezala zakorkowana butelka wina marki Opus One z nalepka
hotelu.

— Skad to wiadomo?

— Po zielonym oznaczeniu baru na dole. — Skingt glowa w strone butelki
w kubelku. — Na tej nie ma nalepki.

Brayman ukleknat i obejrzat druga butelke, rowniez marki Opus One.

— W metalowej nakretce sq mikroskopijne dziurki?

— Dziurki? — spytat Walter.

— Ty, tu i tu. — Brayman wskazat otworki.

— Uwazamy, ze do butelki coS wstrzyknieto. Na poczatku myslalem, ze to
pigutka gwaltu. Sprawca prawdopodobnie zrobit to u siebie w domu, zaméwit
wino i kieliszki, a nastepnie podmienit butelki. Poprosit o dwa kieliszki, wiec nie
byt sam.

Brayman przez chwile ogladat butelke i kieliszki, po czym rozejrzat sie po
pokoju.

— Gdzie sg zwloki?

Melendez kiwnal glowa w strone tazienki.

— Pod prysznicem. Ackerman juz tam jest. Uwazaj na podtoge. Leza na niej
odtamki lustra i ciggle zbieramy dowody.



Technik badajacy dywan przykleit do niego dwa paski tasmy, tworzac cos
w rodzaju waskiej Sciezki do lazienki. Trzej policjanci omineli go, gdy
zabezpieczal jakies Slady.

Jane Ackerman przykucneta przed szklanymi drzwiami przestronnej kabiny
prysznicowej. Obok lekarki stata jej czarna skorzana torba; z tylu znajdowata sie
ogromna wanna do kapieli z hydromasazem. Ackerman towarzyszy} asystent,
Samuel Harris; oboje spojrzeli na Braymana i Waltera wchodzacych do tazienki.
Lekarka zmarszczyta brwi.

— Uwazajcie, gdzie stawiacie stopy. Jest tu duzo wody.

— Doszto do walki? — spytal Brayman, spogladajac na pusta rame lustra na
Scianie i duze odtamki szkla na toaletce i podtodze. To samo co w hotelu Edison.

Walter zajrzat nad ramieniem Ackerman do kabiny prysznicowej, w ktorej
lezato na kafelkach ciato catkowicie ubranego mezczyzny. Jedna z jego nog byta
niezgrabnie zgieta, a druga, wyprostowana, wystawala z otwartych szklanych
drzwi. Miat przemoczone ubranie. Glowa spoczywala na reczniku i byla
przycisnieta do barku. Blade czoto pokrywaty krople wody sptywajace z siwych
wilosoOw. Walter probowal obejrze¢ dlonie, ale byly wsuniete pod klatke
piersiowa.

— Ma wszystkie palce — powiedziala Ackerman, zauwazywszy jego
spojrzenie. — Nie dostrzegam zadnych rzucajacych sie w oczy oznak raka.
Wydaje sie stary, podobnie jak wasze ofiary, ale mysle, zZe naprawde byl stary,
inaczej niz tamci.

— Jak zginat?

Ackerman palcem w rekawiczce podniosta powieke lewego oka mezczyzny.
Zrenica byla rozszerzona i spogladata w prawo; drugie oko patrzylo na wprost.

— Bede miata catkowita pewnos¢, gdy przeprowadze sekcje, ale wyglada to
jak zgon z powodu pekniecia tetniaka mézgu.

Walter zerknat na Braymana, po czym przykucnat. Dotknat palcem katluzy na
podtodze.

— Dlaczego woda jest metna?

— To s6l — odpowiedziata Ackerman. — Jest nig pokryty, a przynajmniej byt.
Duzo sptukano, ale znalezliSmy wiecej, gdy go obrdciliSmy. Jest na calej jego
skorze. Wyglada na to, ze byla takze we wlosach. Miat ubranie sztywne od soli.
Prawdopodobnie nasgczyt? je solankg i wysuszyl, zanim tu przyszedt.

W drzwiach stat detektyw Melendez. Skingt glowa w strone salonu.

— Uwazamy, ze zgingt tam, w polowie drogi miedzy komodq a t6zkiem.
Pozniej ktoS polozyl go na reczniku i przeciagnat pod prysznic. Dywan jest
przesigkniety sola. Znalazta go dzis rano sprzataczka. Kto$S prébowat zmyc¢ sol,



ale zrobit to niedbale. Nie obrdcit ciala pod strumieniem wody, wiec duzo
zostato.

Harris dotknat twarzy mezczyzny palcem w rekawiczce.

— Znalaztem mikroskopijne zadrapania na rekach, jakby byt przeciggany po
dywanie.

— Nie rozumiem sprawy recznika — powiedzial Melendez. — Jesli chce sie
przeciggna¢ na nim cztowieka, wsuwa sie go pod cate cialo, a nie tylko glowe
i barki. Wyglada to, jakby...

— Jakby ktos nie chciat go dotyka¢ — dokonczy? cicho Walter.

Melendez wzruszy! ramionami.

— Tak, moze nie chcial zostawia¢ Sladow. Nie ma portfela, zadnych
dokumentow — zauwazyl. — Wszystkie powierzchnie w pokoju wytarto, nie
znalezliSmy zadnych odciskéw palcow. — Wskazal pognieciony recznik lezacy
obok umywalki. — Chyba tym sie postuzyli.

— O co wilasciwie chodzi? — spytal Brayman. — Facet miat tetniaka. Dlaczego
nie przyjac, ze zmart z przyczyn naturalnych?

Nikt nie odpowiedziat. Walter dotknat dtonig Sciany i zajrzat pod prysznic,
probujac cos zobaczyc.

— Rozumiem, Ze to dziwne, ale po co wiasciwie nas wezwaliScie?

Harris oswietlit skron mezczyzny ultrafioletem.

— Z tego powodu.

W ultrafiolecie pojawit sie jasny punkt, niewielki owal. Znajdowat sie dwa
i pot centymetra od lewej brwi. Zniknal, kiedy Harris odsunat zrédlo swiatla, po
czym znowu sie ukazal, gdy asystent je zblizyl. Ackerman przysuneta reke do
glowy mezczyzny.

— Jesli reszta to Slady dltoni, to moze by¢ odcisk palca.

Przylozyta palec wskazujacy. Pasowatl prawie idealnie.

,,Co to znaczy?”

Tok myslenia Braymana musial by¢ podobny, bo Walter zauwazyl, ze partner
przyglada sie wilasnej dioni — zbyt duzej. Szybko zacisnat pies¢, napigt miesnie
i odwrdcit sie w strone lekarki.

— Co dokladnie reaguje na ultrafiolet?

— Slina, sperma, mocz — odpowiedziala szybko Ackerman. — Prawie
wszystkie plyny ustrojowe zawieraja czasteczki wywolujace fluorescencje.
Wiekszos¢ chemikaliéw, substancji oleistych, roslinnych, organicznych...

— Powiedzialas, Ze lezal kilka godzin w wodzie. Czy te czasteczki nie
zostatyby zmyte?

Lekarka kiwnela glowa.



— Tak, powinny sie zmy¢. Zrédlo znajduje sie glebiej niz na powierzchni
skory. Kiedy przewieziemy go do kostnicy, pobiore probke i poréwnam
z innymi.

W salonie jedna z pracownic technicznych pakowata do walizeczki zestaw do
zbierania odciskow palcow. Walter ja poznal, ale nie przypominal sobie jej
nazwiska. Moze Joan? Co$ w tym rodzaju. Byl pewien, ze jej imie zaczyna sie
na J.

— Przepraszam na sekunde — odezwat sie do Braymana i pozostatych, po czym
wyszedt z tazienki.

Dziewczyna uniosta wzrok znad walizeczki i uwaznie mu sie przyjrzata.

— Walter?! I to bez munduru?!

UsSmiechnat sie i szybko zerknat na jej plakietke z nazwiskiem.

— Jak sie miewasz, Jade?

Popatrzyla na swoje dlonie w rekawiczkach pokrytych proszkiem do
zbierania odciskow.

— Och, sam wiesz, realizuje marzenia.

W lazience Harris wszedl pod prysznic i oSwietlat ultrafioletem zwtoki.
Brayman i Ackerman obserwowali go pochyleni. W drzwiach stat tegi Melendez.

Walter siegnal do kieszeni i wyjat plastikowa torebke. W dalszym ciggu
znajdowat sie w niej kieliszek, z ktorego pita Willow.

— Mozesz to dla mnie sprawdzic¢? — spytat cicho.

— Jasne. — Zaczela otwiera¢ walizeczke. — Daj mi chwile...

Polozyt dlon na jej przedramieniu.

— Wolalbym, zebys to zrobita w innym miejscu. — Na jej twarzy pojawito sie
zaniepokojenie, wiec dodat szybko: — To ma zwigzek z inng sprawg i moze nie
mie¢ zadnego znaczenia.

— Ach...

— To daleki strzal, intuicja. Je$li to zrobisz tutaj, zauwazy to méj nowy partner
i moze zacza¢ zadawac pytania. Nie chciatbym go wciagac¢, gdyby okazato sie to
nieistotne. — Walter z catych sit staral sie opanowac zazenowanie. — Mam ztotg
odznake i chce dobrze wypas¢. Uwaza, Ze gonie za blednym ognikiem, i traci do
mnie zaufanie. Wiesz, jak to jest, prawda?

Jade sie usmiechnela, wzieta kieliszek i schowata do torby.

— Spryciarz z ciebie, detektywie O’Brien. Za jakis czas sie z toba skontaktuje.
Masz wobec mnie dtug wdziecznosci. — Skonczyta pakowac rzeczy i wyszla.

W lazience kilka razy btysnagl flesz, po czym pojawit sie Brayman, niosac
kilka fotografii wykonanych polaroidem.

— Porozmawiajmy z personelem.
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BRAYMAN PRZYSUNAL KRZESLO BLIZEJ BIURKA.

— Moze pan to przewingc?

Walter stat za jego plecami wraz z menedzerem. Wszyscy znajdowali sie
w ciasnym gabinecie szefa ochrony przylegajacym do holu. Szef ochrony
wcisnat kilka guzikow na masywnym odtwarzaczu wideo. Na ekranie widac byto
date z poprzedniego wieczoru i godzine osiemnastg dwadzieScia dwa.

Przez hol przeszedl mezczyzna w czarnym garniturze niosacy papierowaq
torbe. Kiedy zniknat z kadru, pojawita sie kobieta i rowniez znikneta. Brayman
pochylit sie i zmruzyt oczy.

— To on, tak?

Menedzer popatrzyl na polaroid trzymany przez Braymana. Spojrzal
z powrotem na ekran i westchnat.

— Bardzo mi przykro, panowie, jakos¢ obrazu jest kiepska. Kamery sprawiaja,
ze nasi klienci czuja sie bezpieczniej, ale to tylko chwyt psychologiczny.

— To on, na pewno — powiedzial Walter, uderzajagc sie w udo jedng
z pozostatych fotografii. — Moze pan to powiekszy¢? Dlaczego obraz jest
przeswietlony?

— O tej porze przez okna wpada stonce i prawie nic nie wida¢ — wyjasnit szef
ochrony.

— A druga kamera?

— Przejrzatem nagrania z wszystkich kamer w holu i to najlepszy obraz, jakim
dysponujemy. — Menedzer przewinat film i puscit go w zwolnionym tempie.

— Nic z zewnatrz? — spytat Brayman.

Menedzer pokrecit glowa.

— Nasza firma ubezpieczeniowa uwaza, ze monitorowanie miejsc publicznych
wigze sie z ryzykiem odpowiedzialnoSci odszkodowawczej. Nie mozemy
filmowac chodnikow, ulic. Nawet podjazdu.

— A kamera na dwudziestym drugim pietrze?



— Nie dziala od miesigca. Jak powiedzialem, to wszystko, co mamy. —
Widzieli szczegoly wygladu mezczyzny, ale nie kobiety. Kiedy przechodzila,
wiekszos¢ ekranu wypelniala jasna poSwiata, ktora sprawiala, ze nie dato sie
niczego dostrzec.

Szef ochrony zatrzymal obraz. Kobieta zastygla okoto metra od recepcji.
Patrzyla na wprost, w strone wind, gdzie poszedt mezczyzna. Miala na sobie
czarne szpilki, ciemng spodnice i czerwong bluzke zapinang na guziki. Trzymata
w prawej rece niewielkq torebke.

Walter nie widziat rysow jej twarzy. Wlosy wydawaly sie ciemne, ale mogla
to by¢ peruka.

— Niech pan cofnie film do mezczyzny i zastopuje — odezwat sie Brayman.

Pochylit sie i wskazal wybrzuszenie pod marynarka na lewym ramieniu
nieznajomego.

— Co o tym sadzicie? Wyglada na to, ze ma pistolet. W kaburze pod pacha, jak
my.

Walter przygladat sie przez chwile obrazowi, po czym rzekt lekcewazaco:

— Nic nie widze. Moim zdaniem przesadzasz.

— Ktos, kto chodzi z bronia. Ztodziej albo zawodowy zabojca.

— Teraz naprawde przesadzasz.

— W porzadku, madralo. Wiec o co twoim zdaniem chodzi?

Walter spojrzat na monitor.

— Niech pan jeszcze raz pokaze dziewczyne — zwrdcit sie do szefa ochrony.

Na ekranie pojawit sie niewyrazny obraz. Walter znowu trzepnat sie w udo
fotografia i zaczat glosno myslec.

— To jedyna osoba, ktora pojechata na dwudzieste drugie pietro?

— Tak, z wyjatkiem pokojowek — odpart szef ochrony. — Rezerwujemy pokoje
na roznych pietrach. Ksiegowy z tego korytarza wynajat pokdj na kilka dni, ale
poza tym to pietro bylo puste. Kamery zarejestrowaly mezczyzne, ktorego
szukacie, pokojowki i te dziewczyne.

— To zawodowa prostytutka? — spytat Brayman. — Poznajecie jg?

Menedzer i szef ochrony mieli niepewne miny.

— Wszystko w porzadku, panowie — dodal szybko Brayman. — JesteSmy
z wydziatu zabojstw, nie z obyczajowki.

Szef ochrony poruszyt sie w fotelu.

— Znam wszystkie dziewczyny odwiedzajace hotel. To mdj obowigzek. Nie
dostrzegam na filmie nikogo znajomego.

Walter pokrecit glowa.

— Moim zdaniem nie chodzilo o seks. Moze on ja szantazowal, moze ona
jego. Istnieje milion powodow, ktore mogly sprawi¢, ze spotkali sie w tym



pokoju. Pamietajmy o butelce wina: jesli za nig zaplacil, nie musiat jej odurzac.

Recepcjonista stat sie czujny. Przypadki odurzenia gosci trafiaty do gazet.

— Co znalezliscie w winie?

Brayman spojrzat z irytacja na Waltera.

— Na razie nie wiemy. Jeszcze nic. Musimy poczeka¢ na wyniki badan
laboratoryjnych. — Odwrdcit sie w strone szefa ochrony. — Ma pan jakie$ zdjecia,
na ktérych widac, jak kobieta wychodzi?

— Tak. Prosze mi dac chwile.

Przewingt do przodu obraz holu. Przekrecit galke kontrolera systemu
monitoringu i obraz przyspieszyt: ludzie poruszali sie w blyskawicznym tempie.
Jedna godzina, dwie. Dwie i pot. Zwolnit.

— Tutaj.

Kiedy film biegl z normalng predkoscig, zegar wskazywal godzine
dwudziesta pierwsza osiem. Dziewczyna szla szybkim krokiem, mozna bylo ja
poznac tylko po ubraniu. Twarz byla jasng plama.

— Slonce juz dawno zaszto — zauwazyt beznamietnie Walter. — Skad sie wzieto
to Swiatto?

Szef ochrony nie odpowiedzial.



TERAZ



ROZDZIAL

31

KIM JEST WALTER O’BRIEN, do cholery?!

Lisa Rigby, dowodzaca akcja, statla przed rzedem monitorow wbudowanych
w Sciane furgonetki oddzialu SWAT. Obok niej siedziat chlopak o wielkich
oczach, ktory zawsze wydawal jej sie bardziej przedtuzeniem systemu
komputerowego niz funkcjonariuszem policji. Russell Hurwitz mial zaledwie
osiemnascie lat. Zgodnie ze wszystkimi zasadami byt zbyt mtody, by brac¢ udziat
w akcjach bojowych. Nigdy nie widziala go z pistoletem (cho¢ czlonkowie
SWAT zawsze musieli by¢ uzbrojeni na stuzbie). Nosit mundur, ale Rigby byta
pewna, ze gdyby szed} ulica, ludzie uznaliby go za przebieranca, jakby pozyczyt
uniform z garderoby ojca. Policyjna bluza lepiej wygladataby na drucianym
wieszaku niz na chudym milodziencu. Jednak mogt sie okaza¢ najcenniejszym
cztonkiem zespolu. Skonczyt szkote srednia w wieku czternastu lat. Jako
szesnastolatek uzyskal pierwszy dyplom uniwersytecki. Ku przerazeniu
rodzicéw (ktérzy chcieli, by zostal inzynierem) fascynowata go policja
i postanowit wstagpi¢ do stuzby. W ciggu pottorarocznej pracy w oddziale
dowodzonym przez Rigby zastgpit trzech innych funkcjonariuszy — w gruncie
rzeczy caty dziat techniczny — gdy sie okazato, ze w pojedynke pracuje szybciej
(i znacznie wydajniej).

Rytmicznie stukat palcami w klawiature, ktora cicho klekotata.

— Walter O’Brien to byly policjant.

Rigby sie pochylita.

— Policjant?

Hurwitz skingt glowa.

— Miejscowy, z Detroit. Od osiemdziesigtego szostego do dziewiecdziesigtego
si6dmego roku. Najpierw w stuzbie patrolowej, p6zniej w wydziale zabojstw.

— A potem? Czym sie zajmowat przez dwadziescia lat?

— Nie wiem. Dane o jego zatrudnieniu sq zastrzezone.

— Dlaczego miatyby byc¢ zastrzezone?



Hurwitz najechat kursorem na nazwisko Waltera O’Briena i kliknat. Kolor
zmienit sie z zottego na czerwony i pod spodem pojawity sie stowa DOSTEP
ZASTRZEZONY oraz ciag liter i cyfr.

— To kod wydziatu spraw wewnetrznych — powiedziat.

— Musimy sie do tego dostac.

— W trudny czy tatwy sposob? — spytat z psotnym usmiechem Hurwitz.

— Zacznij zgodnie z prawem. Podnies stuchawke i zadzwon do wydzialu
spraw wewnetrznych. Jesli bedg zwlekac albo nie odblokujq akt...

— A wiec w tatwy sposob. — Usmiechnat sie szerzej.

— Tak — potwierdzita. — Co jeszcze masz dla mnie?

Wskazat monitor u gory, po lewej stronie.

— Monitorujemy sasiednie budynki kamerami termowizyjnymi. Kiedy tu
przyjechaliSmy, zauwazytem ruch na dwéch dachach. Jeden ze strzelcow byt na
pewno na dachu Banku Moreland, a drugi jest w Park Avenue 1812. To budynek
federalny, ale czes¢ pomieszczen wynajeto. W srodku miesci sie trzydzieSci albo
czterdzieSci roznych firm: lekarze, prawnicy, agencje obrotu nieruchomos$ciami,
rozne branze. O tej porze oba budynki powinny byC puste, moze z wyjatkiem
sprzataczek, ale zarejestrowalem dziwne ruchy. Najpierw na dachu, teraz
w srodku. Trudno okresli¢, ile oséb tam przebywa. Co najmniej cztery, ale moze
by¢ wiecej. Pojawila sie mgla.

— Mgla?

— Podejrzewam, ze ludzie przebywajacy w srodku wiaczyli na pelny regulator
ogrzewanie we wszystkich pomieszczeniach. Obserwacja wizualna jest
niemozliwa z powodu zaluzji i przyciemnionych szyb.

— Wiedzieli, ze zastosujemy kamery termowizyjne, wiec ogrzewaja budynek,
by zamaskowac swoje pozycje.

Hurwitz skingt glowa.

— Ostatnie dwa strzaly, podczas przejazdu plugu z solg, padly z drugiego
pietra budynku banku. Sprawcy zwiali przez okno. Nasi obserwatorzy sa na
miejscach, ale jesli strzelcy beda zmienia¢ pozycje, snajperzy mogq ich
namierzy¢ tylko dzieki szczesciu.

— Nie mam nic przeciwko szczesciu — odparla Rigby. — Ale nim zaczne z nimi
rozmawiac, chciatabym wiedzie¢, czy bomba jest prawdziwa, czy nie. — Ciggle
wpatrywata sie w monitor. — Dwoch albo czterech strzelcow?

— Jak na razie. Moze by¢ wiecej. Bede panig informowat.

— Co wiemy o klubie?

Hurwitz wyswietlit plan lokalu.

— Nie jest zbyt duzy. Zaledwie tysigc szeSCset piecdziesiagt metrow
kwadratowych. WiekszoS¢ powierzchni zajmujg bar i miejsca siedzace. Parkiet



taneczny ma tylko czterdziesci metrow kwadratowych. Na zapleczu znajdujg sie
biura i pomieszczenia magazynowe. Oficjalnie przeznaczony dla pieciuset gosci.
Obserwujemy klub przez kamery termowizyjne; rejestrujg mniej wiecej polowe
dopuszczalnej liczby klientow. Trudno sie zorientowac: sg skupieni w grupach.
Nikt sie nie rusza.

— Ktos odebrat telefon?

Hurwitz pokrecit glowa.

— Odkad przyjechalismy, stale dzwonimy do klubu, ale nikt nie podniost
stuchawki. Blokujemy wszystkie sygnaty komorkowe i transmisje wychodzace
i przychodzace, wiec jesli jest tam bomba, musza odpali¢ ja recznie. Nie
zdetonuja jej zdalnie. Niestety zmniejsza to réwniez nasze mozliwosci
komunikacyjne.

— Skoro nikt nie odbiera telefonu i nikt sie nie porusza, jest spora szansa, ze
maja ludzi w srodku. Nie tylko strzelcow.

— Tak sie domyslam. To thumaczy, co sie stato z dziewiecCset jedenascie.

Kiedy wybuchta panika, dziewie¢ osob zadzwonito na numer alarmowy, po
czym zapadia cisza. Telefony nagle umilkty i nikt nie podnosit stuchawki. Na
siedem minut przed uruchomieniem blokady transmisji w klubie zapadla
ciemnos$¢. Hurwitz wyjal z czerwonego plecaka, stojacego obok jego krzesta,
opakowanie gumy do Zucia. Zaproponowal gume Rigby, po czym rozpakowat
jedng i wlozyt do ust.

— Wylaczyliscie zasilanie?

— Jeszcze nie. Czekamy na rozkaz.

— Zrbbcie to. Wylaczcie réwniez elektrycznos¢ w sasiednich budynkach. Nie
mozemy pozwoli¢, by blokowali dzialanie kamer termowizyjnych.

Hurwitz przekrecit sie na fotelu, wyjat inng klawiature ze schowka w biurku
i nacisnat kilka klawiszy.

— Zrobione.

— Jak mozna wejs¢ do klubu i z niego wyjsc?

Hurwitz spojrzat na plan lokalu.

— Przez drzwi z przodu i z tylu. Tylne drzwi to metalowa ptyta, zaspawana. —
Spojrzal na mape skrzyzowania. — Ciggle mozemy sie przedosta¢ podziemnymi
kanalami technicznymi i kanalizacyjnymi. Pracuje nad tym.

— W razie szybkiego ataku potrzebujemy przynajmniej trzech drog.

— Zajme sie tym. — Hurwitz wyswietlit czasomierz na jednym z ekranow.
Obecnie wskazywat czterdzieSci cztery minuty i piecdziesigt jeden sekund.

— Dwa razy dzwonit zastepca szefa. Prosit o meldunek na temat biezacej
sytuacji.

Rigby przewrocita oczami.



— Nie watpie. Przekaz mu wszystkie informacje. Nie zadali pieniedzy, ale
prawdopodobnie wkrétce to zrobiag. Moze uda mu sie troche przysSpieszyc
procedury wydzialu spraw wewnetrznych i zdoby¢ jakies informacje o tym
facecie. Co on tam robi? — spytata. — Chce to zobaczy¢.

Hurwitz przewinat obrazy z kamer na dachu furgonetki. Zatrzymat sie na
Walterze O’Brienie, ciaggle siedzacym w opuszczonym samochodzie policyjnym
na Srodku skrzyzowania. Byt zwrocony twarzg w strone klubu, jego wargi lekko
sie poruszaty.

— Utrzymuje kontakt z swoimi ludzmi — zauwazyla Rigby. — Widzialam
stuchawke w uchu. Mozesz wyizolowac sygnat?

Hurwitz westchnat.

— Czy Mona Lisa ma zeby?

— Nie jestem pewna, o co ci chodzi.

— To znaczy, ze tak. Bezzebne modelki nigdy nie byty popularne.

Rigby postanowita nie drazy¢ tego tematu. Wskazala USB tkwigce
w komputerze Hurwitza.

— Co tam znalaztes?

— Wyglada jak zrzut danych. Szybki i brudny, nieuporzadkowany. Daty
obejmujg prawie czterdzieSci lat: nierozwigzane sprawy, fotografie, meldunki,
nagrania audio i wideo. Posortowanie tego wszystkiego zajmie troche czasu.

— Wykorzystaj wszystkie nasze zasoby. Mamy niecala godzine.

— Tak jest.



ALIASY?
Amy Archer
Amelia Dyer

Alvin Schalk
Dwie ofiary /zamrazarka w piwnicy
Niezidentyfikowany me¢zczyzna/hotel Edison
Niezidentyfikowana kobieta /dworzec autobusowy w Corktown

Niezidentyfikowany mezczyzna /Four Seasons

Walter O’Brien, dwadziescia osiem lat
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BRAYMAN STAL PRZY TABLICY na tylach w sali wydziatlu zabdjstw. Walter
siedziat okrakiem na krzeS$le przy swoim biurku, trzymajac tokcie na oparciu.

Po przeszto godzinie doszli do trzech wnioskow, co do ktérych mogli sie
zgodzic. Po pierwsze, jedynym rzeczywistym zwigzkiem miedzy ofiarami byly
dziwne Slady. Po drugie, wydawalo sie, ze cala trojka zmarla z przyczyn
naturalnych. Po trzecie, wyniki sekcji wskazywaly, ze zaden ze zgonow nie byt
catkowicie naturalny, cho¢ z pozoru tak wygladat.

— A moze kto$ im pomogt popelni¢ samobojstwo? — zasugerowal Walter. —
Skoro wiedzieli, ze umrg, i chcieli skréci¢ swoje cierpienia, mogli poprosic
znajomego o przystuge. — Chwycit dlonig nadgarstek, potem kostke, a w koncu
puknat sie w skron palcem wskazujacym.

Brayman podrapat sie po skroni.

— Znalezliby$my jakie§ substancje chemiczne. Srodek nasenny, by byli
spokojni, na przyklad pentotal sodu. Pdzniej coS, co zatrzyma akcje serca:
domyslam sie, ze dibromek pankuroniowy, czyli pavulon. Przydalby sie rowniez
srodek paralizujacy, ktory zapobieglby konwulsjom i dziatat uspokajajaco.

— Skad, do licha, wiesz to wszystko? Jestes trucicielem?

Brayman wzruszyt ramionami.

— WeZ czasem jaka$ ksigzke, O’Brien. I nie mam na mysli komiksu.

Walter zignorowat przytyk i skupit uwage na tablicy.

— Czy jeden z tych srodkow moglt pozostawic slady? Wysypke albo otwor
w skorze po zastrzyku?

— Ackerman niczego nie znalazta. — Brayman spojrzal na Waltera. — Jak sie
miewa wysypka na twojej piersi?

— Znikla. Chcesz zobaczy¢? — Walter siegnat do kohierzyka koszuli i zaczat
rozpina¢ gorne guziki. Jednak wysypka nie znikla, prawda? Zbladla, ale nie
znikla zupehie.

— Nie, nie chce.



Walter skingt glowa w strone fotografii.

— Skoro zaczelismy stawiaC hipotezy, robmy to dalej. Odpowiedz na moje
pytanie.

Brayman zacisnat usta i zastanawiat sie przez chwile.

— Aby pojawila sie wysypka, cztowiek musi by¢ zywy, w jego zytach musi
krazy¢ krew.

— Ale niezbyt dlugo, prawda?

— Nie, niezbyt dlugo. Mysle, ze to mozliwe.

— Wiec moze to coS niezwyklego, czego nie wykazuje badanie

toksykologiczne?
— To nie wyglada jak wysypka. I nie ma $ladu zastrzykow.
— Co$ niezwyklego... — powtorzyl Walter. — Nieznane lekarstwo, nieznana

droga podania wywotuja nieznane rezultaty. Twoim zdaniem to odcisk dtoni?

Brayman pochylit sie nad fotografia sladu na kostce kobiety znalezionej na
dworcu autobusowym. Dotknat zdjecia czubkiem palca.

— To moze by¢ pareidolia.

Walter popatrzy} na niego.

— Ksigzki, O’Brien — rzekl Brayman. — Pareidolia to dostrzeganie obrazow
tam, gdzie ich nie ma, na przyklad twarzy na korze albo w chmurze.

— Oblicze Jezusa na toscie?

— Wiasnie. Mézg usituje znalez¢ co$ znajomego w nieznajomym. Moze te
slady przypominajq odcisk reki, poniewaz nasz moézg nie wie, jak je
interpretowac.

Walter wstat z krzesta i podszedt? do tablicy.

— Okej, teraz posuwamy sie we wiasciwym kierunku. Co jeszcze widzisz,
kiedy patrzysz na tych troje ludzi? Kiedy analizujesz sposob ich Smierci?

Brayman sie nie Spieszyl. Przygladat sie po kolei fotografiom. Otworzy} usta,
by co$ powiedzie¢, po czym zmienit zdanie i milczal. Kilka razy mlasnat
jezykiem.

— Ach, jednak cos widzisz — rzekl Walter. — Wykrztus to wreszcie.

— Mysle, ze raczej chodzi o to, czego nie widze.

— Nie rozumiem.

Brayman wskazatl dwie pierwsze fotografie.

— Ci nie majq palcow. Oczywiste podobienstwo. Trzecia ofiara ma palce.
Dwie pierwsze ofiary sa wyniszczone chorobg, na progu Smierci. Trzecia jest
starsza, zmarta na co$, co wyglada naturalnie, ale nalezy do innej kategorii. Rak,
rak, tetniak. Nawet jesli pierwsze dwie ofiary to pomoc w samobojstwie, trzecia
nie pasuje. Jesli ktoS ci powie, ze masz raka, mozesz coS zaplanowac. Tetniak
zabija blyskawicznie. — Pstryknal palcami. — Dwie ofiary, pierwsza i trzecia,



umarly w pokojach hotelowych. To pasuje do wspomaganego samobojstwa, ale
kobieta zupelnie nie. Nikt nie chce umrze¢ w sraczu.

— Wiec to nie wspomagane samobojstwo.

— Dokladnie.

Walter zacisnat powieki i pokrecit glowa, zastanawiajac sie, co przeoczyli.

— Jeszcze jakieS zwiazki?

— Stluczone lustro w hotelu Edison i w Four Seasons. Ale nie na dworcu
autobusowym.

— Tamtych nie mozna stluc. Sq z wypolerowanej stali nierdzewnej — wyjasnit
Brayman. — To by sugerowatlo, ze morderca wstydzi sie tego, co robi.

— Nie mogt spojrze¢ sobie w oczy?

— Co$ w tym rodzaju.

— Albo po prostu sie wsciekt.

Brayman pokrecit glowa.

— Nie widze w tym gniewu.

— Wiesz, czego jeszcze brakuje, jesli przyjmiemy, zZe to trzy zabojstwa?

Brayman nie odpowiedziat.

— Eskalacji. Mamy trzy ofiary z podobnymi $ladami, co pasuje do seryjnego
mordercy, ale seryjni mordercy popelniajg coraz brutalniejsze zbrodnie albo
doskonalg swoja technike. Powoli ja zmieniaja, by lepiej zaspokaja¢ swoje
odrazajqce zadze.

— Swoja...

— Jesli patrzymy na te przypadki w kolejnosci, nie widac¢ eskalacji — przerwat
Walter. — Mozna powiedzie¢, Ze wrecz przeciwnie. — Puknat palcem w fotografie
nagiego mezczyzny znalezionego w hotelu Edison. — Wyglada na to, ze w tym
przypadku morderca sie nie Spieszyt. Nie tylko z zabojstwem, ale tez ze
sprzataniem. Przebywali razem w tym pokoju przez dlugi czas. W przypadku
drugiej ofiary w toalecie na dworcu autobusowym zdawal sie dzialac¢
pospiesznie. Za pierwszym razem postepowal spokojnie, wedlug planu, a za
drugim razem dokonat szybkiego zabdjstwa w okolicznosciach dalekich od
ideatu. — Walter utozyt kciuk i palec wskazujacy na ksztalt pistoletu, po czym
dodat: — Ale trzecie zabojstwo...

— ...bardziej przypomina wypadek.

— Moze usitowal coS zamaskowac? Nie chcial, zebySmy go powiazali
z poprzednimi morderstwami. Nie ruszyt palcow, pominat efektowne szczegoty
na pokaz. — Walter popatrzyt na Braymana. — Zastanow sie nad tym. Gdyby
zostawit zwiloki w miejscu, gdzie lezaly, zamiast ciggnaC je pod prysznic,
w ogole nie zostalibySmy wezwani. Wszyscy by uznali, ze ktoS zmart w pokoju
hotelowym. TrafiliSmy tam dzieki tutowi szczeScia.



— To sugeruje, ze sprawca wpadl w panike — zgodzil sie Brayman. —
Zareagowal instynktownie.

Walter skinat glowa.

— Nie popelni znowu tego samego bledu. Nabiera wprawy, co oznacza, ze
mozemy w ogole nie znalezZC nastepnej ofiary. Chyba ze beda jej szukac
wiasciwi ludzie. W ten sposéb wracamy do punktu wyjscia. Nie ma pistoletu,
noza, zadnych narzedzi zbrodni. Nie da sie wywolac raka, prawda?

— Nie w krotkim okresie. Potrzebne jest dluzsze dzialanie czynnikow
rakotworczych, na przyktad promieniowania.

— Ackerman wykluczyta promieniowanie — zauwazyt Walter.

Brayman ujat palcami krawedz biurka.

— Znowu to samo. Zagadka, ktorej nikt nie potrafi wyjasnic.

— Co sadzisz o soli? — spytat Walter. — Ofiara byla nig pokryta.

Brayman pokrecit glowa.

— Nie mam pojecia.

Obaj popatrzyli na ziarnistg fotografie dziewczyny. Wpatrywali sie w nia.

Po minucie Walter wrocit do biurka. Lezaly na nim akta wszystkich znanych
prostytutek pracujagcych w poblizu hotelu Edison i pasujacych do rysopisu
podanego przez recepcjoniste. Dziewie¢. Przegladal je, czujac coraz wieksza
frustracje.

— Wystarczy ubra¢ kazda z nich w peruke i moze by¢ dziewczyna z kamery
w Four Seasons.

— To nie musi by¢ jedna z nich — odpart Brayman. — Jesli 1aczy te sprawy
dziewczyna, powaznie watpie, czy to prostytutka pracujaca na ulicy. — Wskazat
jedng z fotografii. — Buty wygladaja na drogie, a torebka to Gucci. Chyba
oryginal.

— Zawodowa prostytutka nie moze sie tadnie ubrac?

Brayman skingt glowa w strone biurka Waltera.

— Popatrz na akta, wyciagi z kartoteki. Slady zastrzykéw, zatrzymania za
posiadanie kokainy. Heroina. Cata dziewiatka miata problemy z narkotykami. To
prawie nieuniknione w tej branzy. Wiekszos¢ z nich ¢pa, zeby wytrzymac.
Dziewczyny z problemami narkotykowymi nie wydajq tysigca dolaréw na buty
i torebke, tylko na heroine. Jesli ta kobieta to prostytutka, nie robi numerkow za
dwadzieScia dolcow. Dziewczyny krazace wokot hotelu Edison i odwiedzajace
Four Seasons to dwa rozne Swiaty.

,Ma racje. Prostytutki pracujqce na ulicy i...”

Drzwi gabinetu kapitana Hazletta sie otworzyly. Szef szybko rozejrzat sie po
sali wydziatlu zabdjstw i skupit wzrok na Braymanie.

— Prosze na chwile do mnie.



Kiedy obaj wstali, Hazlett skingl dlonig w strone Waltera, dajac mu znak, by
zostal na miejscu.

— Tylko Wes.

Walter nie sgdzil, ze Brayman powie co$ o alkoholu, ale nie mogt by¢ pewien.
Wydawalo sie, ze Brayman juz o tym wspomniat.

Nowy partner wszedt do gabinetu kapitana i zamknat drzwi, ale wczesniej
Walter ustyszal znajomy glos Nadlera z glosnika na biurku Hazletta: ,,Ciggle tam
jestes?”.

,Dlaczego rozmawiajg z Nadlerem, do licha?!”

Nie podobato mu sie to. Nie chciat mie¢ klopotow.

Ruszyt w strone swojego biurka i zauwazyl Jade stojaca z teczka z aktami
koto windy. Skineta do niego gltowa.

Zerknat na zamkniete drzwi gabinetu kapitana i podszedt do niej.

— Znalaztas cos?

— Wzielam z archiwum, co sie dalo. Pomyslalam, ze oszczedze ci wysitku. —

Wreczyta mu teczke. — Musze wraca¢, nim ktoS zauwazy, ze mnie nie ma.
Zadzwon do mnie ktorego$ dnia, zjemy kolacje, powspominamy dawne czasy.

USmiechnela sie lekko i zniknela za drzwiami windy, ktore szybko sie
zasunely.

Walter otworzyl teczke. Z fotografii patrzyla na niego Willow
Z rozszerzonymi, zmartwionymi oczami.

Naprawde nazywala sie Rebecca Edgecomb i miala dziewietnascie lat.
Uciekla z domu w New Jersey jako pietnastolatka. Wielokrotnie zatrzymywano
ja za kradzieze w sklepach, widczegostwo i prostytucje. Ostatnio zaledwie przed
trzema tygodniami. Obyczajowka zwinela ja w czasie nalotu w sSrodmiesciu wraz
z dziewietnastoma innymi dziewczynami. Zwolniono ja za kaucja w wysokosci
dwoch tysiecy dolar6w, rozprawe wyznaczono za trzy miesigce.

Jej ostatnim znanym pracodawcq byla agencja towarzyska zarejestrowana
w mieszkaniu prywatnym przy Franklin Avenue. Niedaleko. Wymieniono kilka
kolezanek, ale zadna nie nazywata sie Amy Archer albo Amelia Dyer.

Walter znowu spojrzat na drzwi gabinetu kapitana. Widziat cienie poruszajace
sie w srodku.

Dochodzita siodma.

— Pieprze to.

Nie czekal na winde. Zszed} schodami. Po minucie ztapat taksowke.
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DOM PO PRAWEJ — powiedziat taksowkarz. Jego glos byt troche sttumiony
przez plastikowa szybe oddzielajaca go od Waltera. — Trzeci za rogiem.

Wedlug kartoteki ostatnim znanym pracodawca Rebekki Edgecomb, znanej
jako Willow, byla agencja towarzyska Elite Escorts mieszczaca sie przy Franklin
Avenue 415. Walter spodziewat sie kompleksu biurowego, moze lokalu
z witryng od ulicy przypominajgcego salon paznokci albo restauracje, lecz
taksowka przejechala powoli wzdluiz kilku kamienic 2z okladzing
z czerwonobrunatnego piaskowca. Wszystkie mialy trzy kondygnacje,
prawdopodobnie réwniez piwnice; znajdowaty sie w nich prywatne mieszkania
lub apartamenty. Domy wygladaly zamoznie. We wnetrzu jednego z nich
znajdowat sie telefon z wizytowki Michaela Driscolla. Instynktownie czul, ze
jest blisko.

— Niech pan skreci w prawo i przejedzie przecznice, zebySmy sie oddalili od
Franklin Avenue — powiedziat kierowcy. — Potem wysiade na jakims rogu.

Kierowca zaparkowat obok nowego modelu bmw.

— Mam zaczekac?

Walter pokrecit gtowq. Wreczyt takséwkarzowi kilka banknotow przez otwor
w plastikowej szybie.

— Nie, dam sobie rade. Reszty nie trzeba. Dziekuje.

Po zachodzie stonca powietrze stato sie chlodniejsze. Walter na razie nie czut
zimna, ale zaczal sie obawia¢, ze zmarznie. Mial na sobie tylko marynarke;
powinien byl wlozyC plaszcz. Wsungt dilonie do kieszeni i ruszyt w strone
kamienicy. Nie zatrzymat sie, ale ja obszedl. Podazal w przeciwnym kierunku,
niz przyjechala taksowka. Chciat lepiej sie zorientowal w otoczeniu, nim
podejmie decyzje, jak postapi¢. Ciggle nie byl pewien, co zrobi. Kiedy peknit
stuzbe patrolowq, widzial wiele nielegalnych intereséw, ale nie miat pojecia, jak
funkcjonuje agencja Elite Escorts. Mogta by¢ centralg telefoniczng wysylajaca
dziewczyny do klientéw. Mogly tam mieszka¢, wykorzystywac ja jako baze.



Mogt to by¢ normalny burdel albo pusty pokoéj z telefonem odbierajgcym
przekierowane potaczenia, stojacym na kartonowym pudle i kilkoma
podSwietlonymi czasomierzami rozmieszczonymi w strategicznych miejscach.

Okolica byla dos¢ spokojna. Obok przebieglo kilka o0séb uprawiajacych
jogging. Kobieta z golden retrieverem z roztargnieniem skineta Walterowi
glowa, po czym ukucnela obok psa i wyjela plastikowa torebke na odchody.
W poblizu przeszia para trzymajqca sie za rece.

Kiedy zblizyt sie do numeru 415, nie zauwazyl niczego szczegdlnego,
z wyjatkiem zo6ttej rosliny doniczkowej stojacej na ganku od frontu. W srodku
palito sie kilka lamp, oswietlajagc krawedzie ciezkich zaston. Lekko zwolnit,
usitujac ustysze¢ dzwieki dochodzace zza ceglanej fasady. Mial nadzieje, ze
zauwazy jaki$ ruch. Kiedy okrazat budynek po raz drugi, na Franklin Avenue
zatrzymat sie mercedes, z ktorego wysiadla mioda blondynka w dzinsach
i ciemnym swetrze. Obeszta zaparkowane samochody i zniknela w Srodku
kamienicy.

Kilka minut pdzniej wyszta z niej inna dziewczyna, rudowltosa, w czarnej
sukni wieczorowej. Zajeta miejsce na tylnym siedzeniu tego samego mercedesa
i po chwili odjechata. W ciggu nastepnych trzydziestu minut Walter zauwazyt
siedem innych dziewczyn przyjezdzajacych i odjezdzajacych w podobnych
samochodach. A takze trzech mezczyzn. Nie dostrzeglt Willow ani Amy Archer.

Nie znaczylo to, ze nie ma ich w Srodku.

Po raz kolejny okrgzat kamienice, gdy zadzwonit aparat telefoniczny w budce
na rogu Franklin Avenue i Nineteenth Street, okoto szeSciu metréw od miejsca,
gdzie stal. Zerknal na kamienice i miat wrazenie, ze widzi kogo$ przy oknie na
pierwszym pietrze, ale nie byl pewien.

Telefon zadzwonit osiem razy. Milczat przez dziesie¢ sekund i znowu zaczat
dzwonic.

Walter zblizyt sie do budki i wszedl do srodka, pozostawiajgc otwarte drzwi.
Podnidst stuchawke i przytozyt do ucha, ale sie nie odezwat. Na poczatku styszat
tylko cichy oddech. PéZniej rozlegt sie jej glos.

— Co ty robisz, Walterze?

— Amy?

Milczala przez chwile.

— Bedziemy miaty klopoty. Ja i Willow. Musisz odejsc.

— Chce z tobg porozmawiac.

— To niemozliwe.

— Gdzie poszias wczoraj wieczorem?

— Nie pamietasz?



Przycisngt stuchawke ramieniem do ucha i obrocit sie lekko w strone
kamienicy.

— Nie. Wiekszos¢ nocy to zamazane obrazy.

— Wczorajszy wieczor byt bledem.

— Nie mow tak.

— Byl bledem.

— Wyjdz na ulice.

Westchnela.

— Nie moge.

— Wiec mnie wpusc.

Nie odpowiedziata.

— Mam... — O malo nie powiedzial, Ze ma pienigdze, ale na szczeScie ugryzt
sie w jezyk. Nawet jesli pracowala w agencji towarzyskiej, to, co sie miedzy
nimi zdarzyto poprzedniego wieczoru, nie miato z tym nic wspolnego. Nie mogt
popelni¢ bledu. — Musze... z tobg porozmawiac.

Milczala, ale styszat jej oddech. Nie roztaczyla sie.

— Chce po prostu wiedzie¢, co sie stalo po tym, jak tamtej nocy ucieklas
z mojego samochodu, po Alvinie Schalku. Martwie sie o ciebie od szesciu lat.
Do licha, myslatem, Ze nie zyjesz.

— O kim ty mowisz? — Milczala przez sekunde. — Walter, mysle, ze z kim$
mnie pomyliteS. Nie znam zadnego Alvina... jak sie nazywat?

— Alvin Schalk.

— Nie znam nikogo o takim nazwisku. Nigdy nie jechalam z toba
samochodem. Mowites, ze juz sie spotkaliSmy, ale jesli to prawda, zupehie cie
nie pamietam. Przykro mi. — Znowu zamilkla, a kiedy sie odezwala, mowita
ciszej. — Trzy miesigce temu przeprowadzitam sie tu z New Jersey. Nigdy
wczesniej nie bylam w Detroit. Jestem tu tylko dlatego, ze Angie... to znaczy
Willow... powiedziala, Ze moge u niej mieszka¢, dopdki nie stane na nogi. Praca
tutaj... robienie... tych rzeczy... nie tak to planowatam, ale to tylko na jaki$
czas, az staC mnie bedzie na wlasne mieszkanie. Moze znowu sie przeprowadze,
nie wiem. Jeszcze nie zdecydowalam. Ale najwazniejsze, ze to tylko
tymczasowe. To nie jestem prawdziwa ja i nie jestem tym, za kogo mnie
bierzesz. Przykro mi. Mam nadzieje, ze ja znajdziesz, kimkolwiek jest. Wyglada
na to, ze ci na niej zalezy, ale to nie ja. Musze isc...

— Amy, zaczekaj, ja...

Po prawej stronie w szybe budki uderzyla ogromna pies¢. Kiedy Walter sie
odwrocit, zobaczyl najwiekszego mezczyzne, jakiego kiedykolwiek widziat.
Olbrzym, gniewnie wykrzywiony, mial co najmniej sto osiemdziesigt piec
centymetrow wzrostu i wazyt blisko sto czterdzieSci kilo. Poteznie umiesSniony



kark zlewat sie z klatka piersiowa; mezczyzna wilasciwie nie miat szyi. Byl
ubrany w ciemnogranatowa jedwabng marynarke, bordowy krawat i czarne
1Snigce potbuty. Na szczece, nad biatym kohierzykiem, Walter zauwazyt czes¢
wieziennego tatuazu. Drogi garnitur byt tylko mundurem, przebraniem.
Wygladal na brutala; gdyby ktoS go poprosit o podzielenie sie jedzeniem, chetnie
wbilby mu Srubokret w brzuch.

— Zdaje sie, ze pani kazala ci spadac¢ — rzucit szorstko olbrzym.

Walter ciggle przyciskal stuchawke do ucha, ale panowata w niej martwa
cisza. Powoli odlozyl ja na widelki i wyjat portfel.

— Jestem policjantem. Pokaze odznake.

Mezczyzna prychnat.

— Mam to w dupie. — Skingt wielkg glowa w strone biatej furgonetki
zaparkowanej w odleglosci stu metrow. — Ty jesteS gliniarzem, oni tez sa
gliniarzami. Wszedzie kreca sie gliniarze. Chce, zebyscie sie odpieprzyli. Pani
prosita, zebys sie zmy}, wiec masz sie zmyc¢. JeSli nie odejdziesz, zadzwonie do
szefa, a on zdzwoni do swojego szefa. Potem ktos zadzwoni do twojego szefa.
Pogada z nim i nie skonczy sie to dla ciebie dobrze.

Walter wyjat odznake. Uniost ja. Mezczyzna to zignorowat. W dalszym ciggu
wpatrywat sie w Waltera.

— Wyglada na to, ze bez powodu mnie nekasz. Mnie, mieszkanca tej pieknej
dzielnicy. Twoja obecnosc¢ sprawia, ze czuje sie zagrozony.

— Czujesz sie zagrozony?

Ositek byl ciezszy od Waltera o jakieS piecdziesiat kilograméw. Powoli kiwat
glowa.

— Nie tylko ja, réwniez dziewczyny w $rodku. Sledziles je, a teraz krecisz sie
przed lokalem. Podgladasz, jak jakiS Swir. — Zmruzyt oczy. — Masz nakaz?
Prowadzisz Sledztwo, posterunkowy?

— Jestem detektywem.

— Zadna réznica, mendo.

Albo znat sie na terminologii prawniczej, albo go przygotowano. Tak czy
inaczej, Walter wiedzial, ze ositlek ma racje. Co gorsza, facet mogt wréci¢ do
kamienicy i wyladowac¢ frustracje na Amy, Willow albo Bog wie kim jeszcze.

Walter wyszedt z budki telefoniczne;j.

— Wroce z nakazem.

Typek usmiechnat sie ironicznie.

— Nie, nie wrocisz.

Nie odsunat sie i Walter musiat go okrazy¢, by wroci¢ na chodnik. Wyobrazit
sobie Amy stojaca za jedna z zaston, oparta plecami o Sciane. Moze ciagle
trzymata przy uchu stuchawke?



Mezczyzna odwrocit sie w strone biatej furgonetki.

— Pozdrow przyjaciot przed odjazdem.

Walter ruszyt w strone samochodu.

— Wezwe ci taksowke — rzekt ositek i ruszyt w strone drzwi.

Walter pokazat mu za plecami srodkowy palec.

Biata furgonetka byla odrapana, z plamami rdzy. Nie byla oznakowana, ale
miejskie tablice rejestracyjne i nalepka warsztatu obstugujacego wozy policyjne
na przedniej szybie mowily same za siebie.

Trzy masywne anteny na dachu rowniez zwracaly uwage. Walter podszedt do
tylnych drzwi i dwa razy uderzyt w nie piescia. Rozleglo sie szczekniecie i drzwi
sie otworzyly. Ukazal sie w nich przygarbiony mezczyzna z ogromnym
brzuchem, trzymajacy burrito. Miat rozczochrane kasztanowe wlosy o rudawym
odcieniu i wasy podobnego koloru wymagajace przystrzyzenia. Pokrecit glowa
i szybko rozejrzat sie po ulicy.

— Maja kamery ze wszystkich stron, na Scianach, nad drzwiami.
Prawdopodobnie zauwazyli pana przed nami. ObserwowaliSmy pana, gdy zaczat
pan krazy¢ po okolicy. Nastepnym razem powinien pan zabra¢ wozek dzieciecy,
zeby sie wtopiC w otoczenie.

— Prosze wejs¢ — odezwal sie ktoS w glebi furgonetki. Czarnoskory
mezczyzna siedzacy w obrotowym fotelu i patrzacy na kilka masywnych
monitoréw. Miat duze stuchawki: lewq na uchu, a prawq zsunietg na szyje.

Walter wszedt do furgonetki. Rudawy grubas z burrito zamknat drzwi i usiadt
na fotelu.

— Nazywam sie Buncy, a to Wilson. Jestesmy z obyczajowki. Kim pan jest, do
licha, i dlaczego weszy pan obok naszego burdelu? — Buncy wyciagnat reke, po
czym zdat sobie sprawe, ze po nadgarstku sptywa mu sos, i cofnat dton.

— Jestem detektyw O’Brien z wydziatu zabo6jstw — odpowiedziat Walter.

— Wydzialu zabodjstw? Co$ przeoczyliSmy? Nikt nam nie wspomniat
o zabojstwach.

— Po prostu podazam pewnym tropem.

Wilson sie zasSmiat.

— Wyglada na to, Ze raczej ugania sie pan za dziewczyna.

— Styszal pan naszg rozmowe?

— Telefon w budce jest na podstuchu. Podobnie jak trzy inne w promieniu
kilkuset metrow. Nagrywamy wszystko jak leci, ale jesli rozmowa nie jest
zwigzana z operacjg w sprawie prostytutek, nie mamy prawa stucha¢, musimy jq
wyciszyC. Pana telefon wydawat sie zwigzany ze Sledztwem — dodat Wilson. —

Styszalem kazde stowo, nawet zrobilem notatke w swoim zmyslnym notesie
elektronicznym. Brzmiata tak: ,Gliniarz? Cipki kazdemu mogg zrobi¢ wode



z mozgu”. — USmiechnat sie. — Witamy w naszej bazie danych, detektywie. Ktora
to? — Wskazal rzad fotografii przypietych do tablicy nad prowizorycznym
biurkiem.

Dwa zdjecia pochodzily z kartotek policyjnych; reszta wygladata, jakby
zrobiono je teleobiektywami. Willow byla trzecia od lewej (fotografia
z kartoteki); pod spodem nabazgrano nazwisko Rebecca Edgecomb.

Amy byla...

Walter zrobit krok do przodu. Przekrzywit glowe i przyjrzat sie pierwszemu
zdjeciu.

— To moze by¢ ona, ale nie jestem pewien. Zdjecie jest kiepskiej jakosci.

— Lolita numer jeden — rzekt Buncy, kiwajac z aprobatg glowa. — Nie lubi sie
fotografowac, ale i tak ja dopadniemy. Doskonale potrafi unika¢ kamer. Chyba
najlepszy kasek ze wszystkich. Wie pan, jak sie nazywa?

,Amy Archer”.

Walter prébowat grac na zwloke.

— Woczoraj rozmawiatem z cztowiekiem, ktory powiedzial, ze nazywa sie
Amelia Dyer, ale moim zdaniem to lipa.

— Mowit pan o niej ,,Amy”. To ksywka?

Walter kiwnat glowa.

,Nie zrozumieliby mnie”.

Bundy odchrzgknatl, napisat AMELIA ,,AMY” DYER na kawatku tasSmy
i przykleit ja pod fotografia.

— Ma zwigzek z jakim$ morderstwem? Szkoda. Taka dziewczyna miataby
ciezkie zycie w wiezieniu.

Walter nie miat pojecia, co Bundy przez to rozumie, ale sie nie odezwat.

— Obserwujemy to miejsce juz od kilku miesiecy — ciagnal policjant. —
Woczesniej dziatali w innej kamienicy w Wilmington. A jeszcze wczeSniej
w trzech polaczonych mieszkaniach w centrum miasta... W ciggu ostatnich
trzech lat korzystali z dziewieciu r6znych lokali.

— Dlaczego ich nie aresztujecie?

Buncy zerknat katem okna na Waltera i ugryzt kawatek burrito.

— Wiemy, czym sie zajmujg — odezwat sie z pelnymi ustami. — Wiemy nawet,
kto w tym uczestniczy. Rozpracowalismy ich metody dziatania, ale sg piekielnie
ostrozni. Ma pan ich telefon z wizytéwki, prawda?

Walter skinat glowa.

— Drukuja je w niewielkich partiach, prawdopodobnie po piecdziesigt sztuk.
Numery dziatajq przez dwa tygodnie, a potem je zmieniaja. Po kazdej wizycie
dziewczyny daja klientom nowa wizytowke, ale trzeba szybko zadzwoni¢, bo
numer przestanie dzialac. To pomaga utrzymac klientow. Kiedy pojawia sie



nowy numer, potrzebujemy nowego nakazu. Trudno go zdobyc na czas. Kiedy
sedzia wydaje nakaz, numer przestaje dzialac. Kilka razy mieliSmy szczesScie
i udato nam sie nagrac jakie$ rozmowy, ale sa wyjatkowo ostrozni. Jesli pojawia
sie co$ obcigzajgcego, zmieniajg numer. Telefony sq przekierowywane, kraza po
catlym Swiecie, co sprawia, ze ich namierzanie to koszmar. W tej chwili odbieraja
telefony w tej kamienicy, ale czesto zmieniaja baze. Wysylaja dziewczyny do
klientow, ale zadna nie uprawia tu seksu, wiec tylko przychodza i wychodza. To
nie przestepstwo. Mieszkanie tutaj tez nie jest zabronione. Do przestepstw
dochodzi za zamknietymi drzwiami w hotelach w centrum.

— Dlaczego nie wysSlecie agenta w cywilu i nie aresztujecie ich w hotelu?
Zadzwonitem z baru w Huntley i natychmiast kogo$ przystali. Moglem ja
zwing¢, gdy poszliSmy na gore.

Wilson zasmiat sie w tylnej czeSci furgonetki. Buncy usSmiechnat sie do
Waltera.

— Latwe, co?

— Tak.

— Jedziemy za nimi do hoteli, ale nie mamy oczu i uszu w pokojach —
wyjasnit Buncy. — Wszystko, czego sie dowiedzieliSmy, pochodzi od klientow,
ktorych zwinelismy, gdy wychodzili. Gdybys$ zdotatl zaprowadzi¢ dziewczyne na
gore, poprositaby o twoje prawo jazdy i przekazala twoje dane, zeby mogli cie
sprawdzi¢. Spytataby prosto z mostu, czy jeste$ policjantem. Gdybys zaprzeczyl,
bylby to nielegalny podstep. Gdybys potwierdzil, natychmiast by wyszta. Jesli
znajduja coS podejrzanego w czasie sprawdzania, dziewczyna tez wychodzi.
Przekonatbys sie, ze nie prosi o pienigdze. Kto$ powiedziatby ci przez telefon,
ile masz zostawiC i w ktérym pokoju. Nie powiedzialaby ani stowa o forsie.
Moglaby ja zabra¢, ale to nie przestepstwo. Ani uprawianie seksu
z nieznajomym. Przestepstwo pojawia sie, gdy wszystko sie laczy: pieniadze,
nieznajomy mezczyzna, seks. Ci ludzie prowadza te dzialalnos¢ od bardzo
dawna i sg wyjatkowo ostrozni. Dbajg, by nic sie nie taczylo. Uwazamy, ze za
sznurki prawdopodobnie pocigga rosyjska mafia. Moze wloska, ale bardziej
pachnie to Rosjanami. Tak czy inaczej, nie ma dowoddow. Dziewczyny to tylko
pionki. Ich aresztowanie niczego nie zmieni. Znajda dziesie¢ nastepnych na
miejsce kazdej zdjetej z szachownicy. Chcemy dorwac ludzi kierujacych ta
operacja, a to wymaga czasu. ITrzeba zebrac dowody, przygotowac sprawe,
czekac¢ na okazje. Tak to dziala.

,Rosyjska mafia?”

Walter pomyslat o aktach ciggle lezacych na blacie w kuchni.

— StyszeliScie, zeby te dziewczyny chodzily w tym tygodniu do Four Seasons
albo hotelu Edison?



— Hotelu Edison? — powtorzyl Buncy z lekkim rozbawieniem. — Te
dziewczyny nie pracujg w tamtej dzielnicy. Pozostawiaja jq tanim dziwkom. Ale
Four Seasons? — Umilk} i popatrzyt na Wilsona, ktéry wertowat notatnik.

Przejechat palcem wskazujacym po stronie.

— Trzy wypady do Four Seasons, wczoraj. — Skinat glowa w strone fotografii.
— Numer jeden, trzy i dziewiec.

Numerem pierwszym byla Amy, trzecim Willow. Dziewigtym byla
jasnowlosa dziewczyna o wysoko osadzonych kosciach policzkowych, pelnych
wargach i jasnozielonych oczach. Wydawalo sie, ze pochodzi z FEuropy
Wschodniej.

— Potrzebuje kopii wszystkich materialow, jakie macie o tej trdjce.
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NAZAJUTRZ WALTER zdotat dotrze¢ do pracy wczesnym rankiem, ale nie byt
pierwszy. Kiedy tuz po siodmej w sali wydzialu zabdjstw rozsunely sie drzwi
windy, Brayman siedzial juz na swoim miejscu. W jednej rece trzymal kawe,
a w drugiej resztki kanapki zjedzonej na $Sniadanie. Popatrzy} na Waltera, czujnie
zlustrowal niesione przez niego teczki, po czym znowu spojrzat na biurko.

Walter przeszed} przez sale i potozyl akta na blacie. Na gorze lezaly teczki
trzech dziewczyn z agencji towarzyskiej, a nizej teczki mafii pokryte
kolorowymi karteczkami samoprzylepnymi.

— Chyba co$ mam.

— Aha — mruknat Brayman.

Czytat kronike kryminalng ,Detroit Herald”. Rzucal sie w oczy duzy
nagtowek artykutu o zbrodni w Four Seasons.

— Najpierw historia o zwlokach w Corktown, a teraz to. Czy musimy
porozmawiaC o dziennikarzach? Nie gadamy z tymi sukinsynami, to zelazna
zasada.

— Z nikim nie rozmawiatem.

— No c6z, znaja wszystkie szczegoly. Nasze nazwiska, opis ofiary.
Wspominajq nawet o tetniaku i o tym, Ze zwloki przeniesiono w inne miejsce.
Wyglada to tak, jakby reporter chodzit za tobg krok w krok.

— Za mng? Skad mam wiedziec, ze to nie ty z nim rozmawiates?

— Bo z zasady nie rozmawiam z prasg. Nigdy. Nie jestem taki ghupi.

Walter czul, ze plonie mu twarz.

— JesteS kompletnym dupkiem, wiesz o tym?

— Tak, jestem dupkiem. — Brayman pokrecit glowa. Przez chwile siedzial bez
ruchu, po czym powoli wstat z krzesta z gazetq w reku. — Chce sie z nami
zobaczy¢ kapitan.

— Juz przyszedt? O co chodzi?

,,Nadler”.



,Jazda po pijaku”.

,» 10, ze naduzywam alkoholu”.

Lista sie wydtuzata.

Dlaczego nie skonczg z tymi bzdurami i nie pozwolg mu wykonywac swojej
pracy?

— Chodzmy, O’Brien.

Walter zebral akta. Pokaze im, co odkryt. Poézniej nic nie bedzie miato
znaczenia. Zapomng o tych dzieciecych idiotyzmach.

Kapitan Hazlett siedzial za biurkiem, trzymajac rece na egzemplarzu
,Heralda”. Kiedy Walter wszedl do gabinetu, popatrzy} na niego beznamietnie.

— Zamknij drzwi.

Walter zatrzasnat barkiem drzwi, po czym potozyt teczki na biurku kapitana.

Brayman stal po prawej stronie, opierajac sie o Sciane. Popatrzyt na teczki
i wymienit szybkie spojrzenie z Hazlettem, ale sie nie odezwal.

Walter odchrzgknat.

— Mysle, ze namierzylem nieznang kobiete z hotelu. Nie jestem na sto procent
pewien, ale znalaztem zwigzek z inng sprawa.

Kapitan zmruzyt oczy.

— O’Brien, ja...

— Styszeliscie o Sergiuszu Turgieniewie? — przerwat Walter.

Nie odpowiedzieli. Przejrzal akta, znalazt teczke Turgieniewa i roziozylt
papiery na biurku kapitana.

— Turgieniew to rosyjska mafia. Twardziel, stara szkota. Ma baze na zapleczu
drogerii we wschodniej czeSci miasta. Mieszka tam niewielka spotecznosc
imigrantow. Wczoraj wieczorem rozmawiatem z kilkoma funkcjonariuszami
obyczajowki i...

— Rozmawiates z obyczajowka? — przerwal Hazlett. — Z kim konkretnie?

— Buncym i Wilsonem. Powiedzieli, ze Turgieniew zarzadza kilkoma grupami
prostytutek. Dwie zwrocity moja uwage: agencja Elite Escorts, w lepszej czesci
miasta, i gang alfonséw z okolic Arlington i Edgewater, gdzie znaleziono
pierwszg ofiare. Proponuje alfonsom i ich dziewczynom ochrone w zamian za
udziat w zyskach. — Walter wyjat z teczki zeznanie nocnego recepcjonisty
z hotelu Edison, a takze zdjecie z kamery monitoringu w Four Seasons. Polozy}t
je obok siebie na biurku. — Dziewczyna z hotelu Edison byta prawdopodobnie
ostatnia osoba, ktora widziala ofiare za zycia. Mamy tez fotografie z Four
Seasons. To samo, dwie dziewczyny, najpewniej zawodowe prostytutki, ale
z zupehie innego kregu. L.aczy je jedna osoba.

— Turgieniew — mruknat Hazlett.



— Wiasnie. Obie te operacje sa powigzane i w tle zawsze pojawia sie
Turgieniew. Wyglada na to, zZe jesli jeden z alfonsow znajduje dziewczyne, ktdra
moze pracowaC w lepszej czeSci miasta, Turgieniew wyplaca mu premie
i umieszcza dziewczyne w Elite Escorts. Jesli ktoras z dziewczyn z Elite za mato
zarabia albo konczy kariere, przenosza ja w rejon Arlington. Dziewczyny trafiaja
w rozne miejsca zaleznie od swojego potencjalu zarobkowego. Oba biznesy
wspotdzialajq.

— Jaki to ma zwigzek z naszymi ofiarami? — spytal Brayman. — Jaki jest
motyw?

— Mysle, ze to wyroki.

— Wyroki? Naprawde?

— Uwazam, ze rosyjska mafia chciala zlikwidowac tych ludzi i postuzyla sie
jedng z dziewczyn Turgieniewa.

Wydawalo sie, ze Brayman za chwile wybuchnie Smiechem.

— Co$ w rodzaju femme fatale? Zabdjczej femme fatale?

Walter zignorowatl uwage partnera.

— Wszystkie trzy ofiary zostaly zamordowane; po prostu jeszcze nie wiemy,
w jaki sposob. Zatoze sie, ze jesli zaczniemy to drazy¢, okaze sie, ze wszystkie
mialy zwigzki z Turgieniewem. Moze pracowaly dla niego? Moze w trakcie
pracy byly narazone na kontakt z jakg$ substancjg toksyczng i ten kontakt
wywotlat nowotwor, tetniaka? Choroby wygladajace na naturalne. Moze kazatl
zabic tych ludzi, by nikomu o tym nie powiedziaty?

Kapitan Hazlett odchylit sie na krzesle.

— Kobieta z dworca autobusowego byta jedng z dziewczyn Turgieniewa?

Walter skinat glowa.

— Prawdopodobnie uciekla i ja dopadli. — Popatrzyl na Braymana. —
RozmawialiSmy o tym, pamietasz? Wydawalo sie, Ze sprawca sie spieszyt. Kto$
chciat szybko jg uciszy¢. Zrobil to na dworcu autobusowym. Och, na pewno
uciekata. Ktos ja zatatwit.

Hazlett popatrzyt na Braymana.

— DyskutowaliScie na ten temat?

Brayman uniost dlonie, pokrecit glowa i nie odpowiedziat. Walter milczat
przez chwile, po czym wyjat ze stosu kolejng teczke i potozyl przed Hazlettem.

— Mysle, ze to dziewczyna, ktorej szukamy.

Kapitan pochylit sie i przeczytal nazwisko na naklejce.

— Amy Archer — powiedziat powoli i wyprostowat sie w fotelu.

Walter nie chcial, zeby byla to Amy, ale instynktownie czul, Ze ma racje. Nie
mogt sie juz wycofac¢. Byla brakujacym elementem ukladanki. Wyjasniato to,
dlaczego udawata kogos innego.



— Nie wiem, czy zna pan te sprawe, kapitanie — ciggnal. — Jest stara, sprzed
szeSciu lat. Nadler i ja znalezliSmy Amy Archer w mieszkaniu z martwym
mezczyzng o nazwisku Alvin Schalk. W owym czasie wydawalo sie, ze Schalk
ja porwal i ze go zabila, by sie uwolni¢. Ale dowody rzeczowe tego nie
potwierdzaly. ZnalezliSmy krew na materacu, sznury. UznaliSmy, ze Schalk ja
zwigzal i maltretowat. Okazalo sie, ze byta to jego krew, nie jej. Zniknela, nim to
odkryto. Detektyw prowadzacy sprawe, Freddie Weeden... Nie wiem, czy po
prostu sie pomylil, czy byt niestaranny, ale nigdy nie podjat tego watku. — Walter
poklepal teczke. — Polowa informacji zawartych w jego raporcie mija sie
z prawda. Rysopis dziewczyny kompletnie sie nie zgadza. Moze pomylit
sprawy? Nie wiem, nie powinienem go tlhumaczy¢. Gdyby ktos szukatl Archer na
podstawie raportu Weedena, nigdy by jej nie znalazt. P6Zniej miatem szczeScie
i przed kilkoma dniami zauwazytem jg na ulicy.

Hazlett i Brayman znowu wymienili spojrzenia. Brayman nie patrzyt na
materialy roztozone przez Waltera na biurku, tylko na swoje buty.

— Znalaztes ja? Amy Archer? — spytat Hazlett.

Walter skingt glowa.

— Pracuje teraz w agencji towarzyskiej Elite Escorts. Dla Sergiusza
Turgieniewa. Postuguje sie nazwiskiem Amelia Dyer.

Hazlett sie zastanawiatl. Dlugo milczat. W koncu steknal, siegnat do szuflady
i wyjat stos papierow.

— Nie pierwszy raz znalazteS Amy Archer, prawda?

Stwierdzenie, nie pytanie.
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WALTER POZNAL RAPORT lezacy na wierzchu. Prawdopodobnie w dalszym
ciggu miat jego kopie w pudle w mieszkaniu.

— Nie jest tak, jak pan mysli, kapitanie — powiedzial niepewnie.

— Naprawde? — odpowiedzial Hazlett. — Uwazam, ze to sadowy zakaz
zblizania sie do poszkodowanego. Wiesz dlaczego? Bo na gorze jest wielki
nagtowek: ,,Zakaz zblizania sie do poszkodowanego”, a na dole podpisat sie
sedzia. Wszystko wyglada bardzo oficjalnie. Widzisz? — Obrocit dokument
i puknat palcem w podpis.

— To byto piec¢ lat temu. Prawie szesc.

— Tuz po jej ucieczce — rzek}t kapitan. — Czytalem te wszystkie bzdury, nim
podpisalem twoje papiery i zgodzitlem sie przyjac¢ cie do wydzialu zabdjstw.
Wiem wszystko o tej sprawie. Wie o niej caly cholerny wydzial. Weeden stale
o tym gadal, kiedy wytykaliSmy mu, ze nie rozwigzal wielu spraw. Mowil, ze
miat zotodzioba, mlodego punka o nazwisku O’Brien, ktory pozwolil sie
wykiwac smarkuli. Zwiala mu sprzed nosa. Ale nie to go denerwowalo. Bledy
sie zdarzaja. Wszyscy je popelniamy. Denerwowalo go to, ze nie mozesz sie
odczepi¢ od tej sprawy. Nie byla twoja, ale ciggle wsciubiates nos. Do tego
stopnia zadreczate$ jakiego$ smarkacza, ze jego matka musiata sie zwréci¢ do
sadu, bys sie od niego odczepit. — Hazzlet znowu puknat palcem w dokument,
tym razem mocniej. — Czarna kobieta z nedznej dzielnicy uwazala, ze musi iS¢
na policje, ztozy¢ raport i poprosi¢ sad, zebys trzymat sie z dala od jej syna.
Zdajesz sobie sprawe, co trzeba zrobi¢, zeby skloni¢ czarnoskorg matke do
zwrocenia sie do gliniarzy? Zaufania systemowi?

— Ten chlopak widzial Archer z Schalkiem — odparl Walter. — Mowil, ze
Schalk trzyma w mieszkaniu dziewczyne. Obserwowat mieszkanie, wiedziat, co
tam sie dzieje, i mogl pomoc ja znalezc.

— To nie byla twoja sprawa — rzek} beznamietnie Hazlett.



— Chlopak widzial, kto wchodzit i wychodzit. Mogt zeznac, czy to Schalk
zwabil tam Archer, czy odwrotnie.

— Chlopak nie zyje — odpart Hazlett. — Zmarl pie¢ lat temu w wyniku
zarosniecia tetnicy ptucnej. To rzadka wada wrodzona.

Walter poczut Sciskanie w gardle. Nie mial o tym pojecia. Brayman zrobit
krok w strone biurka.

— Nadler méwi, ze masz obsesje na punkcie Amy Archer. Ze nie mozesz
0 niej zapomniec.

— To nieprawda — powiedziat lekcewazaco Walter.

Hazlett odlozyl na bok nakaz sadowy i pokazal Walterowi stos faksow
w koszulkach.

— Jak zamierzasz to wytlumaczy¢?

Walter milczat.

— Przefaksowates list gonczy do potowy komisariatow w stanie. Jest tu co
najmniej piec¢dziesiat faksow, a to tylko te, ktore znalazt Weeden. Wsciekat sie
przez caty miesigc, mowil, ze podates$ zty rysopis dziewczyny.

— Nieprawda! To Weeden sie pomylil!

— Twierdzil, ze wszystko schrzanites$ i dlatego uciekla. Jesli ktoS probowat jej
szuka¢, mial falszywe informacje. Gdyby inny policjant zrobit co$ takiego,
wylecialby ze shuzby. Na twoje szczeScie Nadler cie kryt i zatuszowat sprawe.
Przekonat Weedena, zeby nie skladal meldunku droga stuzbowa.

Walter powiedziat sobie, ze powinien zachowac spokdj.

— Niech pan wyciagnie raport z archiwum. Weeden opisat ja jako blondynke
o zielonych oczach. Byta brunetka o szarych oczach.

— Och, widzialem ten raport! — prychnat Hazlett. — Myslisz, ze Weeden mi go
nie pokazal? Pracowal u mnie. Wiesz, co jeszcze widziatem? Zeznania innych
funkcjonariuszy obecnych na miejscu przestepstwa. Kazde z nich zaprzeczato
twojej wersji. Wszyscy nasmiewali sie za twoimi plecami, cho¢ nie miates o tym
pojecia. Powinienes o tym pamietac, jesli chcesz miec jakas$ przysztos¢ w policji,
przynajmniej w moim wydziale. Minelo kilka lat. MysleliSmy, ze w koncu dates$
temu spokdj, przestales ja ScigaC. Dlaczego nie mialbyS sie zmienic?
Awansowale$, masz nowego partnera, nowe sprawy... Swietny moment, by
zaczaC wszystko od poczatku, prawda? To tylko plotki biurowe, nabijanie sie
z z0hodzioba, dawne dzieje. I nagle wczoraj dzwoni do mnie Nadler, mowi, ze
poprzedniego wieczoru telefonowates do niego z jakiegos klubu, pijany jak bela,
i przysiegates, ze jedna z dziewczyn to Archer. Koszmarna sprawa, nie moze by¢
gorzej, prawda? Okazalo sie, ze jest jeszcze gorzej, bo Nadler powiedzial, ze
widzisz Archer wszedzie. Na ulicy, w sklepie, w barach, biegajaca w parku, jak
ducha, ktérego zauwazasz czeSciej niz swoje odbicie w lustrze. Mowil, ze



trzymal to w tajemnicy, bo w gruncie rzeczy jesteS dobrym policjantem.
Powiedzial, ze byl dla ciebie wyrozumialy: wychowates sie w domu dziecka
i wyszedtes na ludzi. ByliScie partnerami przez wiele lat. Nie chcial psu¢ ci
opinii, pogarsza¢ twojej sytuacji. Ale teraz sie zastanawiam: czy naprawde
popehitem cholerny blad, przyjmujac cie do swojego wydziatu?

— Ja nie...

Hazlett pokrecit glowa i spojrzat wsciekle na teczki lezace na biurku.

— A teraz te bzdury?! Zamierzasz ja wlaczy¢ do nowego Sledztwa?
Powinienem natychmiast zabrac ci odznake.

Na biurku Hazletta zadzwonit telefon. Nie podniost stuchawki. Rozleglo sie
szeS¢ piskliwych sygnatow, w ktore wshuchiwali sie trzej milczacy mezczyzni.
Wreszcie odebrat potaczenie.

— Hazlett.

Odezwat sie kobiecy glos. Walter nie byl w stanie zrozumie¢ stow. Hazlett
zerknat kilka razy na Braymana, ale unikal kontaktu wzrokowego z Walterem.
Po minucie odsunat papiery na bok i nabazgrat cos w notatniku.

Po zakonczeniu rozmowy wyrwat kartke i wreczyt Braymanowi.

— Dzwonita Jane Ackerman. Zidentyfikowata ofiare z Four Seasons. Earl
Golston. To jego adres domowy.

Brayman zacisnat wargi i spytat:

—Acoz...

Hazlett popatrzy? ze ztoScig na Waltera.

— Jesli jeszcze raz co$ schrzani, daj mi znac i bedzie zalatwiony.
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BRAYMAN, SIEDZACY ZA KIEROWNICA, wydawat sie pokonany
i zmeczony. Nie odzywal sie w czasie jazdy, a Walter nie moégt znalez¢
odpowiednich stéw, by przerwac milczenie.

Analizowatl dowody, doktadnie tak, jak go uczono.

Zgodnie ze wskazOwkami Braymana nie przyjmowat niczego z gory.

Postepowat zgodnie z procedurami. Zawsze.

Czy chcial, zeby to byla Amy Archer?

Oczywiscie, Ze nie.

Kiedy dowody wskazywaly na Amy, zamykal oczy, widzial dziewczyne
patrzaca na niego z przerazeniem w lazience i przekonywat sie, Ze to nie ona.

Jednak stale podpowiadata mu to intuicja.

Mial swietny instynkt.

Fakty wspieraly jego teorie.

Turgieniew.

Gangi kontrolujace prostytucje.

Podobienstwa miedzy zwtokami.

Ma racje, oni sie myla.

Jak ich przekonac?

Cholerny Nadler! Dlaczego nie trzymat geby na klodke?!

Westchnat.

— Co sie dzieje? — spytal Brayman.

— Nic — odpart Walter i wyjrzal przez okno. Zapuszczali sie w coraz
nedzniejsze dzielnice.

Hazlett podal im adres starej trzypietrowej kamienicy z czerwonej cegly
znajdujacej sie w biedniejszej czesci Detroit, niezbyt daleko od hotelu Edison.
Okna dwoéch mieszkan na parterze byly zabite sklejka i pokryte tyloma
namalowanymi sprejem symbolami, nazwiskami i nazwami gangéw, Ze prawie
nie dawato sie ich odczytac.



Brayman zatrzymat forda za wypalonym wrakiem starego hatchbacka
i wylaczyt silnik. Walter skingt glowa w strone samochodu i odchrzaknat.

— Drogowka nie powinna zostawia¢ czego$ takiego na ulicy, nawet tutaj.

Brayman nie odpowiedzial. Przynajmniej od razu. Nie patrzyl na Waltera.
Siedzial w milczeniu, bebnigc palcami w kierownice. Rozpigl pas, chciat
wysigs¢, ale znowu opadt na fotel.

— Nie wiedzialem, ze wychowate$ sie w domu dziecka.

— To bez znaczenia.

— Hazlett pokazat mi twoje akta personalne.

Walter poczut krew naptywajaca do twarzy.

— Co takiego?! Powinny by¢ poufne.

— Nie, kiedy pracujesz w policji i nosisz bron. Nie dla twojego zwierzchnika.
— Znowu zaczal bebni¢ palcami w kierownice. — Zapomnij o tym. To bez
znaczenia. Wspominam o tym tylko dlatego, zZe wczeSniej nie wiedzialem. Jesli
mamy razem pracowac, wazne, zebySmy sie rozumieli. W pewnych sytuacjach
mozemy zginag¢, jeSli nie potrafimy przewidzie¢ reakcji partnera. Trzeba
rozumie¢ doswiadczenia, ktore go uksztattowaty.

Walter walczyt z pokusa opuszczenia samochodu. Z calego serca wolalby iS¢
chodnikiem i nie uczestniczy¢ w tej rozmowie. Nie chcial, by ludzie oceniali go
na podstawie jego przesztosci. Nie byt matym chtopcem. Juz nie. Wptynelo to na
jego relacje z Nadlerem i nie chcial, by to samo stato sie z Braymanem. Pragnat
by¢ osadzany jako mezczyzna, nie tamten smarkacz. Nigdy wiecej.

— Daj temu spokoj, dobra?

Brayman nie umilk}. Powiedziat cos, co zaskoczyto Waltera.

— Kiedy mialem pieC lat, mdj ojciec zostal zastrzelony na tylach domu.
Przypadkowa kula po ki6tni handlarzy narkotykow. Rok pozniej stracitem matke
w wypadku samochodowym. Do dwunastego roku zycia wychowywata mnie
babka, potem jq tez stracitem. Zawat. P6zniej tulalem sie po kuzynach. Wiem, ze
to nie to samo, ale chce powiedziec¢, ze nie jestes jedyny. Codziennie tesknie za
rodzicami. Ta pustka nigdy naprawde sie nie wypei. Nie do konca.

— Tak? Zaloze sie, ze twoi rodzice sie kochali.

Brayman popatrzyt na swoje rece. Na jego twarzy pojawit sie usSmiech.

— Zawsze. Codziennie to powtarzali. Co wazniejsze, bylo to widac¢ na ich
twarzach. Kiedy na siebie patrzyli i mysleli, ze nikt nie widzi.

Walter nie miat pojecia, jak to jest.

— MJj ojciec byt pijakiem i oszustem. Traktowat matke jak Smiecia. W nocy,
gdy wybucht pozar, widzialem, jak calowal jakas kobiete. Na naszym wiasnym
podworku. Zauwazyt mnie, ale miat to w nosie. Matka musiata o tym wiedziec,
musiata. W ogdle sie tym nie przejmowal. Egoistyczny skurwysyn. Ciesze sie, ze



umar}l; to najlepsza rzecz, jaka mogta go spotkac. — Popatrzyt na Braymana. —
Czytates$ cala moja teczke?

Brayman sie zawahal, p6Zniej przytaknat. Walter westchnat i pokrecit glowa.
Nastepne stowa jego partnera byly ostrozne, wywazone:

— Wiem, ze cie bit. A takze twojg matke. Widzialem zaswiadczenia ze
szpitala. SzeS¢ wizyt na oddziale ratunkowym. Pracuje w policji wystarczajaco
dlugo, by wiedzie¢, ze skoro trafileS tam sze$¢ razy, prawdopodobnie musiato
by¢ mndstwo incydentow, gdy nie posunagt sie tak daleko. Trudno mi sobie
wyobrazic takie dziecinstwo, nienawisc, strach i lek, ktore stopniowo narastaja...

— Chcesz zadac pytanie, wiec je zadaj. Przestan owija¢c w bawelne.

Brayman sie odwrocit i spojrzat mu w oczy.

— To ty wywotate$ pozar?

Walter wytrzymat spojrzenie.

— Nie.

— Wiesz, kto to zrobit?

Walter pokrecit glowa. Siedziat dtuzszq chwile w milczeniu, po czym wilozyt
reke do kieszeni, ujat palcami starg psig obroze i wyjat ja.

— Niewiele pamietam. Nie wiem, czy dlatego, ze bylem matym chlopcem, czy
dlatego, ze wyrzucitem to z glowy. Wielu wykwalifikowanych ludzi probowato
sie dowiedzie¢, co sie wydarzylo tamtej nocy, ale prawie nic nie pamietam.
Zaalarmowal mnie pies. Obudzilem sie, kaszlac; siedzial na podtodze przy t6zku
i wydawat okropny dzwiek: polaczenie szczekania, skomlenia i wycia. W pokoju
bylo pelno dymu; prawie nic nie widzialem. Zaprowadzil mnie do drzwi,
zeszliSmy po schodach i wyszliSmy z domu. Stalem na trawie i zrozumiatem, ze
to nie sen. Pézniej czekatem, az rodzice tez wyjda.

— Ale nie wyszli.

— Nie wyszli.

— I nie wiesz...

— Pozar mogl wywota¢ ojciec albo kobieta, z ktorg sie spotykat — przerwat
Walter. — A moze matka postanowita wszystko zakonczyc... Nie mam pojecia.
To mogt tez by¢ dziwny przypadek: ktoS zostawit cos za blisko kuchenki. Jesli
czytales moje akta, na pewno zauwazyles$ raport strazy pozarnej. Nie wiedzieli,
skad wziagt sie ogien. Mogli tylko zgadywac. — Przekrecal w palcach obroze. —

Chyba zachowalem ja jako szczeSliwy talizman. Kiedy trafitem do rodziny
zastepczej, stracitem psa i reszte swoich rzeczy. Lubie mysle¢, ze dozy? starosci
na farmie albo u starszej pani, ktoéra niemozliwie go rozpieszczala, ale tak
naprawde nie wiem, kto go wziat.

— Jak sie nazywal?

— Scritch.



Zapadla cisza, a kiedy Walter nie mogt jej dluzej znies¢, z powrotem wsunat
obroze do kieszeni i wysiadt z samochodu.

Brayman odczekat chwile i ruszyt za nim.

Zatrzymali sie przed porzuconym wozem. Niewiele z niego zostato. Walter
poczut won spalonego metalu i plastiku. Powiedziat sobie w duchu, ze to zapach
wraku stojacego na ulicy, a nie wspomnienie wywolane przez partnera.

Brayman sie pochylit i zajrzal do wnetrza wozu.

— Sptonat niedawno.

— Kto$ go podpalit trzy dni temu — odezwala sie kobieta siedzgca z kubkiem
kawy w rece na tawce przed kamienica. Byla ubrana w wytarta bezowa sukienke
i miata papiloty na glowie. — Czekamy, az kto$ go odholuje. Poprzedni spalony
wrak stal na ulicy dwa miesigce. Mam nadzieje, ze ten zniknie szybciej. To
niebezpieczne dla dzieci.

Walter obszed} samochdd i pochylit sie nad zderzakiem.

— Tablica rejestracyjna zniknela.

— Pewnie jg ukradli i sprzedali — jeknela kobieta i wypita kolejny tyk kawy. —

Zawsze to robig.

Brayman usmiechnat sie blado i ruszy} po schodach do budynku.

— Bardzo dziekujemy za informacje, prosze pani.

— Ciesze sie, Ze moglam poméc — odparta i zajela sie kawa.

W westybulu za frontowymi drzwiami, na klatkach schodowych i korytarzach
wida¢ bylo te same graffiti co na zewnatrz budynku. Na Scianach i suficie
luszczyta sie farba.

Mieszkanie Earla Golstona znajdowalo sie na drugim pietrze na koncu
korytarza. Brayman znieruchomiat przed drzwiami mieszkania.

— Co sie stato?

— Czujesz?

Walter przekrzywit glowe.

— Gaz?

— Jakis tatwopalny ptyn, moze do zapalniczek. Wiadomo, czy mieszkal sam?

— Hazlett nic o tym nie wspominat. Po prostu dal nam adres.

Brayman mocno zastukat do drzwi.

— Departament Policji Detroit!

Nikt nie odpowiedzial. Nacisnat klamke, ale drzwi okazaly sie zamkniete.
Walter dal mu znak, by sie odsunat.

— Policja Detroit, wchodzimy! — Brayman stangt z boku, wyciagnat pistolet
i kiwnat glowa.

Walter uderzyt drzwi barkiem i kiepski zamek puscit. W srodku zapach byt
mocniejszy. Na podtodze i Scianach wida¢ byto mokre smugi. Brayman miat



racje: ptyn do zapalniczek.

Okno w sypialni bylo otwarte, znajdowaly sie za nim schody
przeciwpozarowe. Walter wszedl do pokoju i rozejrzal sie, ale nikogo nie
zauwazyt. Sprawca zniknat.

Nie miato to znaczenia, nie teraz.

Szybko wrdcili do salonu, by lepiej sie przyjrze¢ temu, co zauwazyli z holu.
Brayman stat nieruchomo, a Walter powoli obszedl pomieszczenie, by wyrobic
sobie lepszy obraz.

— Ale syf... — mruknat.

— Tak, syf — przytaknat Brayman.

Podloge pokrywala cienka warstwa soli. Na wszystkich Scianach wisiaty
prymitywne szkice, obrazy i fotografie przedstawiajace kobiety.
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WALTER PODSZEDL DO NAJBLIZSZEGO ZDJECIA, slyszac s6l
chrzeszczaca pod stopami. Papier nasaczony benzyng do zapalniczek zwinat sie
i oddzielit sie od Sciany. Lsnigca fotografia formatu pietnascie na dwadziescia
pieC centymetréw, czarno-biala, wykonana za pomoca teleobiektywu.
Dziewczyna idgca chodnikiem. Ubrana w wysokie czarne buty siegajace prawie
do kolan, minispodniczke i cienka koszulke bez rekawow. Burza wilosow
rozwianych przez wiatr. Obrocita glowe, spogladajac na wystawe pobliskiego
sklepu. Niepozowane zdjecie, cho¢ twarz byla niewidoczna.

Pozostate fotografie byly podobne. Na kazdej z nich dziewczyna stala
odwrécona plecami do obiektywu albo jej twarz otaczala jasna poswiata,
podobnie jak na filmie z Four Seasons, ktory wczesniej ogladat Walter.

— Myslisz, ze to ta sama kobieta?

— To tylko zgadywanki — odpowiedzial lekcewazaco Brayman. — Na zadnym
zdjeciu nie wida¢ twarzy. Popatrz na str6j, fryzure, samochod... Fotografie
mogly byC robione w odstepie dziesiecioleci. To nie moze by¢ ta sama osoba.

Walter nie patrzyt na fotografie, kiedy zadawatl ostatnie pytanie. Studiowat
rysunki.

Niektore wykonano tuszem, ale wiekszos¢ otowkiem. Autor, prawdopodobnie
Golston, miatl talent. Walter mogt mu tylko pozazdrosci¢. Kobieta stala
naprzeciwko wirtualnej kamery. Czasem sie uSmiechatla, czasem zostala
sportretowana z pewnej odleglosci. Szta, czytata ksigzke, spala, brata kapiel. Na
kilku rysunkach byla w réznym stopniu rozebrana. Jeden zwrocit szczegolng
uwage Waltera — siedziata nago przy toaletce, szczotkujgc dlugie wilosy. Jej twarz
odbijata sie w lustrze. Byt to jeden z nielicznych rysunkéw wykonanych
kolorowymi kredkami; Golston spedzit nad nim duzo czasu.

,Chryste, wszystkie wygladaja jak Amy”.

Coz, nie dokladnie jak Amy, ale prawie. Jakby mimo talentu nie potrafit
dobrze jej narysowac. Jednak Walter widzial w kazdym szkicu $lad Amy.



— Wszystkie sg troche podobne — powiedzial Brayman. — Wyglad, budowa
i wiek, ale fotografie i rysunki sie r6znig. Subtelnie, a jednak sie r6znig. Nie ma
watpliwosci, ze byt dobrym rysownikiem. Moim zdaniem interesowat go pewien
typ kobiet, nie konkretna osoba. Na kilometr pachnie seryjnym zabdjca.

— Moze lubit sie tylko gapic, ale nic nie robit.

Brayman odwrdcit sie plecami do Waltera i rozgladat sie po pokoju.

— Wyglada na to, ze zy! jak koczownik. Zadnych normalnych mebli, tylko st6t
i Spiwor w kuchni. Jeden krok od bezdomnosci. Four Seasons nie ma takich
statych klientow. Skoro tak wygladat jego Swiat, zupelie tam nie pasowat.

Walter rozejrzal sie po pomieszczeniu i ogarneto go dziwne déja wvu.
Przypomniatl sobie mieszkanie Alvina Schalka: nie dom, tylko tymczasowy
biwak. Zerknat na otwarte drzwi tazienki, na podtoge obok zlewu.

,INikogo tam nie ma” — pomyslal. ,,Nikt nie jest przykuty do umywalki.
Spodziewales sie ja zobaczyc¢?”

— Co sie stalo?

— Przypomniato mi sie mieszkanie Schalka, to wszystko.

Brayman odlozyl pistolet i przyjrzat sie dokladniej rysunkom wiszacym na
Scianach.

— Amy Archer byta jedyna ofiarg Schalka?

— W budynku znaleziono dwa niezidentyfikowane ciala. Znajdowaly sie
w nalezacej do niego piwnicy, ale byly w zbyt zaawansowanym stanie rozktadu,
by ustali¢ tozsamosc¢ ofiar. Przypisano mu tylko uprowadzenie Amy Archer.

— Mysle, ze lokator tego lokalu zauwazyt dziewczyne z filmu z Four Seasons,
spodobata mu sie i jg tu zwabit. Tetniak to tykajagca bomba zegarowa. Jesli chciat
ja skrzywdzi¢, stres i adrenalina mogly wywotaC pekniecie aorty. Kobieta,
zawodowa prostytutka, nie chciala zostaC przylapana w pokoju hotelowym
z martwym klientem, wiec wciagnela go pod prysznic na reczniku, by namieszac
W sprawie.

Walter tracit czubkiem buta torbe podrozng i przewrocit jg na bok. W srodku
byly tylko meskie ubrania: kilka koszul, dzinsy, bielizna. Wszystko przesigkniete
ptynem do zapalniczek.

— Jest spora szansa, ze samochod na ulicy nalezy do Golstona.

— Wiec jak sie dostal do hotelu? — spytat Brayman.

— Moze taksowka? PowinniSmy przestuchac dyspozytorow.

Brayman znowu umilkt i powoli spacerowat po pokoju. Walter podszed} do
skladanego stolika posrodku pomieszczenia i przejrzat przedmioty lezace na
blacie. Postrzepiony atlas drogowy, plik paragonéw z baréw z jedzeniem na
wynos, kilka starych ksigzek Philipa K. Dicka. Pod spodem niewielki notatnik.



Wszystko rowniez przesigkniete latwopalnym plynem. Otworzyl zeszyt
i przejrzat go.

— Co to jest twoim zdaniem?

— O czym moéwisz? — Brayman zatrzymat sie przed kilkoma pudtami
stojacymi pod oknem.

— Moim zdaniem to co$S w rodzaju dziennika. Nazwiska, daty, adresy...
niektore sprzed lat, a nawet dekad. Znowu rysunki dziewczyn.

Nie patrzac na Waltera, Brayman wyjat z kieszeni plastikowa torebke na
dowody rzeczowe i rzucit ja w jego strone.

— Schowaj to.

Walter podniost torebke z podlogi, wlozyl do niej notatnik i wsunat do
kieszeni.

Golston przeciggnat dhugi przewod telefoniczny miedzy kuchnig a stotem.
Walter ujat stuchawke i wykrecit *69. Po pieciu sygnatach odezwat sie meski
glos:

— Four Seasons. Czym moge stuzyc?

Walter sie roztaczyt.

— Ostatni telefon byt do Four Seasons. Sciagniemy billingi i sprawdzimy,
z kim jeszcze rozmawiat. Zaloze sie, ze znajdziemy kogo$ zwigzanego z Four
Seasons.

— O Boze...

Brayman, ciggle przykucniety nad pudtami, zachwiat sie i wpatrywat sie w to,
ktore otworzyt.

— Co sie stalo?

Walter podszedt i popatrzyt. W pudle znajdowalo sie kilkanascie wekow.

Brayman wyjal jeden stoj i odstawit z przerazeniem. Naczynie bylo prawie
wypehione ludzkimi zebami.

Niektore byly stare, inne wydawaly sie nowe, z krwia zaschnieta na
korzeniach, kawatkami skory lub dzigset.

Walter poczul, jak zotadek podchodzi mu do gardla. Zerknat na schludny rzad
metalowych pokrywek.

— Co jest w pozostatych?

Brayman nie odpowiedziat.

— Zamierzasz zajrzec?

— Sam zajrzyj. Nikt ci nie zabrania.

Walter spojrzat z frustracjg na partnera i siegnat do pudta. Wyjat st6j z zebami
i ostroznie odstawit na bok, po czym wyciaggnat nastepny. Ten byt pelen jasnych
wlosow. W kolejnym znajdowaly sie kasztanowe. W trzecim rude.
W czwartym...



— O kurwa... — mrukngt Walter, o malo nie upuszczajac stoja, podobnie jak
wczesniej Brayman.

Paznokcie.

Niektére pomalowane, inne nie. Prawdopodobnie kobiece, ale nie mozna byto
mie¢ pewnosci. Nie obrzynki, tylko cate paznokcie. Bez palcow, dzieki Bogu.

— Co to jest, do cholery? — spytat stojacy obok niego Brayman. Kartonowe
pudito nasigkto tatwopalnym plynem, ktory zebrat sie na dnie.

— Dowody rzeczowe — mrukngl Walter. — Kto$ zamierzat je zniszczyc¢ i cos
mu przeszkodzito.

— Jesli to pamiatki Golstona, zniszczylby je tylko wtedy, gdyby obawiat sie
aresztowania.

— A moze chcial je zniszczy¢ ktos inny? Kto$ prébujacy go chronic? —
Walterowi przyszia do glowy pewna mysl. — Styszales kiedyS o seryjnym
mordercy majacym wspolnika?

— To rzadko sie zdarza, ale nie bylby to pierwszy taki przypadek. — Brayman
znowu umilk} i zaczat sie zastanawiac. Otworzylt jedno z pozostatych pudel, po
czym znalazt nastepne fotografie i rysunki. Setki. Na odwrocie niektorych zdjec
znajdowaly sie nazwy miejscowosci i daty. — Phoenix. Santa Barbara. Seattle,
Miami... Jesli to seryjny morderca, chyba bedziemy musieli poprosi¢ o pomoc
FBI.

— Wspomniatem o szantazu w Four Seasons. Moze dziewczyna czego$ sie
domyslita, a potem zadata pieniedzy albo grozila, ze go zadenuncjuje.

Brayman podszedt do telefonu i wykrecit numer.

— Musimy wezwac technikow. Golston okazal sie bardzo interesujacy.
Sprawdz, czy uda ci sie znalezc cosS jeszcze.

— Pudla z ludzkimi szczatkami i kilkadziesiat ofiar ci nie wystarczajq?

— Obejrzyj kuchnie. Tacy goscie czasem trzymajq trofea w lodowce.

— Cudownie — mruknagt Walter i przeszedt do sgsiedniego pomieszczenia. —
Hej, jesli ten typ to seryjny zabdjca, nie ma nic wspolnego z naszym seryjnym
mordercq, chyba ze w jednym z tych stojow sa palce. — Obejrzal kuchnie,
otworzyl zamrazarke i lodéwke. — Nic oprocz masta orzechowego, potoéwki
bochenka chleba i paczki proszku do pieczenia.

Brayman nie odpowiedziat. Mowit do stuchawki, spogladajac na pudta i stoje.
Walter zaczal otwiera¢ szafki kuchenne i wycigga¢ szuflady. Przyszta mu do
glowy pewna mysl.

— Jesli Golston polal wszystko benzyng i zamierzat spali¢ mieszkanie, by
zniszczy¢ dowody... o czymkolwiek Swiadcza... i jesli zalozymy, ze samochod
nalezal do niego, dlaczego tez chcial go spali¢? Nie potrzebowalby go, zeby
odjechac? Spali¢ mieszkanie i uciec?



— Moze w wozie byto cos$ obcigzajacego?

— Spalenie go przed domem zwracato uwage na budynek. Ludzie zaczynaja
zadawac pytania. Nikt nie robi takich rzeczy, gdy probuje cos ukry¢. Moze ktos
chciat sie do niego dobra¢ i celowo spalit samochdd, zeby go przestraszyc? Jesli
dziewczyna rzeczywiscie go szantazowala, mogla spali¢ woz, by pokazac, ze nie
cofnie sie przed niczym, i wytraci¢ go z rownowagi? — Walter otworzyt kolejng
szafke kuchenna, ale niczego nie znalazt. Przeszedt do nastepnej. — Wszystko
pasuje — ciggnat. — Zastanow sie nad tym. Facet to seryjny morderca, dziewczyna
to odkrywa, mowi, ze wie. P0Zniej zada pieniedzy i niszczy mu samochod, zeby
go przestraszyC. Wyobraz sobie tego goscia, jak stoi na ulicy, patrzy na ptonace
auto i czeka, az policja zastuka do drzwi jego mieszkania. W tym momencie
mogt chwyci¢ pojemnik benzyny, obla¢ wszystko i czeka¢ na pukanie do drzwi
z zapatka w reku. Nikt w nie nie zastukal, wiec jej nie zapalil, a potem spotkat
sie z dziewczyng w Four Seasons, by zalatwi¢ sprawe, zaplacic jej, zabic ja, to
bez znaczenia, wszystko sie zgadza. Nie mogl wytrzymac stresu i peklo mu
serce. Po Smierci Golstona dziewczyna wpadla w panike, wciggnela go pod
prysznic i uciekla.

— Wiec nie ma juz zadnych zwigzkow z Turgieniewem?

Walter wzruszy} ramionami.

— Kapitan kazal mi da¢ temu spokoj, wiec przedstawiam inng teorie. Wymysl
jakis powdd, zeby ktos...

Walter znieruchomial. Wszystkie szuflady i szafki byly puste. Jednak ta —

duza szafka stojagca po prawej stronie umywalki — nie byla pusta. Wrecz
przeciwnie. Znajdowalo sie w niej skurczone ciato.

Pochylit sie, by sie lepiej przyjrze¢, a cialo sie poruszylo. Do przodu
wystrzelita noga i uderzyta go w golen.

Poleciat do tylu i upad}l na blat znajdujacy sie za plecami. Zobaczyt druga
noge. Potem ramiona i dlon trzymajacq pojemnik benzyny do zapalniczek. Gdy
usitlowat sie odsuna¢, w jego nadgarstek trafita struga ptynu. Po chwili blysnela
zapalona zapatka i poleciala w jego strone.
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TRAFILLA W NADGARSTEK i na skérze wybuchtly ptomienie. Zapatka odbita
sie od reki, uderzyla w $ciane kuchni, ktéra réwniez zajela sie ogniem. Swiatlo
1 gorgco, szum.

Z szafki wypadla ludzka posta¢, uderzyta Waltera i odepchneta. Usitowat
utrzymac¢ rownowage, ale potknal sie o prog i rungt ciezko na ziemie. Postac,
ktora przed chwilg go podpalita, przebiegla nad nim. Widzial niewyraznie —

zauwazyl dzinsy, czerwony dres z kapturem i biale tenisowki. Nadepnela na

niego, co prawdopodobnie uratowalo mu zycie, bo zdusila plomienie na
nadgarstku. Bol, ktory po chwili sie pojawil, przypomnial mu, by sie wytoczy¢
z kuchni: w caltym pomieszczeniu szalat pozar.

Poczul na ramionach czyjes$ dlonie. Ktos ciagnat go po podtodze.

Brayman.

Kiedy znalaz! sie poza kuchnig, Brayman krzyknat:

— Lec¢ za nim! Ja wyprowadze wszystkich z budynku! Gon go!

Walter wstat i wypadt przez drzwi.

Zauwazyt btysk czerwieni na klatce schodowej i posta¢ skrecajaca za rog na
dole. Zbiegal po cztery, piec stopni naraz, wylagdowat na podesScie, o mato sie nie
poslizgnat, uderzyt w Sciane i biegt dalej. Kiedy dotart do niewielkiego holu na
parterze, drzwi budynku akurat sie zamykaty. Wypadt na ulice.

Kobieta, ktora siedziata przed kamienica, gdy przyjechali, wstata. Obok stop
miata kaluze kawy. Kiedy zobaczyta Waltera, wskazata chodnik po lewej.

— Tam pobieg!!

— Prosze wezwacC straz pozarng! — krzyknat Walter w biegu. — Trzeba
wyprowadzi¢ z domu wszystkich mieszkancow!

Mezczyzna skrecit w prawo i znikngt w waskim zautku. Walter dobiegt do
wylotu i zdazyt zauwazyC, ze na przeciwleglym krancu napastnik skrecit
w prawo. Omijajac torby i pudla ze Smieciami, Walter dotart do konca zautka, po
czym zobaczyt dworzec kolejowy Lawson i wylewajace sie z niego thumy.



Zauwazyt pod stopami czerwony dres lezacy na ziemi.

Zaklal, zaczerpnat tchu i zaczat sie rozglada¢ po zatloczonych chodnikach.
Nagle ja zobaczyl — Amy Archer we wlasnej osobie, wchodzaca do gldwnego
terminala. Bialy top, biate dzinsy, biate teniséwki, wlosy zwigzane w kucyk.

Nie byt to wcale mezczyzna.

Na jej widok poczul przyptyw energii. Zanim zdatl sobie sprawe, co robi,
znalazt sie przy drzwiach i zaczat je otwierac. Zauwazyt ja znowu w srodku
terminala, u wylotu tunelu prowadzacego do torow, ktorymi jezdzity pociagi do
wschodniej czesci miasta. Obejrzala sie i ich oczy sie spotkaly. Spojrzenie Amy
przypominato wystrzelony pocisk: uderzyto Waltera z taka sila, ze o mato sie nie
przewrocit. Oparl sie o najblizsza Sciane, by utrzymac¢ rownowage, a kiedy
znowu uniost wzrok, przeciskata sie przez ttum w potowie peronu.

— Amy!

Znowu pobiegt za nig. Nie zamierzal pozwoli¢ jej odejS¢. Na peronie stat
pocigg. Drzwi po przeciwnej stronie sie otworzyly, by pasazerowie mogli
wysigsc. Po tej stronie byly ciggle zamkniete i sto osob czekalo na mozliwosc
wejscia do wagonow. Byla odwrdcona plecami do Waltera, ale musiata wiedziec,
ze jest blisko — kiedy sie przy niej znalazl, zesztywniala, ale sie nie odwrdcita.
Wcisnela sie glebiej w thum.

Przepychat sie w tlumie pasazerow, byt coraz blizej, ignorowal spojrzenia
ludzi wskazujacych jego zranione ramie.

Znalazt sie trzy metry od Amy, gdy drzwi sie rozsunety i do wagonu wsiadta
duza grupa pasazerow. Dzielilo ich zaledwie p6ttora metra. Nagle Amy uniosta
reke i dotknela karku mezczyzny stojacego przed nig. Miat okoto szeScdziesieciu
lat i kosmyki siwych wlosow na tysiejacej gltowie.

Dotkniecie byto krotkie, nie trwato dluzej niz sekunde. Kazdy pomyslatby, ze
chce mu pomoc albo odzyska¢ rownowage, popychana przez ludzi z tyhu.

Mezczyzna zamarl, a jego cialo stezalo. Wyciggnat reke i chwycit drzwi;
z lewej dloni wypadta mu teczka.

Stal w odleglosci metra od Waltera, ktory probowat chwyci¢ Amy za koszule;
jego palce musnely bialy bawelniany material, ale nie zdotal ich zacisna¢, bo
data nura pod wyciggnietym ramieniem mezczyzny i zniknela w wagonie.

Przepychali sie za nim ludzie, z prawej i lewej. Mezczyzna runat na peron.
Zblad}, sciskat dtonmi piers.

— Atak serca! — krzykneta jakas kobieta.

Nieznajomy lezat u stép Waltera, podrygujac nogami. Rozchylit koszule
i zacisnat na niej palce. Jego cialem wstrzasaty konwulsje.

— Czy ktos$ z obecnych umie udzieli¢ pierwszej pomocy?



Byt to glos innego mezczyzny stojacego obok Waltera. Podnidst teczke
nieznajomego i rozgladat sie z desperacja po peronie.

Amy zniknela. Byla w tej chwili gdzie$ w pociagu.

,Wiesz, gdzie jg znalez¢”.

Walter ukleknal, wyprostowat ciato mezczyzny i rozpoczat reanimacje, majac
nadzieje, ze ktoS miat dos¢ rozsadku, by wezwac pomoc.



TERAZ
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RIGBY USTAWILA GRUPY SZTURMOWE dwie przecznice dalej, na
niewielkim prywatnym parkingu przy Woodward Avenue miedzy Starbucksem
a antykwariatem. Ekipy telewizyjne zajely miejsca miedzy blokadami
otaczajagcymi klub — wszedzie staly kamery i mikrofony kierunkowe
rozmieszczone w nadziei, Zze uda sie zarejestrowaC coS, czego nie zdobedzie
konkurencja. Rigby nie wiedziala, kto obserwuje okolice i gdzie Walter O’Brien
rozstawit swoich ludzi, wiec nie mogta ryzykowac, ze strzelcy wyborowi cos
zauwaza.

Trzy szescioosobowe grupy szturmowe w kombinezonach bojowych. Na
chodniku pracownik miejskiego przedsiebiorstwa robét publicznych uni6st
ciezka zeliwng pokrywe i odtoczyt ja na bok.

Rigby rozmawiala z trzema dowddcami grup. Stali odwréceni plecami do
ulicy.

— Nikt nie wchodzi bez mojego rozkazu, jasne? Zajmijcie stanowiska
i przygotujcie sie do ataku. Musicie podejS¢ niepostrzezenie, to najwazniejsze.

Trzej antyterrorysci skineli glowami. Kazdy z nich trzymal mape tuneli
technicznych z zaznaczonymi trasami — pierwszg do piwnic Banku Moreland,
druga do podziemi budynku przy Park Avenue 1812, trzecia do Klubu Stomp.
Rigby nie mogla dluzej czeka¢, na wypadek gdyby O’Brien rozmiescit
dodatkowych strzelcow, a jej ludzie ich nie wykryli. Musiata dziata¢ szybko.

— Wiemy, jaki to typ bomby?

Pytanie zadat Hersh. Trzy razy shuzyt w Iraku i Afganistanie, specjalizowat
sie w bombach putapkach. Wiasnie dlatego Rigby sciggneta go do klubu.

— Nie — odpowiedziata. — Gdy zajmiecie pozycje, wykorzystajcie psy tropiace.
Moze co$ wyczuja. WprowadZzcie do Srodka kamere, byle dyskretnie. Jesli
wniesli bombe przez drzwi frontowe, musiata by¢ na tyle mala, ze przepuscili jg
bramkarze, ale mogli tatwo podlozy¢ ja wczesniej, gdy lokal byt zamkniety. Nie
da sie tego ustali¢. Nieliczni goscie, ktérzy wyszli, niczego nie zauwazyli.



Odwrdcila sie w strone dwoch pozostaltych dowddcow grup szturmowych.

— Zanim wejdziecie, sprobujemy ustalic pozycje strzelcow kamerami
termowizyjnymi. JeSli to sie nie uda, bedziemy musieli sprawdza¢ pietro po
pietrze. Blokujemy sygnaly komorek, ale wydaje sie, ze ich komunikacja ciagle
dziala. JeSli namierzycie strzelca, dzialajcie szybko: nie moze zdetonowac
bomby albo skontaktowac sie z kims, kto trzyma palec na guziku.

— Rozumiemy — odpowiedzieli jednym glosem.

— Rigby? — W komunikatorze rozlegt sie gltos Hurwitza.

— Tak?

— Mam na linii zastepce szefa.

— Juz ide.

Rigby po raz ostatni spojrzata na antyterrorystow, polecita im wroci¢ do grup
i pobiegla z powrotem do furgonetki oddzialu SWAT. Kiedy weszla do Srodka,
zza budynku wyjechat ptug sniezny rozsypujacy sol.

Hurwitz przelaczyl rozmowe na glosnik. Zastepca szefa nie marnowat czasu.

— Jest pani pewna, ze to on? Walter O’Brien?

— Brak potwierdzenia, ale nie mam powodu w to watpic.

— Powiedzial, zZe tropi kobiete? Konkretng kobiete?

— Nie podal nazwiska ani rysopisu. Moim zdaniem nie wie, jak wyglada. Ale
tak, powiedzial, Ze tropi kobiete.

— Gdzie sq ich stanowiska?

— W dwoch budynkach zajeli pozycje snajperzy. Jeszcze nie jestem pewna, ilu
ich jest, ale na pewno sg na roznych pietrach. Przed chwilg kazalam grupom
szturmowym zajac¢ pozycje wyjsciowe. W klubie jest co najmniej dwiescie osob,
zadnego kontaktu, ale widzimy ich na termowizji. Przygotowujemy drogi
wejscia.

— A bomba?

— Wiemy tylko to, co powiedzial, sir. Najpewniej zapalnik czasowy,
prawdopodobnie z dodatkowa mozliwoscia zdalnej detonacji. Blokujemy
wszystkie sygnaty radiowe.

— O nic nie prosit?

— Tylko o nia, sir.

Glos zastepcy szefa stat sie przyttumiony. Wydawalo sie, ze méwi do kilku
0osOb obecnych w pomieszczeniu. Odezwal sie znowu po okoto dwudziestu
sekundach.

— Prosze zwraca¢ uwage na czas. Niezaleznie od tego, czy bomba jest, czy jej
nie ma, odliczanie jest dla niego wazne. Wszystko musi sie skonczyc¢, nim
dojdzie do zera. To znaczy, ze zostato trzydziesci siedem minut. Nie ma czasu na
negocjacje. Kiedy snajperzy namierzq jego strzelcow, musi pani wyeliminowac



wszystkich jednoczesSnie. Ewakuowac klub. ZlokalizowacC i rozbroi¢ bombe.
Zadnego wahania.

Rigby zerknetla na Hurwitza.

— Pracowat w policji, sir.

— Niezbyt dlugo. Stat sie terrorysta.

— Rozumiem, sir.

Zastepca szefa sie rozlaczyt. Hurwitz wskazat duzy monitor.

— Mam jego akta personalne.

— Dlaczego wydzial spraw wewnetrznych ich nie utajnit?

— Zostawilem trzy wiadomosci i nikt...

Zrozumiata. Nie dostat akt od wydzialu spraw wewnetrznych. ,Prosty
sposOb”. Postanowita martwic sie tym poZniej.

— Co w nich jest?

— Shuzba patrolowa od osiemdziesigtego szostego do dziewiecdziesigtego
drugiego, pozniej awans do wydziatu zabdjstw. Imponujaca liczba aresztowan.
Liczne pochwaly. Kilka przyspieszonych awansow, ale...

— Ale co?

— Zwolniony ze stuzby w tysigc dziewiecset dziewiec¢dziesigtym siodmym
roku. Manipulowanie dowodami rzeczowymi. Falszowanie protokolow
przestuchan. W ciggu ostatniego roku miat kilka spraw dyscyplinarnych
z powodu picia alkoholu na stuzbie. W koncu sie zatamat.

Przewinat tekst i wskazatl cos innego. Partnerow O’Briena. Kilku oznaczono
jako zmartych. Herbert Nadler. Wesley Brayman. Przy drugim znajdowala sie
uwaga: ,,0kolicznosci tagodzace”. Hurwitz wklepal nazwisko do komputera.

— Moze dlatego akta sa w wydziale spraw wewnetrznych? Jego partner zginat
na stuzbie — zauwazyt.

— W jakich okolicznoS$ciach?

— Nie wiadomo. — Okulary Hurwitza zsunely sie na czubek nosa. Poprawit je.
— Wiekszos¢ starych akt nie jest zdigitalizowana. Najwazniejsze sprawy
wprowadzono do systemu, ale reszta jest ciggle na papierze. To kwestia budzetu.
Zbyt kosztowna operacja.

Otworzyl nastepne okienko i wpisal nazwisko ,,Brayman”.

Pojawilo sie okolo dwudziestu pieciu spraw. Kiedy wklepat ,Nadler”, bylo
ich prawie tyle samo.

— Te same nazwiska jak na USB.

W glosnikach zamontowanych pod sufitem furgonetki zahuczat meski glos:

— Tu zespot z6tty, odbior.

— 716z meldunek, zotty.



— Brak dostepu do klubu przez tunel techniczny. Konczy sie Sciang z litego
betonu. Przechodzi przez nig kilka rur, ale czlowiek sie nie zmiesci. Maksymalna
szerokoS¢ to dwadzieScia pie¢ centymetrow. Nie moge ryzykowac uzycia
materiatbw wybuchowych. Musielibysmy pruc¢ sciane. To byloby za glosne. Nie
ma innej drogi.

Nie bylo tez czasu.

— Zrozumiatam. Wycofajcie sie i przygotujcie sie do wejscia do klubu od
strony ulicy. W chwili ataku musicie sforsowac drzwi frontowe.

— Tak jest.

W gornych monitorach pojawily sie obrazy z licznych kamer osobistych;
mezczyzni powoli rozgladali sie po dwéch piwnicach w zielonkawym Swietle.

— Zespot niebieski, zespdt zielony, meldujcie.

— Niebieski na stanowisku.

— Zielony na stanowisku.

— Przygotujcie sie do akcji na mdj rozkaz — powiedziata Rigby.

Nagle zadzwonit telefon komoérkowy. Ten, ktory dat jej Walter O’Brien.



ALIASY?
Amy Archer
Amelia Dyer

Alvin Schalk
Dwa ciata /zamrazarka w piwnicy
Niezidentyfikowany mezczyzna /hotel Edison
Niezidentyfikowana kobieta / dworzec autobusowy w Corktown
Earl Golston /niezidentyfikowany mezczyzna /Four Seasons

Mezczyzna z peronu

Wtosy

Paznokcie

Zeby
Rysunki /zwigzane z dziewczynami?

Walter O’Brien, dwadziescia osiem lat
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WALTER ZAUWAZYL CZARNY dym na dlugo przed dotarciem do domu,
w ktérym mieszkat Earl Golston. Ustyszal nadjezdzajace wozy strazy pozarnej
i wycie syren juz w chwili, gdy pchnat szklane drzwi dworca kolejowego i ruszyt
w niekonczaca sie droge powrotna.

Na ulicy stali mieszkancy budynku. Niektorzy byli ubrani; inni mieli na sobie
pizamy; prawie wszyscy trzymali w rekach przypadkowe przedmioty, ktore
zdotali chwyci¢, gdy pobiegli w strone drzwi. Brayman siedziat z tylu karetki
pogotowia, obserwujac pozar.

Walter rzucit na ziemie czerwony dres i rowniez usiadt.

— Wyciagnate$ wszystkich?

— Tak przypuszczam. Budynek jest zadymiony, ale wyglada na to, ze
strazakom udato sie opanowac pozar. Objat tylko mieszkanie Golstona i moze
lokal pietro wyzej. Zniszczenia spowodowane przez wode to inna historia. —
Skingt glowa w strone kamienicy.

Z frontowych drzwi wylewala sie rzeka wody i sptywata po schodach. Ulica
byla czesSciowo zalana i wszyscy stali w katuzach.

Sanitariusz wrocit do karetki i zajgt sie nadgarstkiem Waltera. Przecigt
niewielkimi nozyczkami rekaw koszuli i podwingt go do ltokcia, odstaniajgc
oparzenie. Walter zacisnat zeby i gteboko odetchnat.

Brayman ujat dwoma palcami czerwony dres z kapturem. Podniost go, powoli
nim zakrecit i z powrotem rzucit na ziemie.

— Co sie stato? Zgubites go?

,2Amy. Zgubitem Amy”.

Walter wiedzial, ze nie moze powiedzie¢ prawdy, nie po tym, co ustyszal na
komendzie. Gdyby to zrobil, Brayman na pewno odsungtby go od sprawy.
Hazlett wystalby go na urlop albo jeszcze gorzej.

Zaczeka na raport lekarza sagdowego i zajmie sie ofiarg pekniecia tetniaka.
Jesli lekarz znajdzie w ultrafiolecie $lad na szyi mezczyzny, powie o tym



Braymanowi. A takze Hazlettowi.

— Stalem obok jakiego$ faceta, ktory dostat ataku serca na peronie, i musiatem
zdecydowac: zostac i udzieli¢ mu pomocy czy kontynuowac poscig.

— Czy on...

Walter pokrecit glowa. Sanitariusz skonczyt bandazowa¢ mu nadgarstek.
Walter podziekowal. Patrzyl, jak mezczyzna niknie w thumie, a p6zniej poruszyt
dlonia.

— Widziales, co bylo w stojach. To oczywiscie jakieS wariactwo, ale czy
naprawde uwazasz, ze to Golston zabit nasze ofiary? Cos tu sie nie zgadza.

Brayman popatrzyt na swoje dlonie i pokrecit glowa.

— Sam juz nie wiem, co o tym myS$le¢. To przetom i sledztwo sie konczy, nim
mamy szanse zbadac¢ sprawe.

— Wszystko sie konczy z wyjatkiem...

Brayman siegnagt do kieszeni i wyjal torebke na dowody rzeczowe
z notatnikiem w Srodku.

— Nie wszystko.
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BRAYMAN SIEDZIAL PRZY BIURKU w wydziale zabdjstw. Lezatl przed nim
otwarty notatnik Golstona z kilkoma stronicami oznaczonymi spinaczami.
Walter nabazgral na papierze pare notatek i roztozyt mapy kilku miast i duzy
plan sieci autostrad w catych Stanach. Notatnik zawieral nazwy, daty i adresy.
Brayman zaznaczal kazdy z nich na mapie czerwonym markerem. Byl zaledwie
w polowie, ale mape pokrywaly kropki i zygzakowate linie obejmujgce calq
Ameryke.

Walter patrzyt na tablice, z calych sil usilujgc zapomnie¢ o oparzeniu na
nadgarstku. Nie mogt. Bolalo jak cholera, nawet po trzech ibuprofenach.
Wiedzial, Zze powinien iS¢ do lekarza, dostalby wtedy co$s mocniejszego, ale nie
chcial teraz wychodzi¢. Nie w chwili, gdy wydawalo sie, ze wreszcie robig
postepy.

Ze zdjeC na tablicy spogladaly martwe oczy trzech ofiar (albo dwdch, jesli
sprawcg byl rzeczywiscie Golston). Ku zaskoczeniu Waltera, Brayman dodat
starg fotografie Sergiusza Turgieniewa wyciagnieta z kartoteki policyjnej.
Wisiato tam réwniez zdjecie dziewczyny z kamery monitoringu w Four Seasons.

— Nie twierdze, Ze twoja teoria jest co$S warta, ale nie chce na tym etapie
niczego wykluczac.

Walter nie odpowiedziat. Zastanawiat sie, jak zareaguje Hazlett.

Brayman pospiesznie cos nabazgral, dumat przez chwile, po czym zmiat
kartke i rzucit na podloge. Lezalo tam kilka innych papierow. Kiedy zadzwonit
telefon, podnio6st stuchawke, nie odrywajac wzroku od notesu.

— Brayman.

Glos w stuchawce méwit cos szybko. Brayman wzigt dlugopis i pustg kartke.
Zaczat notowac.

— JesteS pewien? To bylo dawno temu. Co robit od tamtego czasu?

Walter stuchat.

— Aha.



Brayman odtozyt stuchawke i popatrzy} na notatki, zastanawiajac sie nad tym,
co ustyszatl.

— A zatem?

— Dostalem troche informacji o Golstonie. Spodobajq ci sie. — Brayman
przejrzat zapiski. — Byt prywatnym detektywem.

— Prywatnym detektywem?

— Pracowal w firmie o nazwie Macallum Associates w Chicago. Zwolnili go
za porzucenie pracy. Wzigl sprawe wymagajaca podrozy i przestat sie odzywac.
Nigdy nie wrocit. Zniknat.

— Jaka byla jego ostatnia sprawa? Powiedzieli?

— Niewierny maz o nazwisku George Grendal.

Walter wziagt notatnik i otworzyt go na pierwszej stronie. Dotkngt palcem
wpisu na gorze.

— Dwunasty kwietnia tysigc dziewiecset czterdziestego 6smego roku. Wpis
brzmi: ,,GG 19480412, Detroit”.

Brayman sie usmiechnat.

— GG, George Grendal. — Milczat przez chwile, po czym dodal: — To bylo
czterdziesci cztery lata temu. Nie ma zadnych informacji, ze Golston po6zZniej
gdzie$ pracowal; urzedy skarbowe nic o tym nie wiedzg. W chwili zwolnienia
mial dwadzieScia sze$¢ lat. Teraz ma siedemdziesiat. No c6z, miat.

Walter przewertowat notatnik.

— Bog jeden wie, jak przezyl te lata, ale wyraznie dalej prowadzit sledztwo.
Miedzy czterdziestym 6smym a terazniejszosciq jest ze sto wpisow. Ostatni... —
Przeszed} na koniec, znalazt konncowy wpis, ale sie nie odezwat.

— No?

— Pochodzi sprzed dwoch tygodni, z Detroit. — Przetknat Sline, oblizat usta. —
Inicjaty to WO.

Brayman skamieniat.

— Pokaz mi to.

Walter obrocit notatnik, po czym wskazat pierwszy i ostatni wpis.

,GG 19480412, Detroit”.

,WO 19920814, Detroit”.

— GG to George Grendal, a WO Walter O...

— To nie jest zabawne — przerwat.

— Troche jest. — Brayman usmiechnat sie ironicznie.

— To nie musze by¢ ja. Wpisy obejmujg przeszto czterdziesci lat. Zbieg
okolicznosci.

Brayman przejrzatl notatnik, lecz sie nie odezwal. Walter przeczytatl zapiski
Braymana z rozmowy telefoniczne;j.



— Glendale? Co to znaczy?

— Cervantes podat personalia ostatniej osoby, ktora zaangazowata Goldstona.
Przebywa w domu starcow na przedmiesciach Glendale.

— Ostatnia osoba, ktora go zaangazowata w czterdziestym 6smym roku, ciggle
zyje?!

Brayman chwycit notes, mapy i marker, ktérym sie postugiwat. Skinat glowa
w strone kluczykow do samochodu.

— Musze nad tym popracowac. Ty prowadz.

— Odebrano mi prawo jazdy, pamietasz?

— Wiec nie spowoduj wypadku.
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DOM STARCOW W GLENDALE byl polozony okolo pietnastu kilometréw od
Detroit, przy autostradzie numer 96. W poblizu znajdowato sie kilka marketow,
stacji benzynowych, restauracji sieciowych i tanich hotelikéw przeznaczonych
dla oszczednych podréznikow, ktorzy nie chcieli albo nie mogli ptaci¢ miejskich
stawek.

Walter zatrzymat samochod na parkingu dla gosci.

Pulchna, siwiejgca recepcjonistka spojrzala na nich nerwowo i podniosta
stuchawke telefonu.

— Nie, dwaj funkcjonariusze policji chcieliby porozmawia¢ z Norma Grendal.

Shuchala przez chwile.

— Nie, nie powiedzieli. MOwia, Ze to prywatna sprawa.

Po chwili odtozyta stuchawke i westchnela gleboko.

— Pani Grendal ma siedemdziesigt dziewie¢ lat, rozumiejg panowie. Nie
chcielibySmy jej zdenerwowac. Przed kilku laty miata wylew i wrocita do
zdrowia, ale od chwili, gdy u nas zamieszkala, zawsze pojawiaja sie problemy
z ciSnieniem, wiec usitujemy oszczedzac jej stresow.

Brayman usmiechnat sie do kobiety.

— Przyrzekam, ze bedziemy delikatni. Zajmie to tylko kilka minut.

Skinela glowa i wskazala wylozony terakota korytarz z boku.

— Prosze iS¢ do konca i skrecic w prawo. Znajdziecie ja w oszklonej
werandzie.

Na koncu korytarza stala pielegniarka w bialym fartuchu medycznym,
trzymajac uchylone drzwi werandy. Wskazala kobiete siedzaca samotnie na
kanapie stojacej na koncu pomieszczenia. Wydawato sie, Ze robi na drutach.

— Ja bede mowit — powiedzial Brayman, gdy sie do niej zblizyli.

— Staruszek porozmawia ze staruszka? Moim zdaniem co$ w tym jest.

— Pieprz sie, dzieciaku. Nie wolno jej sptoszy¢. Nie pokazuj jej odzna...

Walter wyciagnat odznake i pokazat jg staruszce, przerywajac partnerowi.



— Pani Grendal? Nazywam sie O’Brien, a to pan Brayman. JesteSmy
funkcjonariuszami policji. Pracujemy w wydziale zabdjstw policji Detroit. Czy
mogtaby pani poswieci¢ nam kilka minut?

Dlonie kobiety znieruchomiaty.

Trzymata tylko jeden drut. Walter byl prawie pewien, ze do robienia na
drutach sa potrzebne dwa druty.

— Detektywi z wydziatu zabojstw?

— ChcielibySmy z panig porozmawia¢ o Earlu Golstonie. Pamieta pani to
nazwisko? Mineto duzo czasu.

Na twarzy staruszki pojawit sie usmiech, nieco niepewny. Szybko zmienit sie
w grymas.

— Earl Golston? Wiecie, gdzie jest? Jest mi winien dwadziescia trzy dolary.

Brayman usiad} obok kobiety.

— Nie zyje, prosze pani. Zmart wczoraj.

— Do licha, wiec nigdy nie odzyskam pieniedzy! — Polozyla robdtke na
kolanach i popatrzyla na Braymana. — Byl zwyklym oszustem. Bral moje
pienigdze, uSmiechat sie i duzo gadat. Potem sie przeprowadzit i zniknat.

Walter usiad} naprzeciwko staruszki w wielkim fotelu.

— Dlaczego go pani zaangazowala?

— Zeby wytropil glupia, malg dziwke, ktéra odebrala mi Georgiego, po czym
nasze dzieci zostaly bez ojca. Miat ja znaleZz¢, zakonczy¢ ten nonsens. PoZniej
Georgie umarl, Golston znikngl, a ja musialam sama wychowywa¢ dwoch
chlopcéw i dziewczynke. Przynajmniej mogiby mi zwrdcic to, co mu zaptacitam.
Dalam mu wszystko, co mialam. Wszystkie pienigdze na czarng godzine
zarobione na robieniu na drutach i sprzedazy wypiekow...

— Moze nam pani powiedziec, co sie wiasciwie stalo?

— To bylo prawie piec¢dziesiat lat temu. Czy ma to teraz jakie$ znaczenie? Jak
umart?

— To niewazne, prosze pani. — Walter z trudem dobieral wiasciwe stowa. —
Wiec zaangazowata pani Golstona, bo pani maz... byt nieszczery?

Prychnela.

— Nieszczery?! Pieprzyt sie z tg dziwka, gdy powinien by¢ w domu. Albo
w biurze. Albo gra¢ w kregle z kumplami.

Jej twarz poczerwieniala, trzesty jej sie rece.

,2Powinnismy oszczedzac jej stresow”.

Brayman pogladzit staruszke po dioni.

— Prosze gleboko oddycha¢, pani Grendal. Nie ma sie czym przejmowac. To
wydarzenia sprzed wielu lat. Jesli nie chce pani o tym rozmawiac¢, nie musi pani.
Mozemy wyjsc.



Pokrecita glowa i na chwile zamknela oczy.

— Wszystko w porzadku. Nic mi nie jest. — Popatrzyla na pielegniarke stojaca
przy drzwiach. — Powiedzieli panom, ze stoje nad grobem, tak?

— Wspomnieli, ze ma pani ostatnio ktopoty ze zdrowiem.

Lekcewazaco machnela reka.

— Niewazne. Moge panom wszystko opowiedzie¢, jesli do czego$ sie to
przyda albo ma jakie$S znaczenie. — Spojrzata na motek lezacy obok. — Georgie
cierpial na bezsennos¢. Na poczatku po prostu przewracat sie z boku na bok.
Potem zaczal mamrotaC. Nie moglam zrozumie¢, co méwi. Pézniej dotarto do
mnie, ze to kobiece imie: Jane. Nie znalam zadnej Jane, on twierdzil, ze tez nie
zna, ale domyslalam sie, o co chodzi. Mezczyzna nie wymysla bez powodu
babskich imion. Trwalo to przeszto miesigc i wiedziatam, ze co$ przede mng
ukrywa. Podejrzewatam, co jest grane, i na poczatku nie bylam pewna, czy chce
zna¢ odpowiedz. Pdzniej zdalam sobie sprawe, ze jesli z tym nie skoncze,
Georgie moze wyladowa¢ w szpitalu albo gorzej, wiec wynajelam Golstona.
Sledzil meza od chwili wyjécia z domu az do wieczora, gdy wracal. Po trzech
tygodniach przyszedl do mnie i powiedziat to, czego sie spodziewatam: jest inna
kobieta. Ale reszta okazala sie dziwna.

Umilkta na sekunde i wypita tyk wody z niebieskiego plastikowego kubeczka
stojgcego obok niej na stoliku.

— Powiedzial, ze Georgie codziennie chodzi do parku w czasie przerwy na
lunch — ciggnela. — Siadal na kamieniu i obserwowal dziewczyne czytajacq
ksigzke pod drzewem. Nigdy z nig nie rozmawial, przynajmniej w obecnosci
Golstona, tylko patrzyt na nig, jedzac lunch. Na poczatku myslatam, ze
przechodzi kryzys wieku Sredniego, ze to jakies nieszkodliwe zauroczenie, ale
wydawato sie, ze Georgie ma obsesje na punkcie tej dziewczyny. Stracit na
wadze, stat sie chudy jak patyk. Zaczelam sie zastanawiaC, czy nieoceniony
detektyw Golston mnie nie oktamuje. Posztam do parku i rzeczywiscie Georgie
siedzial na kamieniu, gapigc sie na mloda dziewczyne z dlugimi rudymi
wlosami, ktora czytala ksigzke pod drzewem. Po prostu na nig patrzyl, nic
wiecej. Nie zwracata na niego uwagi. Po dwudziestu minutach zamkneta ksigzke
i odeszta, a Georgie spakowat lunch i wrocit do biura. Chyba powinnam z nim
porozmawiac, ale co miatam powiedzie¢? Golston kilka razy Sledzit dziewczyne
do jej domu. Okazalo sie, Zze nazywa sie Jane Toppan i wynajmuje z dwiema
innymi dziewczynami niewielkie mieszkanie przecznice od parku. Nie zauwazyt,
by chodzita do pracy, wiec doszedt do wniosku, Ze ma witasne pienigdze. Zaczat
ja obserwowac, usitujac sie dowiedzie¢ czegos wiecej. Nie kazal mi za to placic,
co bylo dziwne, ale nie nalegatam. I tak zainkasowat spore honorarium za meza.

Westchnela.



— Georgie przestal jes¢ i chodzi¢ do pracy. Wygladal dziesie¢, nawet
dwadzieScia lat starzej. Prawie sie nie odzywal. Zaczal wychodzi¢ w nocy.
Znajdowatam go w parku, albo na kamieniu, albo pod drzewem. Nigdy wiecej
nie widziatam Jane Toppan. Zobaczytam jg tylko raz. Nie mogtam powstrzymac
Georgiego od wycieczek do parku. W koncu przestal to nawet przede mnag
ukrywac, po prostu wstawat i wychodzit. Zmart pod tamtym drzewem. Jakies$
trzy miesigce po tym, gdy wszystko sie zaczelo. Usiadt i juz nie wstal.

Walter pochylit sie do przodu.

— Uwaza pani, ze nigdy nie rozmawiat z Jane?

— Och, zupelnie nie wierze w te nonsensy! — prychneta. — Mysle, ze Golston
prébowat oszczedzi¢ mi przykrosci. Czasami mijat sie z prawda.

— Na przykitad?

— Na poczatku Sledzit George’a tylko dwa razy, cho¢ utrzymywal, ze znacznie
czeSciej. Pozniej sie dowiedziatlam, ze przede wszystkim obserwowal panne
Toppan, nawet gdy przestatam mu placi¢. Po Smierci George’a zaczeli do mnie
dzwoni¢ jego pracodawcy. Nie wiedzieli, Ze go zaangazowalam, by Sledzit
mojego meza, nie dziewczyne. Kilka raportow zlozonych przez Golstona
dotyczylo tylko dziewczyny i jego szef powiedzial, ze byly to ,kompletne
bzdury”. Po $mierci George’a odwiedzilam ten park tylko raz. Zle sie tam
czutam. Mialam wrazenie, Ze widziatam Golstona pod drzewem, ale nie jestem
pewna. Zniknal, gdy sie zblizytam.

Walter i Brayman szybko wymienili spojrzenia. P6zniej Walter spytat:

— Jest pani pewna, ze miata rude wtosy?

Norma Grendal popatrzyla na niego. Wydawala sie zdezorientowana. Walter
rozumiat dlaczego. Przed chwilg opowiedziala im o najciemniejszych dniach
swojego zycia, a Walter pytal o wlosy obcej dziewczyny. Ale musiat zdobyc te
informacje.

— Mogty byc¢ farbowane?

—Ja... nie wiem. Chyba tak.

— Jaki miata kolor oczu?

— Nie podesziam dostatecznie blisko, przykro mi.
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WALTER ZNALAZZ}. SIE z powrotem w samochodzie. Bladzil myslami bardzo
daleko.

— Musze zadzwonic.

— Po co?

— Chce sprawdzi¢, co bylo w ostatnim raporcie Earla Golstona ztozonym
Macallum Associates, zanim zniknat.

— Po co?

Walter nie odpowiedzial. W koncu Brayman podnidst z deski rozdzielczej
radiotelefon i nacisnagt guzik nadawania.

— Dyspozytor, mowi cztery jeden dziewiec siedem. Chce, zebyScie zadzwonili
i przelaczyli rozmowe do mnie.

— Zrozumiatem, cztery jeden dziewie¢ siedem. Gdzie mam zadzwonic¢? Na
jaki numer?

— Musicie go odszukac. Macallum Associates w Chicago.

— Prosze zaczekac.

W stuchawce zabrzmiat sygnat wybierania, nastepnie kilka tonow, po czym
odezwat sie kobiecy glos.

— Macallum Associates. Czym moge stuzy¢?

— Prosze mnie potaczy¢ z Artiem Lowmanem — odpowiedzial Brayman.

W stuchawce rozleglo sie kilka piknie¢, po czym odezwal sie opryskliwy
meski glos:

— Lowman.

Brayman przedstawil Waltera i przekazal mu radiotelefon.

— Macie szczeScie. Akta Golstona sg ciggle na moim biurku. Kiedy
znaleziono go martwego, w biurze sporo o nim rozmawiano. Od kilkudziesieciu
lat byt zagadka, czym$ w rodzaju legendy. — Rozlegl sie szelest papierow, po
czym Lowman ciggnat: — W porzadku, mam. Czego wam potrzeba?

— Wszelkich informacji o jego ostatniej sprawie.



— Tak, c6z, nie ma tego zbyt wiele. Dostal obsesji na punkcie obserwowanej
dziewczyny i zniknat. Wylano go z pracy.

— Prosze przeczytac to, co pan ma — powiedzial Walter.

— Okej. Jest raport z obserwacji kobiety... Jane Toppan, okoto dziewietnastu
lat, jasne wlosy, zielone oczy, w Beacon Park w Detroit...

— Jasne, nie rude ani ciemne?

— Tak, jasne.

Walter popatrzyt na Braymana, ktory odwrocit glowe i spogladat przez okno.

— Tak... Beacon Park w Detroit. Zapisal serie dat i godzin. Kiedy wchodzila
do parku i z niego wychodzita. Jest jej adres, ale to stara kamienica, ktora juz nie
istnieje. Zburzono ja dwadzieScia lat temu, zeby zbudowac¢ apartamentowiec...
Zobaczmy... tu sie zaczyna co$ dziwnego. Podnieca sie jak nastolatek
podgladajacy kobiety przez okno: ,Przesunela dlonig po ciele i wygladzila
sukienke, a pozniej usiadla pod drzewem. Zaczalem je nazywac jej drzewem, bo
nikt inny pod nim nie siadat. Tylko genialny artysta méglby w peini odda¢ na
obrazie ztocistg opalenizne i kremowe...” Jest pan pewien, ze mam to czytac?

— Niech pan czyta.

Lowman westchnat i ciggnat:

— W porzadku, ale przeskocze troche do przodu. Czeka na mnie szef, mamy
spotkanie. Znalaztem drugi raport, ktory ztozyt. Raport to za duzo powiedziane.
,Rozmawialem z nigq dzisiaj. Przynajmniej miatem takie wrazenie. OpuScitem
bezpieczny samochdd, przeszediem przez park, nim zdazyla odejS¢, po czym
zblizylem sie i przedstawilem. Drzalem na calym ciele, nie wiem dlaczego,
zdenerwowany jak chlopak, ktéry po raz pierwszy zaprasza dziewczyne do tanca
na szkolnym balu. Ach, Earl, wez sie w gars¢, cztowieku! Usmiechnela sie do
mnie, potozyta na kolanach ksiazke, powies¢ Agathy Christie, ktorg czytatem
kilka lat wczesniej, i powiedziala: »CzeS¢!«. Miata anielski glos, przypominat
ciche dzwoneczki poruszane letnim wiatrem. W powietrzu unosit sie piekny
zapach, na poczatku myslatem, ze to won parku, ale p6Zniej stato sie jasne, Ze to
ona: polaczenie stodyczy i Swiezych kwiatow. Zrozumialem wtedy obsesje
George’a Grendala, to, co go ciaggneto i od czego nie mogt sie uwolnic. Przez
utamek sekundy zastanawialem sie, czy Grendal mnie teraz obserwuje, kipigc
z zazdrosSci, bo odwazyltem sie do niej odezwac, a on nie. P0Zniej przestalem sie
tym przejmowac. Moje i cudze mysli nie mialy zadnego znaczenia, bo w koncu
ja znalaztem. Prawdziwa bratnia dusze. Druga potowe. Moja Iele. Anielska,
piekna, czarodziejskq Iele. MysSlalem, Ze z nig rozmawiam, ale potem
otworzytem oczy i ciggle siedziatem w samochodzie na parkingu, a ona znikneta
spod drzewa”. Koniec. To wszystko, co napisal. Nic z tego nie rozumiem.
Przeczytatlem jego raporty dotyczace kilku innych spraw, byly jasne i zwiezle.



Byl solidnym detektywem, a potem nagle sie zagubil. Przedstawit faktury za
wyjazdy do pieciu roznych miast, bez zadnych wyjasnien. W koncu go wylali.
Powiedzieli, Ze nie przesla mu zadnych pieniedzy, jesli sie nie skontaktuje albo
osobiscie, albo telefonicznie. Wiasnie wtedy zniknat.

— Powiedziat pan, ze to byl jego przedostatni raport — odezwat sie Walter. —
A ostatni?

— Mial pét strony. Jedno stowo napisane sto razy. lele. Nie jestem pewien, czy
dobrze je wymawiam.

— Wymawia sie ,,ajli” — rzekt cicho Brayman. — ,,Ajli”.
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[ELE? KTO TO? — SPYTAL WALTER po zakonczeniu rozmowy.

— CoS$ w rodzaju symbolu — odpowiedziat lekcewazaco Brayman. — Obsesja,
gléwny przedmiot marzen. Cos w tym rodzaju. Widywatem facetow takich jak
Golston. Spedzaja mnéstwo czasu samotnie, obserwujq rézne osoby, az co$
w nich peka. Kierowcy ciezarowek jezdzacy na dlugich trasach maja podobne
problemy. Znalem kiedyS goscia, ktory rozmawial z odSwiezaczem powietrza
wiszacym na lusterku. Mowit do niego, jakby byli najlepszymi przyjacioimi.
Czasem sie z nim klocit. Wiasnie dlatego policja zmienia funkcjonariuszy
zajmujacych sie prowadzeniem obserwacji. Prywatni detektywi nie mogg liczy¢
na taki luksus. To zwykle wystep solowy.

»W koncu ja znalaztem. Bratnig dusze. Drugg potowe. Moja Iele. Moja
anielskq, piekng, czarodziejska Iele”.

— Moge zobaczy¢ mape, nad ktorg pracowates?

Brayman wyjal mape wcisnieta miedzy fotele i podat Walterowi.

Walter wygladzil zagniecenia. Stonce zaczelo zachodzi¢, glebokie cienie
przesuwaty sie po desce rozdzielczej w strone papieru.

— Jak daleko dotarles?

— Do polowy, moze troche dalej. Zaczyna sie od kilku wpisow
o George’u Grendalu. Pozniej sa tylko miejsca, daty i inicjaty, czasem rysunki. —
Brayman zaznaczyl kazdy punkt czerwonym markerem i zapisal obok date
drobnym, schludnym pismem. Niektore punkty byly potaczone liniami. — Prawie
cate Stany Zjednoczone: Detroit, Nowy Jork, Boston, Cleveland, Chicago, Nowy
Meksyk, Las Vegas, Los Angeles, Filadelfia. Wschodnie Wybrzeze, potem
Zachodnie Wybrzeze, miasta na poinocy, zachodzie i potudniu. Wielkie petle
obejmujqce caty kraj.

Wyjat notatnik i zaczal wertowac.

— Czas spedzony w poszczegolnych miejscach jest rézny. Czasem krotkie,
kilkudniowe wizyty, a potem dtuzsze, trwajqce kilka miesiecy. Ale ani jednego



powtorzenia, z wyjatkiem Detroit. — Milczal przez chwile. — Problem polega na
tym, ze nawet jesli Sledzit te dziewczyne, ile miataby teraz lat? SzesScdziesiat
trzy? SzeScdziesigt cztery? To nie ona. Moze Golston notowal trasy swoich
podrozy? Moze poczut sie zmeczony, rzucit prace i zaczat sie wloczy¢ po
Stanach?

— Kolekcjonujac wlosy, paznokcie i zeby? — spytal Walter. — Nie zapominaj,
co znalezliSmy w jego mieszkaniu. Styszates, co moéwili strazacy? CzesSc
szczatkow mogta sie zachowac.

Zanim Brayman zdazyt odpowiedziec, rozleglo sie cwierkanie radia.

— Cztery jeden dziewiec siedem, zgtoscie sie.

Brayman chwycit radiotelefon i wcisnat guzik nadawania.

— Cztery jeden dziewiec¢ siedem, jesteSmy na linii.

— Dzwonita lekarka sagdowa. Zidentyfikowali ofiare z dworca autobusowego.
Chcecie, zebym was polaczyl?

— Nie. Jestesmy niedaleko. Powiedzcie doktor Ackerman, ze przyjedziemy za
dziesie¢ minut.
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NAZYWA SIE ANETA KOSTENKO. — Jane Ackerman szybko wprowadzita
ich do chtodni przez podwdjne drzwi.

— Kostenko? — Walter spojrzat na Braymana, mruzac oczy. — Hm, brzmi jak
rosyjskie nazwisko.

Lekarka wyciggneta szuflade po prawej stronie i delikatnie uniosta
niebieskozielong ptachte, odstaniajac klatke piersiowa kobiety z dworca.

— To nazwisko ukrainskie — powiedziata. — Ukraina byla kiedys czescia
Zwiazku Sowieckiego. Identyfikacja okazala sie trudna, ale na szczeScie miata
implanty w piersiach. Numer serii doprowadzit mnie do lekarza w New Jersey,
ktorego niedawno aresztowalo FBI, bo operowal nielegalne imigrantki, ofiary
handlu zywym towarem. Czarny charakter, ale mial dobre archiwum. Ustalitam
jej nazwisko. Miala teczke w Interpolu, ktéra zawierata troche wiecej informacji.
Pochodzita z niewielkiego miasta o nazwie PrypeC. Zaginela w wieku
dwudziestu czterech lat. Cztery lata temu.

— Jesli postanowisz zostacC detektywem, zadzwon do mnie — rzekt Brayman. —
Dzis trafiajq do nas gléwnie osty, ktore nie potrafig znaleZ¢ wlasnego tyika.

Walter zignorowat przytyk, popatrzyt na martwa kobiete i gwizdnat.

— Czyli ma zaledwie dwadzieScia osiem lat! Wyglada na sto.

Minely raptem dwa dni, ale skéra Anety wyschta. Twarz, szyja i ramiona byty
ciemnoszare, prawie przezroczyste. Przypominata mumie.

— Zmiany poSmiertne nabierajg tempa — zgodzita sie Ackerman. — Mezczyzna,
ktorego przywiezliscie z hotelu Edison, jest w jeszcze gorszym stanie.
ZamroziliSmy go, by zachowac to, co z niego zostalo. Jg rowniez bedziemy
musieli zamrozi¢ do zakonczenia sprawy. Jesli tego nie zrobimy, za kilka dni nic
z niej nie zostanie. Mam wrazenie, ze ptyny fizjologiczne przeptywaja z glowy
i konczyn do jamy brzusznej.

Brayman wyciagnat reke i delikatnie dotkngl twarzy kobiety. Przesunat
palcem wskazujacym po zmarszczkach otaczajacych oczy i kaciki ust.



— Czy to progeria?

— Zastanawialam sie nad progeria, gdy przywiezli mezczyzne z hotelu Edison.
Powaznie rozwazatam te mozliwos¢, gdy ja przywieziono, wiec wystalam kilka
prébek do laboratorium Johns Hopkins Hospital. — Lekarka skineta glowa
w strone kobiety. — Nie mam jeszcze wynikow. Centrum Zwalczania Chorob
chce przystac z Atlanty specjaliste.

— Progeria? Co to takiego? — spytat Walter.

— Zespot progerii Hutchinsona-Gilforda, w skréocie HGPS — odpowiedziata
Ackerman. — Rzadka choroba genetyczna, ktora sprawia, ze dzieci btyskawicznie
sie starzejg. Wiekszos¢ umiera w dwunastym lub trzynastym roku zycia. Ich
komorki sie degeneruja; przyczyna Smierci sa komplikacje charakterystyczne dla
0sOb w zaawansowanym wieku.

— Na przykiad kilka postaci raka obecnych jednocze$nie — dorzucit Brayman.

Ackerman skineta gtowa.

— Progeria zwykle ujawnia sie w bardzo mlodym wieku, ale w rzadkich
przypadkach w okresie dojrzewania, najpozniej okoto dwudziestego roku zycia.
Nawet wtedy widac znaki ostrzegawcze: niski wzrost, przerzedzone, siwe wiosy,
starcze plamy na skorze, zmieniony glos. Czasem tiki, ostabienie ramion lub
nog, brak reakcji miesni... podobnie jak w przypadku pacjentéow po udarze. Ta
kobieta ma dwadziescia osiem lat. Mezczyzna z hotelu Edison mogl miec¢
trzydziesci piec. Oboje sa za starzy jak na progerie, przynajmniej
podrecznikowa. Nie wykluczyliSmy tej mozliwosci, ale jest malo
prawdopodobna. Hipoteza robocza to mutacja genetyczna.

Walter podrapat sie po glowie.

— Sugeruje pani, ze zmiany majg podtoze genetyczne, tak? Wiec to, co ich
zabilo, nie jest zarazliwe?

— W zadnym wypadku. Prawdopodobienstwo wystapienia takich objawow
u dwojga ludzi majacych bliski kontakt jest praktycznie zerowe, zwlaszcza jesli
bra¢ pod uwage réznice w pochodzeniu. W tej chwili mamy inny problem. —
Przykryta kobiete ptachta, wsunela szuflade i zamkneta drzwiczki. — Chce wam
pokazac co$ innego. Mozemy miec jeszcze jedng ofiare.

Walterowi zabito serce.

,Zawal na dworcu kolejowym. Mezczyzna, ktorego dotkneta. Na pewno”.

Ackerman przeszta przez sale do kolejnego rzedu chlodziarek, otworzyla
trzecig szuflade po lewej i wyciagneta wdzek na kotkach. Te zwloki réwniez
byly przykryte niebieskozielong ptachta. Uniosta jg rownie ostroznie jak te
przykrywajaca kobiete.

— Tym razem nie brakuje palcow, ale sq oznaki podobnej degeneracji.

,I\Nie pasazer, ktory umart na atak serca”.



Bylo to cialo bialego mezczyzny, ktorego nie poddano jeszcze autopsji. Miat
pomarszczong skore i byl lysy, z wyjatkiem niewielkiej kepki siwych wlosow
otoczonych ciemnymi plamami starczymi na glowie i skroniach. W lekko
rozchylonych ustach wida¢ bylo niekompletne uzebienie. Miat popekane, zotte
paznokcie.

— Przywiezli go przed jaka$ godzing — powiedziata Ackerman. — Jego zona
mowita, ze od kilku dni Zle sie czul, nie wstawat z t6zka. Zamknat sie w sypialni
i nie chcial jej wpusci¢. Kiedy w koncu otworzyt drzwi, wpadla w panike
i zadzwonila na dziewiecset jedenascie. Histeryzowala, byla kompletnie
zalamana. Trudno sie dziwi¢, mial zaledwie trzydziesci cztery lata. Zmart
w drodze do szpitala. Ciezki zawal. — Wyjela z kieszeni wizytowke i podala ja
Braymanowi. — Mial to przy sobie. Zona powiedziala sanitariuszom, ze
niedawno go napadnieto, twierdzila, ze moze to miecC jakis zwiazek z jego
smierciq.

Walter styszal tylko czeS¢ rozmowy. Wpatrywal sie w poranione knykcie
mezczyzny.

— O kurwa...
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BRAYMAN UNIOSE WIZYTOWKE i na jego twarzy pojawit sie grymas.

Byta to wizytowka Waltera.

Chociaz w pomieszczeniu panowata lodowata temperatura, Walter poczut
krople potu na szyi i miedzy topatkami.

— Mam dos¢ ostaniania cie. — Brayman zrobil krok do przodu. — JesSli cos
wiesz, to mow. Wszystko. Natychmiast.

— Nie uwierzysz mi.

Ackerman odwrécita wzrok, majstrowata przy termometrze. Wygladata, jakby
czegos sie wstydzita.

— To Michael Driscoll — rzek} cicho Walter. Unidst dton i dotkngt blednacego
siniaka pod okiem, gojacej sie rany pod broda. — Zdradzal zone. Nie zostal
napadniety. To on... mnie uderzyt.

Brayman schowal wizytéwke do kieszeni.

— Dlaczego wiasciwie cie uderzyi?

— Widzialem go... z Amy Archer. — Walter chcial powiedzie¢ to
przekonujgco, ale czul, ze mu sie nie udalo. Wypowiedzial imie Amy
nieSmiatym tonem.

Wyraz twarzy Braymana Swiadczyt, Zze mu nie wierzy i nie chce tego stuchac.

— Mowmy precyzyjnie. Widziates go z kims, kto przypominat Amy Archer.

— Nie. — Walter pokrecit glowa. — Widzialem go z Amy Archer. Jestem
pewien, ze to byla ona. Kiedy do niego... do nich... podszedtem, uderzyt mnie.
Pozbawil mnie przytomnosci. Ale to byla ona.

— Byles pijany?

Walter milczat przez chwile.

— Wieczorem uczestniczylem w przyjeciu w barze U Miga. — Uniést obie rece
w obronnym gescie. — Ale jestem pewien, zZe jg widzialem. To byta ona.

— Potrzebujesz pomocy psychologa — rzekl beznamietnie Brayman, krecac
glowa.



— To byla ona!

— Jestem zdumiony, ze przeszedles testy kwalifikacyjne.

— Powiedziata mu, Ze nazywa sie Amelia Dyer. To falszywe nazwisko. Nie ma
go w federalnym rejestrze pojazdow, nie moglem go nigdzie znalezc. Ale ja
wytropitem. Pracuje w Elite Escorts.

— Wiec dlatego zainteresowales sie Sergiuszem Turgieniewem? Ciggnates$ te
sprawe? Scigales dziewczyne, ktéra ci uciekta przed szesciu laty?

Walter niechetnie skingt glowa. Dlugo milczeli. Ackerman stala, mnac
kieszen fartucha. Kiedy Brayman w koncu sie odezwal, usilowat
powstrzymywac gniew.

— Natychmiast pojedziemy na komende i opowiesz to wszystko Hazlettowi.

— Nic nie zrozumie. Powie, Ze uganiam sie za blednym ognikiem, i wyleje
mnie z policji.

— Powinien to zrobic.

Walter zerknat na zegar na Scianie. Dochodzita 6sma.

— Nie bedzie go na komendzie o tak pdznej porze, wiesz o tym. Daj mi czas
do rana, sprobuje zdoby¢ jakies dowody.

Brayman prychnat i pokrecit glowa.

— Nie zamierzam spuszcza¢ cie z oczu. Zadzwonimy do niego do domu,
pojedziemy, zatatwimy sprawe. Nie chce ponosic za ciebie odpowiedzialnosci.
To jego sprawa, nie moja.

,Hazlett na pewno zabierze mi odznake”.

Mogt go aresztowac. Do licha, Brayman pewnie go poprze. A jesli zaangazuje
sie w to Nadler, do tego oficjalnie...

Walter dostal gesiej skorki, czul narastajacy lek. Odwrocit sie z powrotem
w strone Ackerman.

— Co pani zobaczyta w ultrafiolecie?

Nie odpowiedziata i spojrzata nerwowo na Braymana, ktory po chwili kiwnat
glowa.

— Jeszcze nie patrzytam. Dajcie mi sekunde.

Otworzyta aluminiowe drzwi i zniknela w korytarzu. Walter i Brayman zostali
sami. Milczeli. Walter patrzyl na pomarszczone cialo Driscolla. Brayman
wpatrywat sie w podloge, klepiac sie dtonig w lewe udo.

Ackerman wrocita z przenosng lampg ultrafioletowa.

— Mozesz wylaczy¢ Swiatlo? — zwrocita sie do Braymana. Podszed} do
kontaktu w Scianie i nacisnat go.

W sali zapadia ciemnos¢, cho¢ nie zupelna. PodSwietlone termostaty na
chlodziarkach wypehialy pomieszczenie z6ttq poswiata.

Ackerman wiaczylta lampe i oswietlita glowe Michaela Driscolla.



— Cholera...

Wszyscy to spostrzegli. Usta mezczyzny 1$nity. Nie tylko usta. Byly rowniez
slady na policzkach i kilka na szyi.

— Pocalowala go — rzekt cicho Walter. — Widzialem, jak kilka razy go
catowala.

— To nie znaczy... — odezwat sie Brayman, ale umilk}, nim dokonczy}t mysl.
Widac byto, ze ma metlik w glowie.

Na piersi Driscolla nie bylo zadnych Sladow. Znajdowaly sie tylko na twarzy
i szyi. Walter wskazal pachwine mezczyzny.

— Ona... no wiecie.

Ackerman znowu zerknela na Braymana. Powoli uniosta ptachte i oswietlita
ultrafioletem tors Driscolla, ramiona, dolng cze$¢ brzucha.

— 0O Jezu...

Penis Michaela Driscolla i jego okolice byty pokryte dziesigtkami 1$Snigcych
plamek. Mijaty minuty. Stali w milczeniu.

— Jest chory na raka, jak inni? — spytat w koncu Brayman.

— Nie mialam czasu sprawdzi¢ — odparta Ackerman. — Jak powiedziatam,
niedawno go przywieziono. Ale wida¢ zmiany chorobowe na glowie, ramionach
i barkach, wygladaja jak czerniak. Niezidentyfikowany mezczyzna z hotelu
Edison i Aneta Kostenko mieli podobne $lady. Zaczekajcie...

Wzieta skalpel ze stolika po prawej stronie i wykonata niewielkie naciecie
w gornej czeSci brzucha Driscolla, o dlugosci pét centymetra. P6Zniej wsunela
do otworu igle strzykawki, cofnela ttoczek i wyjela.

— Watroba? — spytal Brayman.

Kiwneta glowa i poszta ze strzykawka do innego stotu, na ktorym stat
mikroskop. Przeniosta probke na szkietko i wyregulowata ostrosc.

Westchnela, odsunela sie i skinela w strone Braymana, by spojrzat. Ogladat
probke prawie przez dwadziescia sekund.

— Znalaztas komoérki rakowe jak na zwlokach Earla Golstona i ofiary z Four
Seasons? — spytal, nie podnoszac wzroku.

Ackerman pokrecita glowa.

— Miat tylko tetniaka aorty. I slad podobny do tego, ktory pokazalam wam
w hotelu.

— Whbito mu igle?

— Szukatam naklu¢ w skorze, ale niczego nie znalaztam.

— Ona nie postuguje sie iglami — rzeklt cicho Walter.

Ackerman i Brayman w dalszym ciggu go ignorowali. Nie winit ich. Jego
hipoteza wydawala sie absurdalna. Sugerowal, ze Amy Archer zabita tych ludzi
za pomocq dotyku.



,INie tylko zabila, wyssala z nich zycie” — pomyslat. ,,Z niektorych szybciej,
z innych wolniej, ale i tak umarli”.

W koncu Brayman unidst wzrok i skingt glowa w strone szuflady, w ktorej
znajdowaly sie zwloki Anety Kostenko.

— Mowilas, ze ta sprawa ma zwigzek z handlem zZywym towarem. To
informacja z kartoteki?

Ackerman skinela glowa i podeszta do biurka w rogu sali. Przejrzala
zawartosc teczki lezacej na wierzchu. Wreczyta Braymanowi i Walterowi kilka
fotografii pieknych kobiet w wieku dwudziestu kilku lat. To nie mogta byc¢ ta
sama kobieta, ale Walter wiedzial, ze patrzy na Amy.

Wrdcita do teczki i dotknela jednego z raportow czubkiem palca.

— Nie ma wzmianki o Turgieniewie, co nie oznacza, Ze nie jest w to
zamieszany. Aresztowano ja dwa razy. Za drugim razem miata w torebce plik
wizytéwek. Nie bylo na nich nazwiska, tylko numer telefonu. Kto$ zalatwit jej
drogiego adwokata, ktory nie pozwolit jej zlozy¢ zeznan. Wymigala sie, kara
bylta bardzo tagodna.

— Czarne wizytowki z czerwonymi napisami?

— Ach... — Ackerman przejrzata jeden z meldunkow. — Tak. Czarne wizytowki
Z czerwonymi napisami.

— To Elite Escorts.

Brayman przeszed} przez sale i spojrzal na szuflade, w ktérej lezaty zwloki
Anety Kostenko. W koncu popatrzyt na Waltera. Mial nieodgadniony wyraz
twarzy.

— ZawieZ mnie tam.

Ruszyt w strone drzwi, ale Ackerman go zatrzymala.

— Wes?

— Tak?

— Jest co$, co powinienes wiedzieC. — Trzymata arkusz papieru. Popatrzyta
nerwowo na Waltera. — Kilka dni temu zadzwonila do mnie Lynn Crowley
z dzialu dowodow. Usitowala odnalez¢ informacje o starej sprawie. Protokoty
sekcji zwlok... Poprosit jq o to twoj partner.

Brayman popatrzyt wsciekle na Waltera.

— Czyich zwlok?

— Znalezionych w zamrazarce w piwnicy Alvina Schalka. Sprawa... Amy
Archer.

Walter siegnat po papier, ale Brayman chwycit go pierwszy. Szybko przebiegt
wzrokiem po tekscie.

— Zwlok dwoch mezczyzn w zaawansowanym stanie rozktadu, chorych na
raka. Brakowato palcow.
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WALTER POINFORMOWAL BRAYMANA, ze ludzie kierujacy Elite Escorts
doskonale wiedza, iz znajdujg sie pod obserwacja. Pojawienie sie samochodu
Departamentu Policji Detroit, nawet nieoznakowanego, nie bedzie dla nich
niespodzianka. Mimo to Brayman zaparkowat forda crown victoria przecznice
od Franklin Avenue, po czym ruszyli razem w strone kamienicy.

— Monitorujq calg okolice, a ich sprzet jest znacznie lepszy od naszego. —

Walter trzymatl rece w kieszeniach i wpatrywat sie w chodnik. — Nie jestem
pewien, czy postuguja sie kamerami, czy umiesScili ludzi w oknach, ale
gwarantuje, ze juz nas obserwujg. Pewnie nas zauwazyli, nim wylgczytes silnik.

— Co nie znaczy, ze powinniSmy przyjecha¢ nieoznakowanym samochodem
i parkowac pod ich nosem. Nie chce niepotrzebnie drazni¢ lwa. Zamierzam po
prostu sie rozejrzec.

— Na pewno sie ciebie nie przestraszq — odpart Walter, nie podnoszgac wzroku.
— To tu, po lewej. Kamienica z z06ltq rosling w donicy przed wejsciem, numer
czterysta pietnascie.

Naprzeciwko parkowata biala furgonetka. Walter zastanawial sie, czy kto$
celowo jg tak ustawil. Moze woéz obserwacyjny to staly element krajobrazu,
a detektywi nieustannie sie zmieniajg? A moze nie chcg traci¢ miejsca
parkingowego, ktére trudno znalez¢ w tej okolicy?

Nim zdazyli zapuka¢, czarne drzwi furgonetki sie otworzyly. Detektyw Buncy
nie golit sie od kilku dni i miat ciemne worki pod oczami.

— Znowu mamy gosci z wydzialu zabodjstw — odezwat sie do Wilsona, ktory
zajmowal to samo miejsce co poprzednio, naprzeciwko rzedu monitoréw. — Tym
razem w sprawie randki. — Skingt glowa do tylu. — Wchodzcie szybko. Dziejq sie
tam dziwne rzeczy.

Brayman wsiad} pierwszy. Walter wgramolit sie za nim i zamknat drzwi.

Wilson, ze shuchawkami na uszach, szybko kiwnat im glowa, po czym znowu
skupil uwage na monitorach. Wokot lezalo co najmniej kilkanaScie pustych



puszek po jolt coli — niektore na stole, inne na podtodze. Wilson trzymat jedng
w wolnej rece.

Buncy popatrzy! na partnera Waltera.

— Nazywa sie pan Wes Brayman, prawda? PracowaliSmy razem przed
dziesieciu laty. Nie wiem, czy pan pamieta.

— Lou Buncy, pamietam. Dziewczyna, ktorg wyciagneliSmy z jeziora St. Clair.
Shuzyt pan w Dwudziestym Trzecim Komisariacie.

— Ciagle tam pracuje. Na przestrzeni lat tg sprawa zajmowaly sie rézne
jednostki i szefowie przestali rywalizowac, kto ja poprowadzi. Pozostawili przy
niej mnie i Wilsona oraz dwa inne zespoty. Obserwujemy ich przez dwadzieScia
cztery godziny na dobe.

Brayman przeszed} powoli przez furgonetke, ogladajac wiszgace nad biurkami
fotografie wykonane przez teleobiektywy. Zatrzymat sie przed zdjeciem po lewej
podpisanym ,,Amelia Dyer”.

— Co$ dziwnego?

— Shucham?

— Powiedzial pan, ze dzieje sie tam coS$ dziwnego.

Buncy zerknat na Waltera.

— Pamieta pan, jak mowilem, ze wykorzystuja to miejsce tylko jako punkt
wysytkowy? Klienci dzwonig, dziewczyny wychodza. Nigdy nie przyjmowali tu
gosci.

Walter skingt glowa.

— No c06z, przed kilkoma godzinami ten model prowadzenia interesu sie
zmienil. Po zachodzie stonca do budynku weszio osSmiu mezczyzn i zaden
jeszcze nie wyszedt.

— Dziewieciu — sprostowat Wilson. — Dziewieciu, nie oSmiu.

Buncy przewrocit oczami.

— Niewazne. Znamy co najmniej szeSciu, to stali klienci. SfotografowaliSmy
pozostatych i probujemy ich zidentyfikowac. Od kilku godzin nie wyszta zadna
dziewczyna. Te, ktore przebywaly w mieScie, wrocity i znajdujq sie w srodku.
Wyglada to troche tak, jakby je wezwano na przyjecie z udzialem klientow.

Walter wskazat ziarnistg fotografie Amy Archer.

— Ta dziewczyna jest w kamienicy?

— Wszyscy tam sg. Nawet Turgieniew, cho¢ nigdy tu nie przychodzi. Dzieje
sie co$ niezwyklego.

Brayman patrzyt na monitory i ogladat zdjecia z kamer.

— Nastepny — powiedzial Wilson.

Wskazatl monitor na gorze po prawej stronie. Przy drzwiach, obok rosliny
w donicy, stal mezczyzna w spodniach khaki i ciemnoniebieskiej koszuli.



Wilson nacisngt kilka guzikow pod monitorem, wyjal z gniazdka kabel
stuchawek i z dwoch glosnikéw wiszacych na suficie furgonetki dobiegly
dzwieki. Ustyszeli, jak mezczyzna puka dwa razy do drzwi. Spojrzal w prawo
w gore i odezwat sie do kamery:

— Podzial koncernu AT&T Zle sie skonczy.

— Co to znaczy? — spytal Walter.

— Haslo — wyjasnit Wilson, zwiekszajac glosnos¢. — Wszyscy to mowia,
a zatem...

Po chwili drzwi sie otworzyly i mezczyzna wszedt do srodka. Zamknely sie
za nim. Nie widzieli z samochodu, kto je otworzyt.

— Tracimy ich z oczu — odezwal sie Wilson.

— W Srodku nie ma podstuchu? — spytat Brayman.

Buncy pokrecit glowa.

— Nakaz obejmuje podstuch i podglad w srodku lokalu, ale co wieczor co
najmniej raz szukajg pluskiew. Te, ktére udalo sie nam zainstalowac¢, szybko
przestaly dzialaC. ZarejestrowaliSmy troche rozmow, lecz to tylko belkot, jakby
wiedzieli, ze shuchamy, i grali nam na nosie. Podstuchy telefoniczne nic nie daja.
WyjasniliSmy to panskiemu partnerowi, gdy ostatnim razem wpadl bez
zaproszenia.

Brayman wyjat z kieszeni fotografie. Byla to kobieta z Corktown; miala
odstonietg twarz. Pokazat zdjecie Buncy’emu.

— Nazywala sie Aneta Kostenko. Widziat ja pan wczesniej?

Buncy sie skrzywit.

— Boze, nie! Niech pan to zabierze.

Brayman popatrzyt z ukosa na Waltera, po czym wyjat zdjecie z kartoteki
policyjnej Anety Kostenko.

—Ajq?

Tym razem Buncy kiwnat glowa.

— Widziatem ja. Kilka dni temu wybiegla z torba. Nie wrocita. DoszliSmy do
wniosku, ze uciekia.

Brayman znowu spojrzal na Waltera, ale sie nie odezwal. Schowat oba zdjecia
do kieszeni.

— Dlaczego kogos tam nie wyslecie? — spytal Walter. — Znacie hasto, tajemny
znak, cokolwiek. Dlaczego nie postac¢ kogos, kto by zdobyt konkretne dowody,
ktore ich pograzq?

— ZlozyliSmy wniosek. Czekamy, zeby kogo$ przystano. Znaja nas obu.
Potrzebujemy nowej twarzy.

— Ile to potrwa?

Buncy nie potrafit odpowiedziec.



— Ja to zrobie — rzekl Walter.

Buncy sie rozeSmiat.

— Wykluczone. Juz pana znaja. Barczysty dzentelmen, ktory wyszedt z domu
ostatnim razem, opowiedzial o panu swoim kumplom. Kazal dziewczynom
trzymac sie od pana z daleka. Nie moze pan tam isScC.

— Ja mogitbym sprobowac — rzekt Brayman. — Mnie nie kojarza.

Buncy obejrzat go od stép do glow, ale sie nie odezwat.

— Sam nie wiem — wtracil Wilson. — MysSle, ze powinniSmy poczekac¢ na
kogos, kogo przysle szef.

Brayman westchnat.

— O’Brien moze miec racje. Jest dobry moment. Liczba gosSci przekroczyla
norme, co oznacza, ze rozluzniono srodki bezpieczenstwa. To moze by¢ nasza
jedyna szansa.

Buncy oblizat usta i zastanawiat sie przez chwile.

— Sprawdzq pana przy drzwiach. Nie moze pan mie¢ broni, magnetofonu.
Gralby pan w ciemno. Jest pan gotowy?

— Nie bylaby to moja pierwsza tajna operacja po cywilnemu. Wszyscy
jesteSmy zainteresowani tg sprawq. Ta grupa przestepcza moze byC zwigzana
z przynajmniej trzema albo czterema zabdjstwami popelnionymi w zesziym
tygodniu. Jesli mamy szanse jg rozbi¢, powinniSmy ja wykorzystaC. Nie da sie
przewidzie¢, kiedy pojawi sie nastepna okazja.

Kiedy to powiedzial, do drzwi kamienicy podszed} nastepny mezczyzna,
podat hasto i zniknat w Srodku.

— Teraz albo nigdy, panowie — powiedzial Brayman.

Musiatl wiedzie¢, jaka bedzie odpowiedz, poniewaz obok na krzeSle lezala
zapasowa bron. Zaczat odpinac kabure pod pacha.

Po chwili Walter, Buncy i Wilson siedzieli przed monitorem i patrzyli, jak
Brayman podaje hasto i wchodzi do kamienicy.
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MINEELO PIEC MINUT.

Dziesiec.

— Chcesz sobie golnac¢? — Wilson wyciagnat puszke jolt coli, wpatrujac sie
W Mmonitor.

Walter pokrecit glowa.

— Nie, dziekuje.

Wilson wzruszyt ramionami, otworzyt puszke i wypit tyk. Nie Spieszylt sie.
Postawit puszke na stole, otar} usta wierzchem dloni i beknat.

— Uwielbiam takie sytuacje.

— MogliSmy popemli¢ blad — mrukngt Buncy. — Ile lat ma Brayman?
Prawdopodobnie zbliza sie do emerytury. Nikt nie uwierzy, ze szuka panienki.

— To bystry facet. Bedzie wiedziat, jak to rozegrac.

Buncy zarechotat.

— Na przykiad jak? Powie: ,Wysadzilem tu syna pét godziny temu
i zapomniat zabra¢ portfela. Wiecie, w ktorym pokoju moze by¢?”.

Wilson sie rozesmiat.

— Lepiej wykorzysta¢ wiek. ,, Kim wy wiasciwie jestescie? Zaczekajcie... to
przeciez nie moj dom!”

Walter uwaznie obserwowal pozostale monitory. Zauwazyl czarnego
mercedesa zaparkowanego po przeciwnej stronie ulicy.

— To ich samoch6d? Tamtej nocy zauwazylem, ze odwozi i zabiera
dziewczyny.

Buncy skingt glowa.

— Kierowca jest w srodku razem z resztg. Wszed}t dwie godziny temu.

Kwadrans.

— Moze nalezato ustali¢ jaki$ limit czasowy albo sygnal, zebySmy wiedzieli,
ze nic mu sie nie stato?



— Na przyklad co? Mialby powiesi¢ skarpetke na klamce na znak, ze pobrat
forse z karty kredytowej? — Wilson rozesmiat sie z wlasnego dowcipu i trysneta
mu z nosa jolt cola. — Chryste, ale piecze...

— Nie martwie sie, ze Braymanowi co$ sie stanie — powiedziat Buncy. —
Martwie sie, ze go zdemaskujg, a potem wywala na zbity pysk, co zniszczy nasze
szanse wprowadzenia tam kogo$S innego dziS wieczorem. Wiedza, ze ich
obserwujemy. Nie zaatakowaliby gliniarza.

— To Brayman? — spytal Walter, odwracajac sie z powrotem w strone
monitorow.

Wilson wskazat fotografie na Scianie.

— To twoja dziewczyna, Lolita Numer Jeden. Idzie szybko.

Kiedy Walter oderwal oczy od monitora, zauwazyt tylko rozmazang plame,
gdy postac oddalita sie od kamery.

Wilson wskazat dwa inne ekrany.

— Zaczekajcie sekunde. Kamery powinny jg ztapac tutaj albo tutaj, zaleznie od
tego, w ktorym kierunku pojdzie.

Whpatrywali sie w monitory, ale dziewczyna znowu sie nie pokazata.

— Kurwa, nic z tego nie rozumiem. Przeciez nie ma martwych pal.

Buncy zmarszczy?t brwi.

— Gdzie ona polazta, do cholery?!

— Do licha, odsun sie... — Walter odepchnat poteznego mezczyzne, pobiegt
w strone drzwi, szarpnat klamke i wyskoczyt na chodnik. Zauwazylt ja w potowie
przecznicy, jak tapie taksowke. Byla ubrana w obcista czarng sukienke i czarne
pantofle; ciemne wtosy miata zaczesane do tyhu.

Walter pobiegl w jej strone. Przy krawezniku zatrzymatla sie taksowka. Kiedy
wsiadta do samochodu, wskoczyt na siedzenie obok i zatrzasnat drzwi.

Miata zaskoczong mine.

— Walter?! Co ty tu robisz?

Szukat wiasciwych stow. Nie mogt ryzykowac, ze ucieknie.

— Zamierzam dac¢ ci mozliwos¢ wyboru.

— Jakiego wyboru?

— JedZ ze mna, natychmiast. Zt0z zeznania przeciwko tym typom. Moge cie
wyciggnac. ZapewniC ci bezpieczenstwo. Z dala od Turgieniewa albo innej
kreatury, ktora cie szantazuje.

Kierowca popatrzyt na nich w lusterku wstecznym z kompletnie obojetng
ming.

— Dokad jedziemy, prosze pani?

Podata mu adres. Ruszyt i dotart do Franklin Avenue, przyspieszyt i wlaczyt
sie w potok aut.



Jej makijaz byl dzielem zrecznej reki profesjonalistki; bil od niej stodki
zapach lawendy. Odlozyla niewielka torebke trzymang w reku. Usmiechneta sie
lekko.

— Chcesz by¢ moim rycerzem w l$nigcej zbroi? Taki masz plan, Walterze?
Prawie nic o mnie nie wiesz.

— Wiem wystarczajaco duzo. Wiem, do czego prowadzi takie zycie.

— A jesli je lubie? Mam pienigdze. Moge robi¢, co chce, kiedy chce.

— Wiesz, ze policja obserwuje ten budynek, prawda?

— Tak?

— Na pewno nie chcesz, zeby cie zwineli, kiedy wszystkich aresztuja.
W najlepszym wypadku cie zwolnig, ale bedzie sie to za toba ciggnac przez
wiele lat. W najgorszym razie trafisz na dtugi czas do wiezienia. Jesli zmuszali
cie do robienia rzeczy, ktérych nie chciatas robi¢, to nie twoja wina. To ty jestes
ofiara.

Popatrzyta na swoje dlonie.

— Ludzie tacy jak Turgieniew nie pozwalajg nikomu odejs¢. Turgieniew mnie
zabije. Albo kaze zabic. Kto wie, co zrobi z moimi przyjaciotkami? Nie moge
zostawiC Willow.

— Znajde sposob, zeby ja wyciagna¢. Moge wam zalatwi¢ ochrone dla
swiadkow. Jesli bedziecie wspoélpracowac, zadbam, Zeby nic wam sie nie stato.
To wasza szansa, by z tym skonczyc¢, ale musisz natychmiast podja¢ decyzje.

Samochad sie zatrzymat. Odwrdcita sie w strone okna i cicho westchnela.

— To powazna sprawa, Walterze.

— Moge ci zapewnic bezpieczenstwo — powtorzyt.

Wziela go za reke. A moze to on ujat jej dlon? Nie byt pewien, ale czut jej
zaciskajgce sie palce i ciepte cialo; dzielgce ich centymetry wydawaly sie
ogromng odlegloscia. Musiata tez to poczu¢, bo przysunela sie blizej i oparta mu
glowe na ramieniu. Siedzieli tak przez chwile. Nagle w jej oczach zapalit sie
psotny btysk. Usmiechnela sie do Waltera.

— A moze najpierw zaprositby$ mnie na kolacje?

Zanim zdazyt odpowiedzie¢, wysiadta i obeszta samochad.

Zatrzymali sie przed restauracjg U Giovanniego. Tq samq, w ktorej zauwazyt
ja w niedziele z Michaelem Driscollem. Weszta do srodka, nie ogladajac sie za
siebie.

Zaklat pod nosem. Kiedy chciat otworzy¢ drzwi, kierowca skrzywit sie ze
ztoscia.

— Hej, a kto zaptaci za kurs?!

Walter szybko wyjal z portfela kilka banknotow, rzucil je na przednie
siedzenie i podazyt za Amy Archer.
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PO WEJSCIU DO LOKALU WALTERA natychmiast zaatakowaly dzwieki
wiloskiej muzyki, zapach czosnku i glosy gosci, ktérzy usitowali sie
przekrzykiwac¢. Hostessa sie zmienila. Dwie trzecie miejsc bylo zajetych.
Spostrzegl kelnera, starszego mezczyzne, wysuwajacego krzesto dla Amy przy
niewielkim stoliku w odleglym kacie, czeSciowo zastonietym przez rosline
doniczkowaq. Jesli smarkacz z poprzedniego dnia pracowal, nie zdolal go
zauwazyc.

Przecisnat sie w labiryncie stolikow i usiadt naprzeciwko Amy.

Usmiechnela sie, rozwineta serwetke i potozyta na kolanach.

— To jedna z moich ulubionych restauracji. Zawsze miatam stabos¢ do
wioskiej kuchni, prawdziwej wloskiej kuchni. Wielu probuje ja nasladowac, ale
chef tego lokalu, Luca Gulia, pochodzi z Palermo. Nie zna ani stowa po
angielsku, ale to prawdziwy mistrz. Mowitlam mu, Ze powinien zalozyC wiasng
sieC restauracji. Nie chce o tym styszec. Woli pozosta¢ anonimowy. Moim
zdaniem ma to jakiS sens, lecz takie pyszne potrawy powinny byC znane na
calym Swiecie, a nie tylko w Detroit.

— Znasz wloski?

— Oczywiscie. Parlo molte lingue, Walter.

Kelner napetnit woda dwie szklanki. Walter wzial stojaca najblizej niego,
wytarl kciukiem kropelki na zewnetrznej Sciance i odstawil. Nie dotknal jej
ustami.

— Dlaczego tu siedzimy? PowinniSmy iSc.

Wydela wargi.

— Nie chce wychodzi¢, jeszcze nie. Czekajg nas zte dni. MySle, Ze jeste$ na
nie tak samo nieprzygotowany jak ja. Udawajmy, ze to randka, dobrze? Pierwsza
randka. Pochodze z niewielkiej farmy w Dubuque w stanie Iowa i poznalisSmy sie
dzisiaj w kolejce do kasy w markecie. ZaprositeS mnie na kolacje, a ja
lekkomyslnie sie zgodzitam.



— Mamy udawac inne osoby?

Usiadla wygodnie na krzesle, zamknela oczy i gleboko odetchnela. Zadrzala
i nagle co$ sie w niej zmienito. Wyprostowala sie. Miesnie jej twarzy drgnely
i utozyly sie inaczej niz kilka minut wczesniej. Kiedy otworzyla oczy, byly inne.
Kolor sie nie zmienil, nic z tych rzeczy, ale cos bylo nie tak. Walter nie rozumiat,
co sie stato. Uniosta rece, wyjela kilka szpilek z wlosow i pozwolita im opas¢ na
ramiona; lekko nimi potrzasnela. Kiedy znowu sie odezwala, w jej glosie pojawit
sie akcent, ktérego wczesniej nie bylo, §lad wymowy ze Srodkowego Zachodu,
zupehnie inny niz zwykle.

— GdybyS$ mnie nie zaprosil, to ja moglabym wykonac pierwszy ruch. Mysle,
ze nie pozwolitabym ci odejsc.

Walter spogladal na Amy. Mial wrazenie, ze stata sie inng osoba.

Powtarzat sobie, ze to tylko ztudzenie, ale nawet ciemne wlosy wydawaty sie
jasniejsze, pojawily sie w nich zlociste pasemka.

Kiedy podszed} do nich kelner, by przyja¢ zamoéwienie na drinki, nic sie nie
zmienito. Poruszala sie jak inna osoba, jezyk ciata nie przypominal dawnego.

— Chetnie bym cos$ zjadla, jesli nie masz nic przeciwko temu. Jestem glodna
jak wilk. Ty tez, Henry?

Pochylita lekko glowe i uSmiechnela sie do niego z przeciwnej strony stotu.

,Henry?”

— Bardzo chetnie.

Popatrzyta na kelnera.

— Prosze ossobuco alla milanese z focaccia.

Przed chwila moéwila po wilosku z nienagannym akcentem, lecz teraz
wypowiedziala to zdanie koszmarnie, jakby robila to pierwszy raz.

,2Dokladnie tak jak ktos, kto spedzit cate zycie w stanie Iowa”.

Walter zamowit niewielka pizze i usitowal sobie przypomniec, ile ma gotowki
w portfelu. Kelner wzigt menu i zniknagt w kuchni.

Walter poczut, jak pod stotem stopa Amy dotyka jego kostki.

— Opowiedz mi o sobie, Henry. Gdzie sie wychowates?

Pochylit sie w jej strone.

— Nie mamy na to czasu, Amy.

Ona rowniez sie pochylita i odezwatla sie konspiracyjnym szeptem:

— Nazywam sie Velma, Henry. Velma Barfield. To nasza pierwsza randka.
Powiniene$ przynajmniej mowi¢ do mnie po imieniu. — Usmiechnela sie psotnie.
— Nic o tobie nie wiem, ale chyba chciatlabym skorzysta¢ z wieczoru. Wilasnie
dlatego mam w torebce majtki na zmiane.

Kelner wrécit z pieczywem na talerzu, butelkg bialego wina i dwoma
kieliszkami.



— Luca, szef kuchni, przesyla pozdrowienia. — Najpierw napehit kieliszek
Amy, a pozniej Waltera. — Powiedzial, ze wyglada pani dzi$S olsniewajaco —
dodat. — Dzieki pani obecnosci nasza sala promienieje.

Oblata sie rumiencem i przycisneta dton do policzka.

— Jest stodki. Podziekuj mu w moim imieniu. — Po odejSciu kelnera uniosta
kieliszek. — Zdrowie tych, ktérzy widzieli nas w najlepszych i najgorszych
chwilach, ale nie potrafig ich odr6zni¢! Nie pasujemy do $wiata.

Powiedziala to z akcentem ze stanu lowa. Wydawat sie jeszcze doskonalszy.
Walter z trudem przypominat sobie, jak brzmi jej prawdziwy glos. Upita tyk
wina, uSmiechnetla sie i odstawita kieliszek.

— Moj tata robi Swietne wino truskawkowe, ale to tez jest dobre.

Walter nie dotknat kieliszka stojacego na stole.

— Dlaczego spalitas mieszkanie Earla Golstona? Kim byt dla ciebie?

Przekrzywila glowe.

— Earla Golstona? Chyba nie wiem, o kim mowisz.

Walter rozpigl mankiet koszuli, podwinat go i odsunat rog bandaza.

— Moze to pomoze ci sobie przypomniec?

Nie popatrzyta na oparzenie. USmiechnela sie i oderwata niewielki kawatek
chleba.

— W porzadku, Henry. Jesli nie chcesz mi opowiedzie¢ o swojej przesziosci,
bede zgadywac. — Wyciagnela reke nad stotem, obrocita dtonn Waltera i przyjrzata
sie jej. — Moja babcia byla w tym naprawde dobra, mowita, ze mam talent do
wrézenia z reki. Ale to nieprawda. Ona robila to wspaniale, bezblednie, a ja
czasami sie myle, musze zaczynaC wszystko od poczatku. — Zmruzyla oczy
i dotknela jedng z linii, biegnaca od palca wskazujacego do nadgarstka. — Widze
w twoim zyciu tragedie. Kiedy bytes malym chlopcem, spotkalo cie cos
strasznego. Strata. Ogromna strata. — Popatrzyta na Waltera. — Och, to twoi
rodzice, prawda? Zgineli w wypadku samochodowym? Nie, zaczekaj. Chodzi
o co$ innego. Pozar?

,INoc. Ojciec Waltera stal przed oknem kuchni, oparty plecami o drzewo.
Obejmowal kobiete, ktora nie byla jego matka. Wsunat jej dlon we wlosy,
przycisnat do siebie, ich usta sie spotkaly. Potozyla reke na jego koszuli, piersi.
Zerknal w okno, zauwazyt syna, patrzyl na niego, ale nie mogt sie
powstrzymac”.

Cofnat reke.

— To nie jest Smieszne.

— Nie zartowalam. — USmiechneta sie przepraszajaco. — To musiato byc¢
koszmarne... wytrzymac co$ takiego, zwlaszcza w tak mtodym wieku.



— Nie mamy duzo czasu — odpowiedziatl. — Musimy sie skupic¢ na tobie, bo nie
bede w stanie nic dla ciebie zrobi¢. Opowiedz, co sie stalo w Four Seasons.
Bylas w hotelu Edison?

— Oboje mieliSmy w zyciu zmartwienia, smutne chwile. Przypuszczam, ze
takie doswiadczenia nas ksztattuja. Z gliny mozna uformowac piekny przedmiot,
nie trzeba naciskac ze wszystkich stron. Mysle, ze to na poczatku mnie do ciebie
przyciagneto: ukryty bol. Nie jesteS jedyny. Wielu ludzi cierpi, ale twoje
cierpienie ma w sobie cos niezwyklego. Przypomina lekko uchylone drzwi, przez
ktore nie mozna przejSC. To nas laczy. Wiem, ze to widzisz, kiedy na mnie
patrzysz. Wiasnie dlatego pragniesz mi pomoc. Ja tez chce ci pomoc. Mozemy
zniknaC. Zacza¢ nowe zycie gdzies daleko. Wyleczy¢ rany i sta¢ sie jednoscia
zamiast dwiema potowami o nieréwnych brzegach. — Skinela glowg w strone
wejscia do restauracji. — Za tymi drzwiami sg dwie przysztosci. Pierwsza:
zawieziesz mnie do swoich przyjaciot w bialej furgonetce z Franklin Avenue,
a oni mnie zabiorg i zamkng w klatce. Druga: wyjdziemy razem, weZmiemy sie
za rece, poOjdziemy chodnikiem, wsiadziemy do samochodu i pojedziemy
w daleki Swiat. Mam pienigdze. Mozemy zniknac.

Chwycita go za reke pod stolem. Wiedzial, ze nie powinien sie na to godzic,
ale nie cofnal dloni. Wiedzial, Ze nie powinien patrze¢ jej w oczy, ale nie
odwrécil wzroku, poniewaz zdawal sobie sprawe, ze to, co czeka po drugiej
stronie drzwi, nie jest dobre, i nie chcial o tym mysle¢, nie teraz, nie w tej
wyjatkowej chwili.

Znowu znizyla glos do szeptu.

— Chce, zebys byl pierwsza osoba, ktora widze rankiem, i ostatnig, ktorg
widze wieczorem. Chce cie czu¢ w sobie. Nie bedziemy mieC¢ przed soba
zadnych sekretow, nigdy wiecej.

Walter nie styszal zblizajacego sie kelnera, ktory stal teraz obok nich
i rozstawiat talerze.

Amy — Velma — odchrzgknela, wstala i potozyla serwetke na krzesle.

— Pojde do toalety i umyje rece. Zaraz wroce.

Odeszta, nim Walter zdazyl zaprotestowaC. Ruszyla na tyly restauracji
i znikneta za drzwiami w krétkim korytarzu.

Po minucie Walter spytat kelnera:

— Czy da sie tamtedy wyjsSc?

Mezczyzna popatrzyt na niego ze zdziwieniem.

— Z toalet? Nie. Jedyne tylne drzwi sq w kuchni.

Znowu spojrzal na Waltera, jakby chciat spyta¢: ,,Czy panska randka
naprawde poszia tak zle?”.



Walter wstal i ruszyt do niewielkiego korytarza na tytach restauracji. Zapukat
do drzwi z napisem: DONNE/PANIE. Kiedy nikt nie odpowiedzial, wszed} do
srodka.

Kelner miat racje. Nie bylo drzwi, okna, zadnej widocznej drogi wyjscia —
tylko jedna kabina i umywalka na cokole. Toaleta byla pusta.

Na lustrze zamaszyScie napisano czerwong szminkg trzy wielkie stowa: ,,Do

widzenia, Henry!”.
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WALTER BIEGL..

Wyskoczy? z tazienki. Pedzit przez zatloczong restauracje. Wypadt na chodnik
przez drzwi frontowe.

Rozpaczliwie rozgladat sie po ulicy, nie widzac sladu Amy. Po prawej stronie
restauracji znajdowal sie waski zaulek odgrodzony bramg. Obok stal kelner,
ktory go obstugiwal: opieral sie o mur i palil papierosa.

Walter przywart do ogrodzenia.

— Hej, jestem z policji! Widziates, jak wychodzita tedy moja dziewczyna?

Kelner zareagowat z lekkim op6znieniem.

— Nie. Juz panu mowitem, ze to niemozliwe, nawet gdyby prébowata. Klucz
od bramy ma Luca, szef kuchni.

Walter wsunat dton za druciang siatke i potrzasnat ktédka.

Zamknieta.

,Kurwa! Kurwa! Kurwa!”

Kiedy Walter wskoczyt do taksowki, kelner krzyknat cos o rachunku.

— Franklin Avenue czterysta pietnascie!

Cztery minuty.

Tyle trwal powrdt. Rzucit kierowcy kilka banknotow, nie byt pewien ile, ale
zupehnie go to nie obchodzito. Wyskoczyt z taksowki, pobiegl w strone biatej
furgonetki, otworzyt drzwi i wgramolit sie do Srodka.

Buncy obrzucit go wsciekltym spojrzeniem.

— Co sie dzieje, do cholery?! Gdzie sie pan podziewat?

Wilson w dalszym ciggu siedzial na swoim miejscu i manipulowat
pokretltami, wpatrujac sie w monitory ze stuchawkami na uszach.

— Gdzie jest dziewczyna? — spytat Buncy.

— Gdzie Brayman?

Buncy opart potezne cialo o krawedz stotu.

— WidzieliSmy, ze wsiadl pan z nig do taksowki. Zgubit jg pan?



,2Dwa albo trzy razy, jesli nie liczy¢ dworca”.

,A moze pozwolites jej uciec?”

Buncy nie zadat tego pytania na glos, ale mozna bylo wyczu¢, ze sie nad nim
zastanawia.

— Brayman jeszcze nie wyszed}? — naciskal Walter. Spojrzat na zegarek. Jego
partner przebywatl w kamienicy juz przeszto pét godziny.

Buncy pokrecit glowa.

— Jeszcze nie. Wilson probowat co$ ztapa¢ mikrofonem kierunkowym, ale
w srodku panuje cisza. Nikt nie wchodzil, nikt nie wychodzit. Staram sie zdobyc¢
nakaz. Sedzia Belton powiedziala...

Walter juz go nie shuchal. Wyskoczyt z furgonetki i pobiegl do drzwi
kamienicy, a potem uderzyt w nie piesScia.

— Departament Policji Detroit! Otwiera¢, natychmiast!

Nacisnagt klamke. Drzwi okazaly sie zamkniete. Znad nich spogladato na
niego oko niewielkiej kamery, spokojne, nieruchome.

Znowu uderzyl piescig w drzwi.

— Otwierajcie, do cholery!

Na ulicy Buncy i Wilson wychylali sie z tylnych drzwi furgonetki.

— Co sie dzieje, do cholery?! — spytat teatralnym szeptem Buncy.

Walter wyjat rewolwer, odciggnat w kurek i trzykrotnie strzelit w zamek.

Pierwszy pocisk mingt cel i utkwil w drewnie, ale pozostate dwa trafity
w plytke ostaniajaca zamek, wybijajac duzag dziure.

Walter chwycit gatke, otworzyt drzwi i wszedt do kamienicy, trzymajac przed
sobg rewolwer.

O malo sie nie potknat o cialo poteznego mezczyzny, ktory wczesniej wyszedt
z kamienicy i zrobit mu awanture. Ochroniarz lezal na podlodze, oparty leniwie
o Sciane, z jedna reka przy boku, a drugg zgieta za plecami pod dziwnym katem.
Miat otwarte usta i z sinych warg wyplywala 1$niaca struzka $liny. Sciekata po
tatuazu na szyi na komierzyk koszuli. Jedno martwe oko spogladato na Waltera,
drugie byto skierowane w prawo, wpatrujac sie w nieznane. Walter przypomniat
sobie zwloki Earla Golstona w Four Seasons. Nie miat watpliwosci, ze w Swietle
ultrafioletowym okaze sie, Ze ochroniarz ma niewielki $lad na skroni
przypominajacy odcisk palca.

— Brayman! — krzyknat, szybko ruszajac korytarzem prowadzacym do salonu.

Cale wyposazenie sktadato sie z drogich antykoéw. Na kazdej kanapie, kazdym
krzeSle znajdowaly sie nastepne ciala. Siedmiu martwych mezczyzn i cztery
kobiety spogladali na siebie z glowami przekrzywionymi na bok, dlonmi
ztozonymi na kolanach. Wydawalo sie, ze prowadza niemg rozmowe. W pokoju



pachniato czyms$ stodkim, a zarazem kwasnym. Walter doskonale wiedzial, ze ci
ludzie zmarli niedawno, prawdopodobnie w ciggu ostatnich kilku godzin.

Z gory dobiegata muzyka. Walter znat te piosenke: Crying in the Rain duetu
The Everly Brothers. Jego matka puszczata ich ptyte dlugograjaca tak czesto, ze
rowki zupelnie sie zdarty i w koncu stychac¢ byto tylko szum.

Znowu zawotal Braymana. Biegt po schodach, pokonujac po dwa stopnie
naraz.

W kazdych otwartych drzwiach — sypialniach i kilku toaletach — widziat
kolejne zwloki. Usitowat nie patrzec. Podazal w strone muzyki, Spiewu i cichego
dzwieku gitary.

Znalazt Braymana w ostatniej sypialni po lewej.

Lezal na srodku }ozka. Catkowicie ubrany, z takim samym martwym
wyrazem twarzy jak pozostate ofiary. Przytulala sie do niego Willow. Trzymata
reke na jego piersi, mieli splecione nogi. Jej skora byta nienaturalnie biata.

Muzyka dobiegala z niewielkiego adaptera stojacego na komodzie. Kiedy
piosenka sie skonczyta, Walter zobaczyl, ze palgk sie unosi, wraca na poczatek
plyty, opada i wszystko zaczyna sie od poczatku. Chwila szumu, a potem akord
D-dur na gitarze i leniwe dzwieki perkusji.
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RIGBY DALA wczeSniej komorke Hurwitzowi, ktory podlaczyt ja do
magnetofonu i urzadzenia do namierzania sygnatu. Lekko skinela glowa.
Wklepat do komputera kilka komend, po czym wilaczyt glosnik i odebrat telefon.

Odezwal sie ten sam meski glos co wczesniej:

— Musicie sie wycofac.

— Wiesz, ze nie mozemy.

Hurwitz wycelowal kamere w Waltera O’Briena, ktory sie nie poruszyt.
W dalszym ciggu siedzial w odrapanym samochodzie policyjnym z otwartymi
drzwiczkami, patrzac na wejscie do klubu. Jesli stuchal rozmowy, w ogole tego
nie okazywat.

— Wiemy, ze macie ludzi w tunelach technicznych i szykujecie sie do szturmu.
Prosze, by sie wycofali. Nie chcemy ich wystrzela¢ w S$wietle kamer
telewizyjnych.

Rigby popatrzyla na Hurwitza, ktory ze zmartwiong ming spogladat na obrazy
z kamer grup szturmowych.

Moze ludzie Waltera majq wtasne kamery?

— Dlaczego pan sadzi, ze mam ludzi w tunelach technicznych?

— Bo sam bym ich tam wystal. Bylbym rozczarowany, gdyby pani tego nie
zrobita.

Hurwitz nabazgral na kartce papieru: ,,Zgaduje. Nie widzi ich”. Rigby
spojrzala na zegar.

— Wedlug panskiego przyjaciela zostaly trzydziesci trzy minuty. Nie
nawigzatam z wami dialogu. Nie wysuwacie zadnych zadan. Nie moge pozwolic,
by odliczanie doszto do zera. Musze co$ zrobic.

— Nie obwiniam pani, ze wykonuje pani swojg prace. Wlasnie tego sie
spodziewatem. Ale uprzedzam, ze jeSli pani ludzie sprobuja sie przedrze¢ tymi
tunelami, zging. Jesli w jakiS sposob zdolaja zneutralizowac jednego z moich
strzelcow, nie bede mial wyboru i zdetonuje bombe. Bedzie pani miata mnostwo



krwi na rekach. Uwazam, ze jako osoba dowodzaca akcja powinna pani
rozwazy¢ wszystkie fakty przed podjeciem decyzji. Walter dat pani USB?

— Nie — sklamata Rigby.

— Nie wiem, czy moge pani wierzyc.

— Nic mnie to nie obchodzi.

— Powiedza pani, ze Walter to skorumpowany gliniarz, maniak. Nie mozna sie
z nim dogadac. Kazgq go zabi¢, podobnie jak nas wszystkich. Chcg nas
zdyskredytowac. Ma pani w reku dowadd.

— Na co?

— Kim naprawde jestesmy, co widzielismy. Dowod na to, ze coS, co nie
powinno istnie¢, jest realne. Kiedy to sie skonczy, ludzie beda sie domagac
odpowiedzi, a pani nimi dysponuje.

Hurwitz szybko przewijal dane na ekranie. Zatrzymal sie na folderze
o nazwie: ,,Walter O’Brien — Departament Policji Detroit”.

Po jego otwarciu ukazala sie seria dokumentow prawie identycznych z tymi,
ktore niedawno ogladali w bazie danych wydzialu spraw wewnetrznych, prawie,
ale nie zupekie...

W aktach nie bylo notatki, ze O’Brien zostal dyscyplinarnie zwolniony.
Znajdowala sie informacja: ,,Odszed} ze stuzby” wraz z datq 12 sierpnia 1997.
Zadnej wzmianki o postepowaniach dyscyplinarnych. Wymieniono dwéch
niezyjacych partnerow.

Rigby powiedziata sobie, zZe to bez znaczenia. Prawdopodobnie jakas lipa.
Niczego to nie zmienia. W dalszym ciggu patrzyta na tykajacy zegar. Sprawcy
wzieli zakladnikow, a teraz po prostu jg oktamuja.

— Mysle, ze gracie na zwloke — odezwala sie. — Potrzebuje gestu dobrej woli.
W klubie jest mnostwo ludzi. Im dluzej to potrwa, tym trudniejsza bedzie
sytuacja. Goscie beda gltodni. Beda musieli skorzystac z toalety. Niektorzy moga
by¢ chorzy. Zwolnijcie polowe albo dwie trzecie. Dajcie mi coS, co poprawi
roOwniez waszg sytuacje.

— Jesli ta kobieta nie wyjdzie z wlasnej woli, bomba eksploduje za trzydziesci
dwie minuty. Wizyty w toalecie i przekaski to nie problem.

Hurwitz wskazal coS na ekranie. Rigby przeczytala dokument, a miody
cztowiek wyswietlil nastepne. Wszystkie byly prawie identyczne, roznily sie
tylko datami.

— Kasztanowe wilosy, szare oczy, dwadziesScia kilka lat — powiedziala. — Zna
pan ten opis?

— CoS$ pani znalazia.

— Walter O’Brien w ciggu jedenastu lat pietnascie razy wystat ten sam list
gonczy. Za kobieta poszukiwang w zwigzku z zabojstwem Alvina Schalka



w tysigc dziewieCset osiemdziesigtym szostym roku. SzczegoOlnie czesto
w dziewiecdziesigtym drugim. Amy Archer. Czy to te kobiete tropicie?

W aktach znajdowata sie fotografia, ale okropna. Ziarnista. Prawie nic nie
bylo widac.

— Ile mialaby teraz lat? Przeszto piecdziesiat? Jesli jest w klubie, tatwo bedzie
ja znalezc.

— Niech pani odwota grupy szturmowe.

— Wie pan, ze nie moge tego zrobic.

— Za tydzien bedzie pani zeznawala przed komisja dochodzeniowaq, ktora
szczegoOtowo zbada kazda pani decyzje. Byloby mi przykro, gdyby musiata pani
thumaczy¢ jakieS nieprzemyslane rozkazy i ich konsekwencje, zwtaszcza jesli
mozna ich bylo unikna¢. Sledzi pani telewizje?

Mieli na dachu antene satelitarng, ale Zaden z monitorow nie wysSwietlat
wiadomosci. Rigby nie chciala, by telewizja ja rozpraszala. Kiedy ostatnio
spogladata na blokady, zauwazyla co najmniej trzy dziennikarskie wozy
transmisyjne. Teraz prawdopodobnie jest ich wiecej. Reporterzy kaza stazystom
podstuchiwa¢ rozmowy policjantow. Zawsze podazaja ich tropem. Rigby
powtarzala sobie, ze wykonuja swoja prace. Pozwalala im na to, dopoki nie
wchodzili jej w droge.

— Wszystkie oczy sg zwrdcone na panig. Na te sprawe. Nie powinna pani
robiC niczego, czego pozniej bedzie pani zalowac.

— To, co chce zrobic i co robie, to moja sprawa.

Jeden z komputerow wydal melodyjny dzwiek i Hurwitz uruchomit
urzgdzenie namierzajgce.

— Wiesz, gdzie jest? — szepnela Rigby.

Pokrecit glowq i napisat na skrawku papieru: ,,Mysle, ze to telefon satelitarny.
Przechodzi przez sie¢ komorkowa dopiero na koncu. Ale domyslam sie, zZe
zrodto znajduje sie w poblizu”.

Zostalo trzydziesci jeden minut.

— Chce, zebyscie wypuscili z klubu co najmniej dziesie¢ osob.

— Nie.

— Powinnam przynajmniej wystac sanitariusza, by sprawdzil, czy wszyscy sa
zdrowi.

— Nie.

— Prosze wpusci¢ kogo$ z kamera. Sprobujemy znaleZ¢ te kobiete. O’Brien
moze z kamery i...

— To nic nie da.

— Dlaczego?

— Prosze przejrze¢ USB.



Gral na zwloke. Marnowat jej czas.

— Koncze. — Rigby sie rozlaczyla.

,Pieprz sie”.

Odetchneta i nacisnela guzik transmisji.

— Zespot zielony, zespot niebieski, wchodzicie na méj znak. Trzy, dwa...

— Hej, zaczekajcie! — prawie krzyknat Hurwitz.

— Stop! — powiedziata nagle Rigby.

Nagrania z kamer na helmach widoczne na kilku monitorach podskoczyly —
nerwowe, gwattowne ruchy — po czym znieruchomiaty.

Rigby popatrzyta wsciekle na Hurwitza.

— Lepiej, zeby to bylo co$ waznego.

— Walter O’Brien nie jest jedyng osoba, ktéra wystata list gonczy za
dwudziestokilkuletnia kobietq o kasztanowych wiosach i zielonych oczach,
znang z kiepskiej fotografii.

Wskazat inny dokument na ekranie.

W rogu znajdowalo sie logo.

— FBI?



ALIASY?
Amy Archer
Amelia Dyer

Velma Barfield

lele

OFIARY?
Alvin Schalk
Dwa ciata /zamrazarka w piwnicy

Niezidentyfikowany mezczyzna /hotel Edison

Aneta Kostenko /nieztdentytikowanakobteta /dworzec autobusowy w Corktown
Prywatny detektyw Earl Golston /niezidentyfikowany-mezezyzna /Four Seasons

Mezczyzna z peronu

Michael Driscoll

KAMIENICA
Wes Brayman
Rebecca Edgecomb (Willow)
17 innych ofiar

Zacieranie sladow?



Wihosy
Paznokcie
Leby
Notatnik - nazwiska, daty, adresy

Rysunki /zwigzanezdzriewezynatii?
fesame???

Walter O’Brien, trzydziesci trzy lata
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TRZYMAJ NISKO BARK, O’BRIEN! Pochyl sie, gdy zadaje cios! Jesli sie
cofasz, przeciwnik ma przewage, moze uderzy¢ z pelng sila. Pochyl sie
i wykonaj unik. Przeciwnik spudtuje i straci rownowage!

Walter wykonal zwod w lewo, odskoczyt w prawo i wyrzucit do przodu lewa
noge, trafiajac przeciwnika w kostke. Chlopak sie potknal, stracit rownowage
i wyladowat na tytku.

,» 1rzeci raz. Zobacz, jak to smakuje, gowniarzu”.

— Lepiej!

Po chwili instruktor Sanchez z FBI zerwal mu czapeczke bejsbolowa z logo
Akademii FBI i rzucit ja na piers chtopaka.

— Wstawaj, Desmond! Polezysz jeszcze sekunde i bedziesz martwy! Mozesz
spac, jak bedziesz miat wolne!

Tim Desmond, dwudziestosiedmioletni entuzjasta MMA z Cleveland, wstat
i popatrzyt na kilkunastu rekrutow otaczajacych mate. Na jego twarzy malowaty
sie zmeczenie i wstyd. Wyprostowat sie i spojrzat gniewnie na Waltera.

— Daj spokdj, staruszku! Skoncz z tymi brudnymi sztuczkami i zadaj
prawdziwy cios!

Znowu ,staruszek”. Trzydziestotrzyletni Walter byt zaledwie szeS¢ lat starszy
od Desmonda.

,Jestes pieC lat starszy od przecietnego kandydata do pracy w FBI, prawie
jedenascie lat starszy od studentow, ktorzy przychodza prosto z college’u.
Naprawde jestes stary, Walterze. Jesli statystyki cie nie przekonujg, co powiesz
na bol w brzuchu, gdy wczoraj cos podniostes? A orteza na twoim kolanie?
Jestem pewien, ze wszyscy zauwazyli jg pod dresem. Jak dlugo wytrzymasz, nim
dadzq ci naprawde w ko$¢?”

Walter otrzymal uderzenie prosto w zoladek. Wyrzucit powietrze z pluc
i jeknal. Usilowal zaczerpna¢ tchu, ale nie mégl Kolejny cios w nerki. Nie
probowat sie zastaniac¢, zdat sie na reakcje wtasnego ciala. Desmond uderzy?t go



w korpus, a pozniej zadal kolejny cios. Zanim Walter wylagdowatl na ziemi,
przekrecit sie i zdolal zaczepi¢ noga o tydke Desmonda, po czym obaj runeli
spleceni na mate.

Nie zwazajac na bdl, podciggnat ramiona, uniost prawg reke i zdotat objac
szyje przeciwnika. Zamierzatl jg Scisna¢, ale Sanchez dmuchnat w gwizdek.

— Koniec!

Desmond wstat pierwszy i wyciagnat reke do Waltera. Kiedy Walter
wyciagnal swoja, Desmond sie odwrocit i ruszyt na skraj maty.

— Zycie bywa okrutne, dziadku — powiedzial.

Sanchez chcial pomoc wstaC Walterowi, ktory nie skorzystat z propozycji.
Powoli zaczynal czu¢ bol w calym ciele, zwlaszcza wokdt oparzenia na
nadgarstku, gdzie skora byla stwardniala i napieta.

Instruktor popatrzyt na twarze rekrutow otaczajacych mate i wskazat Waltera.

— WidzieliScie? Zareagowal jak ¢pun osaczony przez trzech napastnikow
w ciemnym zautku. Wiasnie tak nalezy walczy¢. Niewazne, ze jesteScie ranni
czy czujecie bol; nie mozecie sie poddac. Jesli to zrobicie, bedziecie martwi.
Zalatwi was jakis debil urodzony w wiezieniu. Nie obchodzi mnie, czy
skonczycie w wydziale przestepstw finansowych, gdzie bedziecie sie zajmowac
kreatywnymi ksiegowymi, ktorzy mogliby co najwyzej uklu¢ was piérem albo
poderzng¢ wam gardlo futeratem na okulary. Kiedy walczycie, niezaleznie od
przyczyny, powinniscie traktowaC przeciwnika tak samo: ten facet zamierza
mnie zabi¢, a ja mu na to nie pozwole. Napastnicy zawsze majq przewage, nikt
nie zakonczy walki i bedziecie martwi. Nigdy nie trac¢cie czujnosci.

— Nie chcialem zrobi¢ mu krzywdy — rzekt cicho Desmond. — Nie chce, zeby
mnie Scigal adwokat stowarzyszenia emerytow.

Nie wywotalo to salw Smiechu, na ktore liczyt. Zamiast tego przyczepit sie do
niego Sanchez.

— Wiesz, co zyskujesz z wiekiem, dupku? Szybkos¢ i odpornos¢. — Zrobit
krok do przodu. Desmond by} trzydzieSci centymetrow wyzszy i czterdziesci
kilogramow ciezszy, ale Sanchez spogladat na niego wyzywajaco. Przekrzywit
lekko glowe i zmruzyt oczy. — Mam piec¢dziesigt dwa lata, od drugiej klasy
podstawowki nie przegralem ani jednej walki. Bylem raniony nozem,
postrzelony i pobity kijem bilardowym, ledwo sie wylizalem. Nigdy sie nie
poddatem, zawsze potrafitem da¢ napastnikowi w kos$¢. Chcesz sprobowac?

Desmond nie odpowiedziat. Sanchez podszed} do niego.

— Tak sadzitem. — Wskazat kciukiem na Waltera. — Ten czlowiek szes¢ lat
pracowatl na ulicach Detroit. Detroit, zastanow sie nad tym! A poOzniej piec lat
jako detektyw w wydziale zabdjstw. Prawie dwanascie lat pracy w terenie, zanim
do nas trafil. WyobraZz sobie wszystkie géwna, z ktérymi miat do czynienia.



Gdybym mial stworzy¢ dobry zespot, myslisz, ze wziglbym kogos takiego jak ty,
chtopaka prosto po studiach, ktory przeczytal kilka razy Podziemny krqg, czy
cztowieka majacego doswiadczenie?

Patrzyl na Desmonda jeszcze pot minuty w catkowitym milczeniu. Kiedy
mtody mezczyzna w koncu sie poddat i zamrugat, instruktor powoli obszedt krag
rekrutow.

— Jesli chcecie odnies¢ sukces w FBI, powinniscie zapamieta¢ jedno stowo:
doswiadczenie. DoSwiadczenie jest wazniejsze niz wola walki, szkolenie,
mtodos¢. Doswiadczenie pozwala awansowacC, a brak doswiadczenia moze
sprawiC, ze zginiecie. Kiedy sie czym$ zajmujecie, czy to strzelanina, pozar
budynku czy przestuchanie babci, powinniScie obserwowa¢ kogo$ majacego
wiecej do$wiadczenia. Sledzi¢ go, uczy¢ sie od niego. W koncu sami
zdobedziecie doswiadczenie i inni bedg chcieli was nasladowac.

Walter chcial, zeby to sie wreszcie skonczylo, bo kursanci, ktérzy nie patrzyli
na Desmonda albo Sancheza, gapili sie na niego. Za zadne skarby nie chciat
zwracac na siebie uwagi. W drzwiach sali gimnastycznej pojawita sie kobieta
w dresie Akademii, zauwazyta Sancheza i podeszta do niego, po czym wszyscy
z ulga odetchneli.

Kobieta szepneta cos do ucha instruktora, ktory spojrzat na Waltera. Chwila
wytchnienia sie skonczyla.

— O’Brien, zastepca dyrektora Harwood zaprasza cie do swojego gabinetu.
Pospiesz sie.
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AKADEMIA FBI w Quantico w Wirginii to co$ wiecej niz kampus. Stanowi
miniaturowg baze wojskowa, niewielkie miasto, samowystarczalne
i odizolowane, oaze cywilizacji na pustkowiach Wschodniego Wybrzeza.

Osrodek sportowy znajduje sie przy Bureau Parkway. Walter méglby dotrzec
do budynku administracyjnego korytarzami, przechodzac przez centrum
treningowe i kilka sal wykladowych, ale wolal wyjS¢ na zewnatrz bocznymi
drzwiami i przebiec przez trawnik, by zyskaC na czasie. Minela siodma rano,
powietrze bylo rzeskie i chlodne. Wstal o szdstej trzydziesSci, pokonal tor
z przeszkodami, a pézniej ¢wiczyt z kolegami w sali gimnastycznej. O O0smej
miat zajecia z uwalniania zakladnikow. Cuchnagt potem. Jesli chcial wzigc
prysznic i zmieni¢ ubranie, musiat to zrobic¢ szybko: nie powinien traci¢ cennego
czasu na spacer dlugimi korytarzami, gdzie bieganie bylo zabronione. Droga na
zewnatrz powinna skrocic¢ dystans o potowe.

Otworzyt szklane drzwi i dotart do gabinetu Harwooda w rekordowym czasie.
Sekretarka dyrektora rozmawiala przez telefon; zerknela na przepocone ubranie
Waltera, zastonita dlonig stuchawke i wskazata drzwi za swoimi plecami.

— Czekaja na pana.

,Liczba mnoga? Kilka os6b?”

Minat kobiete, przetknat Sline i zastukat do drzwi gabinetu Harwooda.

— Prosze wejsc.

Nigdy wczesniej nie rozmawiat z zastepca dyrektora, ale kilka razy widziat go
na terenie kampusu. Pod piecdziesigtke, zadbany. Ciemne wilosy i okulary, ktore
wydawaly sie troche za duze na pociaglej twarzy. Stal za biurkiem
z podwinietymi rekawami koszuli; marynarka wisiala na krzesle.

— Zamknij za sobg drzwi, O’Brien, i usigdz.

W pokoju znajdowat sie inny mezczyzna. Niski, barczysty, umiesniony,
Ww przyciasnym ciemnoszarym garniturze. Moze byly wojskowy? Wydawat sie



zaledwie kilka lat starszy od Waltera, ale emanowal autorytetem. To on jest
dowddca, niezaleznie od oficjalnej hierarchii.

Walter usiadl na jednym z drewnianych krzeset i zerknatl na akta na biurku
Harwooda. Bylo ich kilka, ale zdotal przeczyta¢ tylko swoje nazwisko napisane
na teczce na wierzchu.

— Przepraszam za swoOj wyglad. Przybieglem prosto z Cwiczen
gimnastycznych. Ciesze sie, ze wreszcie pana poznatem, sir.

Harwood machnat reka.

— Dajmy spokdj formalnosciom, dobrze? Mam nastepne spotkanie za
dwanascie minut, wiec musimy sie streszczaC. — Usiadl wygodnie na krzeSle,
poprawit okulary i spojrzal na akta Waltera. Drugi mezczyzna stat z boku, nawet
nie probowat sie przedstawi¢. — JedenaScie lat w policji Detroit, z tego pie¢
w wydziale zabdjstw jako detektyw — ciggnal Harwood. — Kilka drobnych plam
na zyciorysie, ale wyglada na to, ze niezle sobie radzites. Musze cie o coS spytac.
Dlaczego wybrates FBI? Dlaczego tu jestes? Dlaczego teraz?

— Potrzebowalem odmiany.

Harwood zdjat okulary i popatrzyt na Waltera.

— Wszyscy straciliSmy partnerow, wspotpracownikow, przyjaciot... Jesli
uciekasz przed bolem, marnujesz czas. Tu tez cie dopadnie.

— Przed niczym nie uciekam.

— Jak wlasciwie zginat tw6j dawny partner, Wesley Brayman?

— Zdarzylo sie to szes¢ lat temu. ByliSmy partnerami dopiero od tygodnia.
Bardzo dok}adnie opisatem wszystko w raporcie. — Walter skinagt glowa w strone
teczki. — Powinna tam by¢ kopia. Druga strona, na dole. Poznaje nagtowek.

Harwood nie spojrzal na teczke. Wyjatl drugi arkusz i przesunat po blacie
biurka w strone Waltera.

— Ciesze sie, Ze mozesz na to zerkna¢, bo nic z tego nie rozumiem.

Przynajmniej dwie trzecie tekstu utajniono. Nazwiska, adresy i wazniejsze
szczegOty byly zamazane na czarno. Walter wiedzial, ze oficjalnie za przyczyne
zgonu Braymana uznano zator tetnicy ptucnej. Jego emeryture, Swiadczenie na
wypadek Smierci i ubezpieczenie na zycie wyplacono corce, o ktorej nikt
wczesniej nie styszal, mieszkajacej w Kalifornii.

Dwa dni po wydarzeniach w kamienicy Waltera wezwano do gabinetu
kapitana Hazletta. Mezczyzna podobny do umieSnionego goscia stojacego w tej
chwili po prawej stronie Harwooda oswiadczyl, ze Sledztwo zostalo przejete
przez inng agencje i Ze nie moze podejmowac zadnych czynnosSci w tej sprawie.
Gdyby probowal to zrobi¢, jego kariera bylaby zagrozona, narazitby sie na
postepowanie karne, a firmy ubezpieczeniowe i agencje rzadowe, ktore
wyptacity odszkodowania corce Braymana, moglyby zada¢ zwrotu pieniedzy.



Czasami nalezy wszystko zatuszowac; skoro zapadta decyzja, ze Brayman zmart
Smiercig naturalng, nie wolno dopuscic¢, by ujawniono prawde.

Kiedy Walter stuchal wyjasnien mezczyzny, Hazlett milczat. Trzy dni pézniej
Walter odwiedzitl lekarke sadowa, Jane Ackerman, ktéra dala jasno do
zrozumienia, ze ustyszala podobne grozby. Sprawa sie zakonczyla. Buncy
i Wilson nagle stali sie niezwykle malomowni, wiec Walter przestal zajmowac
sie sprawg. Przynajmniej oficjalnie.

Poszedl obejrze¢ dowody rzeczowe w magazynie w piwnicy, ale szybko
odkryl, ze zniknely, razem z pudlem z materialami z mieszkania Schalka.

Byl pewny, ze przez jakis czas go Sledzono, ale szybko sie to skonczylo.
Kiedy wrdcit do stuzby, wydarzenia w kamienicy wydawaly sie odleglym
wspomnieniem. Nie tylko jemu, lecz wszystkim detektywom wydziatu. Po
tygodniu z sali $niadaniowej znikneta nawet oprawiona w ramke fotografia
Braymana, znacznie mtodszego i w mundurze.

Historie szybko napisano po cichu na nowo. Walter jednak nie protestowat.

Nieznajomy mezczyzna, ktory wytlumaczyt wszystko Walterowi w gabinecie
Hazletta (i niewatpliwie odwiedzit rowniez Ackerman, Buncy’ego i Wilsona),
byl bardzo podobny do czlowieka stojacego w tej chwili obok Harwooda.
Wydawali sie ulepieni z jednej gliny.

Raport ztozony przez Waltera miat prawie dziewiec stron i zawierat wszystko,
co udalo mu sie zapamieta¢, nawet szczegbty na temat Amy Archer. Przelat calg
swoja wiedze na papier. W owym czasie nie obchodzito go, kto przeczyta raport,
co sobie pomysli i jak to wptynie na jego kariere. Chcial po prostu przedstawic
fakty. Obecnie kto$ ocenzurowat raport i przekazat Harwoodowi.

Zastepca dyrektora puknat palcem w papier.

— Twoj raport nie podaje, jak zgingl Brayman. Przynajmniej nie moge tego
wywnioskowac¢ z kilkunastu stow, ktore sa ciaggle czytelne, wiec moze mi
powiesz?

— Bardzo mi przykro, sir. Nie wolno mi udzieli¢ tych informacji.

Walter zawsze zakladal, ze zakaz udzielania informacji pochodzi ze szczebla
federalnego, ale skoro nieocenzurowanej kopii raportu nie otrzymal nawet
zastepca dyrektora FBI, to jak wysoko zapadta decyzja?

Harwood patrzyt przez chwile na Waltera, po czym wyjal z teczki kolejng
kartke.

— Kilka plam na twoim zyciorysie ma zwigzek z alkoholem. Ciagle pijesz?

Walter pokrecit glowa.

— Nie. Juz od... pieciu lat.

Barczysty mezczyzna potozyt dlon na ramieniu Harwooda i odchrzaknat.
Zastepca dyrektora znowu popatrzyt na Waltera, wygladzit kilka kartek, schowat



je do teczki, wstal i wlozyt marynarke.

— Ide na nastepne spotkanie. Zostawiam was samych.

Barczysty mezczyzna odczekal, az Harwood zamknie drzwi i ucichnie jego
wymiana zdan z sekretarkg. P6Zzniej usiadl w fotelu Harwooda i odchylit sie do
tyhu.

— Dziwny z ciebie czlowiek, Walterze O’Brienie. — Mowit ochryptym glosem
natogowego palacza albo sierzanta piechoty morskiej, ktory przez cate zycie
wrzeszczatl na rekrutow.

— Dlaczego? — spytal Walter.

Nieznajomy siegnat do czarnej torby stojacej obok jego stop, wyjat teczki
i ulozyl je na biurku. Walter znat nazwiska widoczne na oktadkach: ,,Alvin
Schalk”, ,,Aneta Kostenko”, , Earl Golston”. Na jednej znajdowal sie napis:
,\Niezidentyfikowany mezczyzna /hotel Edison”.

— Widzisz rzeczy, ktorych nie widza inni, i nie boisz sie goni¢ za blednym
ognikiem, nawet jesli parzy.
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WALTER OTWORZYL USTA, by odpowiedzie¢, po czym znowu je zamknal,
bo mezczyzna zaczat wyjmowac z innej teczki rysunki. Wiekszos¢ byla
nadpalona. Wszystkie pachnialy dymem nawet z daleka, nawet po tylu latach.

— Skad pan to wzigl? Mieszkanie Golstona sptoneto. Obejrzalem je i nic
w nim nie zostalo. — Spojrzal na mezczyzne. — A stoiki z wlosami, zebami
i paznokciami? Tez je pan znalaz{?

Mezczyzna milczal i dalej rozkladal rysunki. Kiedy skonczyl, siegnat do
torby, a nastepnie wyjal oryginalny notatnik Golstona i mapy, na ktérych
Brayman zaczal oznaczac adresy, lecz nigdy nie skonczyt. Potozyt je na biurku.
Miat nawet kilka duzych fotografii tablicy powieszonej przez Waltera
i Braymana w sali wydziatu zabdjstw. Znikneta, gdy Walter byt na urlopie.

Walter spojrzal na biurko i zmusit sie do zachowania obojetnego wyrazu
twarzy. Ignorowal mocne bicie serca w piersi.

— Chce, zeby$ mi o tym opowiedzial — odezwat sie nieznajomy.

Walter przypomniat sobie wizyte w gabinecie Hazletta i grozby, zwlaszcza
zwigzane z cérkq Braymana. Mogla to by¢ putapka albo sprawdzian. Nawet jesli
nie, dlaczego miatby cos mowic¢, skoro mezczyzna niczego nie powiedzial?

— Juz od dawna nie zajmuje sie tg sprawa.

— Nie musisz udawa¢, O’Brien. Jestes wsrod przyjaciol. Wiemy, ze
zajmowates sie tym Sledztwem na wlasng reke. Powiedz, co odkrytes.

Byli sami w pokoju. Uzycie stowa ,przyjaciele”, w liczbie mnogiej,
zastanowito Waltera.

— Kim pan jest? Moglbym zobaczyc legitymacje?

Mezczyzna zakotysat sie lekko w fotelu Harwooda i wyjrzatl przez okno, za
ktorym przebiegata czworkami grupa okoto trzydziestu kursantow.

— Mysle, ze doskonale wiesz, kim jestem. Czlowiekiem, ktorego oficjalnie tu
nie ma. Ochrona nie odnotowata mojego wejscia na teren kampusu. Gdyby kto$
spytal Harwooda, szybko odpowiedziatby, ze spotkal sie z tobg sam na sam.



Mam w biurze mtodego czltowieka, ktorego jedyne zadanie polega na tym, by
stwarzaC pozory, zZe nie ma mnie tam, gdzie jestem. Jest w tym cholernie dobry.
Wystarczy, ze kupie Big Maca w Nowym Jorku i juz po minucie ma trzy
dowody, ze to nie moglem by¢ ja, bo przebywalem w tym czasie w Honolulu
i opalalem sie na plazy. Wiasnie taki jestem. Nie ma mnie tutaj, nie bylem
w mieszkaniu Golstona, gdy sie spalito, podobnie jak w burdelu na Franklin
Avenue, kiedy probowalem sie zorientowac, co sie dzieje, i trzy razy
wystuchatem tej przekletej piosenki The Everly Brothers. To ja przed laty przez
dwie godziny przetrzasatem twoje mieszkanie w Detroit, gdy po raz pierwszy
zaczate$S weszyC¢ wokot tej sprawy. To ja przejrzatem dzis$ rano twojq szuflade
z bielizng, kiedy biegaleS po lesie. Mozemy to rozegra¢ na dwa sposoby.
Pierwszy wariant: spedzimy nastepng godzine, rozmawiajagc o twoim trudnym
dziecinstwie i o tym, jak moge ci pomdc w karierze albo ja zakonczyc. Drugi
wariant: mozemy sie skupiC na szczegotach, porowna¢ doSwiadczenia, moze
sobie pomoc. — Pochylit sie i puknal palcem w notatnik Golstona lezacy na rogu
biurka Harwooda. — Mysle, ze obaj wiemy, co to znaczy. Golston wszystko
odkryt. Kiedy zobaczylem jego notatki, zjezyly mi sie wlosy na glowie.

Walter usitowal nie patrze¢ na notatnik prywatnego detektywa. Nie chciat
ryzykowa¢. Brayman zdotatl zrobi¢ kopie, nim zwrdcit oryginal do magazynu
dowodow rzeczowych. Walter zabrat kopie z forda crown victoria, nim wydziat
spraw wewnetrznych odholowal samochoéd. Zastanawial sie, czy nie zwedzic¢
map, ale doszedt do wniosku, ze lepiej je zostawiC. Ich odtworzenie zajelo
zaledwie kilka godzin. P6Zniej posunat sie znacznie do przodu.

Kiedy sie nie odezwal, mezczyzna ciggnat:

— W porzadku, chcesz gra¢ w ten sposoéb? W takim razie to ja zaczne. —
Odszukatl na biurku najstarszg teczke. — Alvin Schalk, zabity ciosem tepego
narzedzia w glowe. W czasie sekcji odkryto, ze w lewym ramieniu, tylko lewym,
znajdowaty sie liczne guzki nowotworowe. Nie byta to przyczyna zgonu, ale
w koncu umarlby na raka. Zatoze sie, ze jestes ciekaw, jak wygladato jego ramie
w ultrafiolecie. Wasz lekarz sadowy tego nie sprawdzit i mineto kilka lat, nim sie
zorientowalismy. Zrobiono to krotko po tym, jak w osiemdziesigtym szdéstym
przejeliSmy zwloki.

Siegnat do teczki i wyjat blyszczaca, kolorowa fotografie ramienia Schalka
formatu dwadziescia na dwadziescia pie¢ centymetrow. Doskonale ukazywata
spektrum barw widocznych w ultrafiolecie: fiolet, granat i r6z. Ponizej koSci
nadgarstka znajdowat sie lSnigcy odcisk dtoni. Otaczal nadgarstek; wyraznie
wida¢ bylo slady czterech drobnych palcéw. Mezczyzna wyjal inne zdjecie
wewnetrznej czesci nadgarstka Schalka, gdzie znajdowat sie odcisk kciuka.

Potozyt obie fotografie obok siebie i siegngt do nastepnej teczki.



— To Glenn Beede, znaleziony nagi i martwy w t6zku w hotelu Edison. Mysle,
ze ciagle uwazasz go za niezidentyfikowang ofiare. Wiesz rowniez, ze na jego
zwlokach znaleziono podobny $lad. Pokazat ci go lekarz sagdowy. Beede nie byt
nikim wyjatkowym, lubit ekskluzywne prostytutki, ale nie odwiedzat hoteli,
w ktérych trzeba placi¢ kartg kredytowa. Kiedy zamawiat dziewczyne, jechat do
centrum miasta i znajdowat hotel przyjmujacy gotowke. Postanowit co$ zmienic.
Byta to jego jedyna wizyta w hotelu Edison. Co ciekawe, ostatni raz telefonowat
do Elite Escorts z automatu dwie przecznice od hotelu Edison. Jestem pewien, ze
Brayman sprawdzitby billingi okolicznych budek telefonicznych, ale mysle, ze te
by przeoczyt: znajdowata sie troche za daleko. Jednak jestem prawie przekonany,
ze wiesz, kogo Elite wystato, by obciggnal mu fiuta.

Mezczyzna nie patrzyt na szkice lezgce na biurku, ale Walter na nie spojrzat.
Nie chcial, lecz nie mégt sie powstrzymac.

Nieznajomy siegnat po nastepna teczke.

— Oczywiscie znasz Anete Kostenko. Miesigc wczeSniej pracowala w Elite
Escorts. Myslimy, ze widziala co$, czego nie powinna, po czym Smiertelnie sie
przerazita i uciekla. Ktos, przed kim uciekata, dopadt ja na dworcu autobusowym
w Corktown. Na jej ciele pojawit sie odcisk dloni, poza tym zachorowata na
kilka smiertelnych odmian raka; miata ich wiecej niz cale hospicjum w Boca
Raton na Florydzie. Zdradze ci maty sekret: nie uciekala przed Sergiuszem
Turgieniewem. Tego dnia wcale nie byl najbardziej przerazajaca osoba
w okolicy, co mowi samo za siebie.

Wyciagnat teczke Earla Golstona, ale odtozyt ja na bok.

— Za chwile porozmawiamy o naszym prywatnym detektywie. Bardzo sie
w to zaangazowal, wiec to troche potrwa. — Wyjal szarg tekturowa teczke,
otworzyt ja, wyciagnat kolejny plik fotografii i roztozyt na blacie na pozostatych
papierach. — Dziewietnascie trupow w kamienicy. L.adna, czysta robota. Wszyscy
zmarli z przyczyn naturalnych: zator, wylew, tetniak mozgu, dwa zawaly...
Chryste, musialem zrobi¢ specjalng liste, zeby to zapamieta¢. — Machnat reka. —

Lekarze sadowi oczywiscie podali btedne przyczyny zgonu, ale mysle, zZe obaj
rozumiemy, ze trafiliSmy na prawdziwg bombe. Mam wczeSniejsze raporty,
rozumiesz?

Walter zamierzal kiwna¢ glowa, ale sie powstrzymal. Nie chcial niczego
zdradzi¢. Mezczyzna polozyt reke na fotografii przedstawiajacej Braymana
lezacego na t6zku i obejmowanego przez Willow.

— Pozostaje jednak pytanie, czy przyczyna zgonu to tylko tetniak albo inne
choroby, ktére przed chwilag wymienitem. Jak wytlumaczy¢, ze dziewietnascie
osob zmarlo w odstepie kilku minut, wszyscy z przyczyn naturalnych? Ludzie,
ktorzy godzine wczesniej byli wzglednie zdrowi?



Walter milczat.

— DwadzieScia dziewie¢ osob zmartych z przyczyn naturalnych.

Milczat przez chwile, a kiedy Walter ciggle sie nie odzywal, znizyt glos.

— Wiem, ze przychodzito ci to do glowy, prawdopodobnie wiele razy, ale to
jedna z rzeczy, ktore odrzucasz, poniewaz jako detektyw uwazasz je za
niemozliwe. A jednak wiem, ze sie nad tym zastanawiateS. Do licha, byta to
pierwsza rzecz, o ktorej pomyslatem, gdy zobaczylem te ISnigce odciski dioni. —

Zaczat mowic jeszcze ciszej. — Ci ludzie zostali zarazeni. Nie pytaj mnie, jak to
sie stalo, bo nie wiem, ale w jakiS sposob zostali zarazeni Smiercig. Wysunaltem
takze hipoteze, ze w jakis sposob wyssano z nich zycie; to wydaje sie bardziej
sensowne niz inne teorie. — Popatrzy} na ofiare z hotelu Edison. — Glenn Beede.
Wyglada to tak, jakby ktos wbit w niego stomke i wyssat z niego zycie. To samo
z Anetag Kostenko. I z twoim kumplem Michaelem Driscollem, nie mozemy
o nim zapominac¢. U niego moglo sie to posuwac troche wolniej, ale na pewno
zarazil sie tq samg chorobg. P6Zniej Earl Golston i inni ludzie z kamienicy.
Wystarczylo dotkniecie. — Popukat sie w skron palcem wskazujagcym. —

Natychmiast zgineli, jakby strzelono im w glowe. Jakby ktoS chciatl szybko
oczyscic dom przed wyjsciem. Predko i skutecznie.

Rozmowca Waltera zerknal na zegarek i zaczal chowac akta do torby.
Rysunki Golstona przedstawiajgce dziewczyne zostawil na koniec.

— Wiem, ze masz do niej stabos¢, O’Brien. Co$ miedzy wami bylo. Szczerze
mowigc, ciggle nie jestem pewien, po ktérej stronie stoisz, ale moge cie
zapewnic, ze powinienes sta¢ po mojej. W swoim interesie.

— Ciagle nie wiem, kim pan jest.

Kiedy biurko Harwooda byto puste, mezczyzna powiedziat:

— Nazywam sie Lincoln Sealey i jestem albo twoim najlepszym przyjacielem,
albo najgorszym wrogiem. — Wstal i ruszyl w strone drzwi. — Masz spakowang
torbe podrozng?

— Jesli przeszukat pan mdj pokoj, wie pan, ze mam. To cze$S¢ szkolenia.

— Wez ja. Spotkajmy sie za dziesieC minut na polu w poblizu wschodniej
bramy. Chce ci pokazac cos jeszcze.
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AGENCI FBI CZESTO wyjezdzaja stuzbowo i zwykle dowiadujg sie o tym
w ostatniej chwili, wiec po przybyciu do Akademii kandydatow do pracy
w Biurze uczy sie, ze powinni mie¢ przygotowany bagaz na wypadek naglego
wyjazdu. Walter miat duzy worek marynarski zawierajacy pie¢ ubran na zmiane,
podrozne wersje artykuléw toaletowych, magnetofon mikrokasetowy i pudetko
amunicji do pistoletu kalibru 9 milimetrow. Wiekszosci kursantow wydawano
bron osobista dopiero po zakonczeniu nauki, ale Walterowi pozwolono zachowac
swoja z powodu wczesniejszej stuzby w policji.

Trzymal torbe w szafie, obok podobnej torby wspoétlokatora, ale kiedy wszedt
do pokoju, zauwazy!t ja lezaca na t6zku. Nie bylo zadnych innych oznak, ze
Sealey odwiedzil jego kwatere, ale to wystarczyto. Walter uniést materac
i odkryl, ze jego kopia notatnika Golstona oraz mapy i notatki prowadzone na
przestrzeni lat zniknety.

Bedzie sie tym martwit pozniej.

Sealey dal mu zaledwie dziesie¢ minut. Stracit dwie na bieg do Madison
Building naprzeciwko kompleksu administracyjnego. Szybko zrzucit przepocone
ubranie, poswiecit cztery minuty na prysznic, wytart sie, ubrat i wybiegt. Zostaty
dwie minuty. Na kampusie w Quantico nieustannie krazylo kilka minibusow;
zdotal wsigs¢ do jednego z odjezdzajacych sprzed akademikow. Liczyt
uptywajace sekundy, gdy bus ruszyt Bureau Parkway w strone wschodniej czesci
kompleksu. Nie czekal, az wykona pelne okrazenie; wysiadl przy Hoover Road
i pobiegt po trawie do wschodniej bramy.

Spodziewat sie zobaczy¢ samochod, ale kiedy sie zblizyt, przypomniat sobie,
ze Sealey mowit o polu w poblizu wschodniej bramy, a nie o samej bramie.
I rzeczywisScie, na polu stat bialo-niebieski helikopter Bell 206 z coraz szybciej
wirujgcymi topatami. Sealey wskazat otwarte tylne drzwi i dat znak, by Walter
wsiadt.



— Tak bedzie szybciej! Na autostradzie jest korek z powodu wypadku! —
krzyknat. Wreczyt Walterowi stuchawki, zatrzasnagt drzwi i klepnat pilota
w ramie. Po chwili wzbili sie w powietrze i polecieli nad kampusem.

Shuchawki Waltera miaty mikrofon, ale kiedy sie odezwal, wydawalo sie, ze
Sealey go nie styszy. Zobaczyt jego poruszajace sie wargi; moze mowit cos do
pilota. Zdat sobie sprawe, ze korzysta z innego kanalu. Wyciagnat reke w strone
selektora znajdujacego sie nad glowa, ale gdy probowatl obrécic¢ tarcze, Sealey
pokrecit glowa i szepnal, by dat spokdéj; Walter odczytat to z ruchu jego ust.

Niespelna trzy minuty pozniej wyladowali w bazie sit powietrznych piechoty
morskiej potozonej w poblizu Akademii.

Zanim Smigta zwolnily, Sealey otworzyl drzwi i wyskoczyt na ziemie, po
czym dal Walterowi znak, by podazyt za nim. Pobiegt skulony w strone
niewielkiego odrzutowca stojagcego w odleglosci okolo pietnastu metréw na
asfaltowym pasie startowym. Czarna torba obijata mu sie o nogi. Walter ruszy}t
za nim, trzymajac w reku worek marynarski. Weszli po schodkach do samolotu,
moze gulfstreama, Walter nie byl pewien. W maszynie znajdowali sie tylko
Sealey i dwoch pilotow. Sealey usiadt na jednym z foteli i potozyt obok torbe.
Wskazal Walterowi miejsce naprzeciwko siebie i zwrdcit sie do pilota:

— Lecimy. Mamy mato czasu.

Drugi pilot wstat z fotela, podszedt do drzwi i nacisnagt guzik. Rozlegt sie syk,
schodki zostaly wciagniete do odrzutowca przez mechanizm hydrauliczny. Pilot
zamknat drzwi, zablokowat je recznie, sprawdzit i wrocit do kokpitu. Po chwili
samolot ruszyt. Niespelna minute pozniej znaleZli sie w powietrzu.

— Dokad lecimy?

Walter nie spodziewal sie, ze Sealey odpowie, wiec byt troche zaskoczony,
gdy to zrobit.

— Do Atlanty. C6z, na przedmiescia.

— Co z moimi zajeciami w Akademii?

Sealey nie odpowiedziatl. Otworzyt niewielka szafke, w ktorej znajdowat sie
minibarek z bogatym asortymentem drinkéw i przekasek.

— Chcesz sie czegos napic?

Walter miat juz dos¢ tajemnic.

— Chce, zeby mi pan powiedzial, co sie wlasciwie dzieje.

Sealey wzruszyt ramionami, przyjrzat sie butelkom i wyjat jedna.

— Ja napije sie szkockiej.

— Jestem abstynentem, pamieta pan?

Sealey przewrocit oczami, wyjal puszke napoju gazowanego i postawit ja
przed Walterem.



Otworzyt torbe, wyjat teczke i notatnik Golstona i potozyt je na stole. Pozniej
wyciggnat kopie notatnika Golstona wykonang przez Waltera, jego prywatne
notatki i mapy sporzadzone na przestrzeni lat. Przejrzal notatnik, zatrzymujac
palec na kilku wpisach — datach, inicjatach, nazwach miast.

— Ile spraw udato ci sie odkryc¢?

Bylo prawie pewne, ze zna odpowiedz.

— SzeS¢ — odpart Walter.

Sealey znowu przejrzal notatnik skopiowany przez Waltera, tym razem
wolniej.

— Ktore? Nie zaznaczytes ich.

— Nie, nie zaznaczytem.

Sealey zacisnat usta i potozyt dton na notatniku.

— Coz, biorgc pod uwage to, czym dysponowates, przypuszczam, ze szeSC
spraw w ciggu pieciu lat to calkiem niezly rezultat. Wiem o Lou Morterze
z Tampy. Kazalem cie Sledzi¢, gdy tam poleciales dwa lata temu. Jim Malerman
w Austin. ZidentyfikowaliSmy George’a Grendala juz w czterdziestym 6smym.
Kim byli inni?

Walter ciggle milczat.

Sealey westchnat, wypit tyk szkockiej i spojrzatl na biale chmury ponizej
odrzutowca. W dalszym ciggu nabierali wysokosci.

— Jesli nie chcesz pomoc, mozemy zakonczyc te sprawe.

Walter ustyszal pykniecie w uszach z powodu wysokosci, wsadzit do ucha
palec, probujac je odetka¢, ale mu sie nie udato. Usiadl wygodniej w fotelu.

— A ilu ty znalaztes?

Sealey odstawit szklaneczke i zakrecit nig na blacie stotu.

— Wiekszos¢ lokalnych komend policji jest juz skomputeryzowana, ale
w bazach danych panuje chaos. Wszyscy uzywaja innego oprogramowania.
Mozna kupi¢ okoto szeSciu gotowych aplikacji wspomagajacych prace policji;
istnieje kilkanascie typow baz danych. FBI prébuje to uporzadkowac, wiaczyc
dane do systemu NCIS, ale zajmie to jeszcze kilka lat. Poza tym w mniejszych
miejscowoSciach, ktérych nie sta¢ na komputeryzacje, policjanci ciggle pracujq
na papierze. Niektore komendy sq gdzies posrodku: majg system komputerowy,
ale wklepujq recznie informacje o dawnych sprawach. Moze to trwac¢ latami.
Opracowalismy technike oparta na zestawie podobienstw. Opierajac sie¢ na
adresach w notatniku, datach i inicjatach, przeszukujemy bazy danych
pojawiajace sie w internecie i typujemy ofiary. Moj zespot zdotal znalez¢
dwadziescia trzy sprawy w INCIS i kilku innych federalnych bazach danych;
zbieramy informacje przynajmniej o dziewieciu podobnych przypadkach.



Wszystkie osoby zmarly z przyczyn naturalnych, co nie ulatwia pracy, bo
musimy bada¢ dokumentacje medyczna i akta koronerow.

— W notatniku jest sto czterdziesci dziewieC wpisow.

Sealey skingt glowa.

— Tak. Z okresu blisko piec¢dziesieciu lat i prawie kazdego stanu. Widac to na
mapie: obejmuja caly kraj, pojawiaja sie na Wschodnim Wybrzezu, potem
Zachodnim Wybrzezu i znowu na Wschodnim Wybrzezu. — Skinat reka, po czym
wypit kolejny lyk szkockiej. — Najciekawsze jest to, ze im wiecej nazwisk
odnajdujemy, tym mniej wazna wydaje sie identyfikacja ofiar. Kazda ofiara jest
podobna: martwy mezczyzna pomiedzy dwudziestym a czterdziestym rokiem
zycia zmarly z przyczyn naturalnych w niezwyktych okoliczno$ciach. Tak czy
inaczej, rekonstruujemy jej trase.

Puknat palcem w jeden z rysunkéw w notesie, dotykajgc ciemnych wiosow
dziewczyny.

— Wszyscy to mezczyzni?

Sealey uniost dton.

— W notatniku tak, ale znalezliSmy rowniez kilka ofiar pici zenskiej z r6znych
okresow. Jednak motywy wydaja sie inne. Wyglada na to, ze kilka kobiet weszto
jej w droge, jak ofiara z dworca autobusowego, Aneta Kostenko. Uwazamy, Ze
Kostenko zobaczyta cos, czego nie powinna, a pozniej twoja dziewczyna szybko,
brutalnie jg uciszyta.

— Moja dziewczyna? — spytat cicho Walter. — Amy Archer nie zyla w czasie,
gdy Golston prowadzit wiekszos¢ swoich notatek. Tropit jaka$ kobiete, ale nie
Ja.

— Nie jestem wcale taki pewny. To co$ znacznie powazniejszego. Nie chodzi
tylko o Amy Archer. — Sealey dopit szkocka i znowu napehit szklaneczke. —

Moze to rodzina, grupa spokrewnionych kobiet? Matki, corki, siostry... Amy
Archer nie jest nawet prawdziwym imieniem twojej przyjacioiki.

Walter miat wrazenie, jakby dostat cios w brzuch.

— Co takiego?!

W oczach Sealeya pojawit sie blysk.

— Tyle lat, tyle pseudonimow i naprawde wierzysz, ze podala ci prawdziwe
nazwisko? Moze pokladalem w tobie nadmierne nadzieje, O’Brien.

Siegnat do torby, wyjal notatnik i potozyt miedzy nimi na stole. Na pierwszej
stronie znajdowato sie kilka nazwisk.

— Pierwsze nazwisko, w sprawie George’a Grendala, to Jane Toppan, prawda?

Walter skingt glowa.

— No c6z, Jane Toppan to pseudonim kobiety o nazwisku Honora Kelley,
urodzonej w tysigc osiemset piecdziesigtym czwartym roku. Zostala zatrzymana



w tysigc dziewiecset pierwszym roku i przyznala sie do trzydziestu jeden
morderstw. ZwroC uwage na jeden szczegot: powiedziala policjantom, ktorzy ja
aresztowali, ze jej celem bylo ,zabi¢ wiecej ludzi, bezbronnych ludzi, niz
ktokolwiek inny”. Niezta baba. Imie, ktore twoja dziewczyna na poczatku ci
podata, Amy Archer, rowniez ma swoja historie. Prawdziwa Amy Archer, lepiej
znana jako Amy Duggan Archer-Gilligan, zabila miedzy tysigc dziewiecCset
dziesigtym a tysigc dziewieCset siedemnastym rokiem pie¢ oséb w stanie
Connecticut, a prawdopodobnie nawet wiecej. Byta wiascicielka domu opieki.
Po6zZniej natrafiliSmy na nazwisko, ktore twoja dziewczyna podata Michaelowi
Driscollowi.

— Amelia Dyer.

— Tak, Amelia Dyer. Kolejna gwiazda. ZidentyfikowaliSmy trzysta do
czterystu morderstw przypisywanych prawdziwej Amelii Dyer. Popehila je
w Wielkiej Brytanii miedzy tysiac osiemset osiemdziesigtym a tysigc osiemset
dziewiecdziesigtym szostym. Specjalizowata sie w dzieciach. Adoptowala za
pienigdze nieSlubne dzieci corek bogatych rodzicow, po czym je zabijala
i pozbywala sie zwlok. Potwor z piekta rodem, odniosta sukces finansowy i stata
sie bogatg kobietg. Kiedy ja aresztowano, wynajeta dobrych adwokatow, ale
W niczym jej to nie pomogto: i tak ja powiesili.

Sealey obrocit notatnik w strone Waltera, by mogt przeczytac liste nazwisk.

— Kogo tu jeszcze mamy? Jak ci sie przedstawila w czasie udawanej randki
we wioskiej restauracji?

— Jako Velma Barfield.

— Dubuque w stanie lowa, tak?

Walter kiwnat glowa.

— C0Oz, nie wszystko sie zgadza. Mam na mysli lowe. Prawdziwa Velma
Barfield urodzita sie w tysigc dziewiecset trzydziestym drugim roku jako Velma
Bullard w Karolinie Poludniowej; stracono jg za pomocg Smiertelnego zastrzyku
w siedemdziesigtym 6smym. Popelnita szeS¢ morderstw. Barfield to nazwisko po
mezu. — Sealey spojrzatl Walterowi w oczy. — Problem polega na tym, ze stale cie
oszukiwata. Kazde nazwisko, ktére ci podata, bylo falszywe. Uwazam, ze
specjalnie wybierata nazwiska seryjnych morderczyn; uwazala to za zart. Moze
chciala sprawdzi¢, czy sie zorientujesz? Nie tylko ty; o to wilasnie chodzi.
Golston miat notatki siegajace tysiac dziewiecset czterdziestego 0smego roku,
ale moim zdaniem to nie byt poczatek. Natrafil na te sprawe gdzies w srodku, tak
samo jak ty i ja. Kto wie, kiedy tak naprawde sie zaczeta? Mysle, Ze mamy do
czynienia z dlugim ciggiem seryjnych morderczyn, czarnych wdow, jako$ ze
soba zwigzanych, dzialajacych jak coS w rodzaju sekty. Jakby matka
przekazywata chorobe cérce... Uczestniczyly w tym kobiety z kilku pokolen.



Golston tropit je przez wiekszoS¢ swojego dorostego zycia, dostal obsesji.
Sledzit je az do progu twojego domu. Wiasnie dlatego ostatni wpis ma twoje
inicjaty. Pdzniej go zabily. Domyslam sie, zZe zaaranzowaly spotkanie w Four
Seasons, po czym go zlikwidowatly. Wiasnie dlatego jego Smier¢ upozorowano
w taki sposéb, by wydawata sie naturalna. Moim zdaniem usitowaty ukry¢ swdgj
udziat.

Walter osunat sie na fotelu i myslat o tym wszystkim. Dowiedziat sie wielu
nowych rzeczy.

— Czarne wdowy zwykle zabijaja dla pieniedzy. Czy znalaztes...

— Nie — przerwatl Sealey. — Brak dowodoéw, ze kradng pienigdze ofiar. To nie
znaczy, ze ich nie znajdziemy, ale dotychczas sie nam nie udato. Pojawiajq sie
w tym wszystkim wyrazne prawidlowosci. Pracujemy nad tym.

— Jak thumaczysz to, co znalezliSmy w mieszkaniu Golstona?

— Wiosy, paznokcie i zeby? Sol?

Walter skingt glowa.

— Nie mam pojecia, probujemy to rozgryz¢ — odpart Sealey. — Jest tez sprawa
butelki wina ze Sladami naklu¢, ktora znalazteS w pokoju Golstona w Four
Seasons.

— Opus One. — Walter przypomniat sobie marke. — Laboratorium nie wykryto
zadnej trucizny. Nigdy nie ustaliliSmy, co tam wstrzyknat.

— Nasze laboratorium znalazto Slady czegos$ o nazwie pochrzyn.

Na twarzy Waltera pojawito sie zdziwienie.

— Pochrzyn? Co to takiego, do licha?!

— Roslina pochodzaca z Azji. Jagody moga wywotaC sraczke, ale nie sg
Smiertelng trucizng. Nigdy nie ustaliliSmy, po co zadat sobie tyle trudu. Kiedys to
rozgryziemy, ale nie dzisiaj. — Sealey popatrzy}l na zegarek, wzial czarng torbe
z pobliskiego krzesta i postawit na stole. — Wybierz to, czego potrzebujesz. Nie
mam przed tobg tajemnic. Im szybciej to zrozumiesz, tym lepiej dla nas obu.
Mamy jeszcze kilka godzin i musze sie przespa¢. Proponuje, zebys$ zrobit to
samo. Czeka nas mnostwo roboty.

Opuscit plastikowe zaluzje w oknie, odchylit glowe do tytu i zamknat oczy.

Walter nie bylby w stanie zasna¢€. Zaczal rozpakowywac torbe. Obawiat sie,
ze Sealey zmieni zdanie.
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KIEDY LINCOLN SEALEY ZNOWU otworzyt oczy, Walter zdazyl przyjrzec
sie kazdemu skrawkowi papieru w jego torbie. Zapamietal wszystko, co mogl,
a reszte zanotowatl (starannie ukryt zapiski w kieszeniach). Nastepnie odtozyt
materialty na miejsce. Nie chcial da¢ Sealeyowi satysfakcji, ze wie, ktére
informacje go zainteresowaty (a zwlaszcza ktore byty dla niego nowe). Jedynym
przedmiotem lezagcym na stole byl notes z pseudonimami: Amy Archer, Jane
Toppan, Amelia Dyer i Velma Barfield. A takze pozostalymi: Gesche Gottfried,
Nannie Doss, Myra Hindley, Leonarda Cianciulli, Dagmar Overbye i blisko
dwudziestoma piecioma innymi nazwiskami. Mimo to Walter zawsze myslat
o niej jako o Amy Archer.

Odrzutowiec zaczat znizac lot, Walter czut to w brzuchu. Sealey oblizat usta
i wyprostowat plecy.

— Domyslam sie, ze w ogole nie spates?

— Nie moglem. Ta sprawa nie daje mi spokoju. — Walter znalazt w tylnej
czesci samolotu ekspres do kawy i pit juz drugi imbryk, co z pewnosSciq
utrudnito zasniecie. — O ile 0s6b twoim zdaniem chodzi?

— Masz na mysli ofiary?

— Nie, sprawczynie.

Sealey wzruszyt ramionami.

— Chcesz zna¢ moje zdanie? Jedna na piec lat, wiec przynajmniej dziesiec, ale
prawdopodobnie wiecej. Najdoktadniejsze informacje mamy dzieki Golstonowi,
ale jak powiedzialem, ta maszyneria sprawnie dziatala, nim zauwazyl, co sie
dzieje. Nie bylbym zdziwiony, gdyby zaczely zabija¢ dziesie¢, a nawet
dwadzieScia lat przed tysigc dziewiecset czterdziestym 6smym. Najwazniejszy
jest motyw. Jesli zrozumiemy, dlaczego to robig, bedziemy mogli zdobyc¢
przewage.

Odrzutowiec podskoczyl, ladujac na betonowym pasie startowym. Sealey
wstat i zaczat otwiera¢ drzwi, nim samolot znieruchomiat.



— Wez moje rzeczy, idziemy.

Walter schowal notatnik do torby Sealeya, zarzucit na ramie witasng torbe
i zszedt za nim po schodkach do czarnego chevroleta suburbana zaparkowanego
na plycie lotniska. Zajeli miejsca na tylnym siedzeniu i zamkneli drzwi.

— JesteSmy w Hartsfield?

Sealey pokrecit glowa.
— To Dobbins w Marietcie, okoto dwudziestu pieciu kilometrow od Atlanty.
Staram sie unika¢ lotnisk cywilnych, jesli to mozliwe. — Klepnat szofera

w ramie. — Ruszajmy.

Szybko przejechali kilka drog dojazdowych, mineli dwie bramy, po czym
dotarli na Cobb Parkway. Kilka minut po6Zniej znalezli sie na autostradzie
miedzystanowej numer 75, przekraczajgc limit predkoSci co najmniej
0 piec¢dziesigt kilometrow na godzine. Walter nie zauwazyl na chevrolecie
zadnych oznaczen. Na dachu nie bylo koguta, ale nikt nie kazal im zjecha¢ na
pobocze, gdy kierowca przez godzine fachowo przeciskat sie slalomem miedzy
samochodami. Opuscit autostrade miedzystanowa w poblizu miasta o nazwie
Cuman, o ktorym Walter nigdy nie styszal. Ruszyli pusta drogg, mineli
opuszczong stacje benzynowaq i kilka zarosnmietych krzakami farm oraz
zardzewiatego pikapa z klonem rosngcym w szoferce, otoczonego wysoka trawa.
Szofer skrecit jeszcze kilka razy, po czym asfalt sie skonczyt. Pojechali
zwirowka, ktora po trzech kilometrach zmienita sie w droge gruntowa.

Walter czut nieprzyjemne Sciskanie w zoladku. Prawie od dwudziestu minut
nie widzieli innego samochodu. Sealey mégl go wiez¢ na miejsce ostatniego
spoczynku — kula w tyl glowy na odludziu i nikt nigdy nie znajdzie jego zwiok.
O tym, ze opuscit Quantico, wiedzial tylko Harwood. Lot do Georgii
z pewnoscig nie zostal nigdzie odnotowany. Instynktownie napigl miesnie
plecow i poczul pod pachg kabure rewolweru kalibru 9 milimetrow. Nie
zauwazyl, by Sealey by} uzbrojony.

Chevrolet podskoczyl, przejezdzajac przez koleine. Kierowca zwolnit,
wyminagt kilka dziur i znowu przyspieszyt. O dach ocieraly sie galezie drzew
rosngcych przy drodze, uderzaty w boki samochodu.

— Gdzie wilasciwie...

Zanim zdazyt dokonczy¢ pytanie, przejechali szczyt wzgorza i znalezli sie po
drugiej stronie. Ukazala sie duza polana w gestym lesie. Zobaczyli kilkanascie
pojazdow oraz czterdziestu lub piec¢dziesieciu krzatajacych sie ludzi. Wiekszos¢
miata na sobie kurtki FBI, a niektorzy przepocone T-shirty. Trzymali w rekach
lopaty. Przyczepa mieszkalna, kilka duzych namiotéw i bialych plandek na
stupkach. Walter pomyslatl, ze to cos w rodzaju wykopalisk archeologicznych.



Czarne worki na zwloki lezace na ziemi Swiadczyly, ze nie ma to nic
wspolnego z archeologia.

— O moj Boze...

Sealey odchrzaknat.

— Nazywamy to miejsce Ogrodem.
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ZATRZYMALI SIE OBOK przyczepy i w milczeniu wysiedli z chevroleta, po
czym podeszli, by sie lepiej przyjrzec.

Walter otworzyt usta. Zamierzat cosS powiedziec, lecz wydat tylko cichy jek.

Niektére z czarnych workow zawieraly zwloki; inne wydawaly sie puste, ale
lezaly w poblizu niedawno wykopanych dotéw albo kilkudziesieciu niewielkich
zohltych choragiewek wbitych w ziemie. Walter nie zdotalby ich policzyc.
W poblizu warczato kilka generatorow.

— Pierwsze zwloki odkryto zupelie przypadkowo — powiedzial Sealey. —
Padalto trzy dni z rzedu i teren zmienit sie w morze blota. Kilkoro dzieciakow
przyjechalo w to miejsce quadami. Jeden z nich zauwazyt but — limitowang
edycje Air Jordan firmy Nike, czarno-czerwono-bialg. Nie znam sie na butach
sportowych, ale wyglada na to, ze dzieciaki ptaca za ten model przeszio dwiescie
dolcow. Chlopak dokladnie znatl cene, wiec zsiadl z quada, zZeby obejrzec but.
Po6zniej prawdopodobnie tego zatlowal. W srodku ciggle tkwita czyjas stopa, ale
brakowato nogi. Miejscowy szeryf znalazt zwloki szeS¢ metrow dalej, czeSciowo
odgrzebane przez jakie$ zwierze. Sciagnat ekipe kopaczy i jeden z jej czlonkéw
poszedt sie odla¢ pod drzewami w odleglosci stu metrow. Zauwazyt Swiezo
poruszong ziemie, moze kolejny grob. Szeryf podzielit ekipe i kazat rozkopac to
miejsce. W efekcie znaleziono drugie zwloki.

Sealey wytart nos i wskazal kierunek, z ktérego przyszli.

— MijaliSmy po drodze kilka farm. Przed laty paru farmeréw kupito na spotke
GPR. Wiesz, co to takiego?

Walter pokrecit glowa.

— Georadar, urzadzenie przeSwietlajgce ziemie. Mieli nadzieje opracowac
mape podziemnych ciekow wodnych, zeby je uregulowac. Plany spelzly na
niczym, bo skonczyly im sie pieniadze, ale szeryf pamietal, Ze majq georadar.
Kiedy tylko znajdowat poruszong ziemie, miejsce wygladajgce jak grob,
oznaczal je zo6tta choragiewka. Po otwarciu trzeciego pudla z chorggiewkami



wezwatl policje stanowa, a po otwarciu pigtego — zawiadomiono FBI. Kiedy tu
przyjechaliSmy, cale pole bylo pokryte matymi zottymi choragiewkami, ktore
przypominaty kwitngce jastruny. Nie wiem, kto nazwat to miejsce Ogrodem, ale
nazwa sie przyjeta. Chodz za mna...

Sealey poprowadzil Waltera wzdluz bocznej czeSci przyczepy do duzego
bialego namiotu i uchylit zastone w wejsciu.

Kiedy Walter wszedl do Srodka, owialo go zimne powietrze. Jeden
z generatorow byt podigczony do klimatyzatora, lecz chlodne podmuchy nie
maskowatly znajomego zapachu Smierci. Byt zbyt intensywny.

Po lewej stronie, na stalowych wozkach otoczonych jasnymi halogenami,
lezalo pie¢ cial. Czterech lekarzy w maskach i strojach chirurgicznych
prowadzitlo sekcje, kazda na innym etapie. Gdy weszli, kilka oséb na nich
spojrzalo. Wszystkie wydawaly sie zmeczone. Po prawej stronie lezaty
w schludnych rzedach plastikowe worki na zwloki podobne do tych
znajdujacych sie na zewnatrz.

— [u?

— Po sekcji przewozimy ich do miejscowego szpitala. Wedlug ostatnich
obliczen szescdziesieciu trzech, ci stad i znalezieni na polu. Ciggle kopiemy. Jest
ich wiecej. Prawdopodobnie blisko osiemdziesieciu.

— Osiemdziesieciu?

Sealey kiwnat glowa.

— Wiekszosc to szkielety, ale niektorzy, jak ten w butach marki Nike, zmarli
niedawno. Ci, u ktérych zachowaty sie tanki miekkie, cierpieli na r6zne choroby.
Glownie rak, kilka smiertelnych zatoréw, nawet trzy zawaly, cho¢ to dosc
nieprecyzyjne okreSlenie. Kiedy jeden z lekarzy pokazal mi ostatnie serce,
wygladato, jakby eksplodowato w klatce piersiowej.

Walter spogladat na worki ze zwlokami.

— Zidentyfikowaliscie kogos?

— Pytanie za milion dolaréw, ktore kazato mi sie do ciebie zwroci¢ — odpart
Sealey. — Robimy odlewy zebéw, by je poréwnac z dokumentacjq
stomatologiczng 0sOb zaginionych, ale to zajmie troche czasu. Wszystkim
brakuje kosci sSrodrecza. Brzmi znajomo?

— Jak u faceta z hotelu Edison, Glenna Beede’a, i Anety Kostenko
z Corktown.

— Nie zapominaj o dwoch trupach w zamrazarce Alvina Schalka —
przypomnial Sealey. — Nie znalezliSmy zadnych kobiet, tylko mezczyzn.
O czymsS to Swiadczy.

Milczat przez chwile, by sens jego stow dotart do Waltera, po czym odwrocit
sie i ruszyl w strone wyjscia.



— Nie znosze zapachu tego miejsca, przypomina mi o0 naszych
niepowodzeniach. Chce ci pokazac cos jeszcze.

Walter wyszedt z namiotu. Dotarli do przyczepy, wspieli sie po rampie
i weszli do samochodu.
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PRZYCZEPA BYLA mobilnym centrum dowodzenia. Wchodzac do srodka,
Walter zauwazyt tablice rejestracyjna: nie zostala wydana przez jeden ze stanow,
lecz znajdowat sie na niej napis ,,Stuzby federalne”.

Sealey rzucit czarng torbe na skladane krzesto stojace za zagraconym
biurkiem. Zgarnat ze stotu kilka opakowan po kanapkach z McDonalda, zmiat je
w kule i cisnat do przepeklnionego kosza na Smieci w poblizu drzwi.

— Wyjezdzam na jeden dzien, a smarkacze robig burdel. Masz ochote na
kawe?

— Nie, dziekuje.

Sealey wzruszyt ramionami i podszedt do ekspresu w rogu. Wlat do zbiornika
kilka butelek wody, wsypatl mielong kawe z puszki i nacisnat guzik.

Walter obserwowat go katem oka. Podszedt do mapy topograficznej wiszacej
na Scianie. Otaczaly ja dziesigtki szkicow i fotografii — obrazy, ktére
zapamietywatl przez lata. Mapa wygladata jak powiekszenie. Linie i szczegoly
byly rozmazane, niewyrazne, ledwo czytelne.

— Trudno zdoby¢ dobra mape zadupia w Georgii. To najlepsza, jaka udato
nam sie szybko znaleZ¢. Pochodzi z almanachu rolniczego — wyjasnit Sealey,
stajagc obok Waltera. Dotknal krawedzi czubkiem palca. — ZaczeliSmy tutaj
i posuwaliSmy sie w te strone. Wstepnie przeszukaliSmy okoliczne lasy, ale
niczego nie znalezliSmy. Wydaje sie, ze wszystkie zwloki znajdujg sie na
polanie. Zélte pinezki oznaczaja chorggiewki w miejscach, ktorych jeszcze nie
rozkopano. Czerwone to doty, gdzie znaleziono zwtoki. — Potrzasnat pudetkiem
niebieskich pinezek stojacym na stoliku obok mapy. — To do oznaczania miejsc,
gdzie niczego nie znaleziono. Jeszcze nie otworzyliSmy pudetka, bo jak dotad
zwloki byly w kazdym miejscu wskazanym przez georadar.

Walter dotknat niewielkiej karteczki przypietej jedna z czerwonych pinezek.
Znajdowat sie na niej napis ,,M-1906 2”.

— Co to znaczy?



— Mezczyzna, dwa metry pod ziemig. Przyblizona data pochowku na
podstawie gtebokosci.

— Tysigc dziewiecset szosty rok?! — Walter ciggle ogladal karteczki przypiete
pinezkami. — Ta podaje rok tysigc dziewiecset czterdziesty pierwszy.

Sealey skinat glowa.

— Chcialem, zebys to zobaczyl na wlasne oczy. Nie bylo sensu mowic o tym
w samolocie. Najstarszy grob pochodzi z lat dwudziestych osiemnastego wieku.
Ci ludzie, kimkolwiek sa, grzebig w tym miejscu ciata od przeszto trzystu lat.

Sealey nie mdgt sie doczekac¢, az imbryk wypekni sie kawa. Trzymatl kubek,
do ktorego wpadat cienki strumien ciemnego plynu.

— Wysypisko zwlok. To idealne miejsce. Co roku pole jest zalewane, zamienia
sie na trzy miesigce w bagno. Jest nisko potozone, podmokte, woda dochodzi do
linii drzew. Jesli kto$s wyrzuci tu obcigzone ciato, utonie w btocie. Kazdego roku,
gdy woda wysycha, pojawia sie nowa warstwa ziemi. Poza tym dzikie zwierzeta
traktujq te polane jak bufet; dziwne, ze w ogdle odkryto jakies zwtoki. Gdyby nie
ulewny deszcz i dzieciaki na quadach, nigdy bySmy tego miejsca nie odnalezli.

Sealey skingt dlonia w strone obrazow wiszacych na Scianie wokdét mapy.
Byly to powiekszenia rysunkow i szkicow z notatnika Golstona, a ponadto
fotografie z monitoringu Four Seasons, przedstawiajace wchodzaca
i wychodzacq dziewczyne podobng do Amy Archer, a jednak zupehlie inna.
Ciggle byly troche rozmazane, ale jakoS¢ poprawiono od czasu, gdy Walter
widzial je po raz ostatni. Sealey najwyrazniej dysponowal lepszymi
technologiami niz policja Detroit. Byly réwniez zdjecia z obserwacji przed
kamienicg na Franklin Avenue, prawdopodobnie wykonane przez Buncy’ego
i Wilsona. Walter zauwazy} takze kilka policyjnych portretow pamieciowych,
ktorych wczesniej nie widzial.

— Zdjecia z obserwacji zawieraja dokiadne daty. Poréwnywalem szkice
Golstona z jego notatkami i prébowatem co$S wywnioskowac. Wida¢ wyrazne
podobienstwo, prawda?

Walter skingt glowa, ale zaden z obrazow nie przypominal Amy Archer.
Nawet zdjecia z kamienicy byly tylko troche podobne.

— Jest coS, czego nie rozumiem — rzekl Sealey. — Golston byt dobrym
rysownikiem, cholernie dobrym. Nigdy w zyciu nie stworzylbym takich
portretow. Wiec jesli tworzyl podobizny tej samej osoby, rysunki powinny
wyglada¢ podobnie. Subtelne ro6znice nie sq rezultatem braku umiejetnosci,
niezrecznych prob uchwycenia podobienstwa. Wrecz przeciwnie: Golston byt tak
dobry, ze potrafil wylapac¢ drobne réznice, rozumiesz?

— To potwierdza twojq teorie, Ze na przestrzeni lat tropit rézne kobiety, na tyle
podobne, ze mogty naleze¢ do tej samej rodziny.



Sealey skingt glowa.

— Nie rozumiem kwestii wieku — powiedziat.

— Wieku?

— Kazda z tych dziewczyn wyglada, jakby miala co najwyzej dwadzieScia
pie¢ lat. Golston sledzit je przeszlo czterdziesci lat. Dlaczego nie ma rysunkow
matek ani corek? Co z chlopcami? Jedna z nich musiata mie¢ syna. A jednak
Golston skupit sie na dwudziestopiecioletnich dziewczynach. Wyglada to tak,
jakby w danym momencie jedna z nich stanowita twarz grupy, a pozniej, po
osiggnieciu pewnego wieku, znikala z pola widzenia i jej role przejmowata
nastepna. Matki przekazujace chorobe corkom, jak méwitem w samolocie.

Walter stal przed ostatnia fotografig. Ziarnistym, czarno-bialym zdjeciem
Amy Archer wychodzacej z kamienicy. Poznat sukienke i wiedzial, ze fotografie
zrobiono chwile przed jej wejSciem do taksowki, nim zaczat ja Sciga¢. Byt tego
pewien, a jednak nie wydawata sie podobna. Cienie nie pomagaty: obraz byl
niewyrazny.

— Nie widziatem jej tego wieczoru po wyjsciu z restauracji.

— Poznalbys jq, prawda?

— Tak, oczywiscie.

— To wazne. Bardziej, niz przypuszczasz, bo o ile wiem, jeste$ jedyna osoba,
ktora miata z nig kontakt i ciggle zyje.

Sealey spojrzat z powrotem na mape pokryta kolorowymi pinezkami.

,I\ie zrobitaby mi krzywdy”.

Walter pragnat zapomnie¢ o tej mysli. Nie chcial, by Amy kojarzyla mu sie
z czymS ztym. Poczul na ramieniu dton Sealeya.

— Chodz ze mna. Przywiozlem cie tutaj z jeszcze jednego powodu.
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POPROWADZIL. WALTERA wydeptang sciezka. Okrazyli namiot wypeiniony
skrzynkami z zapasami i grupe skulonych ludzi, ktorzy w skupieniu wpatrywali
sie w stary budzik pokryty rdzg i ziemia.

Kiedy wyszli zza rogu, ukazal sie kolejny namiot i dwdch zohierzy
w mundurach polowych trzymajacych karabiny maszynowe AR-15. Jeden,
czarnoskory, miatl nie wiecej niz dziewietnascie lat. Drugi, na oko dziesie¢ lat
starszy, miat krotkie, jasnorude, przerzedzone wilosy i blada, piegowata skore
glowy.

— Sir! — odezwali sie jednoczesnie. Przycisneli bron do piersi i staneli na
bacznosc¢ po obu stronach wejscia.

— Idz pierwszy! — Sealey odsunat zastone i skingt w strone Waltera, by wszed}
do Srodka.

W namiocie znajdowalo sie dwdch innych zolnierzy i Walter zauwazyl, ze
lufy ich karabinow kieruja sie w jego strone. Po chwili spostrzegli idacego za
nim Sealeya i rOwniez odstapili na bok.

Whnetrze namiotu okazato sie wieksze, niz Walter sie spodziewat: miato co
najmniej trzy metry kwadratowe. W Srodku trzech zoiierzy budowato co$
podobnego do duzej klatki z zakratowang podilogg i sufitem; Zelazne Sciany
mialy jakies dwa i pot metra wysokosci. W prawie ukonczonej klatce na
metalowym skladanym krzesle siedziala drobna dziewczyna. Dilonie i kostki
miata przykute do stalowej ramy, a na glowie czarny worek opadajacy luzno na
ramiona.

Spod kajdanek wyptywala oleista substancja.

— Co to takiego? — spytal Walter.

— Pochrzyn. Wspomniatem o nim w samolocie. ProwadzilisSmy... testy.

— Jakie testy?

— Niewazne. — Sealey wszed}l do klatki i wyciggnat reke w strone czarnego
worka. — Bedziesz jedyna osoba, ktdra moze jej sie przyjrze¢. Wiasnie dlatego tu



jeste$. — Sciggnat worek z glowy zakutej wiezniarki i trzymal go w opuszczonej
rece.

Dziewczyna poruszyta glowa w obie strony. Szare oczy — ciemne i pelne leku
— szybko zlustrowaly namiot. Obejrzata otaczajacych ja mezczyzn, zauwazyla
Sealeya i wpatrzyta sie w Waltera. Nie mogli oderwac od siebie wzroku.

Jej usta byly zaklejone kawatkiem taSmy; sagdzac po opuchnietych policzkach,
wcisnieto jej knebel do ust. Prawdopodobnie kawatek materiatu. Byta ubrana
w biate plocienne tenisowki, krotkie dzinsowe szorty i bialg koszulke bez
rekawOow — miata brudng odziez, jakby wleczono jg po ziemi. Wlosy zwigzane
w kucyk. Na czoto i policzki opadato kilka luznych kosmykow.

Sealey poruszyt stopa, raz, niecierpliwie. Walter poczul, jak mocno zabito mu
serce.

— Nie.

Wypowiedzial to stowo bez namystu. Jakby znalazlo sie w pulapce
i koniecznie chciato sie wyrwac na wolnosc.

, 10 nie ona, prawda?”

Jest za mtoda.

»Ale, do licha, wyglada dokladnie jak Amy. Mogtaby by¢ jej mlodsza
siostrg”.

Kiedy sie poznali, Amy Archer miala dwadzieScia kilka lat. Bylo to
jedenascie lat temu, co oznacza, ze gdy po raz ostatni widzial jg w restauracji
U Giovanniego, zblizala sie do trzydziestki. Ta dziewczyna mogla mieC co
najwyzej dziewietnascie lat, prawdopodobnie mniej. Nie ulegato watpliwosci, ze
sq bardzo podobne — oczy miaty prawie identyczne — ale to przeciez nie Amy.

Na twarzy Sealeya malowata sie frustracja.

— JesteS pewien?

Walter cofngl sie w przeszios¢, wyobrazil ja sobie siedzaca przy stoliku
i pocierajaca kostka jego kostke.

,INazywam sie Velma, Henry. Velma Barfield. To nasza pierwsza randka”.

Nie méwita prawdy. Velma Barfield byta morderczynia — osadzong i skazang
na kare Smierci. A on nie byl Henrym. Velma Barfield, ktéra siedziala
naprzeciwko niego w restauracji U Giovanniego i udawata dziewczyne ze stanu
Iowa, roznita sie od Amy Archer. A teraz widzial przywigzang do krzesta jeszcze
inng osobe.

Usitowala sie odsung¢ od Sealeya, jej szare oczy blagaly Waltera, by ja
uwolnit, udzielit jej pomocy. Kimkolwiek byta, wydawala sie przerazona.

— To nie moze by¢ ona.

— Dobrze sie zastanow. Czy to Amy Archer?

— Nie.



— JesteS pewien? — powtorzyt Sealey.

Walter poczul, ze kiwa glowa. Zastanawiat sie.

— Jest jakie$ podobienstwo? RozmawialiSmy o tym, prawda? Rodzina?

Wykrzywiala usta zaklejone taSma. Wydata nieartykulowany dzwiek; jej
ramiona, kostki i tors poruszyly sie spazmatycznie. Krzesto sie zakotysalo,
wydawalo sie, ze sie przewroci, lecz dalej stalo prosto. Stalowe kajdanki
zabrzeczaly, ale nie puscily. Sprobowala znowu, potem po raz kolejny. Nie
spuszczata wzroku z Waltera, jakby chciala powiedzie¢: ,Jestem tutaj przez
ciebie i tylko ty mozesz mnie uratowac”.

Jeden z Zomhierzy lekko uniést lufe karabinu, na tyle, by zwroci¢ uwage
dziewczyny. Znieruchomiata.

,Prosze, pomoz mi!”

— Musicie jg uwolni¢. To nie w porzadku.

— Zostanie tu.

Na podlodze stal brudny metalowy kubel. Walter nie chciat sie zastanawiac,
do czego stuzy. Na ziemi lezato kilka pustych butelek po wodzie.

Dwoch zohlierzy montujgcych dach klatki zaczelo przykreca¢ Sruby.
Znajdowaly sie w odleglosci pietnastu centymetrow od siebie.

Walter myslat jednoczesnie o tylu rzeczach, ze miat metlik w glowie.

Groby.

Zwioki.

Ludzie zamordowani w Detroit.

Alvin Schalk.

Wes Brayman.

Rysunki — ona, ale nie ona.

,Jesli mnie uratujesz, wszystko ci powiem”.

Ta mysl byla glosniejsza niz wszystkie inne. Styszatl cudzy krzyk. Znowu
spojrzal na dziewczyne.

Nie patrzyla juz na niego, wbita wzrok w ziemie. Po jej twarzy sptywaly lzy.
Zmusit sie, by sie odwrocic i spojrzec z powrotem na Sealeya.

— Dlaczego uwazasz, ze ona ma z tym cos wspolnego?

— Pokaze ci.
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SEALEY ZAPROWADZIt. WALTERA na drugg strone polany, do niewielkiego
namiotu w poblizu drogi gruntowej, ktéra przyjechali. W sSrodku byto nieznosnie
gorgco; wokot zabloconej, zardzewialej toyoty camry staly cztery podwdjne
reflektory halogenowe na przenosnych statywach. Bagaznik i maska silnika byty
otwarte. Podobnie drzwi. Samochdd umieszczono na podporkach okoto
czterdziestu pieciu centymetrow nad ziemia. Pod spodem lezaly arkusze sklejki
z widocznymi niewielkimi Sladami kotek lezanki monterskie;.

Kiedy sie zblizyl, zauwazyl, ze auto jest nadal pokryte proszkiem do zbierania
odciskow palcow. Samochdd byt w koszmarnym stanie, nadawat sie na ztom.

Sealey puknat palcem we wgnieciong karoserie.

— Zesztego wieczoru zatrzymano jg w tym gruchocie za jazde z niedozwolong
predkoscig okolo szesciu kilometrow stad. Uwazamy, ze jechala do Atlanty.
Odciski opon pasujg do Sladow znalezionych na polanie. WyslaliSmy do
laboratorium probki blota z bieznikdw. Jestem pewien, zZe rowniez pochodzi stad.
Samochod jest zarejestrowany na nazwisko niejakiego Barneya Simpersa,
pielegniarza z domu starcow w Mableton na zachodnich przedmiesciach Atlanty.
Zniknat przed trzema dniami. Pierwszego dnia zadzwonil i powiedziat, ze jest
chory, poZniej urwat sie z nim kontakt.

Sealey oprowadzil Waltera wokot toyoty, podszedt do bagaznika i wskazat
rdzawe plamy na dywaniku po lewej stronie.

— Badanie luminolem potwierdzito, ze to Slady krwi. Jestem prawie pewien,
ze nalezy do Barneya.

— Nie ma zwlok?

— Jeszcze go nie znalezliSmy. Ale jestem przekonany, ze gdzie$ tu jest. —
Wyciaggnat reke w strone Sciany namiotu, za ktorg rozciggat sie Ogrod. —
Przeszukujemy teraz czeS¢ podmokia, potozong z tytu, za linig drzew, z dala od

miejsca, gdzie dotychczas pracowaliSmy. Prawdopodobnie zaczela sie pozbywac
ciat w nowej lokalizacji. DomySlam sie, ze nas zauwazyla i nie chciala



ryzykowac. Gdyby sie zblizyla, ktoS by ja spostrzegl ZnalezliSmy slad
przeciggania ciala o szerokosci dorostego mezczyzny, w koncu zniknat w blocie.
Uwazamy, ze zaparkowala samochod, a potem go ciggnela. Jakies dwiescie
metrow.

— To bardzo drobna dziewczyna. Trudno sobie wyobrazi¢, ze ciggneta
dorostego mezczyzne przez dwiescie metrow.

Sealey spojrzatl na Waltera zmeczonym wzrokiem, jakby doskonale wiedziat,
ile wysitku wymaga ciggniecie zwlok; prawdopodobnie robit to wiele razy.

— Mogta rowniez go przyprowadzic i zabi¢, kiedy dotarli na miejsce, ale to
nie wyjasnia Sladow ciggniecia ciala.

— Bez zwlok nie macie zadnych konkretow.

— Przyznaje, to tylko poszlaki. — Sealey westchnat. — Ale sg solidne. Przede
wszystkim powiedziata, ze nazywa sie Mary Clement. Nazwisko jest zmyslone.
Prawdziwa Mary Clement zmarla w tysigc dziewiecset czterdziestym czwartym
roku, skazana za prébe otrucia rodziny siostry w Rose Hill w stanie Illinois.
Wczesniej zabila rodzicow i dwie siostry w Dubuque w stanie Iowa.

,Kiedy Amy Archer przedstawila sie falszywie jako Velma Barfield na
fikcyjnej randce, powiedziala, ze pochodzi z Dubuque w stanie lowa”.

— Na dodatek w domu starcow, w ktorym pracowal Barney Simpers,
odnotowano w ciggu ostatnich pieciu miesiecy szesnascie zgondéw. Wylacznie
mezczyzni, zmarli z przyczyn naturalnych. Mary Clement pracowata tam razem
z Simpersem.

— To dom starcow. Ludzie umierajq — powiedzial Walter.

— Od kiedy sie tam zatrudnita, liczba zgonow trzykrotnie wzrosta.

— Nie mozesz jej oskarzyC o to, ze ktos zmarl z przyczyn naturalnych, gdy
pracowata w domu starcow. To nic nie znaczy.

Sealey zmarszczyt brwi.

— Po czyjej stronie wiasciwie stoisz?

— Bawie sie w adwokata diabta, to wszystko. Sam wiesz, Zze sedzia cie
wysSmieje, jesli mu to powiesz. Nie uzyskasz nawet aktu oskarzenia.

— Jesli krew znaleziona w samochodzie nalezy do Barneya Simpersa albo
odkopiemy jego zwloki, wszystko ulozy sie w calos¢. — Sealey zaczat odliczac
na palcach. — Jej odciskow nie ma w kartotece. Postugiwala sie sfalszowanym
prawem jazdy. Przedstawila falszywe CV w domu starcow. Jej licencja
pielegniarki to gowno. Podrobki sa dobre, nie mozemy nikogo wini¢, ze sie na
nie nabral, ale to wszystko fikcja. Nie mamy pojecia, kim ani czym jest, ale to
wszystko ma ze soba zwigzek. Wie, skad pochodzgq zwtoki, i moze nam
powiedziec, co sie stalo w Detroit.



— Zamierzasz jq trzymac w klatce przykuta do krzesta, dopoki czegos sie nie
dowiesz?

Sealey nie odpowiedziat na pytanie Waltera, ale wyraz jego twarzy swiadczyt
o tym, Ze taki wtasnie ma plan.

Krylto sie w tym cos$ jeszcze. Sealey wyraznie co$ ukrywat.

— Pozw0l mi z nig porozmawiac.
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CHCE, ZEBY WSZYSCY WYSZLI — powiedzial Walter, gdy wrécit do
namiotu.

Dziewczynie znowu zatozono kaptur. Uniosta glowe, ustyszawszy glos
Waltera. Poruszyla sie lekko na krzesle i wyprostowata.

Zolnierze sie zmienili — w namiocie znajdowali sie teraz czarnoskory chlopak
i rudzielec. Dwaj pozostali stali na zewnatrz. Praca nad klatka byla prawie
zakonczona: jeden z zolnierzy przykrecal srubokretem ostatnig Sciane, a drugi
sprawdzat zamek ciezkich drzwi.

— Mamy rozkaz nie spuszczac jej z oczu, sir — zwrocit sie do Waltera
rudzielec, mocniej Sciskajac AR-15. Trzymat palec na ostonie spustu.

— Sealey sie zgodzit. Mozecie go spytac, jesli chcecie.

Rudzielec kiwnat glowa.

— Prosze dac¢ mi chwile.

Zolierz nacisngl guzik na krotkofalowce przymocowanej do ramienia
i powiedziat co$ cicho do mikrofonu. Walter zdjat kaptur z glowy dziewczyny
i rzucit go na ziemie obok krzesta.

Mrugneta kilka razy, az jej oczy przyzwyczaily sie do Swiatla, po czym
przyjrzata sie Walterowi i pozostalym osobom znajdujacym sie w namiocie.

Jedno z ramigczek jej koszulki opadio i Walter umiesScit je z powrotem na
wilasSciwym miejscu. Spodziewat sie, zZe odsunie sie od niego, ale na chwile sie
do niego przytulita. Natychmiast zrobit kroku do tylu, zdajac sobie sprawe, ze
czarnoskory zohierz go obserwuje.

Rudzielec puscit krétkofalowke i wykonat palcem kolisty gest.

— Wszyscy na zewnatrz. Robimy krétka przerwe.

— Musze iS¢ do klopa — powiedzial zokierz ze srubokretem. Schowat go do
kieszeni i ruszyt w strone drzwi. Jego koledzy podazyli za nim.

Czarnoskory zoinierz sie nie poruszyl. W dalszym ciggu spogladal na
dziewczyne, zatopiony w myslach.



— Przestan buja¢ w obtokach, Thompson. Wyjdz.

Kiedy zotierz nadal sie nie poruszyl, rudzielec lekko tracit go w ramie.

— Obudz sie, Romeo!

W oczach chlopaka pojawito sie zrozumienie. Marszczyt przez chwile brwi,
jakby nie byt pewien, gdzie sie znajduje, po czym powoli sie obrocit i wyszedt.

Rudzielec podszedt do Waltera.

— Ma siedziec na krzesle, w kajdankach. Rozumie pan?

Walter kiwnat glowa. Kiedy zostali sami, ukleknat obok dziewczyny, zdart jej
taSme z ust i wyjal knebel.

Popatrzyta blagalnie na Waltera.

— Oni mnie zabija!

— Nikt nie zrobi ci krzywdy. Nie pozwole na to. — Usitowal ja uspokoic, ale
wiedzial, Ze to pusta obietnica. — Opowiedz mi o Barneyu Simpersie.

— Nie wiem, kto to jest! — Szarpnela za tancuchy. Kajdanki ociekajace oleista
substancjq zabrzeczatly o krzesto. — Ma pan kluczyki?

— Ztapali cie, gdy prowadzitas jego samochdd.

Wydawatla sie zdziwiona.

— Jaki samochod? Jechalam autostopem siedemdziesigtka piatkg, chciatam sie
dosta¢ do Chattanoogi, spotkac sie z kuzynka. Zatrzymata sie obok mnie biata
furgonetka. Myslatam, ze kto$ chce mnie podwieZ¢, ale kiedy chciatam wejs¢ do
srodka, otworzyly sie tylne drzwi, wyskoczyli z nich ci ludzie i mnie chwycili.
Rzucili mnie na podiloge, zwigzali i przywiezli tutaj. Musi mi pan pomdc,
zawiadomi¢ policje, znaleZz¢ pomoc, prawdziwg pomoc! — blagata. — Seaton...
Sarley...

— Sealey.

— Sealey. Powiedzial, ze kiedy bedzie po wszystkim, skoncze w blocie jak
cala reszta. Mowil, ze nikt mnie nie szuka, szczegdlnie to podkreslat, a potem...
chwycil mnie... obmacywatl... i powiedzial, Ze bedg mieli Swietng zabawe. Musi
mnie pan uwolnic!

— To agenci federalni, FBI. Nikt nie zrobi ci krzywdy.

Usmiechnela sie ironicznie.

— To nie FBI. Porwali mnie, oklamujg pana. Dlaczego FBI mialoby
wspotpracowac¢ z ludZzmi przebranymi za zohlierzy? Dlaczego budujg jakas
zasrang klatke? Musi mnie pan stad zabra¢. Widzial pan ich odznaki? Naprawde
pan mysli, ze to FBI tylko dlatego, ze maja kilka kurtek i koszulek
z nadrukami?! Jesli mi pan nie wierzy, niech pan do kogo$ zadzwoni, sprawdzi. —

Sciszyla glos, szare oczy wypeily sie zami. — Kim pan wlasciwie jest?!
Dlaczego pana tu przyprowadzili?! Ma pan samochdéd? Co powiedzieli? Nie



wiem, co sie wilasSciwie dzieje, ale to coS innego, niz sie wydaje. To oni
zamordowali tych wszystkich ludzi!

— Pracowatas w domu starcéw z Barrym Simpersem?

Zmarszczyta brwi.

— Z kim? Nie. Jestem studentkq Uniwersytetu Florydy w Gainesville. Ostatnio
pracowatam w kawiarni w poblizu kampusu. Jak mowitam, jechatam autostopem
na péinoc, by sie spotkac z kuzynka, gdy porwali mnie ci psychopaci.

— Ile masz lat?

— Dziewietnascie.

— Kim jest dla ciebie Amy Archer?

— Kto?

— Amy Archer. Jane Toppan. Amelia Dyer. Velma Barfield. Co znaczq dla
ciebie te nazwiska? Jestem pewny, ze wiesz, 0 czym mowie, wiec nie udawaj
idiotki.

— Mowie prawde! — Uniosta rece, napinajac tancuch }aczacy kajdanki. —
Niech pan je zdejmie!

Walter obserwowal jej oczy, wyraz twarzy, jezyk ciala. Szukal oznak
klamstwa i nie zdolal ich zauwazyC. Chcial wierzy¢, ze dziewczyna mowi
szczerze, choC instynkt podpowiadat mu, Ze nie powinien.

— Jak sie nazywasz?

Otworzyla usta, by odpowiedziec, ale nie mogla dtuzej sie opanowac. Zaczela
Hkac.

— Nie chce tu umrzec! Nie w ten sposob! Prosze, nie w ten sposob!

Skulita sie na krzesle, zmalata, skurczyla. KtoS odchrzaknal za plecami
Waltera.

Obejrzat sie i zobaczyt Sealeya stojacego przy wejsciu do namiotu. Sealey
kiwnat glowa, dajac znak ludziom znajdujacym sie na zewnatrz. Do Srodka
weszli w milczeniu zoinierze; zaden z nich nie patrzyt na rozhisteryzowana
dziewczyne przykuta do krzesta.

Nikt oprocz miodego czarnoskdrego chiopaka. Nie moglt oderwac¢ od niej
wzroku.
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WALTER WYSZEDL ZA SEALEYEM 2z namiotu i zdal sobie sprawe, ze
zupehnie stracit poczucie czasu. Stonce zaszto, ale ciggle bylo duszno i parno. Na
skraju polany brzeczaly reflektory halogenowe umieszczone na duzych
stojakach, zalewajac wszystko zéttawym blaskiem. Krazyly wokét nich ciemne
roje owadow.

Straznicy popatrzyli na Waltera, lecz sie nie odezwali.

Sealey powoli odszedl na bok z przenosnym telefonem przycisnietym do
ucha. Kiedy uniost wzrok, koto jego twarzy brzeczat wielki komar. Zabit go,
zmarszczyt brwi i spojrzat na Waltera.

— Jest Swietng aktorka, musze jej to przyznac, ale nie pozwol, zeby zrobita ci
wode z mozgu.

Walter wskazat telefon.

— Moge skorzystac?

— Jasne. — Sealey wreczyt mu aparat. — Widziate$ juz cos takiego? To telefon
satelitarny. Mozna dzwoni¢ wszedzie, pod warunkiem ze widac niebo. Cudowne
urzadzenie. Wystarczy wybra¢ numer i nacisng¢ guzik SEND. Polaczenie trwa
tylko chwile.

Telefon byt ciezszy, niz Walter sie spodziewal, masywny. Wklepat z pamieci
numer centrali Akademii FBI, wcisnat guzik z napisem SEND i uniost aparat do
ucha, nie spuszczajac oczu z Sealeya. Kiedy minelo okoto p6t minuty i nikt sie
nie odezwatl, popatrzy}t na wyswietlacz. Czerwone cyfry zniknety.

— Nie dziala.

Sealey wziat telefon i spogladat przez chwile na pusty ekran.

— Cholera, znowu wyczerpala sie bateria. Po kazdym tadowaniu mam tylko
kilka godzin rozméw. Stale musze szuka¢ kontaktu. Drugi aparat jest
w chevrolecie, mozesz z niego skorzystac.

Spodziewat sie, ze Sealey spyta, do kogo chce zadzwonic, ale tego nie zrobit.
Walter w glebi duszy na to liczyl. Ulatwiloby to sprawe.



— Od wyjazdu z Quantico nie pokazate$ mi odznaki.

— Odznaki? Mowisz powaznie? Zabralem cie z chronionego obiektu,
z gabinetu twojego szefa, i przywiozlem tutaj federalnym odrzutowcem. Jeste$
otoczony przez agentow federalnych. I chcesz zobaczy¢ mojg odznake?

Walter kiwnat glowa.

— Chce doktadnie wiedziec, kim jestes i dla kogo pracujesz. Jesli nie udzielisz
tych informacji, zabieram stad te dziewczyne i sprébuje sie zorientowac
w sytuacji.

Sealey gwizdnat.

— Do licha, jest naprawde dobra! Dwie minuty i owineta cie wokot palca. Nie
miej do siebie pretensji, dziala w ten sposob na wszystkich. Wiasnie dlatego
stale zmieniamy straznikow.

— Co$ mi sie w tym wszystkim nie podoba.

— Mysle, ze mamy podobne zdanie — odpart Sealey. — Nie pozwol jej zamacic
sobie w glowie. Musimy sie skupiC na tym, po co tu przyjechates. Czy to ona?
Dziewczyna, ktorg Scigasz w wolnych chwilach?

— Dlaczego stale o to pytasz? Juz ci mowilem, ze nie. Jest za mtoda. Moze
byC¢ jej siostra. Powiedziala, ze zamierzala odwiedzi¢ kuzynke, wiec nie
wykluczam, ze to krewna Amy Archer, jak wspomniates. Albo po prostu jest do
niej cholernie podobna i schwytaliScie niewlasciwa osobe.

Wypowiadajac te stowa, Walter nie byl pewien, czy probuje przekonac
Sealeya, czy samego siebie.

— Juz cie oskarzano o podejmowanie btednych decyzji, prawda? Zawsze sie
mylites?

Walter otworzyt usta, by odpowiedziec, lecz sie nie odezwal. Sealey tupnat
noga.

— Postuchaj, przywioztem cie tutaj, zebys ja zidentyfikowat. Obaj rozumiemy,
ze jej identyfikacja to raczej potowa powodoéw, dla ktorych tu naprawde jestes.
Sytuacja jest bardzo powazna i... delikatna. Jesli mamy do czynienia z sekta
rodzinng, ta dziewczyna moze nam powiedzie¢, kim sg jej krewni, gdzie majq
baze, dlaczego zakopano tutaj kilkadziesiagt trupow. Mozemy uzyska¢ wszystkie
potrzebne informacje.

— A jesli przykutes$ do krzesta niewlasciwag osobe?

— Bioragc pod uwage okolicznosci, w jakich ja schwytaliSmy, nie mam
najmniejszych watpliwosci, ze stusznie sie tu znalazia.

— Kazesz jej sika¢ do wiadra. Kiedy dostanie adwokata, nie zostawi na was
suchej nitki.

— To tymczasowe rozwigzanie. Rano przetransportujemy ja z powrotem do
Atlanty.



,Bzdury. Jesli to prawda, po co klatka?”

— Dlaczego nie dzis wieczor? Dlaczego trzymacie ja tutaj, a nie w areszcie
stanowym albo biurze miejscowego szeryfa? W poblizu musi by¢ lepsze miejsce.
— Nie sg odpowiednio wyposazeni. Rano przyjedzie opancerzony samochéd.

— Po nig?

— Po nig — odpowiedzial beznamietnie Sealey.

— Co przede mng ukrywasz?

Sealey dlugo milczat. Kiedy w koncu sie odezwal, mowit bardzo cicho, by
nikt go nie ustyszat.

— Jest czescig wiekszej grupy. To wszystko ttumaczy. Dzieki temu mozemy
zrozumiec¢, z czym mamy do czynienia. Wiem, Ze tobie tez to wiele wyjasnia.
Pytania, ktére chodzg ci po glowie od lat. R6zne watki sie splatajg i tworzg tadng
kokardke jak na pudelku z tortem. — Milczatl przez chwile, po czym dodat: —
Przywioztem cie tutaj z konkretnego powodu. Catla ta sprawa mnie przeraza.

— O co ci wiasciwie chodzi?

— Chce ustali¢, czy miates racje. Potwierdzi¢ to, co zawsze przypuszczates —
odpart beznamietnie Sealey. — Ze za wszystkie sprawy ponosi odpowiedzialno$¢
tylko ona. W jakis sposob, przez te wszystkie lata, ta sama kobieta.

W namiocie rozlegt sie ogluszajacy strzat. P6Zniej dwa nastepne.

Dwaj straznicy wpadli do srodka, Sealey i Walter za nimi. Sealey wyciagnat
z kabury na kostce niewielki pistolet kalibru 380. Walter trzymat w reku pistolet
kalibru 9 milimetrow; wyjat go jednym pltynnym ruchem, instynktownie. Wbiegt
do namiotu nisko pochylony, gotow do wykonania przewrotu, i szybko sie
rozejrzat.

Rudowtosy zohierz lezal na ziemi, z dziurq w czole i dwiema dziurami
w piersi. Spogladal pustym wzrokiem w przestrzen. Stal nad nim miody
czarnoskory kolega, a z lufy jego AR-15 ciggle saczyt sie dym.

Dwaj zolnierze, ktérzy pierwsi wpadli do namiotu, wycelowali bron
w strzelca. Sealey wyprostowat sie i krzyknat:

— Rzu¢ bron!

Dziewczyna siedzgca na krzesle obserwowala calg scene, skamieniata.

Czarnoskory zotnierz otworzyt usta, spogladajac na zwtoki lezace u jego stop,
na dziewczyne i Sealeya.

— Karabin po prostu wypalit... — wyjakat. — Nie chciatem...

Jeden ze straznikow oddat strzat z bliskiej odleglosci, prawie z przystawienia.
Pocisk trafit w szyje chtopaka tuz nad jabtkiem Adama. Z tylu glowy trysnela
fontanna krwi.

Czarnoskoéry zohierz rungt na ziemie. Jego kolega, ktory strzelil, spojrzat na
karabin trzymany w rekach, puscit go, az zawisnat na pasku. Patrzyt na swoje



rece, zdezorientowany.

— Nie miatem zamiaru... Ja..

Na zewnatrz namiotu ucicht miarowy warkot generatorow. Zgasty Swiatla.
Wokot rozlegly sie strzaty.
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COS PRZELECIALO Z WIZGIEM obok glowy Waltera i nim zdazy} sie
zorientowaC, zoiierz stojacy pot metra od niego zostal dwukrotnie trafiony
w pier$, po czym zadygotat i rungt na ziemie. Kilka innych pociskdw rozdarto
ptotno namiotu. Drugi straznik tez upadt.

— Kry sie!

Wydawalo sie, ze krzyczal Sealey, ale Walter nie by}l pewien. Stracit z oczu
dwoch zohierzy zajmujacych sie klatka.

— Na ziemie, do cholery!

Mial wrazenie, Zze mineto kilka minut, cho¢ w rzeczywistosci trwalo to
utamek sekundy. Padl na ziemie; nad jego glowa przeleciato kilka nastepnych
pociskow. Lezal obok dziewczyny siedzacej na krzesle i wydawalo mu sie, ze
styszy jej krzyk, po czym zdal sobie sprawe, ze dzwieki dobiegajq spoza
namiotu. Wrzaski, jeki, strzaly. Narastaly, stawaly sie coraz glosniejsze.
W obozie zapanowat chaos.

,Czy Sealey ma racje? Czy dziewczyna nalezy do jakiejs sekty? Czy jej
przyjaciele probujg ja uwolnic¢?”

Zdotala przewréci¢ krzesto i lezala na ziemi obok Waltera z pusta,
poruszyly i chociaz nie styszal jej stow w panujacym halasie, zrozumiat ich
znaczenie...

,Zabierz mnie stad, nim mnie zabijq!”

Walter przeczotgat sie po ziemi, wsunat reke do kieszeni jednego z martwych
zohierzy, wyjat kluczyki do kajdanek i szybko wrocit do dziewczyny.

Kilka krokéw dalej lezal Sealey, przycisniety do ziemi. Spojrzal wsciekle na
Waltera i skierowat pistolet w ich strone.

— Nie dotykaj jej! Odsun sie od niej!

W Sciane namiotu uderzyty serie pistoletéw maszynowych. Pociski trafity
w podloge. Sealey odczolgal sie kilka krokéw i ukryl za cialem jednego



z zabitych zohlierzy. Walter zblizyt sie do dziewczyny i zaczat otwiera¢ kajdanki
na nogach.

— Pospiesz sie! — krzyknela.

W ziemie w poblizu uderzylo kilka nastepnych pociskow. Jeden trafit
z glosnym brzekiem w metalowg klatke.

,1u zokierzy strzela?”

Walter przekrecit klucz. Zamek sie otworzyt i kajdanki spadly z nog
dziewczyny.

Kolejne wiezy, czesto stosowane w wiezieniach: diugi lancuch owiniety
wokot talii i przymocowany do krzesta. Otworzyt zamek.

Ciggle miata skute rece, ale nie byla juz przymocowana do krzesta. Ruszyta
W strone wyjscia.

Walter chwycit ja za noge, przyciagnat do siebie i wskazal przeciwlegly
koniec namiotu.

Ruszyla w tym kierunku, rozpaczliwie kiwajac glowa. Walter posuwat sie za
nig, powoli obeszli klatke.

— Zastaniasz mi pole strzatu, O’Brien!

Stowa te wypowiedzial Sealey. Kiedy Walter zaryzykowat i zerknatl do tylu,
zobaczyl, ze idzie za nimi na czworakach. Zblizal sie, starajac sie nie unosic¢
glowy. Wokot Swiszczaty kule.

Walter nie przypuszczal, ze Sealey strzeli, a jednak to zrobit: pocisk przeleciat
nad glowa Waltera.

— Nie moze wyjs¢! Zatrzymaj jq! Jesli ona...

Namiot przeszyly kolejne serie z pistoletow maszynowych. Pociski minety
o kilka centymetrow stope Waltera; uderzyly miedzy nim a Sealeyem,
wyrzucajac w gore piasek, ziemie i kamienie.

Dziewczyna dotarta do tylnej Sciany namiotu i szarpala stalowe bolce
mocujgce tkanine do ziemi. Wyrwata dwa.

Walter nie wypuscit pistoletu. Skierowal lufe w strone Sealeya i zastanawiat
sie, czy nie oddac strzatu ostrzegawczego, ale przestat cokolwiek widzie¢ w pyle
wypehiajacym namiot. Nie wiedzial, kto jest zywy, a kto martwy.

Dziewczyna wyrwala trzeci bolec i wslizgnela sie pod ciezki brezent.
Poczolgat sie za nia.

Skulili sie obok siebie i Walter probowat sie rozejrzec.

Na poczatku myslal, ze strzaly padajq sposrod drzew, ale trudno bylo sie
zorientowaC. Wiedzial, Ze jest tam co najmniej piec¢dziesieciu agentow FBI;
chociaz zauwazyt tylko kilku zolnierzy, musiato ich by¢ wiecej. Wyobrazat
sobie, ze atak na obozowisko nastgpit sposrod drzew i ze ludzie przebywajacy
w namiotach odpowiadajgq na ogien. Polana lezala na nisko potozonym terenie



i byla zewszad otoczona lasem; kazdy strzal odbijat sie od echem od Sciany
drzew. Noc byla bezksiezycowa, zgasty Swiatla i widziat tylko blyski strzatow,
ale ich Zrodta nie dawalo sie okresli¢c — wydawaly sie pada¢ ze wszystkich stron.
Wsraéd strzelaniny rozlegaty sie glosy: okrzyki bolu, wotania o pomoc, komendy
nakazujace przerwanie ognia.

Ziemie pokrywaly ciala. Niektore sie poruszaly, inne nie. Walter nie wiedzial,
kto zostat trafiony, a kto chroni sie przed pociskami.

— Tedy!

Prowadzit ja, trzymajac w jednej rece pistolet kalibru 9 milimetrow,
a w drugiej tancuch kajdanek. Dotarli do SUV-a, ale z dwoch opon uszio
powietrze, a karoseria byla podziurawiona kulami; seria konczyta sie w poblizu
silnika. Samochéd byt bezuzyteczny.

Dalej stal chevrolet Sealeya. Walter pociagnatl ja w strone auta, gdy
w odleglosci kilku metrow w ziemie trafila seria pociskow. Znikad pojawit sie
zoierz, przykucnat i odpowiedzial ogniem na ogien. Walter nie wiedzial, czy
strzela na oslep, i nic go to nie obchodzito. Strzaly stanowily bezcenng ostone,
ktorej potrzebowali.

Kiedy dotarli do chevroleta, otworzyt drzwi i zauwazyl kluczyk tkwiacy
w stacyjce. Wepchnat dziewczyne do wozu.

— Prowadz! — krzyknat. Wsadzit jq za kierownice i usiadt obok niej.

Kiedy zamknat drzwi, szybe roztrzaskata kula. Wycelowat pistolet i otworzyt
ogien w kierunku, z ktorego padt strzal. Dziewczyna przekrecita kluczyk
w stacyjce, zmagajac sie z kajdankami. Cofnela chevroleta i nacisnela pedat
gazu. Uderzyli w stojacego za nimi SUV-a. Cofnela sie gwaltownie, znowu
nacisnela gaz i skrecita w strone polnej drogi wyjazdowe;.

W tylng szybe trafil nastepny pocisk. Walter odpowiedziat ogniem i zobaczytl,
ze kobieta w bluzie FBI pada na ziemie.

Zastrzelil agentke federalna.
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CHEVROLET PODSKAKIWAL. na wybojach. Walter spogladat przez wybite
tylne okno, nie majac pewnosci, co przed chwilg widzial. Pistolet cigzyl mu
w dloni.

— Wstala — powiedziata dziewczyna, zerknawszy w lusterko wsteczne. —
Miala kamizelke kuloodporng. Nie zabites jej.

Odwrdcit sie w jej strone.

— JesteS ranna?

Pokrecita glowa.

— Co sie wlasciwie stato, do cholery?! Ktos probuje cie odbic¢?!

Droga gruntowa zmienita sie w zwiréwke. Dziewczyna nacisnela pedat gazu.

— Nie pomoge ci, jesli nie bedziesz chciata ze mng rozmawiac!

Poruszyla z brzekiem kajdankami.

— Zdejmij je.

— Nie! — rzucit wsciekle. — Powiedz, ze to nie twoi przyjaciele!

— Widzisz kogo$ za nami? Sledzq nas?

Walter nikogo nie zauwazyl, ale nie zamierzal pozwolic¢ jej przeja¢ kontroli
nad sytuacjg. Trzymal w reku pistolet, a ona zostata aresztowana przez policje.

— Zatrzymaj sie gdzies, wjedz miedzy drzewa. Musimy zaczekac na wsparcie.

Gwaltownie przekrecita kierownice w prawo, omijajgc utamany konar lezacy
na drodze. Pdézniej znowu ruszyla w lewo. Chevrolet wpadt w poslizg, ale
zdotata nad nim zapanowac.

,Jak szybko jedziemy?”

— Zwolnij.

Nie postuchata. Zwiekszyta predkos¢ i pochylita sie do przodu nad
kierownicg, by lepiej widzie¢ droge.

Walter ustyszal dzwonek komorki i zdal sobie sprawe, ze dobiega z teczki
lezacej na tylnym siedzeniu. Zapasowy telefon satelitarny. Sealey wspomnial, ze
zostawit go w samochodzie.



Siegnal do tylu, otworzyt sprzaczke torby i nacisnat btyskajacy guzik TALK.
Nim zdazyt sie odezwac, z niewielkiego glosnika odezwat sie pelen paniki glos
Sealeya.

— Walterze, postuchaj mnie uwaznie, nie wiem, jak ona to zrobila, ale ta
strzelanina... to jej robota. Nikt na nas nie napadt: jako$ zdotata sktoni¢ moich
ludzi, zeby otworzyli do siebie ogien. Wszyscy, ktorych dotknela... albo ktorzy
jej dotkneli... Mysle...

— Nie stuchaj go, Walterze — powiedziata. — Klamie.

— Musisz jg przywiez¢ z powrotem.

Przyciskat telefon do ucha. Powoli obrocit sie w jej strone i przez chwile
wszystko nabrato sensu: znal te ciemnoszare oczy réwnie dobrze jak wiasne.
Patrzyt na Amy Archer. To byla ona.

Uniost pistolet, wycelowat w nia.

— Niech cie diabli, Walterze! — powiedziata i westchnela.

Nacisnela pedal gazu i chevrolet skoczyt do przodu. Impet wcisngt Waltera
w fotel. Spogladat przez przedniaq szybe, lecz po chwili zderzyli sie ze starym
pikapem, w ktorego szoferce wyrosto drzewo.

Rozlegt sie ogluszajacy huk, pozniej zapadla niepokojaca cisza. Walter stracit
przytomnosc.
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PLYNACA WODA.

Byla to nastepna rzecz, ktdra usltyszal Walter, i z jakiegoS powodu
przypomniat mu sie szalas, ktory zbudowat jako dziecko z dwoma przyjaciéimi
w lesie za domem rodzicow w Dearborn. Dos¢ prosta konstrukcja. Ukradli kilka
arkuszy sklejki z pobliskiego placu budowy i przybili do drzew, tworzac Sciany.
Plyta stluzaca jako dach miatla w Srodku dziure i w czasie deszczu lala sie przez
nig woda. Zadna z pozostalych plyt nie miala dziur, wiec trudno zgadnac,
dlaczego wlasnie z tego arkusza zrobili dach (albo czyja to byta wina). Zamiast
go wymieni¢, stawiali na ziemi garnek i tapali wode. Deszcz padat przez korony
drzew, glosno uderzal w dach, a pdézniej wpadat z metalicznym brzekiem do
garnka. Pili pézniej deszczowke i — co wazniejsze — gasili nig ognisko przed
odejsciem, bo zadnemu z nich nie wolno bylo mie¢ zapatek i oczywiscie nie
chcieli wywotac¢ pozaru lasu.

Plusk.

Plynaca woda.

Kiedy Walter otworzyl oczy, spodziewal sie, ze bedzie lezal w szalasie.
Szybko przypomniat sobie wypadek, a p6zniej pomyslal, ze siedzi w chevrolecie
w fotelu obok kierowcy. Okazalo sie, Ze nie jest w zadnym z tych miejsc.

Obudzit sie nagi w 16zku i zobaczyt nad soba poplamiony sufit. Ramiona miat
odrzucone do tyhu, a nadgarstki przywigzane sznurami do szczytu t6zka. Kiedy
sprobowal poruszy¢ nogami, poczut liny wrzynajace sie w kostki: nogi tez miat
skrepowane.

— Nic sobie nie ztamates, ale niezle sie potlukles! — zawolata dziewczyna,
ktora zdawatla sie nie mie¢ wlasnego imienia.

Obrocit glowe w strone, z ktérej dobiegatl glos, i zobaczyt Zrédlo plynacej
wody.

Lazienka po przeciwnej stronie pokoju, uchylone drzwi. Wylatywata z nich
para.



Brata prysznic.

Zapiszczat zakrecany kran.

Widziatl przez szpare, jak siega zza zielonej plastikowej zastony po recznik
wiszgcy na umywalce. Po chwili odsuneta zastone i wyszta, owinieta recznikiem,
przyciskajac go jedng reka do piersi. Z jej glowy kapata woda i sptywata po
plecach. Dziewczyna dotknela wolng reka ciemnych wlosow i zarzucila je na
plecy.

Nad zlewem, gdzie powinno wisie¢ lustro, byta tylko pusta rama. W lewym
rogu pozostal odtamek szkla. Jesli resztki lustra lezaly na podlodze, dziewczyna
nie probowata ich omija¢, gdy wyszla z tazienki i podeszia do komody stojacej
naprzeciwko tozka.

Lezala na niej torba podrézna Waltera.

Rozsuneta zamek blyskawiczny, zaczela grzebac w torbie i wyjela jedng
z koszul. Wlozyla ja, odwrocona plecami, i pozwolita recznikowi opas¢ na
podioge.

— Koszula pachnie toba. To mile — powiedziala, zapinajac guziki. — Mam
nadzieje, ze nie bedziesz sie gniewal, jesli ja wezme. Nie mam wiasnych ubran.

— Gdzie jestesmy?

Walter ledwo rozpoznat swoj glos. Zaschto mu w gardle i méwienie sprawiato
mu bol.

, 10 nasz dom, Walterze. Bede z tobg na zawsze”.

— W niewielkim motelu na przedmiesciach Garson, pokoj czterysta dwa.
MusiateS odpocza¢, a ja marzylam o prysznicu. Szukajg nas twoi przyjaciele,
wiec dosztam do wniosku, ze powinniSmy znalez¢ spokojne miejsce, zastanowic
sie i opracowac plan.

— Co sie stato?

W dalszym ciggu stala odwrocona do niego plecami. Popatrzyt na jej nogi,
ciggle 1Snigce od wody. Koszula, a ponizej gladkie uda.

— Uratowates mnie, Walterze. To najwazniejsze, poZniejsze wydarzenia nie sq
juz takie istotne. Zaryzykowale$ zycie, zeby mi pomdc. Nigdy ci tego nie
zapomne.

Odwrdcila sie w jego strone i zniknely jakiekolwiek watpliwosci, jakie mogt
mie¢ co do jej tozsamosci. Patrzyt na Amy Archer. Nie rozumial, jak to mozliwe,
ale wydawalo sie to oczywiste. Nie byla ani odrobine starsza niz w dniu, gdy
widzial ja po raz ostatni — w czasie kolacji w restauracji U Giovanniego — i nie
wygladata tak mtodo jak w Ogrodzie. Byla po prostu sobg. Dziewczyng, ktorg
znat, pamietat.

Przeszia przez pokdj i uklekla na skraju t6zka miedzy jego nogami. Zapiela
tylko trzy guziki koszuli i kiedy sie poruszala, widzial pod spodem nagie ciato.



Koszula przylegata do wilgotnej skory, sutki byly sztywne, a w szarych oczach
blyskaly psotne ogniki.

— To ty. — Walter ustyszal wilasne stowa.

— To zawsze bylam ja, Walterze. Zawsze byliSmy tylko ty i ja. Zawsze
bedziemy. Czy nie tego pragniesz?

— To niemozliwe, wykluczone... — Szarpnat liny, gdy sie pochylita.

Polozyla dlon na jego kolanie i lekko je Sscisnelta. Poczul ostry bol
przeszywajacy noge od kostki do pachwiny.

— Sznury sq dla twojego wilasnego bezpieczenstwa, Walterze. Jak mowitam,
bardzo sie potlukies. Lepiej, zebys sie nie ruszal. Sama sie wszystkim zajme.
Bede ostrozna, przyrzekam. Chce ci podziekowa¢. Pozw6l mi wyrazic¢
wdziecznosc.

Walter patrzyt nad jej ramieniem na brzydka kwiaciastg tapete na Scianie za
komoda. Przysiaglby, ze juz ja gdzie$ widziatl. Sznury i 16zko réwniez wydawaty
sie znajome.

Materac byl pokryty plamami i Smierdzial. Walter przypomnial sobie
mieszkanie Alvina Schalka w Forest Park. A moze byt to pokdj w hotelu Edison,
gdzie znalezli mezczyzne o nazwisku Glenn Beede, z ktorego wycieklo cate
zycie i pozostala tylko pusta skorupa przezarta przez raka?

— Musiatam przecig¢ twoje ubranie — powiedziata i delikatnie pocatowata go
w udo. — Z powodu lin. — Przykro mi, ale nie bylo innego wyjscia. — Przysuneta
sie blizej, przycisnela do niego, czul cieplo jej ciata. — Kiedys cie poprositam,
zebys ze mng uciekl, i ciggle nie jest za p6zno. Mozemy znikngc¢, znalez¢
miejsce dla nas dwojga. Ale musimy dzialac¢ szybko, wkrotce zaczng nas scigac.
Nie chce znowu cie stracic. Naprawde nie chce.

Musnela palcami jego penis, bawigc sie z nim, a pozniej dotknela blizny na
nadgarstku.

— Przepraszam. Nigdy nie chcialam cie skrzywdzic.

Pochylita sie i polizala krawedz blizny. Walter szarpnat liny i krzyknat: jezyk
Amy przypominal ostrze noza wnikajagcego w glagb ciala i prébujacego
wyszarpngc blizne.

Popatrzyla na niego i wydela wargi.

— Przepraszam, malenki, to bolato?

Walter wstrzymat oddech, napigl wszystkie miesnie. Z konca jezyka Amy
kapata krew. Usmiechata sie ironicznie.

— Polubisz to. Wszyscy to lubia.

Kiedy znowu opuscita glowe, Walter ponownie krzyknat.
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OBUDZIL SIE! SIOSTRO! Nie ruszaj sie! Walter! Nie ruszaj sie!

Walter gwattownie zadygotat. Czasami zdarza sie to przed zasnieciem. Czul,
ze spada z wielkiej wysokoSci, a potem uderza w niewidzialng ziemie.
Podskakiwat na t6zku.

— Ma konwulsje!

Glosy.

Inne glosy i rece. Nieznajome.

— Nie umieraj! Nie umieraj! — Glos kobiety. — Pie¢ centymetrow szeSciennych
midazolamu i diazepamu, natychmiast!

Rece. Przytrzymywaty go.

— Mowie, zeby$ nie umierat!

— Przepraszam... Przepraszam...

,oealey?”

— Niech kto$ zacisnie pasy! Wsadzcie mu do ust ochraniacz, zeby nie
przegryzt sobie jezyka! Moreno, mozesz dosiegnac?

— Mam. Zaczekaj...

Mineto dziesie¢ sekund, moze dziesie¢ minut. W pierwszych chwilach czas
wydawat sie plynny: kojarzyl sie z woda tryskajaca z weza ogrodowego, ktorej
nie mozna zatrzymac¢ w dioni. Walter mial wrazenie, ze unosi sie w powietrzu,
po czym zamiast czerni zobaczyt pomaranczowe swiatlo, otworzyt oczy i ujrzat
jaskrawe lampy na statywach — halogeny podobne do tych otaczajacych toyote
camry, ale tamte halogeny byly kwadratowe, a te okragte i...

— Slyszysz mnie, Walterze?

Znowu kobiecy glos. Zobaczyt stojaca nad nim posta¢. Odchylita palcem
powieki i poswiecita w Zrenice kieszonkowa latarka.

— Mozesz patrze¢ na Swiatlo? Staraj sie nie poruszac gtowa, tylko oczami.

Chciat mrugna¢, lecz nie mogl, bo trzymata powieki, wiec spehit polecenie.
Kiedy wreszcie puScita, mrugnat kilka razy.



Staly nad nim jeszcze trzy inne osoby.

— Gdzie jestem?

— W szpitalu ogélnym w Atlancie. Nazywam sie Logan, jestem lekarka.
Przestraszyt nas pan.

Zauwazyt ruch katem oka i probowat obroci¢ gltowe, ale nie drgnela.

— Jest pan skrepowany. Prosze leze¢ bez ruchu. To dla panskiego dobra.
Dostat pan duze dawki lekarstw.

Poczut fale bolu, ale wydawat sie przyttumiony, jak krzyk pod woda.

— Co sie... Jest zZle?

Lekarka spogladata przez chwile w kat pokoju.

— Pasy bezpieczenstwa czasem ratuja zycie pasazera samochodu, panie
O’Brien. Niestety postanowil pan nie zapig¢ pasow. Przez trzy dni byl pan
w spigczce farmakologicznej; w tym czasie probowaliSmy pana leczy¢. Wyleciat
pan przez przednie okno auta i doznat wielu obrazen. Z czasem rany sie zagoja.
Pozostang blizny, wiec moze zechce pan porozmawia¢ z chirurgiem
plastycznym. Doznal pan zlamania miednicy, lewej koSci ramiennej, prawej
kosci tokciowej, kosci promieniowej i nadgarstka. A takze obu kosci udowych;
prawa jest w gorszym stanie niz lewa. W prawej nodze doszto rowniez do
pojedynczego ztamania koSci piszczelowej i wielokrotnego zlamania strzatki.
Rzepka prawego kolana jest zmiazdzona. Zacznie pan znowu chodzi¢, ale zajmie
to troche czasu; potrzebna bedzie rehabilitacja. Kregostup jakims cudem pozostat
nienaruszony. Zebra spelnily swoje zadanie i zamortyzowaly uderzenie w klatke
piersiowa, co uratowalo organy wewnetrzne. Jednak doszlo do pekniecia
Sledziony, wiec musieliSmy ja usung¢. Prawdopodobnie czuje pan ucisk na
twarzy, przyczyna jest...

— Pani doktor? — rozlegt sie czyjs glos.

Uniosta wzrok i znowu popatrzyta w kat pokoju.

— Moge mu podac¢ pozostate szczegoly — rzekl Sealey i podszedt do t6zka
Waltera. — Da nam pani kilka minut?

Na jej twarzy pojawito sie zdziwienie, ale skinela glowa.

— Co najwyzej kilka. P6Zniej musze przeprowadzi¢ badania. — Delikatnie
dotknela ramienia Waltera. Zauwazyt jej gest, ale go nie poczul. — Mial pan
szczescie, chce, zeby pan to zrozumiat. W tej chwili moze sie wydawac inaczej,
ale to sie zmieni w ciggu najblizszych miesiecy. Powinien pan o tym pamietac.

Doktor Logan wyszta z pokoju. Pozostate trzy osoby podazyly za nig,
rozmawiajac po cichu.

— Dlaczego nie czuje reki? — spytal Walter, gdy wyszly.

Sealey zmarszczyt brwi. P6Zniej zrozumiat, o co naprawde pyta Walter.



— Prawdopodobnie dlatego, ze jest w gipsie, ktory wyglada, jakby miat trzy
centymetry grubosci, a poza tym dali ci tyle srodkow przeciwbolowych, ze
powalityby nosorozca.

Przysunat krzesto do t6zka i gwizdnat.

— Niezle cie zalatwila.

— (Gdzie ona jest?

— Zniknela. Nie mam pojecia, w jaki sposéb. Uderzyta w furgonetke i drzewo,
jadac z predkoscig stu kilometrow na godzine. Oboje wylecieliscie przez
przedniag szybe. Minales drzewo, przeleciates nad furgonetkq i upadies w bloto,
co prawdopodobnie uratowato ci zycie. Gdybys z tg predkoscia trafit w drzewo,
ciggle musielibySmy zdrapywac cie z kory. Przypuszczamy, Ze ona tez upadia na
ziemie, ale wstala i odeszla. Nie znaleZliSmy ani kropli krwi na fotelu kierowcy
i na szybie, tylko Slady w lesie. SprowadziliSmy psy; szty za nig Sciezkq przez
trzydziesci metrow, po czym zgubity trop w okolicach autostrady. Kto$ musiat ja
podwiezc.

— Kto mogiby...

Walter zamierzal zadaC pytanie, po czym natychmiast sam sobie na nie
odpowiedziat. Ladna dziewczyna zatrzymuje samochod na ciemnej autostradzie,
jest zakuta w kajdanki i wyglada, jakby ja gdzies wieziono. Wystarczytaby
prosta bajeczka. Jedzenie, ubranie, pienigdze... ludzie potrafiag by¢ hojni.
Wiekszos¢ pomoglaby bez zastanowienia.

Trzy dni. Moze by¢ wszedzie.

Sealey uniost trzy fragmenty pociskow.

— Mysle, Ze to one jq trafily, znalaztem je na fotelu kierowcy. Zrobity na niej
takie samo wrazenie jak ugryzienia komara.

To nie bylo mozliwe.

— Nie jeste$ z FBI — wykrztusit Walter. — Dla kogo naprawde pracujesz?

Sealey milczat przez chwile.

— Chcesz wiedzie¢, co znalezliSmy w domu, w ktérym mieszkal Barney
Simpers? W mieszkaniu obok, ktére powinno byC puste? W tym samym
korytarzu?

Walter probowat sking¢ glowa, ale nie chciala sie poruszyc.

— Powiedz mi — rzek}.

— Zwioki Simpersa. Przez wiele dni lezat przywigzany do t0zka, bez jedzenia
i wody. Nie pozwalata mu nawet korzystac z toalety, robit pod siebie. W koncu
chyba nie miato to dla niego zadnego znaczenia. — Sealey odchrzgknat i odpart
niechetnie: — Odgryzta mu palce, gdy jeszcze zyt. Na pewno krzyczal, ale miat
zrakowaciaty, opuchniety jezyk, wiec dzwieki musialy by¢ przyttumione.
Przypominal pozostale ofiary. W calym jego ciele znaleziono agresywne



komorki rakowe: w rekach, nogach, najwazniejszych organach, mézgu. Moi
eksperci ciggle usituja ustali¢, dlaczego przezyt tak dlugo, poniewaz juz dawno
powinien umrze¢ na kazda z tych chorob. Zgadzajq sie tylko w jednej sprawie:
rak zostal sztucznie wywotany. W srodku kazdego skupiska komorek rakowych
znajduje sie slad dtoni widoczny w ultrafiolecie. Najgorsze sg na twarzy i ustach:
przypominajq pocatunek Smierci.

Sealey znowu zamilk} na sekunde.

— Ona dotyka ludzi i w jakiS sposob wysysa z nich zycie. Komorki
rakowacieja, ulegaja degradacji, blyskawicznie sie starzeja. Rak nie jest
normalng choroba, ale symptomem, produktem ubocznym. Pojawia sie, kiedy...
wyssie zycie do konca. Wyssala je z tych ludzi. Dotykiem.

— To nie...

— Niemozliwe? — Sealey potozyl fragmenty pociskdw na piersi Waltera. —
Mam dos¢ zastanawiania sie, co jest mozliwe, a co nie! Skupiam sie na tym, co
ustaliliSmy. To jej robota.

— JesteS pewien, ze to ona, a nie grupa osob? — spytal z wysitkiem Walter.

Sealey wbil wzrok w podtoge.

— Kiedy zajatem sie ta sprawa, przypuszczatem, ze to musi by¢ grupa, taki byt
poglad firmy. Ale gdy badaliSmy kolejne przypadki, pojawialo sie dziesiec
dowodow wskazujacych, ze to jedna osoba. Jest tylko ona i zajmuje sie tym od
bardzo, bardzo dhlugiego czasu. Z logicznego punktu widzenia to bzdura, lecz
mam stos raportow wysokosci cztowieka, ktore Swiadczg o czyms$S zupehie
innym. Chcialbym zada¢ ci pytanie. Opisz dziewczyne, ktérg widziate$
w namiocie. Jak wygladata?

Mowienie sprawialo Walterowi trudno$¢ i nie chcial znowu uczestniczyc
w starej grze. Byl senny. Mimo to zmusit rozkojarzony umyst do pracy.

— Dziewietnascie, moze dwadziescia lat. Kasztanowe wiosy do ramion, szare
oczy. Jasna cera. Zadnych widocznych znakéw szczegélnych, blizn, tatuazy.

Sealey skingt glowa, a nastepnie wyjat z kieszeni na piersi niewielkg ztozong
kartke.

— Chce ci cos przeczytac. ZnalezliSmy to przy mtodym zohierzu, ktory oddat
w namiocie pierwszy strzat i zabit kolege. — Odchrzgknat.

Kazali mi pilnowac¢ mojej przysztej zony, mamo. Nie wiem, co zrobita, i zupetnie mnie
to nie obchodzi. Moim zdaniem to jakies nieporozumienie. Kiedy wszystko sie wyjasni,
zawioze jg do najblizszego kosciota, a potem do domu, nim spakuje manatki i zniknie.
Mamo, musisz jg zobaczy¢ — przepiekna cera, jedwabiste czarne wlosy opadajgce na
plecy. Idealne oczy w ksztatcie migdatow. Jakby ktos wzigt najlepsze czesci Diany RoSs,



potgczyt z Whitney Houston | stworzyt osmy cud Swiata. Wiem, wiem, to nie ma
znaczenia, urzekta mnie jej osobowos¢. Mamo! Ona...

— Nie byla Afroamerykankq — przerwat Walter. — Opisuje kogos innego.

Sealey opuscit kartke.

— To list do jego matki. Dlaczego miatby klamac?

— Opisat kogos innego — powtorzyt Walter.

Sealey westchnat.

— Ja widzialem blondynke w wieku okoto dwudziestu pieciu lat. Niebieskie
oczy, dlugie, opalone nogi. Tak wygladata od przyjazdu do chwili, gdy z toba
uciekia.

Walter nie odpowiedziat.

— Dwudziestu trzech rannych, czterech zabitych. Tak to sie skonczyto. Nikt
nie potrafi wyjasni¢, dlaczego strzelat do kolegow. Rozsadna cze$¢ mojego
umystu mowi, ze to byt koszmarny wypadek: paniczna strzelanina w ciemnosci.
Inna czesS¢, ktdra lepiej rozumie sytuacje, mowi, ze to ona zmusita zotnierzy do
otwarcia ognia. Wszyscy opisuja ja inaczej. Policjant, ktéry jq aresztowal,
twierdzil, ze to Latynoska z Gwatemali, gdzie sie wychowat. Trzech zotnierzy
przysiega, ze byta Azjatka. Ty, ja, wszyscy moi ludzie widzieliSmy inne osoby.
Mam geja, ktory utrzymuje, ze na tym krzeSle siedziala nie kobieta, tylko
androgyniczna istota, skrzyzowanie Demi Moore i Roba Lowe’a. Wszyscy
opisuja ja inaczej, ale zgadzajq sie co do jednego: nigdy nie widzieli rownie
pieknej kobiety. Kimkolwiek albo czymkolwiek jest, nie jest normalna. Nie jest
tworem natury, tylko... czyms$ niepojetym. Ale to ona zabila wszystkie ofiary,
ktore wykopaliSmy w Ogrodzie, i Bog jeden wie kogo jeszcze. Chcielibysmy,
zebys zaczal z nami wspolpracowac. Wytropit ja, powstrzymal, nim znowu
kogos zamorduje. Ale mozesz odejs¢. Wyzdrowiejesz, zapomnisz, ze sie
kiedykolwiek spotkaliSmy, wrocisz do normalnego zycia. Nie znam dobrze FBI,
jestes kulawy i mozesz sie nie nadawac na funkcjonariusza operacyjnego, znajda
ci jakas funkcje, jesli o to poprosisz. Jednak mysle, ze chcesz ja znalez¢ tak samo
jak ja. JesteS mi potrzebny. Potrzebuje twojej energii. Potrzebuje cie w swoim
zespole.

— Dla kogo dok}adnie pracujesz?

— To skomplikowana sprawa. Zajmujemy sie kwestiami bezpieczenstwa
narodowego, ale nie podlegamy zadnej konkretnej agencji federalnej. Nasz
budzet pochodzi z r6znych zrédet. Troche stad, troche stamtad... Nadzoruje nas
tajny komitet. Oficjalnie nie istniejemy; tropimy ludzi, ktérzy nie istnieja. Sledze
ja od dziesieciu lat i chcialbym, zebyS nam pomogt.



Sealey przeszedt przez pokoj i wrocit z lusterkiem.

— Jest coS jeszcze, Walter. Nielatwo mi to powiedzie¢, wiec po prostu ci
pokaze. — Unidst lusterko i umiescit przed jego twarza. Jego dton lekko drzata.

Walter wziat lusterko i jeknat. Nie mogt wykrztusic stowa. Jego mézg nie byt
w stanie formutowac stéw. Spogladat na twarz widoczng w okraglym, pokrytym
smugami szkle. Miat zmarszczki wokét oczu i ust, zmarszczki, ktorych nie byto
przed kilku dniami. Jego wlosy sie przerzedzily i posiwialy. Byly biate jak
mleko. Mezczyzna spogladajacy na Waltera z lustra wydawat sie znacznie
starszy. Ledwo sie rozpoznawat.

W jego umysle pojawilo sie wspomnienie krotkiej chwili, ale nie miat
watpliwosci, zZe pamieta rzeczywiste wydarzenie. Kilka sekund po wypadku, gdy
jego zmasakrowane ciato przestato sie toczy¢ po ziemi, Amy Archer pochylita
sie nad nim i pocalowata go w usta.

Pocatunek pozegnalny. Pogladzita go po policzku i odeszia.
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FBI SZUKA tej kobiety? — spytata Rigby, czytajac nad ramieniem Hurwitza.

— Nie jestem pewien, o co chodzi. Wszystko jest oznaczone jako tajne. Jakie$
sledztwo w okolicach Cuman w Georgii w tysigc dziewiecCset
dziewiecdziesigtym siodmym roku... — Umilkl, przewijajac dokumenty na
ekranie. Studiowat je znacznie szybciej niz Rigby. — To nie moze by¢ prawda.

— Cuman w Georgii? Co to takiego?

Nie odpowiedzial. Zamiast tego zatrzymatl sie na jednym z dokumentow,
oznaczy} kursorem numer sprawy, po czym otworzy}l nowe okno: NCIC — FBI,
National Crime Information Center. Wpisat nazwe uzytkownika, numer odznaki
i hasto, po czym otworzyl zaszyfrowana strone wyszukiwarki. Wkleit numer
sprawy z dokumentu i nacisngt ENTER.

,Brak wynikow”.

Powtorzyt wyszukiwanie, tym razem dotyczace Cuman w Georgii w ciggu
ostatnich czterdziestu lat.

,Brak wynikow”.

Hurwitz zastanawiat sie przez chwile, po czym otworzyt nowe okno.

— Moze nie powinna pani na to patrzec.

— Dlaczego?

— Czasami warto moc wiarygodnie zaprzeczyc.

Przejrzal serie okien i obrazow, szybko stukajagc w klawiature. Na poczatku
tekst wydawat sie bezsensownym betkotem, p6zniej na gorze pojawito sie logo
FBI wraz z naglowkiem: ,Biuro Ekspertyz Finansowych. Komisja Izby
Reprezentantow do spraw Budzetu, Podkomisja do spraw Handlu, Wymiaru
Sprawiedliwosci, Nauki i Agencji Rzadowych. Waszyngton. Dystrykt
Kolumbia”.

Zanim Rigby zdazyla sie odezwac, Hurwitz powtorzyt:

— Zawsze warto moc wiarygodnie zaprzeczyc.



Nie musiat thumaczy¢, o co chodzi. Widziata, jak nawiguje po menu; w koncu
dotart do archiwum finansowego FBI. Dane o wydatkach, pokwitowania.
Szybko przeszedt do 1997 roku, otworzyl strone, wpisal kilka stow do
wyszukiwarki i zmarszczyt brwi.

— Nie ma tu niczego, co pozwolitoby sfinansowac operacje o takiej skali.

— Czego konkretnie szukasz? — spytata Rigby.

— Dokumenty na tym dysku opisuja duza operacje w Georgii
w dziewiecdziesigtym siodmym roku — odpowiedzial, czytajac. — Wystano
w teren przeszio stu agentow i zoinierzy, przebywali na miejscu caly miesigc. —

Popatrzyl na Rigby. — Prawie sto trupow zakopanych w odludnym miejscu.
Ekshumacje, transport zwlok, proby identyfikacji... Takie informacje sa na
dysku, ale nie ma wzmianki, kto pokryt koszty.

— Dokumenty na dysku sg utajnione.

— Nie mozna ukry¢ transferu pieniedzy, nie w realnym Swiecie. To sie zdarza
tylko w filmach. Powinien tu by¢ link do numeru utajnionej sprawy bez zadnych
szczegotow, ale z danymi o przelewach bankowych. — Otworzyl okno
przegladarki i wyszukat informacje o Cuman w Georgii. Pojawita sie mapa, kilka
linkow do miejscowych gazet, nic wiecej. — Wykluczone, zeby nie wywachali
tego dziennikarze. Ludzie zauwazyliby duza grupe agentow federalnych
kopiacych na odludziu. Sprawa trafitaby do krajowej prasy. Nakrecono by o tym
film fabularny.

— Wiec dokumenty sg falszywe.

— Musza by¢ falszywe.

Rigby popatrzyta na raport na temat ekshumacji. Zauwazylta podpis na dole.

— Lincoln Sealey. Co 0 nim wiemy?

Hurwitz wrocit do bazy NCIC i otworzyt wyszukiwarke funkcjonariuszy
federalnych. Wklepal nazwisko i numer identyfikacyjny podany w raporcie.

— Pozwolono mu odejs¢ ze stuzby w dwa tysigce dziewigtym roku.
Manipulowanie dowodami rzeczowymi. Falszowanie zeznan. W ostatnim roku
kilka postepowan dyscyplinarnych w zwigzku z pijanstwem... — Zerknat na nig
z fotela. — Te same powody co w aktach O’Briena. Prawie stowo w stowo.

W furgonetce oddzialu antyterrorystycznego zadzwonit telefon. Zastepca
szefa. Rigby gleboko odetchnela i odebrata polaczenie.

— Sir?

— Dlaczego nie przeprowadziliscie szturmu?

— Wie, ze jesteSmy w poblizu, sir. Zagrozil, ze zdetonuje bombe, jesli
zaatakujemy strzelcow.

— Wiec niech ich wyeliminujq snajperzy. Ustaliliscie ich pozycje?



Hurwitz wyswietlit w podczerwieni obrazy dwéch budynkow. Widac¢ byto
wyrazng sygnature termiczng na trzecim pietrze banku i drugg w biurowcu, tym
razem na najwyzszym pietrze. Byly tez cztery inne.

— Zlokalizowata pani snajperow, tak? Nalezy ich zlikwidowa¢ w tym samym
momencie co O’Briena. Prosze zakonczyc¢ te sprawe.

Rigby spogladata na obrazy w podczerwieni i na okna z danymi z pamieci
USB. Cos sie nie zgadzato.

— Jest tam pani?

Przetknela sline.

— Sir, wiedzieli, ze zastosujemy termowizje, wiec po przybyciu wilaczyli
ogrzewanie w obu budynkach. OdcieliSmy elektrycznos¢, ale ciaggle jest za
gorgco, by ustalic pozycje snajperéw. Widzimy co najmniej szesciu, ale
przypuszczamy, ze jest ich wiecej. Wolatabym mie¢ dodatkowe informacje przed
rozpoczeciem akcji.

Hurwitz wiedzial, ze Rigby klamie, lecz milczat. Przeszukiwat dane na USB.

— Przyjade za jedenascie minut. Kiedy sie pojawie, prosze przedstawic
konkretne propozycje.

Zastepca szefa sie rozlgczyt.

— Mamy troche czasu — odezwat sie Hurwitz. — ZyskaliSmy dziesie¢ minut,
zeby sie zorientowa¢, o co w tym wszystkim chodzi. Musze coS z tego
zrozumiec.

Wrdcit do katalogu glownego i szybko przewijat foldery.

— A to? — Rigby wyciaggnela reke. — Bakersfield?
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WALTER PRAWIE PRZEZ DZIESIEC MINUT obserwowat pacjenta przez
lustro weneckie, nie odzywajac sie do lekarza stojacego obok. Bylo oczywiste,
ze doktor chce zrozumiec, o co chodzi. Gdyby ich role sie odwrocity, Walter tez
bylby zaciekawiony.

— Uwaza pan, Ze pan Larson jest religijny albo przesadny? — spytat po dlugim
milczeniu.

Lekarz — przedstawit sie jako doktor Patrick Frazer — zdjat okulary
w okraglych oprawkach, szybko przetart je krawatem i umiescit z powrotem na
nosie.

— Red? Nie, w zadnym wypadku.

— Dlaczego pozwalacie na takie zachowania? Po co dawa¢ mu krede?

— Dla jego wlasnego bezpieczenstwa. Na poczatku pisal paznokciami na
scianach pokoju. Drapal farbe, uszkadzat gipsowe Scianki. Kiedy stracit
paznokcie, mazal krwig z czubkow palcow. DaliSmy mu krede i pozwolit
zabandazowac sobie rece. Ciggle pisze jak szalony, ale przynajmniej rany sie
80)a.

Reka mezczyzny byta grubo obandazowana.

— Dlaczego go nie skrepowac, az to minie?

— Z moich doswiadczen wynika, zZe pacjent powinien sie wyladowac. Jesli
probujemy go powstrzymywac, zaczyna sie denerwowac, co przypomina wzrost
ciSnienia w kotle parowym. Red nie wyrzadza nikomu krzywdy. W koncu to
minie, ale wydalo mi sie tak dziwne, ze postanowilem sie z panem
skontaktowac.

Walter spojrzat przez szybe. Podloge i dwie Sciany pokrywaly roznokolorowe
teksty zapisane kreda: ,,Pieprz sie, Lilin — nie jestem Walterem O’Brienem”.
Mezczyzna, Red Larson, pisat na trzeciej Scianie.

— Wie pan, skad zna moje nazwisko?

Lekarz pokrecit glowa.



— Nie mam pojecia. Pytalem personel, ale nikt nic nie wie. Mial dlugie,
bogate zycie, wiec mogt je gdzieS ustyszeC. W czasie pobytu u nas nigdy nie
halucynowal, wiec doszliSmy do wniosku, ze nazwisko jest prawdziwe,
i postanowiliSmy pana odszukac.

Walter poczut ostry bol w prawej nodze, jakby ktos ukiul go igla w piete.
Usitowal nie mysle¢ o fiolce oksykodonu w kieszeni. Zazyt ostatnig tabletke
zaledwie przed godzing. Powinien usigsc.

— Kiedy to sie zaczeto?

— Tydzien temu. WczesSniej styszalem panskie nazwisko tylko dwa razy
w czasie regularnych sesji terapeutycznych.

Walter przestapit z nogi na noge, stangt na lewej i oparl sie na lasce. Bol,
ktory towarzyszyt mu zawsze, jak oddech, ztagodniat na chwile, po czym zaczat
narastaC po drugiej stronie ciala. Poczul przeszywajace uklucie w miednicy
i znowu zmienit pozycje.

Mezczyzna, ktorego obserwowali, zblizal sie do szesc¢dziesiagtki. Miat krétko
ostrzyzone siwe wlosy i pomarszczong twarz cztowieka, ktory duzo przezyt. Byt
ubrany w luzny bezowy kombinezon i przybrudzone biate ptocienne tenisowki.

— Dlaczego tu trafit?

— Pan Larson przyjechatl po raz czwarty jakie$ trzy miesigce temu — wyjasnit
doktor Frazer. — Przebywa w podobnych zaktadach od powrotu z Wietnamu.

— Jest niebezpieczny?

— Tylko wtedy, gdy dostanie do reki karabin. Byt strzelcem wyborowym. Red
Larson chce po prostu zapomniec, a umyst mu na to nie pozwala. Na przestrzeni
lat tworzyliSmy subtelne koktajle lekow, ktére pozwalaly mu wychodzi¢ ze
szpitala, funkcjonowaC w spoleczenstwie, ale po jakims czasie wszystko sie
walito i wracat. Jak powiedziatem, to jego czwarty pobyt u nas. Zawsze witamy
go z otwartymi ramionami w nadziei, ze znajdziemy sposob, by go znowu
wypisac.

Walter byl w Bakersfield. Niewielkim szpitalu psychiatrycznym na zadupiu
w stanie Michigan, na przedmiesciach miejscowosci o nazwie Broken Creek.

— Nielatwo bylo pana odnalez¢ — ciggnat doktor Frazer. — Jest wielu Walterow
O’Briendw.

Walter patrzyt na swoje odbicie w lustrze weneckim. Cienkie blizny staty sie
z czasem mniej widoczne. Najbardziej draznily go siwe wilosy. Probowat je
farbowa¢ — na czarno, kasztanowo, blond — ale nic to nie dawalo. Po kilku
dniach znowu byt siwy, zmiana zachodzila rownie szybko jak przed laty.

— Jak wlasciwie mnie pan znalazt? — spytat.

— Siostra Mary Susan zauwazyla pana nazwisko w artykule na temat pozaru
w Detroit. Domyslita sie, ze pracowat pan w policji.



— Juz dawno odszedtem ze stuzby.

— Skontaktowalismy sie z kilkudziesiecioma Walterami O’Brienami, ale tylko
pan wszystko rzucit i przyjechal natychmiast po naszym telefonie. Rozumiem, ze
jest pan wiasciwym Walterem O’Brienem. Pozostali albo grzecznie nas sptawili,
albo odktadali stuchawke.

W celi — trudno byto nazwac to pomieszczenie inaczej — Red w dalszym ciggu
bazgral na trzeciej Scianie. Jego charakter pisma byt zaskakujaco schludny,
wyrazny, rowny.

,Pieprz sie, Lilin — nie jestem Walterem O’Brienem”.

b

,Pieprz sie, Lilin — nie jestem Walterem O’Brienem”.
,Pieprz sie, Lilin — nie jestem Walterem O’Brienem”.
— Chciatbym z nim porozmawiac.

— Tak przypuszczatem.
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DOKTOR FRAZER POPROWADZIL. WALTERA szerokim korytarzem
o tukowatym ceglanym suficie. Zapach srodkow odkazajacych i pasty do podiog
ledwo maskowatl odor moczu i zgnilizny.

— Byla to kiedy$ letnia rezydencja znanego fabrykanta tekstyliow, ktory
inwestowat w przemyst samochodowy. Jego corka cierpiala na zaburzenia
psychiczne, wiec w tysigc dziewiecset jedenastym roku, po Smierci ojca,
spadkobiercy przeznaczyli dom na cele dobroczynne, by stuzyt pomoca osobom
cierpigcym na podobne choroby i zapewnial im opieke. Kiedys istnial fundusz
powierniczy, ale juz dawno zostat zlikwidowany: nasz skromny budzet opiera sie
na wplatach darczyncow i dotacjach panstwowych. Mamy nadzieje przywrocic¢
budynkowi dawng Swietnos¢, ale oczywiScie najwazniejsza jest opieka nad
pacjentami. JesteSmy na miejscu...

Doktor Frazer wskazal pomieszczenie podobne do sali przestuchan w areszcie
komendy policji w Detroit.

— Prosze usiasc. Kaze przyprowadzi¢ Reda.

Walter ostroznie zajat miejsce na jednym z krzesel, z catych sit usitujac
ignorowa¢ okropny bol miesni i koSci. Zakonczylo sie to zalosng kleska.
Najgorsze byly metalowe gwozdzie w prawej kosci udowej. Mimo to nie
zamierzal zazywac nastepnej tabletki, jeszcze nie.

Larsona przyprowadzono skrepowanego, co wydato sie Walterowi dziwne, bo
przed chwilg lekarz powiedzial, ze nie jest niebezpieczny.

— To naprawde konieczne?

Pielegniarze pomogli Larsonowi usiaS¢ na krzeSle naprzeciwko Waltera
i przymocowali kajdanki do bolca na srodku stohu.

— Takie sq procedury, sir.

Larson nie zwracal uwagi na wymiane zdan. Sadzac po jego pustym
spojrzeniu, przekrwionych oczach i Slinie lSnigcej w kacikach ust, byl pod



wplywem duzej dawki lekow psychotropowych. Kotysat sie powoli na krzesle
do przodu i do tytu.

Pielegniarze wyszli; rozlegl sie szczek ciezkiego zamka w drzwiach. Walter
zastanawial sie, czy ktos ich obserwuje przez lustro weneckie.

Wskazat kubeczek z woda stojacy w poblizu dioni Larsona. Skrepowany
mezczyzna nie mogt go podniesc do ust.

— Chce sie pan napi¢? Moge panu pomac.

Larson wpatrywat sie w Waltera tepym wzrokiem. Po podbrodku sptyneta mu
kropla sliny i kapnela na koszule.

Walter wyjat chusteczke i wytart Sline. Larson siedziat bez ruchu. Wydawato
sie, Ze patrzy nie na Waltera, ale przez niego.

Walter usiadt wygodniej na krzesle.

— Wie pan, kim jestem?

Kiedy Larson w koncu sie odezwal, méwit powoli, rozwlekle, opryskliwie —
potaczenie srodkow psychotropowych i potudniowego akcentu z zapadtiej
prowingji.

— To ciebie chce Lilin. O tobie mowi. — Spojrzat na kajdanki na rekach. — Nie
podobam jej sie?

— Komu?

— Lilin.

— Kim jest Lilin?

— To ona. Lilin.

— Niestety nigdy nie styszalem tego imienia.

Walter widzial zamglone oczy Larsona, ktory probowat sie skupic¢, przebic
przez mgle.

— Lilin... Preta.

— To jej nazwisko? Preta? Lilin Preta?

Walter nigdy wczesniej nie styszat tego stowa. Larson powoli pokrecit gtowa.

— Preta. To wietnamski wyraz. Glodny duch, pozeracz zycia. Preta.

— Wiasnie wtedy po raz pierwszy ustyszales to imie? W Wietnamie?

Larson skingt glowa.

— W Wietnamie.

— Skad znasz moje imie?

— Ciagle mowi o tobie. Walter. Walter O’Brien. RozmawialiSmy o tobie przez
wiele godzin. Stale chce o tobie mowic. Tylko tego... pragnie. Niewazne, co
robie, ona tylko zawsze: ,,Walter, Walter, Walter...”.

— Jest tutaj? W tym miejscu?

— Zawsze. Tutaj. Wszedzie. Zawsze.

— Nie jestem pewien, o co ci chodzi. Mozesz jq opisac? Jak wyglada®?



,Jaka ci sie wydaje?”

Larson spojrzat na blizne po oparzeniu na nadgarstku Waltera i jego oczy na
chwile rozbtysty.

— Teskni za tobg, Walterze. Kazata mi powtorzy¢, ze chcialaby, byscie zostali
we dwoje. Na zawsze w waszym domu.

,INasz dom, Walterze. Pamietasz go?”

Kto$ mocno zastukat do drzwi.

Kiedy sie otworzyly, stal w nich Lincoln Sealey. Dal Walterowi znak, by
wyszed} z pokoju.
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WALTER I SEALEY STALI na korytarzu. Doktor Frazer zniknat.

Sealey zamknat drzwi i zasunat rygiel.

— Nie wiem, co sadzi¢ o tym szpitalu — powiedziat cicho. — Myslisz, Ze ona tu
jest?

— Dobre miejsce, zeby sie ukry¢. — Walter zerknagl na milczacq zakonnice
stojaca w poblizu. Wtapiala sie w otaczajacy jq pohmrok.

— Na pewno lepsze niz Albuquerque.

O mato nie schwytali jej w Albuquerque. Mieszkata z przeszto dwudziestoma
dziewczynami w  akademiku w  okolicy  duzego  dwuletniego
college’u przygotowujacego do wyzszych studiow. Lokatorki nieustannie sie
zmieniaty: niektore sie wprowadzaly, inne wyprowadzaly. Nie byli pewni, jak
diugo tam przebywala. Pierwsze zwloki znaleziono w dwa tysigce trzecim roku.
Dziewietnastoletni student, zmarty wskutek poteznego wylewu krwi do moézgu
na tytach matego sklepu spozywczego. Jego wargi 1Snity w ultrafiolecie. Zespot
Sealeya i Waltera znalazt siedem innych ofiar i szukatl nastepnych. Ostatnig byt
profesor jezyka angielskiego zmarly przed trzema laty. Pézniej ja zgubili. Pod
koniec lat dziewiecdziesigtych przestala sie postugiwaC nazwiskami seryjnych
morderczyn: prawdopodobnie zrozumiata, ze zwracajg na to uwage. Prowadzono
catodobowa obserwacje Ogrodu, ale nie wracata do wysypiska w Georgii. Walter
byl pewien, ze istniejg inne podobne miejsca; po prostu jak dotad ich nie
znalezli. Setki ofiar.

— Ma obsesje na twoim punkcie, ogierze — zauwazyt Sealey.

— To tylko kolejna gierka.

W tysigc dziewiecCset dziewiecdziesigtym dziewiatym roku znalezli pod
Nashville zaginionego ksiegowego, ktorego zwloki przysypano zwiedlymi
rozami. Znajdowal sie w starym domku wedkarskim i trzymat Kkarte
walentynkowa w dloniach pozbawionych palcow. W Srodku napisata: ,,Dla
mojego cudownego Waltera. Tesknie za twoim dotykiem. Czy Ty tesknisz za



moim?”. W Oakland w Kalifornii zlikwidowata caly gang motocyklowy.
DziewieC osob, pieciu mezczyzn, cztery kobiety. Przykula ich kajdankami do
krzesel w magazynie, niewatpliwie aluzja do Sealeya i jego namiotu w Ogrodzie.
Nie Spieszyla sie, powoli wysysata z nich zycie. Trwalo to co najmniej kilka
tygodni. Dotkniecie, dluzszy uscisk, pocalunek. W magazynie byly kamery
monitoringu, ktore zastonila, ale mikrofony zarejestrowaly krzyki. Miedzy
krzykami mezczyzn stycha¢ bylo rozpaczliwe szepty: ,Dlaczego nie
pojechaliSmy do Iowy, Walterze? Gdy budzisz sie z koszmaru, czy ktos wyciera
ci +zy?”. Kiedy odkryto ciata, nie dato sie zidentyfikowac ofiar. Sealey twierdzit,
ze staje sie niechlujna, zdezorganizowana. Walter zastanawiatl sie, jak dlugo
mozna przetrwa¢ w izolacji, nim samotnos¢ zacznie pozera¢ to, co zostato.
Dziato sie to w dwa tysigce pigtym roku.

— Jesli tu jest, dlaczego po prostu nie zabita go jak innych? Wyglada na to, ze
mu sie zwierzata.

— Utrzymywala go przy zyciu, Zzeby mie¢ z kim rozmawiac.

,Byla samotna”.

Sealey wzruszyt ramionami.

— Nie probuje juz jej zrozumiec¢. Nie widzialem na nim zadnych sladow. A ty?

Walter pokrecit glowa.

— Wiemy, ze potrafi zmienia¢ ksztatt. To wazne. Pamietasz, ze Larson uzyt
okreSlenia preta?

— ,,Glodny duch, pozeracz zycia” — zacytowal Sealey. — To co$ w rodzaju
zjawy, wiekszoS¢ pret jest niewidzialna, chyba ze...

— Chyba ze sq odurzone, majga goraczke i majacza — dokonczyt Walter. —
Czytalem na ten temat. Nie mow mi, ze to nie pasuje. Legendy o pretach
pozerajacych ofiary, by odzyska¢ sity i odwroci¢ proces starzenia sie,
szczegoOlnie czesci ciala zwigzane ze zmystami, oczy, uszy i...

Sealey przerwat machnieciem dioni.

— Nie mowie, ze to pomylka. Po prostu nie rozumiem, dlaczego jeszcze zyje.

»,Z tego samego powodu, dla ktérego ja jeszcze zyje” — pomysSlal Walter.
»Znalazta cos, co jej sie podobato. Jedyna réznica polega na tym, ze trzyma go
w klatce jak zwierze domowe”.

Nie chciat o tym dyskutowac, wiec zmienit temat.

— Lilin? Co to takiego? Styszates kiedys to imie?

— Jasne. — Sealey podrapat kilkudniowy zarost na podbrédku. — To wariant
imienia Lilith pojawiajgcego sie w roznych tekstach religijnych. W starozytnej
Mezopotamii liliny byly ztosliwymi duchami atakujagcymi mezczyzn w nocy.
Upiory, uwodzicielki, zjawy, takie rzeczy. Co$ podobnego mozna znalezc¢



w tekstach hebrajskich. W aramejskim przektadzie Ksiegi Estery, Targum Szeni,
krol Salomon kazat Lilin zatanczy¢ przed soba.

— Zatanczyc?

Sealey machnat reka.

— Nie powinienes traktowac¢ tego dostownie. Moim zdaniem w tym
kontekscie oznaczato to pokion, oznake postuszenstwa, zgode na wykonywanie
rozkazow, podlegtos¢. Chcial udowodnic, ze jest od niej potezniejszy.

— Byla rodzaju zenskiego, nie nijakiego?

— Czytalem to dos¢ dawno. Musialtbym sprawdzic, ale jesli dobrze pamietam,
natrafitem na to w Tanach, Biblii hebrajskiej. Co$ o Lilin i jej dzieciach
nazywanych lilim. — Sealey umilkl i coS sobie przypomniat. — Istnieje kilka
legend, Ze krél Salomon schwytat Lilin i probowat podporzadkowac jg swojej
woli, wykorzysta¢ do wilasnych celow. Przypuszczam, ze Zle sie to dla niego
skonczylo.

Walter popatrzyt na Larsona przez niewielki otwor w drzwiach. Mezczyzna
pochylat sie nad stolem. Byl ciggle przytomny, ale ledwo trzymat sie na nogach.

— Wedhlug apokryfow pierwsza zZona Adama z Biblii nazywala sie Lilith —
dodat Sealey.

— Pierwsza zona?

— Tak, przed Ewa. Istnieje mnostwo nieprzyjemnych legend zwigzanych z tym
imieniem i podobnymi zjawami takimi jak Lilin. Wiele kultur {aczy obie postacie
z sukkubami. — Zajrzal przez niewielkie okienko i patrzyl przez nie na
mezczyzne przebywajagcego w pomieszczeniu. — Larson to nazwisko
skandynawskie, a w Szwecji mieszka wielu Zydéw. Mogt sie nauczy¢ tego stowa
od rodzicoéw albo dziadkow. Zapamietal imie Lilin, bo styszal je dawno temu;
po6zniej nazwal nim postaC ze swoich fantazji. Nie wiemy, co sie dzieje w jego
glowie. Trafit tu jako kompletny wrak, a teraz co$ go dreczy. Wierzy w to, co nie
znaczy, ze opisuje co$ rzeczywistego. Moze fantazjowac na temat jakiej$ historii,
ktorg styszat.

»Zyje. Ona nie pozwolilaby mu zy¢”.

— Nie fantazjuje. To nie pasuje do Reda.

Powiedziata to zakonnica. Mowita bardzo cicho, ale ja ustyszeli. Zrobita kilka
krokéw w ich strone.

— Red jest gleboko zaburzony, ale nie ma halucynacji, nie fantazjuje, nie
zmysla.

Sealey zmruzyt oczy.

— Kim pani jest?

— To ja znalaztam pana O’Briena. — Skinela glowa w strone Waltera. —
Nazywam sie Mary Susan.



— Zna pani pracownika szpitala majacego imie podobne do Lilin?

— Nie.

— A inni pacjenci? Czy ktos$ nazywa sie Lilin, Lilith albo co$ w tym rodzaju?

Pokrecita gtowa.

— Mamy w tej chwili dwadzieScia siedem pacjentek i zadna tak sie nie
nazywa.

— Kto konkretnie ma dostep do Larsona? — spytal Walter.

— Przebywa w swoim pokoju, bo tak zdecydowal. Nigdy nie widzialam go
w Swietlicy ani poza budynkiem. Je positki samotnie. Jesli miat kontakt z innymi
pacjentami, nic mi o tym nie wiadomo. Rozmawia tylko z personelem.

— Jakie lekarstwa przyjmuje? — spytat Sealey.

— Klonidyne, fluoksetyne i propranolol.

— ChcielibySmy, zeby byl przytomny — rzekl Walter. — Moglaby pani
wstrzymac podawanie lekow?

— Musiatabym mie¢ zgode doktora Frazera. Nie sadze, zeby jej udzielit.

— Rozumiem. Moze pani op6zni¢ podanie nastepnej dawki? Dac¢ nam
godzine?

Nie odpowiedziata. Bylo to lepsze niz odmowa.

Walter zauwazyt na przeciwleglym koncu korytarza cien jednego
z pielegniarzy, ktorzy przyprowadzili Reda Larsona do sali widzen — poteznie
zbudowanego czarnoskoérego mezczyzny, prawdopodobnie wazgcego przeszio
sto trzydziesci kilogramow. Ich spojrzenia spotkaly sie na chwile, po czym
pracownik szpitala zniknat za zakretem korytarza.

— To Canton Brown — powiedziala zakonnica. — Byl zawodowym graczem
w baseball w druzynie Buffalo Bills, ale przed osSmiu laty doznat kontuzji kolana.

— O kurwa... — mruknagt Sealey. — Wydawalo mi sie, ze juz go gdziesS
widziatem.

— Pracuje tu pani od dawna? — spytat Walter.

Skinela glowa.

— Tak, widzialam Reda Larsona, gdy go ostatnio przywiezli. Co$ sie w nim
zmienito, nie na lepsze. Moge powiedzie¢, Zze zmiana nastgpita po przyjezdzie.
Obsesja na punkcie Lilin pojawita sie niedawno i zaczela narastac.

— Musimy uzyskac wglad w dokumentacje pacjentow i akta personelu, a takze
ksiegi wizyt — rzekl Walter do Sealeya. — Wszystkie osoby, ktore wchodzity
i wychodzily w ciagu ostatniego roku, nawet wczesniej. Odniesienia do Biblii
moga by¢ przypadkowe, ale nie moje nazwisko. Kto$ musial mu je podac.

Sealey przytaknat i rozejrzat sie po korytarzu.

— Gdzie poszed! dyrektor?



— Doktor Frazer wrocit do swojego gabinetu — powiedziala zakonnica. —
Prosit, zebym tam panow zaprowadzita, gdy skonczycie z Redem.

— Musimy odcig¢ szpital od Swiata. Nikt nie moze wejs¢ ani wyjs¢. — Sealey
wyjat z kieszeni komorke i z rezygnacjq spojrzat na Waltera. — Rozstawie ludzi
i postaram sie o nakaz.
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JESTESMY PRZEDE WSZYSTKIM PLACOWKA MEDYCZNA — odezwal
sie doktor Frazer zza duzego debowego biurka. — Nie moge pozwoli¢, by wasi
ludzie krecili sie po terenie, denerwowali pacjentow i personel. Nie moge tez
udostepni¢ poufnej dokumentacji medycznej. Musialbym otrzyma¢ nakaz
sagdowy. Moglibysmy straci¢ licencje, po czym wiadze stanowe zamknelyby
zaktad. Nie potrafie sobie nawet wyobrazi¢, jak nasi darczyncy zareagowaliby na
takie naruszenie procedur.

Sealey w dalszym ciggu rozmawial przez telefon na korytarzu. Probowat
zdoby¢ nakaz, ale jeszcze go nie uzyskal. Siostra Mary Susan stata w milczeniu,
oparta plecami o drzwi gabinetu dyrektora.

— Pracujemy nad tym, ale to wymaga czasu — rzekl Walter. — Jesli osoba,
ktorej szukamy, jest tutaj i zauwazy, ze weszliSmy na teren zakladu, moze uciec.
Najwazniejsze sq szybkosc¢ i zaskoczenie.

Doktor Frazer poczerwieniat.

— PowinniSmy o tym porozmawiaC. Przed chwilg zadzwoniono do mnie
z bramy. Pojawilo sie tam dwoch mezczyzn twierdzacych, Ze sa agentami
federalnymi. Nie wpuszczajg samochodéw dostawczych i gosci, nie pozwalajg
nikomu wyjs¢ ani wejs¢. Dwoch nastepnych stoi przy gldéwnym wejsciu do
budynku, a kilku wokot szpitala. Mogtby pan wyjasnic¢, kto wyrazit na to zgode?
Na pewno nie ja.

— To niezwykle pilna...

— Przed dwiema minutami zadzwonit do mnie szef ochrony — przerwat Frazer.
— Powiedzial, ze ktos pomachat mu przed nosem odznakg i zazgdal dostepu do
nagran z monitoringu oraz ksiag wejsc i wyjsc.

— Mysle, ze nie do konca pan rozumie...

— Rozumiem, Zze podejmuje pan dziatania bez odpowiedniej autoryzacji, cho¢
pokazat pan odznake. — Frazer podniost stuchawke i szybko wykrecit numer.
Spojrzat na aparat, kilka razy nacisnat guzik i popatrzyt wsciekle na Waltera. —



Telefon jest gluchy. Przecieliscie kable? — Wysunat szuflade, wyjat komorke
i usilowal zatelefonowal, po czym zerkngl ze zmarszczonym czolem na
wyswietlacz. — Nie ma sygnatu. Co sie dzieje? To wasza robota? — Skingt dtonig
w strone Sealeya widocznego za oknem wychodzgcym na korytarz. — Jak mam
zatelefonowac do swoich szefow?

Walter zignorowat pytanie.

— Ilu panskich pacjentow zmarto w zesztym roku?

Doktor Frazer odlozyt stuchawke, schowal komérke do szuflady i z gniewng
ming usiadt na fotelu.

— Co to ma wspolnego z tq sprawa?

— [u?

— Czternastu.

Odpowiedzi udzielita siostra Mary Susan, nie Frazer. Dyrektor spojrzal na niq
ze ztosScia.

— A ilu rok wczesniej?

— Trzech — odparla, nim doktor zdazyt ja powstrzymac.

— To bez znaczenia — rzekl z kamienng twarzq Frazer. — Wszyscy zmarli
z przyczyn naturalnych. Koroner okregu przeprowadza sekcje zwlok kazdego
pacjenta umierajacego w szpitalu. Gdyby znalaz}t co$ podejrzanego, doktadnie by
to sprawdzit.

— W jutrzejszej prasie moze sie ukazac¢ artykut pod tytutem ,,Wiladze federalne
prowadzq Sledztwo w sprawie przeszio czterokrotnego wzrostu Smiertelnosci
pacjentow w szpitalu psychiatrycznym Bakersfield”.

— I zostaniecie oskarzeni o oszczerstwo — odpowiedzial natychmiast Frazer.

— Moze. Ale sprawa sadowa potrwa kilka lat. Co sie stanie w tym czasie
z panskim zakladem? Mysli pan, ze wladze federalne, ktore pozwie pan do sadu,
w dalszym ciggu beda przekazywaly panu dotacje? Kto bedzie chcial byc¢
powigzany ze szpitalem, nad ktérym wisza ciemne chmury?

— Insynuuje pan, Ze kobieta, ktorej pan szuka, to aniot Smierci zabijajacy
pacjentow — odpart dyrektor. — Moge pana zapewnic, ze wszystkie zgony miaty
naturalne przyczyny.

— Podobnie jak inne, ktore jej przypisujemy.

Nie bylo to do konca zgodne z prawda, ale prawie.

— Widziatl ja tylko Larson — rzeklt Frazer. — Uzywam slowa ,widzial”
W przenos$ni, poniewaz pacjenci tacy jak on widza roézne rzeczy. Zakladajac, ze
jest osobg realng, a nie tworem wyobrazni, jak pan tlumaczy jej obecnosc
w szpitalu? Nie zauwazyl jej personel ani inni pacjenci. Obiekt jest strzezony.
Zawsze wiadomo, gdzie przebywa kazda osoba.



,2Poniewaz moze dowolnie zmienia¢c wyglad” — pomyslat Walter. , Kazdy
widzi jg jako kogos innego”.

Gdyby powiedzial prawde, sam moglby trafi¢ do szpitala psychiatrycznego.
Sprobowat inacze;.

— Chciatbym pana zapytac¢ o co$ bardzo konkretnego i musi pan by¢ ze mnag
szczery. Bede wiedzial, jesli pan sklamie, rozumie pan?

Dyrektor patrzyt w milczeniu na Waltera.

— Czy kiedykolwiek widzial pan pacjentéow przywigzanych do 1d6zek
i torturowanych? Moze przez dhuzszy czas?

Na twarzy lekarza pojawit sie niesmak.

— Polowa pacjentow byta w réznych momentach przywigzana do t6zek. Ale
torturowana? Nie, oczywiscie, Ze nie. JeSli opublikuje pan co$ takiego...

— Wiedzialby pan o tym? — przerwatl Walter.

— Wiem o wszystkim, co sie dzieje w szpitalu.

— A brakujace palce?

— Palce?

— Odgryzione.

Frazer wydawal sie zdumiony, zbyt zaszokowany, by odpowiedziec.
Zakonnica rozchylita usta. Kiedy Walter na nig spojrzal, szybko pokrecita glowa.

— Pan dyrektor mowi prawde. Pacjenci umierali na zawal, przewlekle
choroby. Pamietam udar. Nie zdarzylo sie nic tak okropnego jak to, co pan
sugeruje. Z pewnoscig nikt nie zabijat pacjentow.

— A rak?

— MieliSmy takie przypadki.

Walter zdawat sobie sprawe, ze jeSli Amy postepowata ostroznie, personel nie
wiedzial, na co zwraca¢ uwage. Nie przezylaby tak dlugo, gdyby nie nauczyla
sie maskowac.

Oparl dlon na biurku Frazera, Sciskajagc w drugiej rece laske. Pochylit sie
w strone dyrektora.

— Niedlugo otrzymamy nakaz. Prosze nam pozwoli¢ szybko zaczac
przeszukanie. Wyprzedzmy ja. Nie mozemy pozwoli¢ tej kobiecie uciec. Jesli
pan nam pomoze, jutrzejsze nagltowki mogg brzmiec: ,Dyrektor szpitala
psychiatrycznego pomaga schwytaC seryjng morderczynie”. Pilka jest po
panskiej stronie, doktorze.

Walter widzial, ze Frazer intensywnie sie zastanawia. Nagle kto$ zastukat do
drzwi.
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CO TAKIEGO?! - WYKRZTUSIL FRAZER.

Kiedy nikt nie odpowiedzial, Walter podszedt! i otworzyt drzwi. Na korytarzu
cicho rozmawial z Sealeyem funkcjonariusz federalny odziany w czarny
kombinezon; miat pistolet w kaburze przy pasie i odznake wiszacg na szyi. Obaj
sie odwrocili.

— ZnalezliSmy cos — rzek} Sealey. — W kwaterach personelu na pietrze.

Frazer wstal. Jego twarz jeszcze bardziej poczerwieniala.

— Kto wam pozwolit przeszukiwa¢ kwatery personelu?! Macie natychmiast
opusci¢ moj zaktad!

Sealey uniost reke i wyciggnat komorke w strone dyrektora.

— Wydano nakaz. Otrzyma pan kopie faksem. Do kogo nalezy pokdj numer
dwadzieScia siedem?

Frazer go zignorowat i podszed} do faksu stojacego na stole w rogu gabinetu.
Kiedy okazalo sie, Ze taca jest pusta, podniost stuchawke telefonu, zmarszczyt
brwi i wyciagnat reke w strone Sealeya.

— Nie ma sygnalu. Nie moge honorowa¢ nakazu, ktérego nie widziatem.
Dlaczego pana komorka dziata, a moj telefon nie?

Sealey wrzucit aparat z powrotem do kieszeni.

— Korzystam z lacznosci satelitarnej, ktora jest niezalezna od lokalnych
przekaznikow.

— Nie uszkodziliSmy linii telefonicznych szpitala — powiedzial Walter. Sealey
prawdopodobnie kazal przecig¢ przewody i uruchomit urzadzenie blokujace
sygnat komorkowy, co podejrzewatl Frazer, lecz Walter nie zamierzal mu tego
mowic. — Jesli zauwazyla, Ze tu jesteSmy, jest spora szansa, ze podjela jakies$
dziatania.

— Do kogo nalezy pokdj numer dwadziescia siedem, doktorze? — powtorzyt
Sealey.

Zakonnica westchnela.



— Na lito$¢ boska, nie denerwujmy sie. — W jej glosie zabrzmiala frustracja.
Podeszta do wysokiego segregatora pod Sciang i wyciagneta jedng z szuflad. —
Pokoj dwadzieScia siedem, powiedziat pan?

Sealey skingl glowa. Przejrzata kilka teczek, wyjeta jedng z nich i roztozyla.

— Pokéj dwadziescia siedem zajmuje siostra Mary Daria. Przybyla do nas
przed czterema laty jako nowicjuszka. Ma dwadzieScia piec¢ lat, jej prawdziwe
nazwisko to Madelyn Johnson.

Nazwisko nic nie mowilo Walterowi. Wyraz twarzy Sealeya Swiadczyl, ze on
rowniez go nie kojarzy.

— Ma siostra jej fotografie?

Zakonnica zmarszczyta brwi.

— Powinna by¢ w teczce, ale jej nie ma.

— Prosze mi to pokazac. — Frazer podszedt, wziat teczke i przejrzat zawartosc.
— Prawie wszystkiego brakuje. Nie ma zdjecia, zyciorysu, wywiadu
srodowiskowego i referencji. Zostato tylko kilka ostatnich ocen pracy. — Zmruzyt
oczy. Wyjal nastepne teczki, coraz bardziej zdenerwowany. — Ktos ukradt
dokumentacje personelu. Zniknetly fotografie, zyciorysy. Wszystko usunieto. —
Popatrzyt na Waltera. — Gabinet jest zawsze zamkniety pod moja nieobecnosc.
Ma do niego dostep tylko kilka oséb.

,Dlaczego mialaby kras¢ zdjecia? Nigdy nie zostala sfotografowana. Czy
komus sie to w koncu udato?”

Po6zniej Walterowi przyszta do glowy odpowiedz: gdyby usuneta tylko swoja
fotografie, z tatwoscig by ja zidentyfikowali. Usuniecie wszystkich utrudniato
sledztwo.

Zerknat na Frazera.

— Rozpoznalby ja pan, doktorze? Moglby pan nam jg wskazac?

— Naturalnie.

Walter zdawat sobie sprawe, Ze prosba prawdopodobnie nigdy nie zostanie
speiniona, ale przynajmniej dyrektor przestat sie sprzeczac.

Sealey odwrocit sie w strone mezczyzny w czarnym kombinezonie.

— Prosze pokazac, co znalezliScie w jej pokoju.

Szli szybko przez szpital, obserwowani przez kilka zakonnic. Niektore
ostentacyjnie ruszyly za nimi. Pokdj siostry Mary Darii znajdowal sie na
pierwszym pietrze, w potowie dlugiego korytarza. Drzwi byly otwarte, pilnowat
ich inny mezczyzna w czarnym kombinezonie. Odstapit na bok i weszli do
niewielkiego pomieszczenia.



Zobaczyli t6zko przykryte kotdra. Postano je niemal z wojskowa precyzja. Na
Scianie wisial niewielki drewniany krzyz. Pod jedng Sciang staly stot i proste
krzesto, pod druga duza szafa. Szafe odsunieto od Sciany; na podtodze lezat
rowny rzad plastikowych toreb.

— Byly ukryte za szafg — wyjasnit mezczyzna w czarnym stroju.

Zakonnica jeknela i zastonita usta.

— Czy to...

Sealey pochylit sie, by lepiej sie przyjrzec. Walter stal nad nim. Nie chciat
w tym momencie testowac swoich kolan. Mocno Sciskat laske.

Byly lacznie cztery torby — zeby, wilosy i brazowe platy podobne do
pergaminu, prawdopodobnie skora. Nieposortowane, inaczej niz w wypadku
stoikow znalezionych w mieszkaniu Earla Golstona. Kazda torba zawierata
mieszanine roznych szczatkow. Przezroczysty plastik pokrywaty brazowe plamy,
na zewnatrz i wewnatrz, prawdopodobnie slady krwi.

Walter wtedy tego nie wiedzial, ale ekipa Sealeya odzyskala stoje
z mieszkania Golstona. W ostatnich latach zbadano zawartos¢, przeanalizowano
DNA i ustalono, ze szczatki nalezaly do jednej osoby, nie wielu ofiar. Amy
przechowywata kawatki wlasnego ciata.

Z twarzy Frazera zniknetly rumience. Zblad! jak kreda.

— Jesli zamierza pan zwymiotowac, prosze wyjsSC na korytarz — powiedziat
Sealey. Wyjal dlugopis z kieszeni na piersi i przewrocit na bok jedna z toreb. —
Cos jeszcze? — spytal, nie patrzac na mezczyzne, ktory wpuscit ich do pokoju.

— Nie, sir, nic wiecej. W pozostatych pokojach personelu tez nic. Tylko to.

— Gdzie jest teraz siostra Mary Daria?

— Ma dyzur w bufecie — powiedziata zakonnica.

Poszli do bufetu, gdzie inna zakonnica oSwiadczyla, ze siostra Mary Daria
jeszcze nie przyszta. Nie kontaktowala sie z personelem kuchni.

— Musimy otoczyC szpital — rzekl Sealey do Waltera i pozostatych
funkcjonariuszy. — Nie mogla sie wydostac. Gdzies tu jest.

Walter rozgladat sie po duzym bufecie i ledwo go ustyszal. Wpadt na pewien
pomyst.

— Ma pan instalacje naglasniajaca w pokojach, doktorze?

Frazer kiwnal glowa.

— Musimy zebrac w tej sali zakonnice i caly personel. Wszystkich poza
pacjentami. Natychmiast.
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ZGROMADZENIE ZAKONNIC i personelu medycznego w bufecie zajelo
kwadrans i wymagato trzech komunikatéw przez instalacje naglasniajaca. O tej
porze dnia w szpitalu pracowaly siedemdziesigt dwie osoby. Aby uniknac
podejrzen, doktor Frazer nazwal to zebraniem ogélnym w sprawach
organizacyjnych. Byl to pomyst siostry Mary Susan. W grupie rozlegaly sie
ciche rozmowy; wszyscy zerkali ukradkiem na Waltera i Sealeya.

Doktor Frazer podszedt do nich, nerwowo szarpiac krawat.

— Nakaz czy nie nakaz, nie podoba mi sie to catkowite ogotacanie szpitala
z personelu. Mamy pacjentow wymagajacych statej opieki. Zatatwcie to szybko,
zeby nasi pracownicy mogli wréci¢ do swoich obowigzkow.

Siostra Mary Susan pochylila sie w strone Waltera i powiedziata cicho,
owiewajac mu policzek cieptym oddechem:

— Brakuje siostry Mary Darii i przynajmniej szesciu innych oséb.

— Jest siostra pewna?

Kiwneta glowa. W tym momencie do bufetu wszedt pielegniarz, Canton
Brown. Przytrzymatl jedng rekq drzwi, a druga wprowadzit Larsona, ktory —
chociaz ciggle skrepowany — poruszat sie zZywiej i zreczniej niz poprzednio.
Przestal powldczy¢ nogami, trzymal sie prosto. Zakonnica wspomniala, ze
ostatnia dawke lekow otrzymal trzy i pdt godziny wczesniej. Nastepna
przypadala za trzydzieSci minut.

Canton Brown zaprowadzit Larsona do miejsca, gdzie stali Walter i Sealey;
trzymat jedna reke na jego ramieniu.

— Jak sie czujesz, Red? — spytal Walter.

Larson obrdcit glowe w jego strone, ale unidst oczy dopiero po chwili.

— Mam strasznego kaca. Jest pan moim nowym lekarzem?

Walter pokrecit glowg i uSmiechnat sie.

— Po prostu przyjacielem.

Oczy Larsona rozbtysty, gdy go sobie przypomniat.



— Och, Walter O’Brien. Ona... ona...

Walter kiwng dlonig w strone rzedu zakonnic pod Sciana.

— Chce, zebys nam wskazat Lilin. Mozesz to dla mnie zrobic?

Canton Brown zerknat na doktora Frazera stojacego obok Sealeya. Frazer
lekcewazaco machnat reka.

— Wszystko w porzadku, Brown. Po prostu na niego uwazaj.

Larson przeszed! przez sale. Pielegniarz kroczyt obok niego, a Walter nieco
z tylu. Stojace obok siebie zakonnice umilkly, gdy sie zblizyl. Niektore ztozyly
dlonie do modlitwy; wiekszos¢ odwrdcita oczy albo wbita je w podioge.

Walter, Sealey i Larson przeszli dwa razy wzdhiz rzedu zakonnic. Zaden nie
rozpoznat Amy Archer; zaden sie tego nie spodziewal. Wszystkie kobiety byly
ubrane w habity, mialy zastoniete ciala i wlosy. Nie ulatwiato to identyfikacji,
lecz Walter zdawal sobie sprawe, ze to bez znaczenia. Pamietal, ze kilka razy
sam nie potrafil rozpozna¢ Amy, i rozumial, ze moze sta¢ przed nim, a on nie
bedzie wiedzial, na kogo patrzy. Zawsze wygladala inaczej, wydawala sie
idealem kobiety, zmieniala sie jak kameleon. Miala takq nature. Potrafila
przybra¢ dowolng postac. Juz to wiedzieli.

Walter nie potrafit odgadna¢, jak zareaguje Red Larson — mogt natychmiast ja
wskazac albo przejs¢ wzdluz zakonnic i jej nie rozpozna¢. Mimo to musieli
sprobowac. Nie bylo innego wyjscia.

Larson dotart do skraju rzedu zakonnic, szybko zerknatl na pierwsza kobiete
i ruszyt dalej. Byla starsza, prawdopodobnie zblizala sie do siedemdziesiatki.
Druga byla Azjatka, ja rowniez szybko mingl. Walter pamietal list Zolnierza
z Ogrodu napisany do matki. Uwazal ja za czarnoskorg. Policjant, ktory
aresztowat ja dzien wczesniej, myslal, ze pochodzi z Gwatemali.

,Zdrowie tych, ktorzy widzieli nas w najlepszych i najgorszych chwilach, ale
nie potrafig ich odréznic¢! Nie pasujemy do Swiata”.

Z jakiego$ powodu przypomnial mu sie toast wzniesiony przez Amy/Velme
w czasie kolacji w tysigc dziewiecset dziewiecdziesigtym sidédmym roku.
USmiechnela sie ironicznie, wypowiadajac te stowa. Odrzucit te mysl.

— Nie spiesz sie, Red. Moze wygladac inaczej, niz jg zapamietates.

Kiedy Larson dotarl do czwartej zakonnicy, Walter zdal sobie sprawe, ze
mezczyzna nie tylko na nie patrzy, lecz takze je obwachuje. Pochylat sie
w strone kazdej z kobiet i gleboko wciggal powietrze. Kilka zakonnic sie
cofnelo; inne patrzyly na niego z zaciekawieniem. Jeszcze inne zesztywnialy
i nerwowo cos do siebie szeptaly. Jedna otworzyla usta, by zaprotestowac, ale
uciszylo ja spojrzenie Frazera.

Kiedy Walter scigat Amy w kamienicy i gdy osaczyt ja w taksowce, pachniata
lawenda. Swiezymi kwiatami. Nie po raz pierwszy czul ten zapach. W owym



czasie nie byl pewien, czy umyst nie ptata mu figli, lecz teraz sobie przypomniat,
ze won lawendy wypeliala mieszkanie Alvina Schalka, gdy po raz pierwszy
zobaczyt ja skulong pod umywalka. Czul lawende wszedzie, w taksowce,
w mieszkaniu, nawet we Snie po wypadku — kleczata nad nim, wilgotna, Swiezo
po kapieli, i pachniata lawenda.

,INasz dom, Walterze. Pamietasz go?”

A moze dawala sie rozpoznac tylko po zapachu? Wsunat reke do kieszeni
i lekko Scisnat obroze.

— Idz tym tropem, Red — rzekl} cicho, prawie nie zdajac sobie sprawy, ze sie
odezwal.

Pielegniarz nie wiedzial, co o tym wszystkim mysle¢c. Wyraznie sie
denerwowal, kiedy Larson pochylat sie w strone kolejnej zakonnicy.

Dotart do konca rzedu, po czym zawrocit i znowu zaczat je obwachiwac.
Zrobilby to po raz trzeci, gdyby Walter nie potozyt temu kresu.

— Nie ma jej tutaj, prawda, Red?

Larson pokrecit glowa.

— Chcialbym, zeby byla, ale nic nie czuje.

Walter poklepat go po ramieniu.

— W porzadku, dobrze sie spisates. Zaczekaj.

Podszedt do Sealeya, siostry Mary Susan i doktora Frazera. Stali przy
drzwiach.

— Jest pan pewien, zZe to caly personel? — spytal Frazera.

— Brakuje czterech pielegniarzy.

— Czterech?

Skinat glowa.

— Hernandeza, Gallowaya, Mortona i Bloomingtona. Przyszli dzi$s rano do
pracy, ale nie pojawili sie w bufecie wraz z zresztg pracownikoéw. Jeden mogiby
sie spOzni¢, ale nie wszyscy. Powinni przynajmniej skontaktowac sie
z sekretariatem.

Sealey w dalszym ciggu trzymal jedng reke w kieszeni; drugq Sciskat
komorke.

— Nikt nie wyszed} z budynku. Wystalem Gormana, zeby ich odszukal, ale nie
odpowiada. Moze to kwestia grubych murdw, sygnat satelitarny jest staby, ale...

— Gdzie ostatnio byli?

— Na drugim pietrze — odpowiedzial doktor Frazer.
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KIEDY ZABYTKOWA WINDA zatrzymatla sie ze zgrzytem na drugim pietrze
i drzwi sie rozsunely, stanowisko ochroniarzy okazato sie puste. Trzej mezczyzni
znikneli.

Larson stal bez ruchu, napiety. Na jego szyi pulsowala niewielka zylka.
Mechanicznie poruszat glowa w obie strony, w prawo, w lewo i z powrotem.
Wstrzymat oddech.

— Rozwiazcie go — powiedziat cicho Walter.

— Nie radzitbym panu... — zaczat Frazer.

— Prosze go rozwigzac. Jest nam potrzebny. Niech pan natychmiast kaze go
rozwigzac.

W powietrzu mozna bylo wyczu¢ co$ dziwnego, niezwyklego. Pielegniarz
rowniez musial to zauwazyc¢, bo nie czekal na zgode Frazera. Wyjat kluczyki
z saszetki przy pasie i szybko otworzy} klamry krepujace Larsona.

Odsuneli sie. Larson masowat sobie nadgarstki i strzasnat z kostek skorzane
pasy.

— Dziekuje — powiedziat cicho do Waltera, w dalszym ciggu wpatrujac sie
w puste korytarze. Wyszli w szostke z windy, Larson pierwszy, Sealey ostatni.
Sealey wyjatl z kabury pistolet i trzymal w opuszczonej rece. Doktor Frazer
i zakonnica to zauwazyli, ale nie skomentowali.

W dali rozlegaty sie miarowe dzwieki aparatury medycznej. Walter przysunat
sie do doktora Frazera.

— Co sie znajduje na tym pietrze? — spytat najcichszym szeptem.

— Pacjenci przykuci do tozek.

— Kto moze tu wejs¢?

— Te same osoby co na innych pietrach. Drzwi pokoi pacjentow sq zamkniete.
Klucze maja tylko pielegniarze i ja. Rutynowe badania sg przeprowadzane
zgodnie z harmonogramem. Jesli ktoS chce wejs¢ do konkretnego pacjenta, musi



poprosi¢ o zgode droga stuzbowg i zostaje to odnotowane. W czasie obchodow
siostrom i lekarzom zawsze towarzyszq pielegniarze.

Zakonnica spojrzata na biurko w poblizu windy. Nad niedopita filizanka kawy
unosita sie para; nadjedzony paczek z czekolada lezal na gazecie otwartej
w dziale satyrycznym. Przysiadta na nim mucha i czysScita sobie tapki.

Sealey przytozyt dlonie do ust i krzyknat:

— Gorman!

Frazer spojrzal na niego z irytacja, niezadowolony, ze denerwuje pacjentow.
Nikt nie odpowiedziat.

W niewielkim przedsionku rozleglo sie echo glosu Sealeya. Nikt sie nie
poruszyt. Nagle odezwat sie telefon. Dzwonek archaicznego aparatu musiat by¢
nastawiony na maksymalng glosnos¢, by styszano go z daleka. Zabrzmiat
oghuszajaco i wszyscy az podskoczyli.

Walter ruszyt w strone telefonu, ale ubiegt go Larson. Bltyskawicznie chwycit
stuchawke, cho¢ wczesniej poruszal sie niemrawo. Uniost ja do ucha i Walter
zobaczyl, ze jego oczy sie rozszerzaja.

— Kto dzwoni? — spytal Frazer. Usilowal mowi¢ zdecydowanym tonem, lecz
zdradzato go drzenie glosu.

Larson stuchal przez dluzsza chwile, popatrzyl na Waltera i podal mu
stuchawke. Walter przylozyt ja do ucha. Nim zdazyt sie odezwac, z niewielkiego
glosnika dobieglt kobiecy glos.

— Ciesze sie, ze zyjesz, Walterze. Czesto sie zastanawiatam, co sie z tobg
stalo.

Glos Amy Archer. Nie akcent ze Srodkowego Zachodu, ktérym méwila
w restauracji U Giovanniego. Nie glos, ktorym sie postugiwala w Ogrodzie na
przedmieSciach Atlanty. Mowila jak dziewczyna, ktorg Walter przed wielu laty
znalazt skulong pod umywalka. Gltos byt roGwnie znajomy jak jego wiasny.

— Gdzie jestes?

— Blisko.

Walter obrécit sie powoli i rozejrzat po korytarzach. Nie zauwazyt zadnego
ruchu.

— Dlaczego nie wyjdziesz? Porozmawiaj ze mna.

Spojrzat w oczy Sealeyowi, ktory cicho wymienit kilka stow
z towarzyszacym mu mezczyzng. Walter szybko wskazal dwoma palcami
drugiego funkcjonariusza, a pdzniej korytarze. Sealey skingt glowa i ruszyt
w prawo. Trzymal oburgcz pistolet i systematycznie sprawdzal kolejne
zamkniete drzwi.

— Zabrales mojq zabawke. — W matym glosniku rozlegt sie jej glos. — Moge ja
odzyskac?



Walter zerkngtl na Larsona. Mezczyzna wpatrywal sie w niego. Jesli taczyla
go z Archer jakas ni¢, nagle sie napiela.

— Wyglada na to, ze potrafi wyczuc¢ twoj zapach jak ogar.

— Musicie mnie wypusci¢, bo moge zrobi¢ komus krzywde.

— Nie moge tego zrobic.

Znowu westchneta.

— W porzadku. Lubie robic¢ ludziom krzywde. Chyba mi sie to podoba. Bardzo
sie ciesze, Ze cie znowu widze.

Rozleglo sie pstrykniecie. W stuchawce zapadla cisza. Walter przez kilka
sekund przyciskat ja do ucha, a pdzniej odtozyt na widelki.

— Mozemy ustali¢, skad dzwonita?

Frazer pokrecit glowa.

— Zapalita sie lampka oznaczajaca telefon wewnetrzny. Moze by¢ w kazdym
pomieszczeniu w budynku. — Wcisnal guzik z napisem SPEAKER, a pdzniej
kilka innych. — Ciggle nie mamy sygnatu na liniach zewnetrznych.

— Walter!

Byt to okrzyk Sealeya gdzieS na korytarzu.
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ZOBACZYLI SEALEYA TUZ za zakretem, stojacego przed otwartym
schowkiem. Na podtodze, wsrod plastikowych kubléw do zmywania podiog
i butelek ze srodkami czyszczacymi, lezala mtoda zakonnica. Jej puste oczy
patrzyly w roznych kierunkach. Spod bialej opaski czarnego kornetu sterczaty
cienkie kosmyki jasnych wlosow.

Walter ukleknat i przylozy? jej do szyi dwa palce. Wiedzial, ze serce przestato
bi¢, lecz mimo to postanowit sprawdzic. Delikatnie uniost reke kobiety i potozyt
na podtodze.

— Jest ciggle ciepla, stezenie poSmiertne dopiero sie zaczyna. Prawdopodobnie
nie zyje od trzech, czterech godzin.

— To siostra Mary Lucinda.

Walter zerknal na zakonnice stojaca za jego plecami.

— Jest siostra pewna?

Skinela glowa, zastaniajac dtonig usta.

Sealey przyklekngl na jedno kolano obok Waltera i puknal sie palcem
w skron. Walter kiwnat glowa.

— Chyba tak. Potrzebujemy emitera ultrafioletu, zeby sie upewni¢. Nie
dotykatem jej.

Jesli Sealey mial jakies zdanie na ten temat, nie wypowiedzial go na glos.
Odchrzaknat i wstat.

Przemoc nie byta niczym nowym dla barczystego pielegniarza eskortujacego
Larsona. Twarz Cantona Browna nie zdradzala emocji, gdy podszed}, by lepiej
sie przyjrzec.

— Skrecenie karku w taki sposob wymaga ogromnej sity. Sq panowie pewni,
ze zrobila to kobieta?

Doktor Frazer wygladat, jakby miat za chwile zwymiotowac.

— PowinniScie zejS¢ na parter — Sealey zwrdcit sie do pracownikow szpitala. —

Upewnijcie sie, ze personel jest w bufecie.



Frazer spojrzal na niego z wsciekloscia.

— Musimy zawiadomi¢ policje! Ma pan dzialajacy telefon, niech pan
zadzwoni!

— To my prowadzimy...

— Hej, Walterze!

Z jednego z pokoi w korytarzu wypad} barczysty mezczyzna ubrany na biato.
Trzymal w uniesionej rece duzy srubokret. Popedzit korytarzem, wydawalo sie,
ze nogi same go niosy.

Walter usitowat odstapic¢ na bok, ale chora noga zawiodta i musiat sie oprzec
na lasce.

Canton Brown zareagowatl blyskawicznie. Stangl miedzy Walterem
a mezczyzna, ktory zadal cios. Srubokret przeciagt powietrze, tam gdzie przed
chwilg stat Walter; trafit Cantona Browna w gorng czes¢ plecow, tuz u podstawy
szyi. Dwaj mezczyzni runeli spleceni na podioge.

Sealey wycelowat pistolet, gotow strzelac.

— Nie! — krzyknat Walter. — Moze wiedziec, gdzie ona jest!

Mimo to Sealey nacisngt spust. Pocisk trafit w Sciane dziesie¢ centymetréw
nad dwoma mezczyznami, ktorzy potoczyli sie w jej strone i znieruchomieli.

Napastnik wyrwat srubokret z szyi Browna i usilowal sie uwolni¢ z jego
uscisku. Zawyl, gdy mu sie nie udato.

Brown sie nie ruszat. Z rany na jego szyi tryskata fontanna krwi.

— Rzuc to! — krzyknal Sealey do pielegniarza trzymajacego Srubokret. Na
twarzy mezczyzny pojawit sie oblesSny uSmiech. Obrocit glowe w strone Waltera.
Kiedy sie odezwal, glos nie nalezal do niego, tylko do niej. By} stodki, mdlacy.

— Sadze nowy ogrod, Walterze!

Pielegniarz gleboko wbit Srubokret w swoje oko i znieruchomial. Siostra
Mary Susan krzyknela.

Nie zwazajac na bdl nogi, Walter ukleknal obok Browna i usitowat
powstrzymac krwawienie. Nie udato mu sie. Miedzy jego palcami ciekla krew.

— Doktorze! Prosze mu pomac!

Frazer zrobit krok do przodu, po czym sie zatrzymat.

— Co pan robi?! Niech mu pan pomoze!

— Juz nie zyje...

— Przeciez... — Walter nagle zauwazy}t oczy Browna i zdatl sobie sprawe, ze
krew tryskajaca chwile wczesniej przestala ptyngc. Szyja Cantona Browna
przybrata fioletowy kolor.

Prawdopodobnie uratowal mu zycie i w konsekwencji zginat. Byta to wina
Waltera.



— To Rand Galloway — powiedzial Frazer, patrzac na mezczyzne w biatym
stroju. — Jeden z zaginionych pielegniarzy. Pracowal u nas prawie osiem lat.
Nigdy nie mieliSmy z nim zadnych klopotow. Nie rozumiem, dlaczego to zrobit.

Walter rozumiat. Widziat to juz wczesniej.

— Ona jest w ich glowach. Tak jak w Georgii — odezwat sie do Sealeya.

Po strzelaninie w Ogrodzie starali sie wszystko przeanalizowac.
Przestuchiwali ocalatych zoinierzy i ogladali filmy z monitoringu. Doszli do
wniosku, ze Amy potrafi wpltywac¢ na ludzi albo ich kontrolowa¢ za pomoca
dotyku.

,Opetanie”.

Tak nazywal to Sealey. Walter uwazatl, ze chodzi raczej o zakazenie.

— Jest w ich glowach? — spytat Frazer. — Co to znaczy? Prosze mi dac telefon.
Zadzwonie na policje.

— Jak mowitem, powinien pan zejs¢ do bufetu i pilnowac, by nikt stamtad nie
wychodzil, bo narazi sie na niebezpieczenstwo — odpart Sealey. — Rand
Galloway nie powinien tu przebywac.

— Jesli nie pozwoli mi pan skorzysta¢ z telefonu, znajde inny, ktory dziala,
i poinformuje wladze, ze probowal mi pan uniemozliwi¢ zawiadomienie policji.

Sealey poruszyt reka trzymajqca pistolet.

— Chce mnie pan nastraszy¢?

— Brakuje dwoch pielegniarzy — zauwazyta cicho siostra Mary Susan, patrzac
na martwych mezczyzn. Miata oczy mokre od tez. — Na tym pietrze dyzurowaty
trzy osoby. Moze powinniSmy ich poszukac¢. — Popatrzyla na cialo siostry Mary
Lucindy, ciggle lezace w schowku. — Trzeba jg przenieS¢ w inne miejsce. Nie
powinna byC ogladana w takim stanie. Zastuguje na godniejsze miejsce
spoczynku.

— Nie mozemy jej poruszy¢ — mruknagt Walter. Usitlowat wsta¢, poslizgnat sie
we krwi i upadt. Uszkodzona noga nie wytrzymata obcigzenia.

Red Larson powoli okrazyt doktora Frazera i wyciagnat reke do Waltera, by
pomoc mu wstac. Podnidst laske, otart raczke o spodnie, oddat mu ja i pochylit
sie w jego strone.

— Znajdzie droge do gltow innych ludzi. Czuje, jak znowu probuje wejs¢ do
mojej.

Zanim Walter zdazyl odpowiedzieC, z systemu naglasniajagcego dobieglt
glosny sygnat dZwiekowy, po czym odezwat sie zdenerwowany glos kobiety:

— Blekitny alarm w pokoju dwiescie trzydziesci cztery! Powtarzam, blekitny
alarm w pokoju dwiescie trzydziesci cztery! Doktor Frazer jest wzywany do
pokoju dwiescie trzydziesci cztery!

— Co oznacza blekitny alarm? — Sealey zmarszczyt brwi.



Frazer spojrzal na glosnik na Scianie.
— Smierc pacjenta. SmierC pacjenta na pierwszym pietrze.



TERAZ
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SZYBKA LEKTURA.

Szalenstwo. Fikcja. ZmySlenia. Psychoza. Teorie spiskowe. Urojenia.
Fantazje. Halucynacje. Trudno to opisa¢ w inny sposob.

Opetanie?

Demon, ktory ,,zywi sie ludzmi”?

— Kliknij w to — powiedziala Rigby, wskazujac nagranie z 13 sierpnia 1968
roku.

Na ekranie otworzylo sie nowe okno. Niewyrazny film przedstawiajacy
zotierza w brudnym mundurze polowym. Z tytu zielona tkanina namiotu.

— Moglibyscie podac swoje nazwisko? To tylko formalnosc¢.

— Alfred Theodore Larson.

— Data i miejsce urodzenia?

— Czternasty marca tysigc dziewieCset piecdziesigtego drugiego, Fayetteville,
Arkansas.

Krétka pauza.

— To znaczy, ze macie szesnascie lat.

— Podatlem nieprawde w podaniu o przyjecie do wojska. Chciatem walczyé.
Zaciggnatem sie mniej wiecej rok temu.

Znowu milczenie.

— Przyjechaliscie do Wiethamu. Zostaliscie przydzieleni do kompanii D drugiego
batalionu?

— Tak, sir. Jako strzelec wyborowy. — Miat Swiezg blizne na policzku. Czerwona,
zaogniong, pokryta brudem. Usiadta na niej mucha i odegnat ja. — Dorastalem
z karabinem w rekach, zawsze dobrze strzelatem. MyS$latem, ze sie przydam.

— Kiedy wasz oddziat przybyt do My Lai?



— Czternastego marca tysigc dziewiecset szeS¢dziesigtego 6smego roku.

— W wasze urodziny.

— Tak, sir.

— Znaliscie porucznika Williama Calleya juniora?

— Nie, sir.

Kolejna pauza.

— Ustyszatem to nazwisko dopiero... potem.

— Po czym?

— Po powrocie.

Szelest papierow, a pozniej:

— Uczestniczyliscie w walkach szesnastego marca?

— Nie, sir. Poprzedniego wieczoru razem z dwoma innymi strzelcami wyborowymi
rozbitem biwak na wzgorzu z widokiem na wioske. Ona zaatakowata w nocy.

— Ona?

Na poczagtku Larson nie odpowiedziat. Wydawato sie, ze skupia wzrok na czyms
znajdujgcym sie poza polem widzenia kamery.

— Tak, sir. Ona.

— Mozecie jg opisac?

— Jasne wiosy, zielone oczy. Szesnascie albo siedemnascie lat.

— Amerykanka? Jestescie tego pewni?

Larson skingt gtowa.

— Akcent ze Srodkowego Zachodu.

— Rozumiecie, ze to bardzo mato prawdopodobne? Amerykanska nastolatka
w dzungli?

— Tak, sir.

— Opowiedzcie, co sie wydarzyto.

— Nie jestem pewien, czy potrafie.

— Sprébuijcie.

— Po prostu... niewiele widziatem.

— Powiedzcie, coscie widzieli.

Larson przetknat Sline, zastanawiat sie nad doborem stow.

— Obudzitem sie okoto trzeciej. Lezata na Garnerze. Oni... no wie pan. Przynajmniej
tak myslatem, dopoki nie zobaczylem, co zrobita z jego rekami. Stracit dwa palce...
trzymata trzeci w ustach... i po prostu... lezata. Prébowatem wstaé, ale nie mogtem sie
poruszyC. Nie wiem dlaczego. To byto jak koszmarny sen, gdy mozna tylko patrzec,
ale...



— JestesScie pewni, ze to nie byt sen?
Zotnierz zmarszczyt brwi i uniést lewa reke. Nie miat palca wskazujacego.

Hurwitz zatrzymat film.

— O kurwa...

Znowu zadzwonit telefon. Zastepca szefa. Polagczenie odebrata Rigby.

— Sir?

— Przegladata pani akta funkcjonariusza federalnego o nazwisku Lincoln
Sealey?

Wymienita spojrzenie z Hurwitzem. Nie byto sensu klamac. Wiedziat.

— Uwazamy, ze jest w to zamieszany, sir. Wspotpracowat z O’Brienem. Mogt
do mnie dzwoni¢, moze by¢ jednym ze strzelcow.

W stuchawce rozlegt sie nowy glos.

— Rigby, mowi Omar Lussion z Departamentu Obrony. Powinna pani bardzo
uwaznie mnie wystucha¢. Lincoln Sealey zostal zwolniony dyscyplinarnie po
nieudanej operacji w dwa tysigce dziewigtym roku. Doprowadzit do Smierci
kilku ludzi. Zawarl ugode, uniknat wiezienia i straciliSmy go z oczu. Jesli tam
jest, prawdopodobnie chce sie zems$ci¢. Nie wolno mu ufa¢. Prosze nie
przyjmowac jego warunkéw. Wyslatem agentow, ktorzy powinni pomoc.

Rigby zmarszczyta brwi.

— Z calym szacunkiem, sir, ale ta sprawa nie podlega jurysdykcji wiadz
federalnych.

— Jeden ze strzelcow jest w gmachu przy Park Avenue tysigc osiemset
dwanascie, prawda?

— Tak, sir.

— To budynek federalny. Sprawa podlega naszej jurysdykcji.

,O kurwa...”

— Nie prosze o wstrzymanie akcji. Nie mamy zamiaru przejmowac
dowddztwa. Chcemy tylko Sealeya. Zywego albo martwego.

— Sir, ja...

— Ilu strzelcow widzicie?

Rigby popatrzyta na cyfrowe obrazy okolicy.

— Osiem S$ladow termicznych, sir. W réznych miejscach na terenie dwoch
budynkow. Nie mozemy prowadzi¢ obserwacji wizualnej, zaluzje sq zamkniete,
ale zlokalizowaliSmy potozenie Srodkow ciezkosci strzelcow.

Snajperzy Rigby beda celowac¢ w Srodek korpuséw strzelcow. Wiedziala, ze
majg strzela¢ pociskami naddZwiekowymi CheyTac kalibru 408. Na dystansie
dwoch tysiecy metrow przebijg Sciany, meble i wszystko, co stanie im na drodze.



— Prosze nie odklada¢ szturmu, Rigby — rzekt zastepca szefa. — Atakujcie
natychmiast. Snajperzy powinni wyeliminowac strzelcow na samym poczatku
akcji, koordynujac dziatania z dowddcami grup. Kiedy dojade na miejsce, ma
by¢ po wszystkim.

— A bomba, sir?

Odpowiedzi udzielit drugi mezczyzna:

— Jesli Sealey ma bombe, i tak jg zdetonuje. Nie dziata racjonalnie. Jedyna
szansa to go zaskoczy¢. Zgadzam sie z pani szefem: zaatakujcie na dwoch
frontach, oczysccie klub, wyslijcie ekipe pirotechnikow.

Jesli bomba wczesniej nie wybuchnie.

— Rozumie pani? — spytat zastepca szefa.

Rigby znowu popatrzyta na Hurwitza, po czym skinela gtowa.

— Rozumiem.

Kiedy sie roziaczyli, odetchnela gleboko i wpatrywala sie w zastygly obraz
zolnierza na ekranie.

Gdyby zwlekata, nie wykonataby rozkazu. Nie mogta zwlekac.

Nacisnela guzik nadawania w komunikatorze i przerzucita niewielki
przetacznik, by kazdy styszal rozmowe.

— Wszystkie grupy wchodza jednoczesSnie. Snajperzy zabijaja strzelcow.
Zespoly zielony i niebieski oczyszczaja oba budynki, potwierdzajq eliminacje
przeciwnikéw. Zespot zotty atakuje klub od frontu, unieszkodliwia stawiajacych
opor. Ja zajme sie O’Brienem. Odwroce jego uwage. Wszyscy ruszaja na moj
rozkaz. Hasto: ,Litania”. — Ruszyla w strone drzwi i odezwala sie do Hurwitza: —

Zawiadom pirotechnikow. Kaz im sie przygotowac. Chce, zeby weszli do
srodka, gdy Hersh z zespotu zottego zamelduje, zZe jest czysto.

— A to wszystko? — spytat Hurwitz, wskazujac swoj monitor.

— Maja racje. Nie ma czasu.
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KIEDY DRZWI WINDY rozsunely sie na pierwszym pietrze, zobaczyli starszq
zakonnice. Szybko spojrzala na calg piatke, zatrzymujac wzrok na zakrwawionej
koszuli i spodniach Frazera.

— Nic z tego nie rozumiem. Pokéj byt pusty. Nie powinno tam nikogo byc.

— Co pani tu robi? — spytal Sealey.

— Jak dhugo pana zdaniem mamy pozostawiac pacjentow bez opieki?

Nie wyjasnita, o co jej chodzi, odwrocita sie i ruszyta korytarzem. Jej
odrapane czarne buty klekotaly na zapastowanej podtodze.

Poszli za nia.

Drzwi pokoju 234 byly otwarte, w odréznieniu od pozostatych drzwi na tym
pietrze. Zakonnica zatrzymala sie na korytarzu.

— Nie moge... — powiedziata, gdy Walter stanat obok niej.

Frazer, idacy za kobietg, skamienial. Oparl sie o Sciane, by utrzymac
rownowage. Gorman lezat na t6zku, nagi od pasa w dot. Martwy.

Ramiona, wyciagniete nad glowa, mial przywigzane sznurem do szczytu
Y6zka; jego pas z kaburg, spodnie i bielizna lezaly na podlodze. Jedno oko
patrzylo prosto przed siebie, a drugie bylo przekrzywione w lewo, tak ze nie
dawato sie dostrzec zrenicy.

Palce odgryziono, zostaty tylko kikuty.

Larson wszedt za Walterem do pokoju, ale Sealey zdotal zatrzymac
pozostatych na korytarzu, gdy zrozumiat, kto lezy na t6zku.

Gorman miat rozpieta koszule, polowy guzikow brakowalo. Na jego piersi
lezata niewielka karteczka. Walter zrobit krok do przodu. Nie dotknat karteczki,
nie chciat niszczy¢ dowodow rzeczowych, lecz zdotat przeczytac¢ stowa napisane
figlarnymi, pelnymi zawijasow literami...

,,Do licha, to tez nie Walter!”

Pod tekstem narysowano uSmiechnietg buzke i serduszko.

— Czuje pan? — spytal za jego plecami Larson.



Walter czul.

— Lawenda.

Larson pochylit sie nad prawa reka Gormana i powachat.

— To ona. Dobrze pan o tym wie. Do czegos sie szykuje. Zrobita to niedawno,
prawdopodobnie w ciggu ostatnich pietnastu albo dwudziestu minut.

Stezenie lekarstw w organizmie Larsona wyraznie spadato. Byl znacznie
przytomniejszy niz dwadzieScia minut wczesniej.

— Poznajesz to po zapachu?

— Nie. Krew na jego knykciach jeszcze nie skrzepta. To zajmuje od pietnastu
do dwudziestu minut, u zywego i martwego. — Skingt glowa w strone rogu
pokoju nad drzwiami. — Powinien pan to sprawdzic.

Walter sie odwrdcit.

Zobaczyt kamere monitoringu.

Sealey polecit siostrze Mary Susan pilnowa¢ czlonkéw personelu na parterze
i od czasu do czasu sprawdzac obecnos¢, by byla pewna, ze nikogo nie brakuje.
Frazer zostal, by pomoc Walterowi i Sealeyowi przeglada¢C nagrania
z monitoringu. Larson rowniez zostal — Walter nie chciat spuszczac go z oczu.

— Tutaj! — Walter wskazat ekran.

Frazer zatrzymat film.

— Troche go cofne.

Kiedy znowu puscit nagranie, pokoj byt pusty. Po kilku sekundach otworzyty
sie drzwi i do Srodka wszedt Gorman. Rozejrzat sie i ruszyt w strone t6zka. Po
chwili do pokoju wkroczyta zakonnica i zamkneta za sobg drzwi.

Sealey wskazal monitor.

— Prosze zatrzymac. Moze pan powiekszyc jej twarz?

— Sprobuje, ale sprzet nie jest najnowszy. — Frazer poruszyt kotkiem myszy,
az twarz zakonnicy wypehita jedna czwartg ekranu. — Przykro mi, to wszystko,
co moge zrobic.

Walter i Sealey wymienili spojrzenia.

Czarny habit i kornet byly doskonale widoczne, ale twarz pokrywaty
rozmazane cienie.

— Jak sie tam dostali? Myslatem, ze drzwi wszystkich pokoi sa zamkniete.

Frazer spojrzat z irytacjg na Sealeya.

— Jesli sa w nich pacjenci. Pokoj numer dwiescie trzydzieSci cztery powinien
by¢ pusty. Moim zdaniem nalezaloby raczej spyta¢, dlaczego jeden z panskich
ludzi zaprowadzit zakonnice do pustego pokoju. Dziatal na panskie polecenie?

Sealey przewrocit oczami.



— Niech pan pusci film.

Frazer wrocit do standardowego rozmiaru obrazu, kliknat przycisk PLAY.

Zakonnica dotknetla dlonig piersi Gormana i popchnela go kilka krokéw, az
opart sie tydkami o krawedz t6zka. Uniosta rece do szyi, rozpieta czarny habit
i pozwolita mu opas¢ na ziemie. Nie miata niczego pod spodem i przez chwile
stala przed nim naga. Pozniej zdjela kornet i roOwniez rzucita go na ziemie.
Rozpuscita wilosy siegajace ramion i ruszyla w strone Gormana, ktéry Sciagnat
buty.

Lekarz poruszyt sie niepewnie na drewnianym krzesle, ale milczat.

Zakonnica chwycita dlonmi poty koszuli Gormana i rozdarla ja. Musnela
palcami jego piers, az dotarla do pasa. Po chwili rozpieta spodnie i opuscita je do
kostek wraz z majtkami. Gorman szybko cisngt je w kat pokoju. Kiedy
wyciagnat rece w strone jej piersi, zrobita krok do tytlu i coS powiedziala.

— Mamy audio?

— Zabraniajg tego przepisy. Chodzi o ochrone prywatnosci pacjentow.

Cokolwiek powiedziata, Gorman sie uSmiechnat i opuscit rece wzdtuz bokow.

Podeszta blizej, poglaskala go dionig po wilosach, a nastepnie po policzku.
Wspiela sie na palce i pocalowata go w usta. Uniosta prawa dlon, nakreslita
palcem wskazujacym kotko na jego skroni i nacisneta.

Gorman zesztywniat, jakby porazit go piorun. Opadt na 16zko. Byt martwy.

Patrzyli, jak chwycita go za nogi i bez wiekszego wysitku potozyta na t6zku.
Wydawalo sie, ze potezny mezczyzna jest lekki jak piorko.

Kiedy cialo Gormana znalazto sie na 16zku, wyjela dwa kawalki sznura
z kieszeni habitu lezacego na podilodze, przywigzala mu rece do 1ozka,
nabazgrala notatke na kartce i potozyla na jego piersi. Pochylila sie nad jego
lewa reka i zaczela metodycznie odgryzac¢ palce. Nie wypluwala ich ani nie
wyrzucata.

Potykata.

Walter poczul, jak zotadek podchodzi mu do gardla. Podejrzewali, ze zyskuje
w ten sposob site — pozera zmysty ofiar — ale nie utatwilo to patrzenia.

Kiedy skonczyla z lewq reka, obeszta 16zko i zajela sie prawa. Trwalo to
kilkanascie sekund. Przygladala sie przez chwile swojemu dzielu, po czym
odwrdcita sie w strone kamery, uniosta dton do ust i postata catusa. Jej twarz
byla niewidoczna, ginela w Swietlistej mgielce.

— Chciata, Zebysmy to zobaczyli.

Walter o mato nie zwymiotowat.

— To dla niej zabawa.

Podniosta habit i kornet, otworzyta drzwi, wyszta na korytarz i zniknela.

— Nikt jej nie widzial? — spytal Sealey. — Nagiej kobiety idgcej korytarzem?



Walter wskazal godzine widoczng na ekranie.

— Wszyscy byliSmy w bufecie.

Frazer popatrzyt wsciekle na Waltera.

— Notatka, ktéra zostawita przy mezczyznie. Bazgranina Larsona na Scianie.
O co jej chodzi?!

Walter wiedzial, ze musi mu co$ powiedzieC. Zastanawiat sie, jak to zrobic,
gdy nagle Sealey zaklal i szybko rozejrzat sie wokot biurka, a potem po
korytarzu.

— Gdzie jest Larson?!
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BYLI W POLOWIE KORYTARZA, gdy Larson wyszedl z pomieszczenia,
w ktorym znalezli Gormana. Garbit sie, trzymat w reku pistolet agenta.

Frazer zamarl. Sealey bez wahania wyciagnat pistolet kalibru 380 i wcelowat
w pier$ Larsona.

Larson spojrzat lekcewazaco na Sealeya i popatrzyt na bron w swojej dtoni.

— Nie mozecie zrobic jej tym krzywdy.

Nacisnat kciukiem zwalniacz magazynka, ktory upadt na podloge. Odciagnat
jezyk spustowy, wyjal zamek ze szkieletu, wyjal sprezyne oporopowrotng
i wyciaggnat lufe z zamka. Rzucit czesci na ziemie u swoich stép.

Walter jeszcze nigdy nie widzial, by kto$ roztozyt pistolet jedng reka.

Larson siegnat do kieszeni, wyjat zakrwawiony Srubokret i otarl o spodnie.
Mocno trzymat narzedzie, ukrywajac je w dtoni.

— Moglbys to odtozy¢? — spytat Sealey, ciggle celujac do niego z pistoletu.

—To w niczym nie pomoze.

— Ale mozesz dostac kulke w piers.

Larson rozluznil uchwyt, lecz nie odlozyt Srubokreta. Pochylit glowe,
wydawato sie, ze nastuchuje. Podszedl do zamknietych drzwi pokoju jednego
z pacjentow, potozyt dton tuz pod matym okienkiem w srodku i zmarszczy?t brwi.
Nie zajrzal do wnetrza, tylko znowu pochylit glowe. Po kilku sekundach
wydrapat litere X na bialej farbie pokrywajacej drzwi i podszedt do nastepnych.
Zignorowal je, lecz wydrapal X na dwoch kolejnych. Posuwat sie korytarzem
w coraz szybszym tempie.

Trzej mezczyzni obserwowali go w milczeniu. Oznaczyt szeScioro drzwi, nim
Frazer w koncu sie odezwal.

— Co ty wilasciwie robisz, Red?!

Larson stat przed nastepnymi drzwiami. Pokrecit glowa i wydrapat kolejne X.

— Wzmacnia swoje sity...



— Wzmacnia... — powtorzyt Frazer. Umilkl, gdy dotarlo do niego znaczenie
stow Larsona. Podszedt do najblizszych drzwi i zajrzat przez szybe. — O nie...
o nie... — Nacisnat klamke, ale drzwi okazaly sie zamkniete. Wyjat z kieszeni
pek kluczy, po kilku prébach odnalazt wlasciwy, przekrecit i otworzyt zamek.

Pacjent lezal na podlodze, martwy, bez palcow. Stracit wiekszoS¢ wlosow,
ktorych siwe kepki lezaly na podtodze. Mial wysuszong, popielata skore; widac
bylo pod niqg sterczace kosci.

Doktor Frazer szybko wrocit na korytarz i otworzyt inne drzwi. Zajrzat do
srodka i zobaczyt kolejnego martwego pacjenta. Podszedl do trzecich drzwi,
poOzniej czwartych.

— Niemozliwe... — mruknat bardziej do siebie niz do obecnych. — Nie wierze,
Ze to prawda...

Larson dotart do konca korytarza i wracat. Czubek Srubokreta byt pokryty
bialg, odtupang farba.

— To niewlasciwe pietro. Musimy stad wyprowadzi¢ wszystkich pacjentow.

— Skad... — wykrztusit Walter.

— Pokazuje mi, dokad iS¢ — odpart Larson. — Chyba chce, zeby pan tez to
wiedziat.

Walter i Sealey wymienili spojrzenia. Jesli Amy tkwi w glowie Larsona, moze
nie tylko wskazuje droge.

Sealey mocniej Scisnat pistolet. Zaczat spacerowac po korytarzu, intensywnie
myslac.

— Nikt nie moze wyjs¢. Obstawimy budynek i zmusimy jq, Zeby sie poddata.
To jedyny sposob, by ja schwytac.

Larson cicho sie zasmial. Sealey obrdcit sie gniewnie w jego strone.

— Uwazasz, ze to zabawne?

— Nie zlapiecie jej.

Walter uniost dtonie. Wiedzial, ze Sealey miewa ataki wsSciektosci. Powinni
zachowac spokoj i panowanie nad sytuacja.

— Doktorze, czy moze pan ewakuowac pacjentow i personel, zebysmy mogli
przeszukac szpital od piwnic po strych? — zawotal przez ramie.

Frazer wyszed} z pokoju w poblizu kornca korytarza.

— Wielu naszych pacjentow jest niebezpiecznych dla siebie i otoczenia. Nie
jestem w stanie sobie wyobrazi¢, co mogloby sie stac, gdyby...

— Co pan robi w razie sytuacji awaryjnej, na przyklad pozaru? — przerwat
Sealey. — Ma pan plan ewakuacyjny?

Frazer zamrugat.

— Plan ewakuacyjny? Nigdy nie musieliSmy...

Sealey pokrecit glowa.



— W porzadku, chce, zeby wszyscy pacjenci zebrali sie w bufecie, gdzie moi
ludzie beda ich pilnowac. Sprawdzimy po kolei panskich pensjonariuszy
i przeniesiemy w inne miejsce, moze poza teren szpitala, ale dopiero kiedy sie
upewnimy, kim sg. Jesli ta kobieta nie podejmie proby wyjscia z grupa,
przeszukamy wszystkie pomieszczenia i ja znajdziemy. Tak czy inaczej, nie
zdota uciec.

Frazer znowu pokrecit glowa.

— Nie wiem, w jaki sposob...

Glosniki systemu naglasniajacego zatrzeszczaty.

— Pobaw sie ze mng, Walterze...

Walter popatrzyt na glosnik wiszacy na Scianie.

— Skad ona nadaje?

Frazer nie odpowiedziat. On tez patrzyt na glosnik.

— Doktorze!

Dyrektor podszedt do biurka i spojrzal na telefon. Dotkngl palcem
masywnych guzikow. Pierwszy Swiecil sie na czerwono.

— Z systemem naglasniajagcym mozna sie polaczyC z kazdego telefonu
w budynku. Wystarczy nacisnac ten guzik.

— Tak za tobg tesknitam, Walterze...

Odwrdcit sie w strone glosnika.

— Gdzie jestes?

Uslyszatl odpowiedz w glowie.

— Na gorze, Walterze, na strychu. Przypomina nasz dom. Pamietasz nasz
dom? Cale moje ciato teskni za toba. Tak mi brakuje twojego dotyku. Przyjdz
tutaj, sam. Musimy nadrobi¢ tyle czasu. Nie powinnam byta cie opuszczac.
Pozw6l mi to wynagrodzic. Bylam niegrzeczna. Czasami nie moge sie
powstrzymac, ale jesli przyjdziesz sam, obiecuje, ze nie zrobie nikomu krzywdy.
Pragne tylko ciebie.

Walter styszal glos Amy tak wyraznie, jakby stala tuz obok. Myslal, ze jako
jedyny z obecnych, ale spostrzegl, ze Larson patrzy mu w oczy. Kiedy sie
obserwowali, Larson porozumiewawczo kiwngl glowag i zerkngl na sufit.
W ktorym$ momencie pozbyl sie bandazy z lewej reki — nie mial palca
wskazujacego, rana dawno sie zagoita. Na jego nadgarstku znajdowat sie Slad
dos¢ podobny do Sladu na piersi Waltera, gdzie Amy dotkneta go przed wielu
laty. Rana wydawata sie ciagle swieza.

— Czekam na gorze, Walterze. Czuje sie jak w naszym domu.

— Jest tu poddasze? — spytal Walter doktora Frazera.

Dyrektor skingt glowa.



— Znajduje sie nad catlym budynkiem. Wykorzystujemy je jako magazyn,
odkad w siedemdziesigtym czwartym zalato piwnice.
— Jak moge sie tam dostac?
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NIE MOZESZ ISC SAM — powiedzial Sealey, wracajac z Walterem do windy. —
Zabije cie. Wlasnie tego pragnie.

Walter nacisnat guzik sprowadzajacy winde.

— Nigdy wczesniej mnie nie zabita.

— Probowata. Nie mozesz zaprzeczyc.

Larson i dyrektor szli kilka krokéw z tylu. Larson co jakisS czas przystawat
i wydrapywat symbol na Scianie. Nie X, tylko bardziej skomplikowany znak.
Dziwne potgczenie kot i trojkatow.

— Co to takiego? — spytat Frazer.

Larson nie odpowiedzial. Wydrapal kolejny symbol i zaczal nastepny na
Scianie naprzeciwko biurka w poblizu windy.

— Co to takiego, do licha?! — powto6rzyt Frazer.

Walter obejrzat sie i przyjrzat sie znakowi. Widzial go juz wczesniej. Egipt,
Azja, Wlochy, liczne teksty z Mezopotamii.

— Kto cie tego nauczyt?

— Czarownica z Wietnamu.

— Przypuszczatem, ze to co$ poganskiego — zauwazyt Sealey.

— Niektore symbole sg starsze niz jezyk. Starsze od panstw albo religii. Nie
nalezq do zadnego miejsca ani ludu. To powinno pomadc ja odpedzic.

Frazer usmiechnat sie ironicznie.

— Odpedzi ja rysunek?

Larson go zignorowat i rozejrzat sie po korytarzu.

— Potrzebuje tez soli.

— Oczywiscie.

Obok Sealeya stat w rogu korytarza porzucony wozek do rozwozenia
positkow. Chwycit gars¢ torebek soli i rzucit je w strone Larsona. Rozsypaty sie
po podiodze.



Larson podniost kilka z nich, skingt z aprobata glowq i rozerwat jedna. Zaczat
rozsypywac sol na progu kolejnych drzwi, tworzac biate linie pod narysowanymi
przez siebie znakami.

— Nie bedzie mogla nad tym przejs¢. Zatrzymamy ja.

Rozlegl sie dzwonek windy i drzwi sie rozsunety. W srodku znajdowalo sie
czterech funkcjonariuszy federalnych — jedna kobieta, trzech mezczyzn.
Wszyscy lezeli martwi na podlodze. Zabito ich tak samo jak pozostatych:
dotknieciem w skron.

Frazerowi opadta szczeka.

— Ilu macie ludzi?

,Za malo” — pomyslat Walter.

Drzwi zaczety sie zasuwac, ale zablokowat je nogq i wyciggnat reke do tyhu.

— Prosze da¢ mi klucz.

Wczesniej dyrektor powiedzial, ze dotarcie do trzeciego pietra wymaga
uzycia klucza do windy. Znalazt wiasciwy klucz na kétku i podat go Walterowi,
ktory wsunal go do otworu, po czym nacisnat guzik awaryjnego stopu, by drzwi
sie nie zamknetly.

— Macie kamery monitoringu na zewnatrz budynku?

Frazer znowu bladzit myslami gdzie indziej. Wpatrywat sie w zwloki, w krew
kapigcq z odcietych czubkéw palcow kobiety.

— Doktorze!

Ocknat sie.

— Ach... tak, oczywiscie. Kamery.

Obszed} chwiejnie biurko stojgce na korytarzu i opadt na fotel. Siedzial przez
chwile, oszolomiony, po czym wydawalo sie, ze przypomina sobie, co powinien
zrobic. Caty czas usitlowal zachowac autorytet. Niewatpliwie powtarzat sobie, ze
ciagle jest dyrektorem szpitala, ale wyraznie byt w szoku i wygladal, jakby miat
ochote schowac sie pod biurkiem.

— Doktorze... — powtdrzyt Walter.

Frazer odchrzaknal, siegnal po mysz i zaczat klika¢. Pokazat im kilka kadrow
z otoczenia budynku, ale kiedy nikogo nie zauwazyli, wyswietlit obraz giéwne;j
bramy.

Na poczatku tu rowniez nie bylo nikogo widac. Pozniej z niewielkiej
strozowki wyszedt pielegniarz.

— To Lewis Morton. Pracuje na tym pietrze z Gallowayem. Nie zajmuje sie
brama.

Koszula Mortona byta zakrwawiona i miat podartg prawg nogawke spodni.

— Zostawitem dwoch ludzi przy bramie — powiedzial Sealey. Wyjat telefon
i wystukal numer, bezskutecznie. Spojrzal na wyswietlacz, marszczac brwi. —



Nie mam sygnatu na tym pietrze.

Frazer podniost stuchawke aparatu stojacego na biurku i wykrecit numer.

— Jesli system nagtasniajacy dziala, telefony wewnetrzne tez powinny.

Pielegniarz widoczny na ekranie uniost glowe. Rozejrzal sie, zerknal do
strozowki, po czym zniknat w Srodku.

Na biurku dwukrotnie zadzwonit zestaw gloSnomowigcy, po czym umilkl,
gdy Frazer podniost stuchawke. Nagle rozlegt sie glosny trzask i polaczenie
zostato przerwane.

Pielegniarz znowu wyszed} na dwor, trzymajac w reku stuchawke z odcietym
kablem. Cisnat ja w krzaki obok strézowki i stangt. Patrzyt na dlugi podjazd,
nieruchomy jak posag.

Sealey mial ponurg mine.

— Zostawilem na zewnatrz osmiu ludzi. Prosze sprawdzi¢ pozostate kamery.

Teren zakladu wydawat sie pusty. Ogladajac obrazy z réznych miejsc,
zauwazyli na porosnietym trawgq polu za szpitalem kolejnego pielegniarza
z drugiego pietra. Ciagnat za nogi zwloki i ukryl je za gestym zywoptotem.

Larson szybko zerknat na ekran i znowu zaczat rozsypywac sol.

— Moze wejs¢ do glowy kazdego, kogo dotknie — powiedzial, nie przerywajac
pracy.

— Albo kogos, kto jej dotknie — zauwazyt Sealey.

— Albo kogos, kto jej dotknie — zgodzit sie Larson. — Spedzita tu cztery lata.

— Naprawde wierzysz, ze siostra Mary Daria to jakis... — Wydawalo sie, ze
Frazer zapada sie glebiej w fotelu. — Wiesz, jak nieprawdopodobnie to brzmi? —
Nagle przypomnial sobie, ze rozmawia z pacjentem szpitala psychiatrycznego,
i zasmiat sie nerwowo. — Dlaczego w ogole was stucham, do licha?! Dlaczego
stucham tych bredni?

Larson otworzyt kolejng paczuszke soli i zaczal ja rozsypywac przed
drzwiami windy.

— Kiedy stuzylem w Wietnamie, styszalem opowies¢ o zolnierzu, ktory
poderznat sobie gardlo. Przeciat je od ucha do ucha, ale najpierw opowiedziat
kilku kolegom o dziewczynie, ktorg poznal w Da Nang. Mowil, ze nigdy w zyciu
nie widziat takiej pieknosci; twierdzil, ze chce dla niej zrobi¢ cos wyjatkowego,
a potem... — Larson przejechat palcem po gardle i znowu zajat sie sola.

— Shlyszates opowiesc... — mruknat Frazer. — Wiesz, ile réznych opowiesci
styszalem w swojej karierze? Bajek o potworach? Pacjenci zapominali o nich
dzieki psychoterapii potaczonej z odpowiednia kombinacjg lekow. Moze placi
tym mezczyznom, co$ im obiecuje? Seks albo co$ innego? Moze byli pod
wplywem narkotykow? Musi istnie¢ racjonalne wytlumaczenie, ktére nie ma nic
wspolnego z legendami ludowymi albo przesadami.



Walter widywatl juz wczesniej podobne reakcje: racjonalny umyst prébuje
zaprzeczac rzeczywistosci. Kiedys zachowywat sie tak samo.

— Doktorze, moze pan przyjac kazde wytlumaczenie, ktore wydaje sie panu
prawdopodobne. Prosze po prostu nam nie przeszkadzac.

Glosniki zatrzeszczaly, po czym znowu rozlegt sie Spiewny glos Amy:

— Walterze... Och, Walterze...

Walter pochylit glowe w strone Sealeya, by nikt nie mogt go ustyszec.

— Larson do niczego ci sie nie przyda, wiesz o tym, prawda?

Sealey kiwnat glowa.

— Wszystkie zewnetrzne drzwi sa zamkniete na tancuchy?

Sealey znowu przytaknat.

Zabezpieczyli grubymi ‘tancuchami i klodkami wszystkie wyjscia
ewakuacyjne ze szpitala, z wyjatkiem gldwnego. Uwiezili personel w budynku.
Zostaty tylko drzwi frontowe.

— Godzine przed naszym przyjazdem rozmiescitem wokot zakladu strzelcow
wyborowych — odezwat sie Sealey. — Nikt nie zauwazyl, ze zajmuja pozycje.
Omineli wszystkie kamery: sg jak duchy.

— Nie dekoncentrujmy sie. Wtedy ja dopadniemy.

— Chryste, po tylu latach...

Walter wszed} do windy, zwolnit blokade i przekrecit klucz.

— Sprowadzcie Frazera na dot razem z reszta personelu. Pilnujcie wszystkich.
WeZcie Larsona i sprawdZzcie, czy nikogo nie brakuje. Na dole wszystko
powinno by¢ pod kontrolg. Niech nikt nie przecina tancuchow. Jesli juz zdazyta
uciec, musimy byc¢ przygotowani. — Nacisnatl guzik, by pojecha¢ na poddasze,
i drzwi zaczely sie zasuwac.

Sealey zatrzymat je rekq i podal Walterowi pistolet kalibru 380. Walter poczut
niewielki ciezar broni.

— A jesli Larson ma racje i pociski nie dziatajg? Pamietasz ciezaréwke?

— A jesli sie myli?

Sealey puscit drzwi, pozwalajac, by sie zamknely, i winda ruszyla w gore.
Walter ustyszal, jak Amy znowu wypowiada jego imie. Nie by} pewien, czy glos
dobiega z glosnika w korytarzu, w windzie czy z jego umystu. Wydawala sie
podekscytowana, beztroska.

Nie by} pewien, co czuje, ale z pewnoscig nie byto to podniecenie.
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KIEDY WYSZEDt. Z WINDY na poddaszu, wokét wirowal niedawno
poruszony kurz, wypelniajgc przestrzen az do spadzistego stropu wspartego
belkami. Na brudnej podtodze z sosnowych desek stat rzad zapalonych swiec,
ktory nikngl miedzy starymi t6zkami szpitalnymi, pudtami i duzymi aparatami
medycznymi.

— Pistolet nie bedzie ci potrzebny — powiedziata Amy Archer.

Glos dobiegal zewszad i znikad; tym razem Walter byl pewny, ze rozlega sie
w jego glowie.

— Wiec pewnie nie przeszkadza ci, ze go mam.

— Wolatabym, zebys przyniost kwiaty.

— To nie randka.

— Zapalitam Swiece i przebralam sie dla ciebie... Dziewczyna powinna fadnie
wygladac, prawda?

Kolo Waltera przebiegt masywny szczur, wdrapal sie po nodze starego
manekina, zniknat w brzuchu, r6zowy ogon uderzyt w...

Walter sie zachwiat.

Nie by}l to manekin, tylko nagie cialo kobiety, wysuszone, zmumifikowane.
Stalo oparte o starg komode. Zwloki staly w rozkroku, ramiona zwisalty wzdhiz
tulowia. Byly pozbawione oczu, a takze wiekszosci wloséw. Kiedy Walter
podszed} blizej, zauwazyl dlugie czarne pasma lezace na podlodze, niektére
rozrzucone, inne zwiniete, uformowane w gniazdo.

W otwartym brzuchu pojawit sie szczur i potozyt tapke na korncu zebra.

— Lubie to miejsce, Walterze. To nie moje rzeczy, ale przedmioty zawsze
zawieraja w sobie wspomnienia. Maja w sobie co$ ponadczasowego. Przenosza
nas w inng epoke, w inne miejsce. Moze szczeSliwsze, moze nie, ale warto sie
uwolnic¢ od terazniejszosSci, prawda? Dla wlasnego zdrowia psychicznego.

Walter zauwazyl dwie inne martwe kobiety skulone pod starym pianinem.
Trzecia siedziala na stotku, pochylona, trzymajac pozbawione palcéw dtonie na



zakurzonych klawiszach. Wszystkie wygladaty, jakby od dawna przebywaly
w tym miejscu, ale Walter wiedzial, ze w przypadku Amy Archer pozory majq
niewielkie znaczenie.

Okrazyt pianino i ruszyl wzdhliz rzedu migocacych plomykéw, ktore
wypehialy pomieszczenie tanczacymi cieniami. Wydawaly sie towarzyszacymi
mu zjawami, publicznoscia.

— Bylam tu szczeSliwa, Walterze, naprawde. Szpital ludzi zapomnianych,
przekletych, niechcianych. Znalaztam dom wsréd zakonnic, bardzo lubitam
niektére z nich, byly moimi serdecznymi przyjaciotkami. Przyprowadzatam je
tutaj.

— Tak traktujesz przyjaciot?

Jego glos zabrzmial znacznie donos$niej, niz sie spodziewat. Stowa odbity sie
echem od sufitu.

— Nie bylo trudno sie ukry¢ w duzej grupie zakonnic. Niestety kilka sie
zorientowato, Ze jestem inna, wiec musialam sie ich pozby¢. Skonczyly na
poddaszu razem z pozostalymi. W takim szpitalu zakonnice przychodzq
i odchodza rownie czesto jak pacjenci. WiekszoS¢ nie probuje nawigzac z nikim
znajomosci, niektore w ogole sie nie odzywaja. Inne chca sie ukryc¢, pozostawity
swoje prawdziwe zycie w miejscu, ktore wkrotce zostanie zapomniane. Jednak
nieliczne bywajg bardziej spostrzegawcze. Przylapaly mnie z pacjentami, wiec
poprositam, zeby sie do mnie przylaczyly na gorze. Siostra Mary Hazel okazata
sie plotkara. Kto by pomyslal, ze Swietnie gra na pianinie?

Z tyha rozlegt sie glosny akord. Kiedy Walter sie odwrdcil, zauwazyt szczura
siedzacego na krawedzi klawiatury i poruszajacego nosem.

— Jesli tadnie ja poprosi¢, moze co$ zagra? Zatanczysz ze mng przy jej
akompaniamencie, Walterze? Pamietasz, kiedy ostatnio tanczyliSmy?

Ruszyt wzdluz Swiec, obok kilku skrzynek i stosow starych materacy, po
czym dotart do wejscia do oSmiokatnego pomieszczenia z tukowatym
sklepieniem.

Kiedy stangt na progu, zamarl, przerazony tym, co zobaczyt.

— Nic nie robi na tobie wrazenia, Walterze. Dlaczego?
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GLOS NIE NALEZAL do Amy Archer. Nie tym razem. I nie rozbrzmiewal
w jego glowie. Bylo to cos zupelnie nowego.

Wszedt do pomieszczenia, ostroznie omijajac dziesigtki Swiec stojacych na
poditodze w przypadkowych miejscach. Sptywat z nich wosk, plamigc sosnowe
deski. Mial wrazenie, Ze jego nogi zyjq wiasnym zyciem. Zatrzymat sie dopiero
w Srodku i nawet wtedy nie z wlasnej woli. Chciat sie odwrdcic i uciec, miat
ochote krzyczec, pragnal, zeby to nie byta prawda. Zatrzymat sie w srodku, bo
wiasnie o to chodzito Amy.

Na podiodze siedzialo szes¢ zakonnic opartych plecami o Sciany. Miaty
opuszczone rece, rozkraczone nogi i glowy pochylone lekko na bok. Wpatrywato
sie w niego szeS¢ par szarych oczu i wiedzial, ze gdyby podszed}l do
ktorejkolwiek z nich i zdart z glowy woalke albo kornet, zobaczylby kasztanowe
wiosy siegajace do ramion, zwigzane z tytu, niewidoczne.

Najmlodsza, majgca dwadzieScia jeden lub dwadzieScia dwa lata, do
ztudzenia przypominata Archer w dniu, gdy Walter po raz pierwszy ja zobaczyt
pod umywalka w mieszkaniu Alvina Schalka. Teraz w jej oczach nie bylo
strachu ani niemego btagania o pomoc. Ta Amy Archer po prostu patrzyla na
Waltera pustym, obojetnym wzrokiem.

Pod przeciwlegla Sciang siedziala inna Amy Archer, starsza,
czterdziestokilkuletnia — z drobnymi zmarszczkami wokot oczu i ust, z waskim
pasmem siwizny we wiosach w okolicy lewego ucha.

Zobaczyt rowniez inne Amy Archer. Po lewej stronie siedziala kobieta po
siedemdziesigtce. Patrzyla takim samym pustym wzrokiem jak inne, miata lekko
rozchylone usta, widzial zeby pokrzywione ze staroSci. Szare oczy byly
zapadniete.

Pozostate zakonnice, w réznym wieku, pozostate Amy Archer byly do niej
podobne i Walter zastanawiat sie, czy Sealey nie miat racji, gdy powiedziat przed
laty, ze Amy nalezy do jakiej$ sekty, rodziny ztozonej z matek, corek i siostr



zajmujacych sie jakimiS mrocznymi... Nie, wiedzial, ze nie o to chodzi.
Pokazywala mu, ze moze byC tym, kim chce, w dowolnym wieku. Byla to
kolejna gra. Nie znajdowala sie tylko w glowie Larsona, lecz rowniez w glowie
Waltera.

Znowu wsunat reke do kieszeni i musnat kciukiem obroze.

— Tesknitam za tobg, Walterze.

Ich wargi poruszaly sie jednoczesnie, wszystkie wypowiedzialy to samo
zdanie. Chor szeSciu roznych glosow, na tyle podobnych, by zabrzmie¢ jak
jeden. Powoli sie obrocit, patrzac po kolei na zakonnice.

— To ja, Walterze. Ja to ja.

— Nie rozumiem.

— Nie sadze, zebys to zrozumiat.

— Kim sg te kobiety?

— Kim chcesz, zeby byly?

— Nie ukrywaj sie za nimi — odpowiedziat. — Postugujesz sie tymi sztuczkami
ze strachu przede mng?

Szesc zakonnic jednoczesnie sie rozesmiato. Zabrzmiato to upiornie.

— Nie boje sie ciebie, Walterze. Nie czulam strachu od tylu lat, ze nie jestesS
w stanie sobie tego wyobrazi¢. Nie jestem nawet pewna, czy kiedykolwiek
czegos sie batam, a przynajmniej tak jak ty. To ty jeste$ przerazony, stysze w tej
chwili twoje serce, wali jak mlotem. Mata zytka na skroni pulsuje w tym samym
rytmie. Pocisz sie. Czuje zapach twojego potu; swedzi cie blizna po oparzeniu,
ale nie chcesz sie podrapac. Masz podwyzszone cisSnienie krwi, boli cie chora
noga. Widze, ze probujesz to wszystko przede mng ukry¢, zachowac¢ pokerowa
twarz. Nie musisz tego robi¢, Walterze. Nie powinniSmy mie¢ przed soba
tajemnic. To ja uczynilam cie cztowiekiem, ktorym jesteS. f.amatam cie wiele
razy, a jednak odzyskiwate$ sily. BraleS sie w gar$¢ i odnajdywates droge do
mnie. Czy powinnam sie tego bac¢? Nie. Tak czy inaczej, uwazam to za
komplement. To mile, ze ci na mnie zalezy.

— Przyjechatem, zeby cie powstrzymac¢ — powiedzial Walter do najblizszej
Amy Archer, sciskajac pistolet.

Szesc¢ zakonnic sie usmiechneto.

— Wiem, jestes$ stodki.

Zrobit kilka krokéw w strone najmiodszej zakonnicy, unidst pistolet
i przycisnat lufe do jej skroni.

— Jedna albo szes¢, to dla mnie bez réznicy. Wystarczy mi pociskow.

— Dla siebie tez? Jesli zastrzelisz wszystkie, a potem okaze sie, ze zabites
szeSC niewinnych kobiet, ktére przypadkiem sq podobne, strzal w glowe moze
by¢ twoja nastepng decyzja. Wyrzuty sumienia sa przykre, ale mogg stanowic



potezny motyw. — USmiechy na twarzach kobiet staly sie ironiczne. — Nie
wolalbys raczej sie zabawic?

Najblizsza Amy Archer wyciagneta lewa reke i powoli podciagneta sukienke,
obnazajac uda. Pozostate zrobily to samo; roztozyly nogi i uniosty kolana do
piersi.

— Wybierz jedna, pierwsza z brzegu. Chce cie poczu¢ w sobie. Wiem, ze ty tez
tego pragniesz.

— Wiasnie tak kusitas Glenna Beede’a w hotelu Edison? Albo prywatnego
detektywa Earla Golstona? Tak zaciggnetas ich do t6zka?

Wszystkie sie rozeSmiaty.

— Glenn Beede? Byt nikim. Ale Earl Golston? Ach, tesknie za kochanym
Earlem. Byl psem gonczym. Tropit mnie wszedzie, z nosem przy ziemi, probujac
wsadzi¢ mi reke pod sukienke. Z Nowego Jorku do Los Angeles. Z San
Francisco do Chicago. Zdotal mnie nawet znalez¢ w Grecji, potem w Niemczech
i Holandii. Ale Earl umiat dotrzymac tajemnicy, nigdy nikomu jej nie zdradzit.
Zachowal wszystko dla siebie. Wszyscy mezczyzni mojego zycia... Jasne,
notowatl miejsca i daty, tworzyt brzydkie rysunki, przegladal moje Smieci, ale
nigdy nikomu nie powiedzial, co odkryl. Zawsze uwazatam to za urocze. Earl
byl dzentelmenem. Wiedzial, jak traktowa¢ dame. Ty jeste$ inny. Nie tylko
opowiadateS na prawo i lewo o naszych randkach; teraz przyprowadzites
przyjaciol. Nie jestem tego typu dziewczyna, Walterze.

Znowu powoli sie obrocit, bo te stowa wypowiedziata Amy Archer siedzaca
u jego stop.

Chociaz wszystkie mowily, wydawalo sie, ze zadna go nie widzi. Staral sie
dostrzec miedzy nimi jakie$ subtelne roznice. Cos, co by wskazywalo, ktore sq
marionetkami, a ktora wiladczynig, ale poruszaly sie i mowily jednoczesnie,
idealnie skoordynowane.

— JesteS w ogdle w tej sali?

— OczywiScie, Walterze. Tak blisko, ze czuje twdj smak.

Wszystkie wyciagnely rece, lecz dotknela go tylko reka najstarszej Archer.
Musneta mu kostke czubkami palcow. Byly zimne jak u trupa.

Walter cofnat noge. Zakonnicy odpadly trzy paznokcie. Dwa wyladowaty na
podiodze, jeden przyczepit sie do jego skarpetki. Zadrzal z niesmakiem, a szeSc¢
kobiet znowu glucho sie rozeSmialo. Byl pewien, ze najstarszej zakonnicy
chwieja sie zeby w dzigstach. Przypomniat sobie stoiki znalezione w mieszkaniu
Earla Golstona, torby schowane w pokoju siostry na dole: wiosy, zeby,
paznokcie.

,Wylinka”.



— Ewoluuje, zmieniam sie. Zawsze — odezwata sie, tym razem w jego glowie.
— Och, stoiki i torby, ktore wypeliatam przez cate lata, to niepotrzebne odpadki.
Golston uwielbiat je zbierac. Stat sie kolekcjonerem. Te rzeczy majq wielkq moc.
Spytaj kogos, kto zna stare zwyczaje. Przydajg sie w razie potrzeby. Nigdy nie
rozumiatam, dlaczego wy, ludzie, wyrzucacie takie smakotyki. Sq pyszne.

Szesc¢ zakonnic pozadliwie oblizalo wargi. Przypominaly jaszczurki.

— Powinienes odlozy¢ pistolet. Oboje wiemy, Ze go nie uzyjesz. Bylabym
niepocieszona, gdybys przypadkiem sie zranit.

Walter nie odlozyt pistoletu. Dotknat spustu palcem wskazujacym.

— Jesli ze mng wyjdziesz, zapewnie ci bezpieczenstwo.

— Juz kiedy$ mi to obiecywales, pamietasz? W taksowce w Detroit. Postgpites
szarmancko, ale oboje wiemy, Ze to pusta obietnica. Dobrze sie czuje w tym
szpitalu. Spedzitam w nim kilka lat. Na pewno chcesz, zebym wyszta?

— Nie mozesz tu zostac, nie po tym, co sie dzis stato.

— Tak, chyba nie moge. Bylam niegrzeczna. Zastuguje na kare.

— Wiesz, ilu ludzi zabilas? Przekroczylas dzis wszelkie granice. A ilu
wczesniej? Ile zwlok ukrytas w ciagu tych kilku lat?

Szesc¢ zakonnic wzruszylo ramionami.

— Samo to, Zze o to pytasz, Swiadczy, jak niewiele znaczyli. Nikogo nie
obchodza. Sa ciezarem, nikt ich nie potrzebuje. Spoteczenstwo wyrzucito ich na
smietnik. Powiniene$ sie cieszy¢, ze znalaztam miejsce, ktére moge nazwac
domem. Na pewno chcesz, zebym odzyskata wolnos¢?

— Nie bylabys wolna.

— Nie?

— Znalaztbym miejsce, gdzie bylabys bezpieczna.

— Mam swoje potrzeby, Walterze.

— Zaopiekuje sie toba.

— Zamkniesz mnie w klatce, a potem bedziesz do niej wrzucal mordercow,
wiezniéw, a moze bezdomnych, jak surowe mieso dla lwa w zoo. Twoi
naukowcy zaczng mnie badac... Nie mysl, ze nie zajrzalam w glagb umyshu
twojego przyjaciela Lincolna Sealeya. Nauczyles sie ukrywac¢ swoje mysli, ale
on jest jak otwarta ksiega.

— To sie musi skonczyc.

— To sie nigdy nie skonczy, jak czas. Uwazam, ze zle na to patrzysz. Jestes
krotkowzroczny. Moglabym  sprawi¢, byS mnie polubil, Walterze.
USmierzylabym twdéj bél, pokazala ci, czym naprawde jest zycie. Ty i ja na
zawsze razem, wyobrazasz to sobie?! Jestem samotna, Walterze. Niczego tak nie
pragne jak dzieli€ z toba zycie. Juz to proponowatam, ale czas ucieka. Jestes taki



staby; ile zycia ci zostalo, jak sadzisz? Kiedy SmierC zatopi w tobie swoje
szpony?

Kostke Waltera musnela kolejna reka. Tym razem ja kopnal. Byla to
czterdziestokilkuletnia Amy Archer. Wszystkie sie do niego uSmiechatly i przez
utamek sekundy nie wyobrazat sobie ich szesciu jako Amy w réznych fazach
zycia, tylko w réznych fazach sSmierci. Kazda powoli umierata, gnita.

Kiedy chodzit w kétko, nadepnal na co$ i zdal sobie sprawe, ze to zab. Zotty,
z zakrwawionym korzeniem.

Musiata poczuc ogarniajacy go niesmak.

— Nie chce, zebys myslal o mnie w ten sposéb — powiedziala.

— Jak inaczej...

Walter ujrzat oslepiajacy blysk.

— Czy tak lepiej?
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KIEDY ODZYSKAL PRZYTOMNOSC, cofnat sie o dwanascie lat — znalazt} sie
w nedznym motelu w poblizu Ogrodu na przedmieSciach Atlanty. Byt
przywigzany do t6zka i Amy Archer kleczala miedzy jego nogami, ubrana
w jedna z jego luznych koszul. Wlosy miata wilgotne po prysznicu. Z otwartych
drzwi tazienki w dalszym ciggu sgczyla sie para.

— To nie moze by¢ prawda — rzek} spokojnie.

Pochylita glowe.

— Moze jest... A jesli to rzeczywistoSC i wszystko, co twoim zdaniem
wydarzylo sie pozniej, to tylko wytwor twojej wyobrazni? Czy nie byloby to
znacznie lepsze? BOl, ktéry znositeS... Lata rehabilitacji, by udreczone,
poranione cialo odzyskalo sprawnoé¢. Scigale§ mnie po catych Stanach z grupa
przyjaciot... Czy nie byloby znacznie lepiej, gdyby ten obraz okazal sie
prawdziwy, a tamto zniklo na zawsze? Tylko my dwoje, ty i ja... To moze by¢
prawda, jesli tego =zapragniemy. — Pogladzita palcami wilosy Waltera,
pomasowata skron. Znizyla glos do szeptu. — Nie jest jeszcze za pdzno, zebys ty
byt Henrym, a ja Velma Barfield z Dubuque w stanie Iowa.

Przez zaluzje wpadalo swiattlo neonu na ulicy. Brzydka kwiaciasta tapeta na
Scianie byta pokryta jasnymi paskami.

,Gdzie wczeSniej widzialem taki wzor?”

Opuscita glowe i pocalowala go w piers. Walter spodziewal sie
przeszywajacego bdlu, zranienia, ktére pdzniej ktos zidentyfikuje, oswietlajac
jego ciato ultrafioletem, ale poczut tylko dotyk cieptych, wilgotnych ust.

— Wyciagnelam cie z chevroleta i przeniostam przez las. Odzyskates
przytomnos$¢, mogtes iS¢ z mojq pomoca, ale nie na tyle, by wszystko pamietac.
Podwi6zt nas tutaj mezczyzna w czerwonej furgonetce. Chciat nas zabra¢ do
najblizszego szpitala, ale zdotalam mu to wyperswadowac. Potozytam cie do
}6zka i umytam. P6zniej zasneliSmy.

Walter szarpnat sznury na ramionach.



— Wiec dlaczego jestem zwigzany?

Tracita nosem jego piers i przesunela czubek palca po ramieniu, az dotarta do
wiezow na nadgarstkach.

— Majaczytes, rzucates sie w 16zku. Nie moglam ryzykowa¢, ze zrobisz sobie
krzywde.

— Nic mi nie jest. Rozwigz mnie.

— To byloby zabawne, prawda? — Wrcisnela kolano miedzy jego nogi
i rozsunetla je, po czym dotkneta dlonig uda.

Walter usitowat sie bronic, ale czul, ze ma coraz wieksza erekcje.

— No prosze... — powiedziala cicho.

— Kim wiaSciwie jestes?

Rozpiela dwa ostatnie guziki koszuli. Miekka tkanina sie rozsunetla i ukazaty
sie bujne piersi. Pochylila sie i jedna z rézowych brodawek musnetla usta
Waltera. P6zZniej znowu sie wyprostowata.

— Bede wszystkim, czym zechcesz. Dziewczyna, ktora chce cie pocatowac
o zachodzie stonica na szczycie wiezy Eiffla. Dziewczyng, ktéra chce uklekng¢
i zrobi¢ ci loda w zattloczonym wagonie w metrze. Mozesz mnie zaprosic do
domu, zebym poznala twoja matke, ale twdj ojciec sie najezy, gdy wejde do
pokoju. Wiem, jak dac ci szczeScie w kazdy mozliwy sposéb. Zrobitabym dla
ciebie wszystko. — Jej oczy rozbtysty. — Obserwowatam cie w dniu, kiedy
sledziteS mnie od restauracji U Giovanniego do zautka, gdzie pieprzyt mnie pod
murem ten skurwysyn i oszust Michael Driscoll. Mys$lalam o tobie, Walterze.
Wiedziatam, ze kryjesz sie w cieniu, ze mnie pragniesz, ale nie mozesz nic
zrobi¢. Niewiarygodnie mnie to podniecalo. Nawet nie wiesz, jakqa mialam
nadzieje, ze go odepchniesz i zajmiesz jego miejsce. Ale jestem cierpliwa.
Wiedziatam, ze nadejdzie nasz czas.

— To nie moze by¢ prawda — powiedziat Walter, krecac gltowa.

— Nie? — Cofnela sie i figlarnie pocatlowata go w uda, przesuwajac po nich
ustami.

— Nie... — powtorzyt. Chcial, by zabrzmiato to zdecydowanie, ale mu sie nie
udato. Nie tylko czut pocatunki Amy: jego prawa noga rowniez ozyta. Przestat
w niej pulsowac tepy bol, do ktérego sie przyzwyczait w ciggu ostatnich
dwunastu lat, minelo mrowienie wywotane przez potamane kosci i poszarpane
nerwy. Prawa noga byla rownie sprawna jak lewa, zdrowa jak przed wypadkiem.
Wiedzial, ze gdyby mogt usig$¢ i popatrzec, nie zobaczylby blizn. Zniknelyby
nierowne linie koSci zrosnietych po skéra. Polamane zebra, zmiazdzone kolana.
Wszystko. Dwanascie lat fizjoterapii, bolu i lekow.

,»A jesli naprawde wyzdrowialem?”



Przesunetla czubkiem palca po jego brzuchu, wokél pepka, musnela piers
i powiedziala:

— W twoim $nie usuneli ci $ledzione. Blizna powinna by¢ tutaj, ale zniknela,
widzisz?

Walter uniost glowe, probowal spojrze¢, lecz nie mogl, bo mial rece
skrepowane nad gltowa.

— Mozesz zmarnowac zycie, tropigc mnie, zupelie sam, albo mozemy by¢
Velma i Henrym... MieszkalibySmy na farmie w stanie Iowa, robili wino
truskawkowe i sprzedawali je turystom. MielibySmy dzieci. ZestarzelibySmy sie
w identycznych fotelach bujanych na werandzie. Czy to nie lepszy wybor? Nikt
nie chce by¢ samotny. Zycie jest zbyt cenne, po co marnowac je na co$, co nie
daje szczeScia? Nie méglbys by¢ szczesliwy w zyciu jak z koszmarnego snu...

Walter spogladat nad jej nagim ramieniem na tapete pokryta cienkimi pasami
Swiatla.

,,Nie, nie Swiatla, ale...”

UsSmiechnela sie i znowu sie przysunela.

— Zakochatam sie w tobie od pierwszego wejrzenia, Walterze. Wiedziatam, ze
jestes tym jedynym. Kiedy po raz pierwszy od ciebie ucieklam, byla to
najtrudniejsza rzecz, jaka kiedykolwiek zrobitam, ale nie miatam wyjscia: byte$
taki mtody. Musialam czeka¢. Szybko dorastates. Powiedziatam sobie, Ze moge
czekac, i czekalam. Ciagle o tobie myslatlam, w kazdej chwili, przez te wszystkie
lata, gdy przenositam sie z miejsca na miejsce. Czekatlam na ciebie. Nigdy nie
bylam cierpliwa, ale czekatam. To byla nasza wspolna gra. — Znizyla glos prawie
do szeptu. — Zdradze ci sekret — szepnela. — Uciekalam tylko dlatego, ze
wiedzialam, Ze bedziesz mnie Scigat.

Pocatlowata go. Jej pelne wargi dotknely jego ust. Poczul, ze dotyka jezykiem
jego jezyka, i sprawito mu to przyjemnosSc. Przycisnal sie do niej, napinajac
sznury, przysuwajac sie blizej i pragngc sie znalezc¢ jeszcze blizej.

Pocalowala go w szyje i okolice ucha. Walter dotkngt nosem jej wlosow
i wciaggnat stodki zapach lawendy. Przed chwilg go nie czul, ale teraz do niego
dotart. Nie byly to perfumy, lecz naturalna won Amy.

»Znasz ten zapach” — szepnat jego moézg. — ,,To ta cholerna tapeta. Ohydna
tapeta w kwiaty”.

Widzial podobng tapete w mieszkaniu Alvina Schalka. Podobna, ale nie taka
samg. W hotelu Edison, gdzie znalezli Glenna Beede’a i gdzie poznal swojego
dawnego partnera Wesa Braymana, rowniez byta tapeta. Nawet w pokoju w Four
Seasons — czy nie zauwazyt tapety w kwiaty? Nie by} pewien. Ale w pozostatych
dwoch miejscach tez znajdowaly sie tapety w kwiaty, cho¢ niezupelnie takie
same jak ta. Tapeta, ktorg najlepiej pamietal, pochodzila z...



Na zewnatrz blysnal kilka razy neon, osSwietlajac Sciany. Nagle sobie
przypomniat. Jak mogt zapomniec? Musial wyrzuci¢ to wspomnienie z umystu
jako dziecko; nie bylo innego rozsadnego wytlumaczenia.

Dom jego dziecinstwa.

Ta tapeta, dokladnie taka sama, znajdowata sie w domu, w ktoérym spedzit
siedem pierwszych lat zycia. Matka przykleita ja do Sciany za kuchnig weglowa.
Ojciec byt niezadowolony. Mowil, ze nikt nie tapetuje sciany w okolicach kuchni
— thuszcz i goraco zniszczq ja w tydzien — ale matka postawila na swoim.
Przypomnial mu o tym migajacy neon. OsSwietlal tapete w kilkusekundowych
odstepach i wygladat jak...

,Ogien”.

Walter ujrzal w wyobrazni starg kuchnie weglowg. Plomienie buchajace
z wszystkich pieciu fajerek, podpalajace oliwe na blacie, szafki, takomie
wspinajace sie po Scianach, pozerajace tapete. Nagle przypomnial mu sie inny
obraz, na chwile przed wejsciem do pomieszczenia.

Pamietal, ze ustyszal coS na parterze, ale nie byl pewien, co to takiego.
Wygramolit sie z 16zka i ruszy} na palcach w strone pokoju rodzicow. Chciat ich
obudzic¢. Chcial powiedzie¢, ze styszal kogos albo cos na dole, lecz kiedy zblizyt
sie do ich t6zka, okazalo sie, ze nie $pig, ale...

,,Nie, to nie tak”.

Mieli otwarte oczy. Lezeli w t6zku, wpatrujac sie w sufit. Pamietal wyraz
twarzy matki — lewe oko skierowane w gore, prawe w bok. Nie oddychali.

Ich sypialnia pachniata lawenda, prawda? Wtedy nie znal tego zapachu, ale
teraz...

W tym momencie Scritch zaszczekal i wskoczyl Walterowi na rece. Na
parterze ptomienie lizaty tapete...

Okno kuchni bylo otwarte. Pod drzewem na podworku stala kobieta, ktorg
wczeSniej catowat ojciec i ktora nie byla jego matka. Patrzyla na Waltera, jej
dlugie ciemne wlosy powiewaly w nocnym wietrze. Poruszata ustami i chociaz
byla bardzo daleko, Walter ustyszal anielski glos, najpiekniejszy, jaki
kiedykolwiek styszat.

— Syn zawsze jest podobny do ojca.

Scritch tez ja zobaczyl, jego drobne ciatko stezalo, zaczal glucho warczec.
Zeskoczyt na podtoge, podbiegt do drzwi i spojrzal na Waltera, zachecajac go, by
poszedt za nim.

W pokoju w motelu Amy Archer calowala piers Waltera.

— Chlopiec i jego pies to wspaniali towarzysze — szepneta mu w koncu do
ucha.



Probowat sie odsung¢. Stowa Amy wydobyly z pamieci dlugo skrywane
wspomnienia. Usitowat sie odezwac, lecz nie mogt wykrztusic stowa.

Znowu go pocatowata.

— To chyba egoistyczne z mojej strony, Ze chce cie miec tylko dla siebie. Ten
pozar byl nierozwazny, o mato nie zginates...

Probowat ja odepchna¢, ale nie mogt. Krepowaly go sznury. Usiadla mu na
kolanach, nie potrafit jej zrzucic.

— Twoj ojciec stat nam na drodze, Walterze. Twoja matka takze.

— To ty wywotatas pozar.

— Niewazne, jak to sie stalo. Wazne, ze nas polaczylo. Na pewno to
rozumiesz. Pozar. Wypadek samochodowy. Alvin Schalk. Earl Golston. Polaczyt
nas los. Nie moge przed tobg uciec, podobnie jak ty nie mozesz uciec przede
mng. Zdalam sobie z tego sprawe wtedy, gdy po raz pierwszy przed toba
ucieklam, gdy zostawilam cie stojacego z psem na ulicy. JesteSmy dwiema
czeSciami catosci, zwigzanymi przez sity znacznie silniejsze od nas. Pogodzitam
sie z tym, Walterze. Chce tego. Wiem, Ze ty tez tego chcesz.

— To bytas ty... — wyjakal Walter. — Zawsze ty... Bylem tylko dzieckiem...

— Dusze sg znacznie starsze od cial, skorup, w ktorych mieszkajg. Widzialam
twojq dusze. Nie przestraszone dziecko. Widziatam dusze przeznaczona do tego,
by byla ze mng. Na poczatku mnie to przestraszyto i dlatego ja tez uciektam, ale
z biegiem lat wszystko stato sie jasne. Ty i ja jesteSmy dla siebie stworzeni.

Pochylita sie i polizata podbrodek Waltera.

— Pocaluj mnie, prosze. To wszystko, co musisz zrobi¢. To moze by¢ nasza
rzeczywisto$¢. Nasza przyszloS¢ zacznie sie teraz, cierpienie i smutek stang sie
tylko ztym snem. Moge sprawic¢, ze zapomnisz, jesli tego chcesz. Musisz tylko
mnie pocatowac. Oddaj mi sie.

Powietrze byto nieruchome. Miato w sobie co$ bezlitosnego.

Pochylita sie w strone jego ust i zamarta. W jej szarych oczach pojawita sie
panika.

— Walterze, czujesz zapach soli?!

Na nagim barku Amy pojawila sie rana, nastepna na policzku. Przerazliwie
krzyknela.
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WALTER UJRZAEL. eksplozje bieli, Swiatlo podobne do blyskawicy. Kiedy
rozjasnito mu sie w glowie, znowu stal na poddaszu w Bakersfield, otoczony
przez szeS¢ zakonnic opartych o Sciany. Zdezorientowany, o mato nie upadt.
Uratowata go tylko laska trzymana w dioni. Czekal przez chwile bez ruchu, by
odzyskac rownowage.

Sealey krzyknat cos za jego plecami. Kiedy Walter sie odwrdcit, zauwazyl, ze
Sealey pospiesznie rozsypuje paczki soli na progu drzwi.

— Wynos sie stad, do cholery! — wrzasnat przez ramie.

Larson stal nad jedng z zakonnic ze srubokretem w reku. Szybkim ruchem
zadrapat jej szyje. Twarz kobiety nie zdradzala bolu, ale rana zaczela krwawic.
Wydawal sie usatysfakcjonowany, poniewaz stangl naprzeciwko zakonnicy
siedzgcej obok — czterdziestej ktorejS Amy Archer.

Nie byla to Amy Archer. Zadna z nich nig nie byla.

Wiedzial, co sie stalo, rozumial prawde — w jakiS sposob stala sie tymi
kobietami.

Dwie zakonnice byly czarnoskodre, jedna pochodzenia azjatyckiego, a inna
latynoskiego. Larson, operujacy Srubokretem, zastanial pozostale dwie, ale
Walter wiedzial, Ze one rowniez nie sa Amy. A przynajmniej ta Amy, ktorg znat.
Tworzyla obrazy w jego umysle rownie tatwo, jak zmieniata wlasny glos.

Zdal sobie sprawe, ze cztery pozostate zakonnice sq ranne. Mialy skaleczenia
na ramionach. Na ich habity kapata krew. Nad gtowa kazdej z nich znajdowat sie
na Scianie symbol wydrapany przez Larsona, taki sam jak na korytarzach
i drzwiach na parterze. Na podiodze lezata rozsypana sol, jakby ktosS rozrzucit ja
niedbale na srodku pokoju.

Larson prébowat przesung¢ sol stopg w strone najblizszej zakonnicy. Miat
zaczerwieniong twarz ociekajgcq potem.

— Pospiesz sie! — krzyknal do Sealeya. — Rozsyp wokot nich sol! Nie
w przypadkowych miejscach, potrzebna jest linia ciggla, bo inaczej to nie



zadziala! — Obrocit sie szybko w strone Waltera. — To, co widzisz, to ztudzenie,
nie rzeczywistosSc. To ona, za kazdym razem tylko ona!

Walter patrzyl, jak Larson opuszcza srubokret i rani siedzqcq przed nim
kobiete. Okazywal rownie niewiele emocji jak cztowiek przecinajacy tasme
klejaca na paczce dostarczonej przez kuriera. Kobieta nie zareagowata, cho¢ na
jej ciele pojawila sie pietnastocentymetrowa rana biegngca od barku do piersi.

Sealey skonczyt z drzwiami, podszedt wzdtuz Swiec do najblizszej zakonnicy
i wysypywat sol wokot jej ciata, tworzac ciggla linie wokot nog i torsu. Po chwili
rzucit kilka torebek w strone Waltera.

— Pomo6z mi! PosSpiesz sie!

— Nie pozwdl zrobi¢ mi krzywdy, Walterze. Uderz tego cztowieka laska.
Walnij go w glowe. Rozbij jg jak zgnily melon. Tego drugiego tez. Chca nas po
prostu rozdzieli¢. Sq zazdro$ni, bo pragne ciebie, nie ich. Zaden z nich nie jest
Walterem O’Brienem, zaden z nich nie jest toba. Sg gorsi od ciebie, gorsi od nas.
Zmiazdz ich jak karaluchy.

Walter mocno Scisnat laske i spojrzat na potylice Larsona.

Moglby to zrobic.

Jedno szybkie uderzenie laska z ciezka srebrng raczka w glowe Larsona,
potem cios zadany Sealeyowi obiema rekami. Zaatakuje jak patkarz
pierwszoligowej druzyny bejsbolowej. Raz, dwa... Potrwa to sekunde. Nie musi
ich zabijac, tylko zranic.

— Z10b to dla mnie, Walterze. Zréb to dla nas.

Uniost laske.

Zdyszany Larson pochylatl sie nad pigta zakonnica, trzymajac dlonie na
kolanach. Ze srubokreta kapata na podtoge krew.

— Kocham cie, Walterze. Zawsze cie kochalam. Prosze...

Sealey uderzyt pierwszy, zadal mocny prawy hak w szczeke. Walter sie
zachwial, o mato nie upadt.

— Wynos sie stad, do cholery, jesli nie zamierzasz pomoéc! — zawotat Sealey.

Larson otarl pot z czola, nie zwracajac na nich uwagi. Podszedt do szdstej
zakonnicy i uniost srubokret, by zadac kolejny cios.

Szes¢ zakonnic otworzylo usta i belkami sufitu wstrzasnat ochrypty wrzask,
jakiego Walter jeszcze nigdy nie styszal. Niewiarygodnie glosny, wysoki,
piskliwy. W tej samej chwili na poddaszu zerwal sie wiatr. Walter nie miat
pojecia, skad sie wzigl. Owiewal kobiety, wirowal w pomieszczeniu, z kazda
chwilg nabierat sity.

— Swiece! — krzykna} Sealey. Kiedy Walter wreszcie zrozumial, o co chodzi,
byto juz za pézno.



Wiatr wiatl z taka gwaltownoscia, ze przewrdcit Swiece. Plomienie dotknely
zapastowanej podtogi i wysuszonego drewna, dotarty do Scian i zaczely szybko
sie po nich wspina¢. Poddasze wypelnito sie ogniem. Krzyki kobiet przybraly na
sile.

Larson probowat je ignorowac, skaleczy¢ ostatnig zakonnice Srubokretem —
tym razem celowal w szyje, nie w bark — ale podmuch odrzucit go do tyhu.
Potknat sie i o mato nie upadt. Odzyskat rownowage, lecz nie dosc szybko.

Szes$¢ zakonnic zerwalo sie na nogi. Poruszaly sie w tym samym rytmie.
Spojrzaly w strone drzwi, ale kiedy zobaczyly na progu sol, odwrdcity sie
W przeciwna strone.

— Okno! — zawotlat Larson. — Odetnijcie okno!

Zakonnice byly szybsze. Pierwsza przebila szklo i zniknela; za nig
blyskawicznie podazyly nastepne cztery. Ostatnia, ktora musiala wymingc
rozsypang wokot niej sél, dotarta do okna na koncu.

Walter, Sealey i Larson nagle coS zrozumieli. Znajdowali sie na trzeciej
kondygnacji budynku, co najmniej dwanascie albo pietnascie metrow nad
ziemia.

Podbiegli do okna i popatrzyli na murawe widoczng w dole.

Na ziemi lezato piec cial, zgietych pod dziwacznymi katami. Martwych.

Piec.

Szosta zakonnica zniknela.

Larson co$ krzyknat, ale Walter nie zrozumiat stow.

Okno miato co najmniej sto dwadzieScia centymetrow szerokosci i dwa metry
wysokosci — dwa i p6t metra kwadratowego powierzchni. Po wybiciu szyby
ogien wsysal Swiezy tlen, podsycajac ptomienie, ktore pochtonely nie tylko
okragla sale w narozniku, ale prawie caty strych. Pozar musial wkrotce sie
rozprzestrzenic.

— Chodz! — Sealey chwycil Waltera za koszule i pociagnat przez czarny dym
i plomienie w strone windy na koncu korytarza. Tuz za nimi podazat Larson.
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CZY BUDYNEK MOZE SIE POCIC?

Odpowiedz brzmi: tak. Tak, jesli jest chory.

Gdy rozwija sie w nim rak.

Walter rozumial, ze nie widzi 1Snigcego potu, tylko odblask lamp na gladkich
powierzchniach. Markizach, metalowych okuciach, szkle. Moze rowniez na
fugach miedzy ceglami wykonanych z blyszczacego materialu. Fantazjowal —

zmienial budynek w zywa, oddychajaca istote, cho¢ bylo to zaledwie naczynie,
pulapka, ktora pozwoli wreszcie osiggna¢ zwyciestwo. Ostatnie miejsce, gdzie
Amy sie przed nim ukryta.

Popatrzyt na zegarek.

Dziewietnascie minut.

Wszystko zakonczy sie za dziewietnascie minut.

— Co ona robi? — spytal Red przez komunikator.

Walter przestapitl z nogi na noge, starajac sie ignorowac ekipy telewizyjne,
ktore zajmowaty miejsca przed barykadami policyjnymi, i krzyki reporterow.

— Dziewczyna, ktdrej szukamy, czy szefowa antyterrorystow?

— Jedna i druga.

— Nie mam pojecia.

— Myslisz, ze mamy dosc ludzi? Sa gotowi do ataku. Czuje to.

Walter lekko sie poruszyt i usilowal spojrze¢ na thum za barykadami, nie
rZucajac sie w oczy.

— Widze przynajmniej szeSC ekip telewizyjnych, a w gorze kraza trzy
helikoptery. Nie wiem, czy to dziennikarze, czy nieoznakowane Smiglowce
policyjne. KazaliSmy im nie wzywaC wsparcia z powietrza, wiec na pewno
zastosowali jakaS sztuczke. Moze umiescili obserwatora w helikopterze
dziennikarzy? Sam bym to zrobit. Odpowiem na twoje pytanie: tak, mamy dosc¢
ludzi.

— Rigby wychodzi — powiedziat Sealey.



Walter znowu sie odwrdcit. Poczul przeszywajacy bol w plecach. Za diugo
siedzial bez ruchu. Zapomniat zabra¢ wode. Mial kompletnie wysuszone gardio
i caly jego uklad oddechowy tonatl we flegmie wytwarzanej przez ptuca. Zastonit
usta tokciem i zakastal, probujac oczysci¢ gardto.

Rigby wygladata inaczej.

Byla napieta.

Red miat racje. Lada chwila zaatakujq. Zostalo niespelna dziewietnaScie
minut.

Walter obserwowal plug z solag wykonujacy kolejng runde. Rigby przeszia
przez skrzyzowanie i zblizyla sie do uszkodzonego samochodu policyjnego.

— Lincoln Sealey. Alfred Larson — odezwala sie. — Kogo jeszcze tam macie?

— Niewielkg armie. Larson woli, Zeby go nazywa¢ Redem.

— Musimy pogada¢ o ludziach w klubie — odpowiedziata. — Przed chwilg
rozmawiatam ze swoim szefem. Moi zwierzchnicy zaczynajg sie denerwowac.
Uwazajg, ze bomba ma mechanizm zegarowy i Ze zamierzacie ja wysadzic
niezaleznie od okolicznosci. Sadza, ze sprawa dziewczyny to lipa. KilkanasScie
os0b analizuje przebieg pana stuzby i twierdzi, ze ma pan psychoze, halucynacje.

Walter wiedzial, kogo widzi Rigby — schorowanego, zlamanego starca.
Kaleke z laska, zgarbionego, pokrytego bliznami.

— Rozumiem, Ze zgadza sie pani z tg oceng?

— Prosze mi podac inne wyjasnienie — odparla. — Dlaczego nie chce pan
powiedzie¢, czym sie zajmuje od dwudziestu jeden lat? Zacznijmy od tego.

— Uwierzylaby pani, Ze jestem agentem elitarnej jednostki federalnej
dzialajacej w tajemnicy na zlecenie Departamentu Obrony?

Nawet sie nie usSmiechnela.

— Nie.

— Wiec niech pani dalej uwaza, ze mam halucynacje.

Lekko zmruzyla oczy.

— Mowi pan powaznie? Chce pan, bym uwierzyla, ze to tajna operacja
prowadzona na zlecenie Departamentu Obrony?

Walter wzruszyt ramionami.

— Nie spodziewam sig, ze pani w cokolwiek uwierzy.

— Zmusza mnie pan do dzialania. Nie moge panu pozwoli¢ wysadziC tego
klubu w powietrze.

Walter spojrzat na swoje dtonie.

— Ilu snajperow w tej chwili do mnie celuje?

Nie zawahala sie.

— SzesSciu.



— A inni snajperzy obserwuja moich strzelcow. Ma pani w tunelach grupy
szturmowe gotowe do akcji. Gotowe wyeliminowac moich ludzi. Wyglada na to,
ze autobusy tez sg na celowniku. Wiec dlaczego tu pani stoi?

— Mam powiedzie¢ prawde?

— Czemu nie?

— Poniewaz nie wydaje sie pan w ogole zmartwiony i cholernie mnie to
przeraza.

— Bywaja rzeczy znacznie bardziej przerazajace niz pociski. — Spojrzat na nia.
— Widziata pani film z przestuchania Reda Larsona?

Wyraz twarzy Rigby swiadczyl, ze tak.

— Nakrecita go CIA — ciggnat Walter. — Kiedy go znaleziono, wystano do
Wietnamu cztowieka, zeby z nim porozmawial. Nie jestem pewien, czy zwrocita
pani uwage na daty: noc, o ktorej opowiadal, to marzec tysigc dziewiecCset
szeScdziesigtego 6smego roku. Pozniej zagingt i pojawit sie dopiero w sierpniu.
Znikngt na pie¢ miesiecy. To, co go zaatakowalo, zabilo dwoch jego kolegow
i zabralo sie za niego, dopoki miejscowi Wietnamczycy nie natkneli sie na oboz
i nie odpedzili tego czegos. Pielegnowali go pie¢ miesiecy, az doszedt do siebie,
przynajmniej pod wzgledem fizycznym. Nie jestem pewien, czy kiedykolwiek
wyzdrowial psychicznie. Nazywajg to preta, glodny duch, pozeracz zycia. —
Spojrzat jej prosto w oczy. — W Europie i Ameryce funkcjonuje okreslenie
sukkub.

Chciata cos powiedzie¢. Zauwazyt drgnienie ust.

,Bzdury. Cos takiego nie istnieje”.

Jednak milczata.

Zrozumial dwie rzeczy — po pierwsze, ze przejrzala wystarczajaco duzo
materiatow zapisanych na USB, by wzbudzily jej ciekawosc. Po drugie, Red
miat racje: szykuja sie do ataku, a ona gra na zwtoke, moze chce odwrocic jego
uwage. Nie mialo to juz zadnego znaczenia.

Odchrzaknat.

— Niech mnie pani nie prosi, zebym ttumaczy}, co to takiego: chyba nikt nie
potrafi tego wyjasni¢. Sg tylko hipotezy. Legendy, basnie, opowiesci. Kiedy
ludzie na nig patrza, nikt nie widzi tego samego. Widzq ideat kobiety, to chyba
najlepszy opis. Wabi ich, a potem pozera. Jesli ma doS¢ czasu, wyssie zycie do
ostatniej kropli. Delektuje sie nim jak winem. Moze to zrobi¢ dotknieciem. —

Musnat lewy nadgarstek palcami prawej reki i przypomniat sobie biuro lekarza
sagdowego przed wielu laty. Boze, jaki byt wtedy naiwny... — Niszczy okoliczne
tkanki. Sprawia, ze komodrki wariujg. Wyglada to jak rak, ale to nie wszystko.
Wysysa zycie. Jesli ma doS¢ czasu, pozostawia tylko pusta skorupe. Jesli sie
Spieszy... — dotkngt skroni — ...natychmiast pojawia sie tetniak albo zator.



Zajmowala sie Redem dhuzszy czas, ale uratowali go wiesniacy z Wietnamu. Byt
w zlym stanie. Wyleczyli go za pomoca rosliny o nazwie pochrzyn. W pewnym
stopniu odwraca zmiany. To dla niej trucizna. Wyzdrowial po pieciu miesigcach,
stracit tylko jeden palec. — Uniést lewy palec wskazujacy. — Ciggle nie wiem,
dlaczego je odgryza. Na poczatku myslatem, ze to pamiatki, ale Red znalazt stare
wloskie traktaty, ktore mowia, cytuje: ,,Pozeranie organow zmystowych ofiary
powieksza site i zywotnos¢”. Wech, wzrok, dotyk, czyli nos, oczy, palce. Tej po
prostu najbardziej smakujq palce. — Umilk} na chwile, by zebra¢ mysli. — O mato
nie ztapaliSmy jej w Bakersfield, a potem doszlo do katastrofy. Zwalili wine na
Sealeya, ale wszyscy zostaliSmy zwolnieni. Jakis urzedas z Waszyngtonu dotart
do wiasciwego senatora i przekonal go, ze nasza niewielka operacja jest
niebezpieczna. Pal diabli konsekwencje, lepiej, zeby potwory chodzity po ziemi,
nie wolno sie naraza¢ na negatywne komentarze w prasie.

— Bakersfield to dwa tysigce dziewiaty rok, prawda? Co pan robit p6zniej?

— Probowalem zapomnie¢ i skonczy¢ z tym, ale mi sie nie udalo —
odpowiedzial beznamietnie. — Jest moim bialym wielorybem, jak w Moby Dicku.
Niestety kapitan Ahab umiera. Nie moge odpusci¢, pozwolic jej sie wymknac.

Nie wiadomo, czy wierzyla w jego stowa, czy nie, ale spytata:

— I uwaza pan, ze jest w klubie?

— Wiem, ze jest.

— Skad?

Walter pomyslat o esemesie.

— Skontaktowata sie ze mng. Chciala sie ze mng spotkac.

— Dlaczego miataby to robi¢, skoro wie, ze chce pan jq zabic?

— Z tego samego powodu, dla ktorego nie zabila Reda, gdy znalazia go
w szpitalu. Z tego samego powodu, dla ktérego nigdy mnie nie zabila. To dla
niej zabawa. Jak wspomnialem wcze$niej, moim zdaniem zaczyna sie nudzic.
Cos takiego jak ona, starsze od ziemi... czym ma wypehniac¢ czas?

— To juz za chwile, chlopaki — odezwal sie Red w stluchawce Waltera. —
Wchodza.

— Ciesze sie, Ze miatem zaszczyt z wami wspotpracowac — odpart Sealey.

Red sie zasmiat.

— Daj spokdj z tymi bzdurami. Gra jeszcze nie jest skonczona.

Rigby spojrzata Walterowi prosto w oczy.

— W budynkach sg Sealey i Larson? Kto jeszcze? NamierzyliSmy osiem osdb.
Kim sg pozostali?

Nie miat powodu jej okltamywac. Niczego by to nie zmienito.

— Gdybym powiedzial, ze tylko ci dwaj, uwierzylaby mi pani? Kiedy sie
dowiedzialem, zZe ona tu bedzie, postanowilem zorganizowac ostatni koncert



zespotu. Tylko ja i chlopcy grajacy nasze stare przeboje.

— Wiemy, ze ma pan wiecej ludzi. Kto jest w klubie?

— Nikt.

— Dlaczego nie odbieraja telefonu?

Walter nie musiat odpowiadac¢, wiec milczat.

Rigby znowu poruszyla wargami. Trzymata reke na kolbie stluzbowego
pistoletu. Miata rozbiegany wzrok; w jej glowie przebiegaly miliony mysli,
ptynacych na fali adrenaliny.

— Zdaje pan sobie sprawe, ze trafi pan do wiezienia? — spytala spokojnym
glosem, wyraznie wymawiajac stowa. — Moze na reszte zycia? To bez znaczenia,
ze jest pan chory. Jesli sie pan nie podda, nie kaze swoim ludziom ztozy¢ broni,
ustyszy pan calq litanie zarzutow.

W tym momencie SWAT zaatakowat.
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RIGBY SZYBKIM RUCHEM wyciaggneta pistolet z kabury i wycelowata go
w glowe Waltera z odleglosci kilku centymetrow. Na dachach rozlegly sie strzaty
z poteznych karabindw. Zabrzeczalo thuczone szklo, gdy policjanci z Detroit
jednoczesnie otworzyli ogien.

Walter wyobrazit sobie pociski przelatujace nad skrzyzowaniem, przebijajace
okna, trafiajgce Sealeya i Reda Sciskajacych bron. Eksplodujgce serca, padajace
ciata. Dwaj mezczyzni natychmiast zgineli. Moze trafiono ich w glowy? Trudno
byto zgadnac.

Na nizszych pietrach dwéch budynkéw, w ktérych przebywali przyjaciele
Waltera, eksplodowaly granaty hukowe. Pekly kolejne okna i tatwo bylo
spostrzec, ze Swietnie wyszkoleni antyterrorysci szybko podqzajga w strone
miejsc zidentyfikowanych przez kamery termowizyjne. Posuwali sie do przodu
ostroznie, cho¢ kto$ prawdopodobnie poinformowat ich przez radio, ze wszyscy
strzelcy zostali wyeliminowani.

Ni stad, ni zowad przed klubem znowu pojawit sie ptug Sniezny, wyrzucajac
kleby ciemnego dymu.

— Zatrzymajcie go, natychmiast! — krzykneta Rigby, nie opuszczajac pistoletu.

Plug otoczyto kilku funkcjonariuszy z wyciagnieta bronig. Zapalily sie
czerwone Swiatta hamowania. Silnik umilkt i w oknie szoferki pojawita sie
glowa kierowcy trzymajacego rece nad glowa.

— Potraktujcie go lagodnie — powiedzial cicho Walter. — Nie ma z nami nic
wspolnego. Znalaztem go w schronisku dla bezdomnych przy Eighteenth Street
i zaplacitem dwiescie dolarow, by poprowadzit plug. To my go ukradliSmy, nie
on. Myslalem, ze juz dawno sie zatrzymat. To tylko dzieciak.

Stowa Waltera dotarly do Rigby, ale przede wszystkim wstuchiwata sie
w komunikaty dobiegajace z radia. Mogl sobie tylko wyobrazaC przebieg
szturmu.

Znowu wybuchty granaty hukowe.



Zerknal na reporteréw. Jedna z dziennikarek stata skulona, wskazujac cos za
swoimi plecami i mowigc do mikrofonu. Dwaj inni dziennikarze nadawali na
zywo, stojac na tle ulicy pograzonej w chaosie, jakby byli bezpieczni za
kruchymi barykadami. Wszedzie wida¢ byto aparaty fotograficzne — nie tylko
w rekach reporterow, lecz takze gapiow. Przeszlo sto osob uniosto komorki
i prébowalo filmowa¢, co sie da. Helikoptery tez sie zblizyly. Jeden
z kamerzystow wisial w uprzezy w otwartych drzwiach.

Chaos.

Wiasnie o to chodzito. Prawdopodobnie obserwowaly ich teraz miliony ludzi.

Eksplozje granatow ucichly. Echo tez. Frustracja widoczna na twarzy Rigby
zmienita sie w oszotomienie.

— Sciagnijcie go na dét — powiedziala do mikrofonu. — Chce go mie¢ tutaj. —
Mocniej zacisnela reke na kolbie pistoletu i popatrzyta wsciekle na Waltera. —
Gdzie reszta? Kto ma detonator? Co takiego?! Puszki paliwa do gotowania?!

Jaja sobie ze mnie robisz?!

Paliwo bylo pomystem Reda. Zapalili za biurkami puszki paliwa do
gotowania, by imitowac Slady termiczne.

,Sciagnijcie go na d6}”. Udalo im sie schwyta¢ przynajmniej jednego.

Rigby wyrwala wolng reka stuchawke z ucha Waltera i wtozyla do swojego.
Shuchala.

— Nie mam 1acznosci ze swoimi ludZzmi — wyjasnit Walter. Nagle ustyszat
krzyk Sealeya.

Obrocit glowe i zobaczyl, jak trzech funkcjonariuszy wyprowadza go
z budynku, w ktorym sie ukryt. Byt skuty, jeden z policjantow niost jego karabin.
Przyprowadzili go i rzucili na kolana przed Rigby.

Sealey zerknat na Waltera, ale sie nie odezwat. Nie byto nic do powiedzenia.

Rigby przylozyta dton do ucha, shuchajac trajkotu rozlegajacego sie w eterze.
Zmarszczka na jej czole sie poglebita. Wycelowala pistolet w Sealeya.

— Gdzie jest Larson? Ma detonator?

Walter wymienit spojrzenia z Sealeyem i powiedziat:

— W klubie nie ma bomby. KlamalisSmy.

— Klamaliscie.

Walter myslat przez chwile, ze Rigby uderzy jednego z nich kolbg pistoletu.
Jednak doskonale zdawata sobie sprawe, ze filmuje ja wiele kamer, i zdotata sie
powstrzymac.

— Prosze wysigs¢ z samochodu, natychmiast!

— Niech pani da spok6j, mam chora...

Jeden z antyterrorystow, ktorzy przyprowadzili Sealeya, chwycitl Waltera za
ciezkg kamizelke, wyciggnat z odrapanego wozu policyjnego i rzucit go na



ziemie. Walter poczul przeszywajacy bol w nodze, plecach i piersi. Zakrztusit sie
flegma i wyplut ja na chodnik. Byla czerwono-czarna, odrazajaca.

Rigby zignorowala Waltera i przycisnela palec do odebranej mu stuchawki.

— Alfredzie Larsonie, mowie do ciebie! Natychmiast sie poddaj najblizszemu
funkcjonariuszowi policji Detroit!

Jasne, to powinno go skloni¢ do wyjscia.

— Jest w jednym z okolicznych budynkéw — warkneta do komunikatora Rigby.
— Przeszukajcie je znowu. — Spojrzatla w strone furgonetki antyterrorystow
otoczonej masg umundurowanych policjantow i samochodow patrolowych. —

Dowddcy zespotow, koordynujcie dziatania. Nie moze stad wyjsc. Nalezy
wszystkich dokladnie sprawdzic.

Walter zauwazyt szesciu kolejnych antyterrorystbw w pelnym rynsztunku
bojowym skulonych pod Sciang przy zachodnim rogu budynku. Rigby obrocita
sie w ich strone.

— Hersh, zespot z6tty, wchodzisz do klubu. Zaraz po tobie pirotechnicy. Jak
najszybciej wszystko oczySci¢, sprawdzi¢ kazdy centymetr kwadratowy.
Hurwitz, sprowadz autobusy. Chce, zeby wszystkich gosci przeszukano
i umieszczono w autobusach. Nikt nie moze zosta¢ zwolniony. Przestuchamy ich
w centrali. BadZcie ostrozni: kazdy moze by¢ wspdélnikiem.

Walter juz wczesniej sie domyslal, ze wykorzystajg autobusy. W klubie bylto
co najmniej dwieScie osob. Nie chciat nikogo wypusci¢. Bylta to kompletna strata
czasu, ale musiat sie z tym pogodzic.

Procedury.

Procedury.

Procedury.

SzeSciu antyterrorystow przeszto po chodniku i bezszelestnie zajelo miejsca
wokol ceglanego muru przy wejsciu do klubu. Nastepni podazyli na tyly
budynku — nalezalo zabezpieczy¢ wszystkie drzwi, bez wzgledu na to, ze tylne
wyjscie zostalo zaspawane. Za antyterrorystami stali policjanci z wyciagnieta
bronia.

Jeden z funkcjonariuszy stojacych przy drzwiach frontowych trzymat duzy
taran. Szybko go odlozyl, gdy zrozumial, ze drzwi nie sq zamkniete. Sprawdzit
framugi, postugujac sie niewielkim lusterkiem: szukat putapek, czujnikow albo
napietych sprezyn. Pozniej skinat glowa w strone Rigby i powiedziat co$ cicho
do krétkofalowki. Walter nie dostyszat jego stow.

Rigby kiwneta glowa.

— Wchodzimy — odezwata sie do mikrofonu.

Wsrod thumu gapiow i dziennikarzy zapadta dziwna cisza: wszyscy spogladali
na klub. Antyterrorysta otworzyt drzwi i wszed} do srodka. Pozostali cztonkowie



oddziatu szybko podazyli za nim.
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RIGBY STEZALA. Wydawalo sie, ze wstrzymata oddech. Walter nie widzial
ruchow jej piersi. Dostrzegal tylko lekkie drzenie w okolicach policzka, gdy
patrzyta na klub z kamienng twarzq z jedna reka przytozong do ucha.

Nastuchiwata.

Minelo trzydziesci sekund.

Minuta.

Dwie.

— Zespot zotty, ztozcie meldunek — powiedziata cicho.

Chociaz mowita spokojnie, w jej glosie dawato sie wyczuc napiecie. Puknela
palcem w stuchawke, jakby urzadzenie przestato dziatac i chciata przywrocic je
do zycia.

— Hersh, powiedziatam, ze masz ztozy¢ meldunek.

Cisza.

— Nie zyja — rzek} cicho Walter. — Zabita ich. Prawdopodobnie w chwili, gdy
weszli. Nie mogli nawet strzelic. Wilasnie dlatego nikt nie odpowiadal na
telefony. Wszyscy nie zyja. Musimy jg powstrzymac, nim wyjdzie.

Sealey skingt glowa w strone karabinu wiszacego na szyi jednego
z mezczyzn, ktory go przyprowadzit.

— Wasza bron jest bezuzyteczna. Pociski w moim karabinie sa pokryte
pochrzynem, zabdjcze dla niej. — Milczat przez chwile. — Prosze postucha¢, pani
Rigby. Wszystko, co o niej mowiliSmy, jest prawda. JesteSmy przygotowani, by
sobie z nig poradzi¢, a wy nie. Sugeruje, zebysScie sie wycofali i pozwolili nam
zakonczy(¢ akcje, nim stracicie nastepnych ludzi.

Jesli Rigby nie rozpoznala wczesSniej w telefonie glosu Sealeya, teraz
z pewnoscia to do niej dotarto. Walter zauwazyt to w jej oczach. Jeszcze bardziej
sie rozwscieczyla.

— Dlaczego ten cztowiek ma wolne rece? Skujcie go, natychmiast!



Dwoch  funkcjonariuszy szybko chwycito nadgarstki Waltera. Poczut
zaciskajgce sie plastikowe kajdanki.

Rigby znowu puknela palcem w komunikator.

— Grupa szturmowa, ztozy¢ meldunek.

Zadnej odpowiedzi.

— Kto$ ma obraz wnetrza? Hurwitz, jaki obraz przekazujq kamery osobiste?

Walter nie styszatl odpowiedzi, ale zauwazyl, ze zmarszczka na czole Rigby
sie poglebila. Jeden z funkcjonariuszy stojacych po jego prawej stronie wskazat
klub.

— Tam!

Pierwsza osoba, ktora stanela w drzwiach, byt okoto dwudziestopiecioletni
mezczyzna w obcistym satynowym T-shircie i ciemnych dzinsach. Miat
rozczochrane wilosy i wygladal, jakby nie spal od miesigca. Spojrzat na thum
przed klubem i znieruchomial. Pojawil sie za nim funkcjonariusz SWAT
i lagodnie popchnat go do przodu. Mezczyzna wyszedt na ulice. Inny
funkcjonariusz wskazat mu jeden z autobusow. Mezczyzna dopiero po chwili
zrozumial, o co chodzi, po czym ruszyl w strone autobusu; zwolnit tylko
w miejscu, gdzie napotkatl grubg warstwe soli. W tlumie panowata absolutna
cisza; Walter styszatl chrzest soli pod jego stopami. Mezczyzna wsiadl do
autobusu i w drzwiach klubu pojawitly sie nastepne trzy osoby. Kolejne cztery za
ich plecami.

Trwata pospieszna ewakuacja. Mezczyzni i kobiety, wszyscy wygladajacy na
zmeczonych, stali w kolejce miedzy klubem a autobusami. W kierunku drzwi
pobiegli pirotechnicy i znikneli w srodku.

Walter wiedzial, ze nie znajda zadnych materiatow wybuchowych.

W poblizu furgonetki antyterrorystow zatrzymat sie z piskiem opon szary ford
taurus. Wysiadt z niego starszy mezczyzna w ciemnym garniturze, rozejrzat sie,
a nastepnie pokazat legitymacje najblizszemu policjantowi, ktéry wskazal mu
Rigby. Mezczyzna ruszyt w jej strone.

— Przyjechato FBI — powiedzial Walter.

Mezczyzna podszedt do Rigby, zerkajac na Sealeya.

— Pani tu dowodzi? Mam nadzieje, ze kto$ panig poinformowal, Ze przyjade?

Rigby szybko skinela glowa, po czym zaczela wydawac rozkazy przez
komunikator. Niewatpliwie rozmawiata z pirotechnikami sprawdzajgcymi
pomieszczenie po pomieszczeniu.

— Wielu ludzi chce z panem porozmawiac — rzekt mezczyzna do Sealeya.

Sealey przestapit z nogi na noge, ale nie odpowiedziat. Rigby odwrdcita sie
i spytata:

— Gdzie go pan przewiezie?



Mezczyzna spogladal na Sealeya jeszcze przez chwile, po czym wyjat
z kieszeni wizytowke i podat ja Rigby.

— Do budynku federalnego imienia Patricka McNamary przy Michigan
Avenue. Pozostanie tam, dopdki nie zorganizujemy transportu do Waszyngtonu,
czyli przez jakieS czterdzieSci osiem godzin. JeSli chcecie go przestuchac,
zadzwoncie na ten numer. To moja komorka. Zalatwie wymagane zezwolenia.

Rigby schowala wizytowke do kieszeni i pospiesznie rozkazala jednemu
z funkcjonariuszy:

— UmieSci¢ go w samochodzie.

Umundurowany policjant chwycit plastikowe kajdanki na nadgarstkach
Sealeya, potozyl mu reke na ramieniu i postawit na nogi.

Kiedy funkcjonariusz probowat popchng¢ Sealeya w strone taurusa, ten zapart
sie stopami i popatrzyt na Waltera:

— JesteS pewien?

Walter mogt tylko skina¢ glowa. Sealey zamkngt oczy i westchnat
Z rezygnacjq.

— W porzadku, przyjacielu. W porzadku.

Agent FBI uwaznie ich obserwowat. Walter odwrocit sie do nich plecami. Nie
mogt na to patrze¢. Zaniemowit.

— 1IdZ - powiedziat policjant, popychajac Sealeya. Przecisneli sie do
samochodu. Walter obserwowal, jak Sealey siada z tyhy, a agent za kierownica.
Po chwili odjechali.

W dalszym ciggu ich obserwowal, gdy nagle ustyszal krzyk przy wejsciu do
klubu.
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DWOCH ANTYTERRORY STOW stato w otwartych drzwiach z bronig wiszaca
u boku. Prowadzili mtoda kobiete, ktdra obejmowata ich ramionami, prébujac
utrzymac rownowage. Byla bosa, ubrana w krotka czarng sukienke siegajaca ud.
Plakala — miala zaczerwieniong, opuchnietg twarz pokryta {zami i smarkami.
Cala tréjka poruszala sie powoli, dziewczyna ledwo szta, funkcjonariusze
musieli jg podpierac. Popatrzyta nad skrzyzowaniem na samochody policyjne, na
furgonetke antyterrorystow, ptug, samochody dziennikarzy, helikoptery latajace
w gorze, gapiow. Kiedy zauwazyla Waltera kleczacego na ziemi z rekami
skutymi za plecami, zesztywniata i wyraZnie sie zdenerwowala. Szarpnela sie,
usitowala wroci¢ do srodka. Jeden z podtrzymujacych ja funkcjonariuszy
powiedziat cos, probowat ja uspokoic, ale pokrecita glowa i zaparta sie stopami.

Usitowali popchna¢ jg do przodu, lecz sie opierata.

— Nie moge wyjs¢! Pusccie mnie!

Byla bliska histerii, czepiala sie prowadzacych ja mezczyzn, krzyczala
i rozpaczliwie krecita glowa w obie strony.

Walter znat ten glos rownie dobrze jak wiasny.

Amy Archer.

Jane Toppan.

Amelia Dyer.

Velma Barfield.

Gesche Gottfried.

Nannie Doss.

Myra Hindley.

Leonarda Cianciulli.

Dagmar Overbye.

Mary Clement.

Siostra Mary Daria.

Ona.



Ona.

To cos.

lele.

Wygladata dokladnie tak samo jak dawniej. Znat jg jako dziecko, widziat jg
pod umywalka w tazience mieszkania Alvina Schalka, w burdelu w kamienicy,
w restauracji U Giovanniego, na jej polach $mierci, w Ogrodzie na
przedmies$ciach Atlanty, przebrang za zakonnice w Bakersfield i tylu innych
miejscach i chwilach, ze zlaly mu sie w glowie w jedno. Myslat o niej przez cale
zycie; teraz wszystko stato sie absolutnie jasne.

— Prosze im kazacC jg pusci¢ — powiedzial do Rigby. — Natychmiast! Niech
pani wyda rozkaz.

Rigby milczata. Wpatrywala sie w drzwi klubu.

Dwoch antyterrorystow popychato idaca przed nimi Amy Archer — Iele.
Zeszli po kilku granitowych stopniach. Z kazda chwila stawala sie coraz bardziej
niespokojna. Wierzgala, usitowata zapiera¢ sie nogami. Jednak mezczyzni byli
silniejsi. Po prostu wzieli jg na rece i doniesli do wylozonego kostka chodnika
u stop schodow. Nastepnie ruszyli po trawniku.

Wydawala sie staba, wygladata jak chuchro. Mimo to walczyta z catych sit.
Przestraszona, przerazona.

Udawata.

— Nie rozumie pani... — odezwal sie Walter. On rozumial. Doskonale
rozumiat.

Amy wpatrywala sie w niego, ale zdawal sobie sprawe, ze to nie on ja
przeraza, tylko sol. Nie mogla przejsc przez sol.

— Prosze im kazac sie zatrzymac, zanim... — zaczal.

Amy, ciggle obejmujgaca antyterrorystow za szyje, uniosta palce obu rak do
ich skroni. Wykonata nagly, szybki ruch: gdyby Walter sie tego nie spodziewal,
moglby w ogole go nie zauwazy¢. Obaj mezczyZzni osuneli sie bezwladnie na
ziemie u jej stop.

Zapadla cisza. Nikt nie wiedzial, co sie naprawde stato. Kilku policjantéw
skulitlo sie za samochodami, ale wiekszos¢ wydawala sie wstrzasnieta, nie
poruszala sie.

Natychmiast wycelowano w nig kilkanaScie pistoletow. Walter wiedzial, ze
jesli jeden z funkcjonariuszy otworzy ogien, inni p6jda za jego przyktadem.
Wystrzeliliby kilkaset pociskdw w ciagu kilku sekund. Wiekszos¢ policjantow
spudtuje, ale wielu trafi w cel.

Czekal na pierwszy strzal, ale za plecami Amy pojawit sie w drzwiach klubu
umundurowany policjant. Funkcjonariusze nie chcieli trafi¢ kolegi.



Policjant trzymal w reku pistolet. Powoli zblizyl sie od tylu do Amy
i wycelowal bron w jej glowe. Znajdowat sie zaledwie w odlegtosci metra. Nie
mogt spudtowac.

Odwrocita sie do niego, powiedziala co$ cicho i pochylila sie. Delikatnie
musneta dionig jego ramie. Wspiela sie na palce i pocatowata go.

Widok byt niesamowity. Rigby otworzyla usta ze zdumienia. Zapadta zupelna
cisza.

Kiedy Amy sie odsunela, policjant obrdcit sie w ich strone z oszolomionym
wyrazem twarzy. Ciggle Sciskajac pistolet, przeszedt obok murku przy wejsciu
do klubu, przekroczyt linie soli i dotart do skrzyzowania. Z kazdym krokiem
przyspieszal, wydawat sie coraz bardziej podekscytowany. Spogladat na nich
pustym wzrokiem.

— Niech go pani zastrzeli! — krzyknat Walter.

— Nie zamierzam...

Policjant strzelil pierwszy.

Nie celowat do Rigby. Amy kazata mu zlikwidowa¢ mezczyzne trzymajacego
karabin Sealeya. Musiata wiedzie¢, ze sa w nim pociski z pochrzynem. Opetany
policjant oddat trzy strzaly prosto w twarz antyterrorysty i wyrwal mu karabin,
nim martwe cialo upadto na chodnik. Szybko obrécit bron, przycisnat lufe do
asfaltu, opart sie caltym cialem na kolbie i nacisnat spust.

Lufa eksplodowata, kolba karabinu odskoczyla w gore. W policzek Waltera
uderzylo cos wilgotnego. Nie pamietal, ze zamknat oczy; zrobit to odruchowo.
Kiedy je otworzyl, na ziemi obok niego lezal martwy policjant. Mezczyznie
brakowalo polowy torsu; krew tryskata z miejsc, gdzie kolba karabinu przebita
klatke piersiowag i bark. Wokoét kolan Waltera lezaly zakrwawione fragmenty
ciata. Styszal ostry metaliczny dzwiek. Szybko zagluszyt go krzyk Rigby:

— Na ziemie! Natychmiast! Ani kroku dalej!

Walter widzial to juz wczesniej. Wiedzial, co potrafi Amy.

Amy — Iele — stala przez chwile kilka centymetréw od grubej warstwy soli
pokrywajacej trawnik. Odwrocita sie do nich, otarta wierzchem dloni fatszywe
zy i zawolala:

— Tesknie za tobg, Walterze! Bardzo!

Pochylita sie, chwycila za kark jednego z martwych antyterrorystow i rzucita
go jak szmaciang lalke na warstwe soli. Tak samo postapita z drugim mezczyzna,
ktory wyladowat za pierwszym. Przeleciat przeszto dwa metry i upad} na twarz.

Zrobila jeden niepewny krok i weszla na prowizoryczny most wykonany
z cial. Kiedy nic sie nie stato i zrozumiata, Ze moze bez szkody sta¢ nad sola,
poszta dalej. Gdy dotarta do zwlok drugiego antyterrorysty, poruszala sie



tanecznym krokiem. W koncu stanela na krawezniku i zeskoczyla na asfalt,
bezpiecznie mingwszy pas soli.

Stanetla, przekrzywila glowe i spojrzala na thum ludzi — policjantow,
sanitariuszy, gapiow, dziennikarzy telewizyjnych i prasowych — po czym
obrocita sie w strone Waltera, jakby istnieli tylko oni dwoje.

— Brakowato mi widoku twojej twarzy. — USmiechnela sie.
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USIEOWAEL WSTAGC, ale z laska lezaca na ziemi i rekami skrepowanymi na
plecach zdotat tylko lekko sie unies¢, po czym ciezko upadl na ziemie, ranigc
podbrddek o szorstki asfalt.

— Zdejmijcie mi te przeklete kajdanki, natychmiast!

Rigby go nie styszala. Zamarta, moze byla w szoku. Podobnie jak inni,
wpatrywata sie w Amy. Niewatpliwie nie chciata przyja¢ do wiadomosci tego, co
przed chwilg zobaczyla. Moze zastanawiala sie nad losem antyterrorystow,
ktorzy nie wyszli z klubu, pirotechnikow, cywili ciggle pozostajacych w srodku.
Dowodzita akcja i w tym momencie przechodzily jej przez glowe miliony mysli.
Instynktownie pragneta uciec.

Jesli Amy do nich dotrze, wszystko straci sens.

Walter wyciagnat szyje w strone furgonetki antyterrorystow, samochodow
policyjnych i skulonych za nimi mundurowych.

— Ognia! Wszyscy ognia!

Nie mial pojecia, kto oddat pierwszy strzal: z prawej strony rozlegt sie
pojedynczy huk. Brzmiat cicho, lecz po chwili rozlegl sie nastepny, gdy wszyscy
policjanci otworzyli ogien.

Amy skrecala sie konwulsyjnie. Wokot niej swiszczaly kule, w powietrzu
lataly kawatki asfaltu. Szklane drzwi klubu pekly, podobnie jak neony wiszace
na Scianie budynku. Na ziemie spadaly kaskady *tusek, odbijaly sie od
samochoddéw i chodnika. Mimo to szta do przodu.

Jeden krok.

Drugi.

Po niespelna dziesieciu sekundach zapadta cisza.

Na poczatku Walter styszal dzwonienie w uszach. Huk strzalow zmienit sie
w metaliczny szczek naciskanych spustow i zamkow pistoletow maszynowych.
Niektérzy policjanci probowali przetadowac bron, a inni tylko wpatrywali sie ze
zdumieniem w Amy.



Ciagle stala.

Pociski podarty czesc¢ jej sukienki. Niewatpliwie zostala trafiona wiele razy,
ale jej skora wydawala sie nienaruszona. Nie miata nawet siniakow.

Plug znajdowat sie teraz za nig, troche z boku.

Rigby nagle sie ocknela, ozyla. Mruknela cosS, czego Walter nie ustyszal,
wyjela z kieszeni niewielki ndz i rzucita na ziemie obok jego rak. P6zniej ruszyla
szybkim krokiem w strone Amy. Wziela z jednego z wozow policyjnych karabin
szturmowy i uniosta lufe. Oddata szybko trzy strzaly, zblizyla sie do Amy
i strzelita jeszcze dwa razy. Wszystkie pie¢ pociskow trafito ja w brzuch. Zgiela
sie wpol, lecz natychmiast sie wyprostowata, po czym Rigby oddata trzy
nastepne strzaty, ciggle idac do przodu.

Walter znal te bron. Byl to karabin szturmowy AR-5; kazdy z pociskow
powinien przebi¢c Amy na wylot. Osiem strzalow z tak bliskiej odleglosci
powinno ja przecia¢ na pot. Mimo to ona tylko sie zachwiala.

Rigby znowu strzelila.

Walter siegnagt po noz, zdotal go chwyci¢ i zaczatl pitowac¢ plastikowe
kajdanki.

— Podchodzi pani za blisko! — krzyknal, ale nie miato to znaczenia. Amy byla
szybsza.

Chwycita lufe karabinu Rigby i pchnela go w jej strone. Rigby stracita
rownowage, potknela sie i upadta na ziemie. Amy przykucneta obok niej i ujeta
dtonmi jej glowe.

Walter myslal, ze zamierza skrecic jej kark, lecz zamiast tego ja pocatowala.
Mocno przycisneta wargi do jej ust, podobnie jak wczeSniej pocalowata
policjanta, ktory wyszed! z klubu.

Wyrzucit z siebie potok przeklenstw. Uwolnit sie z kajdanek. Znalazt laske
i zdotal wstac.

Rigby szarpata sie rozpaczliwie, ale nie potrafila sie wyrwac¢. Mogli tylko na
nig patrzec. Jej skora stala sie kredowobiata, zyly i Sciegna na szyi pociemniaty,
napiely sie. Poruszala dtonmi i stopami, po czym znieruchomiata, gdy opuscito
ja zycie.

Iele wstala, uniosta cialo Rigby i odrzucita je na bok — w ciggu kilku sekund
postarzate o tysiagc lat, zmienione w wyschnietg skorupe.
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KOLEJNE STRZALY.

Walter obrocit sie, wsparty na lasce, i zobaczyl dwodch antyterrorystow
zblizajacych sie do Amy zza pluga. Obaj prowadzili ogien w trybie
potautomatycznym; ich karabiny oddawaty po trzy strzaly w rownych odstepach
— trach! trach! trach! Zblizalo sie do niej rowniez dwdch policjantow. Wyszli zza
samochodoéw i biegli w jej kierunku, strzelajagc z rewolweréw kalibru 9
milimetrow.

Nie zwracajac uwagi na pociski, zaatakowata dwoch pierwszych mezczyzn.
Wydawala sie rozmazang plamg. Wyrwata im z ragk karabiny z takg silg, ze pektly
nylonowe pasy. Jednemu zwichnela ramie, obaj sie zachwiali. Po6Zniej
przycisneta im dlonie do skroni. Natychmiast ich zabila i skoczyla w strone
policjantéw, nim antyterrorysci upadli na ziemie.

Jeden z funkcjonariuszy opréznit magazynek rewolweru kalibru 9
milimetrow, wyjat paralizator i wystrzelit elektrody w strone nagiej skory na jej
brzuchu. Rozlegt sie trzask i pojawity sie iskry, lecz Amy tylko sie uSmiechnela
i przylozyla mezczyznie palce do skroni. Tym razem sie nie Spieszyla, jakby
smakowata uchodzace z niego zycie. Paralizator upadl na ziemie, a za nim
mezczyzna. Drugi policjant wyciagnal patke. Zamachnatl sie, trzymajac ja
oburacz, i trafit Amy w podbrodek, gdy obrocita sie w jego strone. Jesli cios ja
oghuszyl, to tylko na chwile. Spojrzata na policjanta, wyciggnela reke, chwycita
go za szyje i uniosta.

— Przestan! — krzyknal Walter. — Dosc¢ tych bzdur!

Poruszyla palcami, ztamata mezczyznie kark i cisneta na ziemie.

— Dosyc¢ tego! — krzyknat znowu Walter.

Zrobita krok do przodu i wydela usta.

— Nie mozesz wini¢ dziewczyny, Ze sie broni, prawda?

Spojrzat jej w oczy.



— Mam ludzi we wszystkich okolicznych budynkach — powiedziat
podniesionym glosem. — Czekaja od kilku godzin. Wszystkie pociski sa
namoczone w soku z pochrzynu. Red dowiedziat sie o tym w Wietnamie. Jeden
strzal moze nie wystarczy¢, ale gwarantuje, ze jeSli otworzg ogien jednoczeSnie,
nie wyjdziesz stad zywa.

Nie spuszczajac wzroku z Waltera, zerknela na ciato policjanta lezace obok na
asfalcie i zniszczony karabin. Wciagneta powietrze, marszczac nos.

— Wszystko Smierdzi pochrzynem. Gdzie jest Red?

Walter zakastat.

Usitowal sie powstrzymac, ale nie moght. Z jego ust wydobyt sie brzydki
charkot. Nie zastonit twarzy. Kiedy atak mingl, Amy zmruzyla oczy i znowu
powachata powietrze.

— Jeste$S chory, Walterze?

— Rak ptuc — odparl, ocierajac usta. — Zostal mi miesigc zycia, moze mniej.

— Przykro mi.

— Nie watpie, ze jest ci przykro.

Jej twarz po raz pierwszy ztagodniala.

— Nienawidzisz mnie, prawda? Umierasz, a jednak ciggle mnie nienawidzisz?

Walter o malo nie odpowiedzial. Mial wlasciwe stowa na koncu jezyka, ale
milczat. Nie mogl tego powiedzie¢ na glos, nie w obecnosci tylu stuchajacych
ludzi. Niczego by nie zrozumieli. Jak mogliby zrozumie¢? Powinien jej
nienawidzi¢, chciat jej nienawidzic¢, ale nie potrafit. Czut sie dzis bardziej zywy
niz w ciggu ostatnich dziesieciu lat.

,Mozemy postanowi¢, kim bedziemy gardzi¢, ale nikt nie ma wptywu na to,
kogo kocha”.

Nie pamietal, w jakim ciasteczku z chinskimi wrozbami znalazt ten cytat, ale
nagle mu sie przypomniat.

Widok Amy wywotatl niechciane uczucia. Nienawidzil sie z ich powodu.
Z catych sit z nimi walczyl, bo byly sprzeczne z tym, co musiat zrobi¢. Nie mogt
jej kochac¢ bardziej niz ona jego.

— Nie jestes cztowiekiem, tylko potworem, diabtem — rzek? cicho.

Zrobita krok do przodu i usSmiechneta sie.

— Jestem czynnikiem stabilizujgcym, koniecznoscig. Tworze rownowage.

— Nie chce cie zabig, ale to zrobieg, jesli nie pozostawisz mi wyboru.

— Nie moge umrze¢, Walterze. To, ze tak sadzisz, dowodzi, jak malo wiesz.
Nie mozesz mnie zabi¢, tak samo jak nie mozesz zabi¢ wiatru.

— To musi sie skonczyc.

— Nie mam konca. Nie umieram. Po prostu jestem.

— Musisz odpowiedziec¢ za swoje zbrodnie — rzekt Walter.



— Chcesz mnie osadzic? Co ci daje prawo? Nie rozumiesz, jaki jestes
ograniczony? Na jakiej podstawie probujesz mnie osadzac? Absurdalnych zasad
stworzonych przez infantylne spoteczenstwo? JesteScie dzie¢mi. Pytkami kurzu.

— A jednak udato nam sie schwytac cie w putapke.

— Naprawde w to wierzysz? — Wskazata klub za swoimi plecami. — To ja cie
tu sprowadzitam, Walterze, nie odwrotnie. Poprositam, zebys tu przyszedt... Tak
fatwo wami manipulowac...

Popatrzyl na otaczajace ich kamery telewizyjne, zastanawiajac sie, co
rejestrujg. Czy cokolwiek?

— Nie chce dluzej przed toba uciekac, Walterze — rzekla. — Jestem zmeczona
uciekaniem. Wiesz, ile razy prébowalam o tobie zapomniec? Albo cie kims$
zastgpic? Znatam tylu ludzi w czasie swojego... zycia... Chyba mozemy je tak
nazwac. Zycie. Wiekszo$¢ jest straszliwie nudna, przewidywalna. Ale ty? Nie
wiem, co takiego masz w sobie, ale mnie interesujesz. Zawsze mnie
interesowates$, nawet jako dziecko. Zawsze mnie intrygowates.

Walter znowu zakastat. Wiedzial, ze ma krew na wargach, prawdopodobnie
na policzkach. Nie obchodzito go to.

— Mam to uznac¢ za komplement? Wzruszyc¢ sie? Nie jestem w stanie policzyc
ludzi, ktérych zabilas. Rozumiesz, ile bolu wywotatas? Czujesz jakiekolwiek
wyrzuty sumienia z powodu tego, co zrobitas?

— Nie mam wyboru. Nie mozesz mnie winic za to, zZe istnieje. Realizuje cel.

Poruszyta biodrami, przestepujac z nogi na noge.

— Naprawde chcesz wejs¢?

Otaczajacy ich funkcjonariusze skradali sie coraz blizej. Porozumiewali sie
szeptem i niewielkimi ruchami dloni — przecwiczonym jezykiem znanym tylko
antyterrorystom.

Spojrzata na nich czujnie.

— Wejdz ze mna, Walterze. Moze bedziemy mogli porozmawiaC na osobnosci.

Nim zdazyt odpowiedzie¢, odwrocita sie, przeszita po zwlokach nad solg
i zniknela w rozbitych drzwiach klubu.

Walter zaczerpnat gleboko tchu i patrzyl, jak Amy odchodzi, podobnie jak
wczesniej w roznych chwilach jego zycia. Chcial zmusi¢ swoje obolate ciato do
wysitku, poruszenia sie.

— JesteS pewien? — spytat Sealey.

Byl pewien.

Scisngt raczke laski, uslyszal ciche pstrykniecie i przeszed! przez
skrzyzowanie do klubu. Ciezar kamizelki kuloodpornej sprawiat, ze poruszat sie
niezgrabnie.
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NA SCIANIE ZA KASA wisialo lustro. Teraz bylo rozbite. Kiedy przekroczyt
prég, zachrzescito mu pod stopami szklo. Rama nie spadia na podtoge; do
tekturowej podkladki przykleito sie kilka odlamkow, ale wiekszos¢ lezata na
ziemi. Zauwazyl na niej réwniez szczatki starego telefonu stacjonarnego
podiaczonego do miedzianego kabla; aparat wyrwano ze Sciany i zmiazdzono.

Stala w glebi korytarza, ukryta w cieniu, ze wspolczuciem obserwujac jego
ruchy.

— Och, Walterze, co z toba zrobily te wszystkie lata... Prawdziwym wrogiem
cztowieka jest czas.

,I\Nie tylko czas” — pomyslat. Przypomniat sobie, jak przed wielu laty dotkneta
jego piersi w zautku i pozostawita na niej odcisk dtoni.

Spojrzatl za nia, na cichy parkiet taneczny i kanapy po obu stronach sali.
Siedzialo na nich kilku ludzi, przynajmniej trzech policjantéw. Prawdopodobnie
cztonkéw grupy pirotechnikow, ktorzy przezyli.

— Chce, zeby wyszli. Wypusc ich.

— Nie mam nic przeciwko temu.

Walter spojrzat w oczy jednemu z funkcjonariuszy.

— Wyprowadzcie wszystkich, natychmiast.

Byly rowniez zwiloki. Walter nie potrafit ich policzy¢. Kilku cialom
brakowalo palcow; inne zostaly pozbawione sit zZyciowych jak Rigby i wiele
innych oséb, ktore Amy pozostawita na swojej drodze.

Kiedy funkcjonariusze wyprowadzali na ulice pozostatych gosci klubu, Amy
podazylta za wzrokiem Waltera. Wydawala sie prawie zawstydzona.

— Musiatam, Walterze. Potrzebowatam sity. Zabitam tylko kilku. Nie wiecej,
niz byto konieczne. Ciesze sie, Ze tu jestes.

— Do licha, Amy...

— Amy! — powtorzyla. — Ty i te twoje imiona...



Popatrzyla na swoje stopy, gdy obok niej przebiegli do drzwi ostatni goscie
klubu. Na zewnatrz policjanci poSpiesznie umieszczali wszystkich w autobusach,
czujnie obserwujgc wejscie.

— Jak sie naprawde nazywasz? — Walter zadat pytanie, ktére dreczyto go od
wielu lat. Méwit cicho, by nikt go nie ustyszat.

Zastanawiala sie. Przez chwile myslal, ze poda pierwsze lepsze zmysSlone
imie, lecz w koncu odparta rownie cicho:

— Isabella.

Isabella.

— Jestem bardzo samotna, Walterze — odezwala sie, gdy klub opustoszat. —
W moim zyciu nie ma nic statlego oprocz ciebie. Czasem nie odzywalam sie
przez cale miesigce. Nawet lata. Kiedy sie dowiedzialam, Zze znowu jeste$
w Detroit... nie moglam sie powstrzymac.

Stat bez ruchu.

Znowu pociggnela nosem, czujgc won Smierci emanujaca z jego skory.

— Och, moj biedny Walterze...

Kilka ekip telewizyjnych zmienito miejsce, prébujac filmowac¢ wnetrze klubu.
Pozostali policjanci, oSmieleni, zaczeli sie zbliza¢ do drzwi. Wszyscy
obserwowali Waltera i Amy.

Zobaczyli juz wystarczajaco duzo.

Nad zniszczonymi drzwiami wisiala na metalowym precie czerwona
aksamitna kotara. Walter jq zaciggnat i zostali sami.

Odwrocit sie w jej strone, wspierajqc sie na lasce.

— JesteS chyba jedyna osoba, ktora kiedykolwiek mnie rozumiala -
powiedziata Amy.

Walter zawsze temu zaprzeczal. Przez cale swoje zycie. Nie chcial jej
rozumieC. Nie chcial, by mu na niej zalezato. Nie chciat jej kochac¢. Ale nie mog}t
sie uwolni¢ od tych mysli, podobnie jak nie mogl przesta¢ oddychac¢ albo
odczuwac smak. Zwrocita mu zycie, cho¢ odbierala je dotykiem. Data mu cel.
Odkad przed laty po raz pierwszy ja zobaczy}, nieustannie o niej myslat. Czy to
mitoS¢? Zrozumienie? Co najmniej wieZz. Niezniszczalna wiez, ktora ich
potaczyla. Dopelniali sie. Bez drugiej polowy pozostawala tylko pustka. Nie
moglt istnie¢C bez niej. Nie moglt zniesC tej mysli. Wiedzial, ze brzmi to
idiotycznie, ale niczego to nie zmieniato. Mitosci nie da sie zrozumie¢. Gdzies$
w dali rozlegt sie miarowy warkot nadlatujgcych helikopterow. Przybywato
wsparcie.

Pojawig sie transportery opancerzone. Potezna bron. Moze wojsko? FBI
wiedziato, Ze tu sg; jesli zdolajg ja schwytac, gdzies ja zabiora, zamkng w klatce,
zaczng badac. Sprébujg zrozumieC co$, co nie powinno istniec. Takie bylo



pierwotne zadanie Sealeya, ale skoro go zwolniono, przejal po nim dowodzenie
ktos inny. Ten ktos wkrotce tez miat przyby¢ do klubu.

Walter miat mato czasu.

Katem oka zauwazyl jej odbicie w odlamkach lustra. Ohydng postac¢
niemozliwa do opisania stowami. Z glowy spadila kepa wlosow z cebulkami
ISnigcymi od czarnej krwi. Wyladowata na podtodze obok paznokcia i dwéch
zebow lezacych na wykladzinie. Wyobrazat sobie, ze gdyby Golston ciaggle zyl,
umiescitby szczatki w stoikach. Gdyby Amy byla sama, moglaby je zebrac
i ukryc.

Ale teraz byli sam na sam.

Odwracit sie i usitowal wymazac¢ z pamieci straszliwy obraz. Nie osmielat sie
patrze¢ na podloge, bo wiedzial, Ze lezg na niej kawalki ciata Amy. Nie chciat
wyobrazac jej sobie w ten sposob. Zrozumial, dlaczego zawsze tlukla lustra,
dlaczego pozostawiata ciag rozbitych luster.

Popatrzyt na nig, stojacq w cieniu. Piekng kobiete z dlugimi kasztanowymi
wilosami i szarymi oczami glebszymi niz najciemniejsza noc, o idealnej cerze
i idealnym ciele.

Jego Amy.

Jego lele.

Isabella.

Wiasnie tak pragnat ja zapamietac.

Nie jako potwora w lustrze.

Nigdy w lustrze.

Walter réwniez od pewnego czasu nie patrzyt w lustro. Amy go obserwowala,
sprawiato mu to przykrosc.

Powoli podeszia do niego i dotkneta grubej kamizelki na jego piersi.

— Wygladasz jak wrak cztowieka... Moge ci co$ pokazac?

Uniosta palec ku jego skroni i przez chwile Walter myslal, ze to koniec, ze
zaraz umrze, ale tak sie nie stato.

Przed jego oczami pojawit sie obraz.

Zobaczyt siebie i Amy na szczycie wzgorza. W dole, w zielonej dolinie, stala
niewielka chata. Amy byla ubrana w cienka bawelniang sukienke, ktora
trzepotala na wietrze; Isnilty na niej promienie stonca. Trzymata go za reke,
usmiechata sie¢ promiennie i zarazliwie. Nie miat laski. Nie potrzebowat jej. Jego
cialo znowu bylo milode, silne. Czul, ze zyje. Byl pelen energii, wigoru. Zza
chaty wyszta dziewczynka w wieku pieciu albo szesciu lat, zauwazyla ich
i pomachata reka, po czym ruszyta w strone strumienia ptyngcego w odleglosci
trzydziestu metrow, trzymajac wiaderko i topatke.

Amy popatrzyla na Waltera i poglaskata go po wlosach.



— Zawsze pragnetam, by tak wygladalo nasze zycie. Tysigce lat szukatam
sensu istnienia. Odkad sie spotkaliSmy, ten obraz daje mi site. Jest dla mnie
opoka. Ta prostota, pehlia... Ten Swiat bedzie nasz, jeSli tego zapragniesz,
Walterze. Prosze, powiedz, ze pragniesz. Moge sprawiC, ze stanie sie
rzeczywistoscia. Moge sprawic, ze bedziemy zyli w nim wiecznie.

Po utamku sekundy znowu znalezli sie w ciemnym klubie. Stali blisko siebie.
Amy patrzyla mu w oczy z tesknota, a on czul, Ze jej pragnie.

Wsunagt dlon do kieszeni i szukal palcami znajomej psiej obrozy, ktdra
codziennie nosit przy sobie od dziecinstwa, ale niczego nie znalazt. Nie bylo jej.
Juz nie.

Wyobrazit sobie raka rozrastajacego sie w ptucach, przerzuty docierajace do
kazdego zakatka ciata. Jakby w odpowiedzi pojawit sie bol w krzyzu, kolejne
ognisko bolu w nodze, znowu w piersi.

Helikoptery warczaly coraz glosniej: wisialy bezposrednio nad budynkiem
albo ladowaty. Na zewnatrz rozlegt sie krzyk. Walter styszal odglosy ciezkich
metalowych karabinow ustawianych na pozycjach.

Amy rowniez je ustyszala i powtorzyla cos, co powiedziata przed wielu laty,
gdy siedzieli razem we wloskie] restauracji:

— Nie chce wychodzi¢, jeszcze nie. Czekajg nas zte dni. MySle, Ze jeste$ na
nie tak samo nieprzygotowany jak ja. Udawajmy, ze to randka, dobrze? Pierwsza
randka. Pochodze z niewielkiej farmy w Dubuque w stanie Iowa i poznalisSmy sie
dzisiaj w kolejce do kasy w markecie. ZaprositeS mnie na kolacje, a ja
lekkomyslnie sie zgodzitam.

Popatrzyl na nig i znowu utonat w jej oczach.

— O niczym innym nie marze.

Wstala, wspiela sie na palce i delikatnie go pocatowata.

Otoczy? ja ramionami i przytulit. Poczul, ze Amy chlonie jego sile zyciowa,
syci sie nig. Kiedy klub zniknat i pojawit sie stoneczny obraz wzgo6rza, puscit
laske.

Ustyszal ciche klikniecie detonatora w raczce i zastanawiat sie, czy dotarlo
ono rowniez do uszu Amy. Ujrzat w wyobrazni impuls wystany przez
bezprzewodowy transmiter, a pozniej iskre biegnaca po drutach ukrytych pod
kamizelka kuloodporng do materiatu wybuchowego. Tysigce kulek z tozysk
nasgczonych pochrzynem. Zobaczy?t oslepiajace biale swiatlo, po czym zapadta
ciemnosc.
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FORD TAURUS ZATRZYMA%L. SIE przed brama podziemnego parkingu
w poblizu stadionu Comerica Park. Stal tylko chwile. Kierowca pobrat bilet
z automatu i pojechat rampa w dét. Od betonowych Scian odbijat sie echem
warkot motoru.

Sealey poczut Sciskanie w zotadku.

— Dlaczego tu jesteSmy?

Mezczyzna siedzacy za kierownica nie odpowiedzial. Nie zwracal uwagi na
Sealeya. Dotart do wolnego miejsca parkingowego na trzeciej kondygnacji; byto
ono otoczone pomaranczowymi pachotkami ostrzegawczymi. Stangt miedzy
dwiema biatymi furgonetkami bez oznaczen i wylaczyt silnik.

— Dlaczego sie tu zatrzymujemy? — powtorzyt Sealey. Mocno zabito mu serce
i poczut krople potu na czole. Zupelie mu sie to nie podobato. Szarpnat peta
krepujace dlonie. Doskonale rozumial, Ze to marnowanie energii, lecz mimo to
podjat prébe ich zerwania.

Mezczyzna wysiadl z samochodu, zajrzat przez okno do szoferki i otworzyt
drzwi obok Sealeya.

— Wysiadz.

Sealey wykonat rozkaz, zdajgc sobie sprawe, ze sprzeciw bylby tylko stratg
czasu. Chcial, zeby to sie wreszcie skonczyto.

— Obrac sie.

Sealey znowu zrobil, co mu kazano. Ktos lekko szarpnal go za nadgarstki
i przeciat ostrzem noza plastikowe wiezy. Sealey sie obrocit i klepnal mezczyzne
w ramie.

— Nie mogtes$ sie powstrzymac, prawda?

— O co ci chodzi?

— Dales tej kobiecie wizytowke lewa reka. Chciates, by zobaczyla, ze brakuje
ci palca, prawda, oSle?



Red Larson wyszczerzyt zeby. Psotny, dzieciecy usmiech. Od lat nie czut sie
taki peten energii.

Wyszed}t z budynku biurowego dos¢ wczesnie, minute po oddaniu ostatniego
strzalu do policjantow usitujacych zatrzymac plug z sola. Mniej wiecej w tym
samym czasie Walter wreczyl pamie¢ USB kobiecie dowodzacej
antyterrorystami. Larson wolalby troche poczeka¢. Dobrze sie czul, znowu
trzymajac w rekach karabin, ale nie byl idiota. Zauwazyl, Ze antyterrorysci
rozstawiaja obserwatorow, i wiedzial, ze jesli nie opusci budynku, nim sie
zorganizuja — zidentyfikuja Slady termiczne i pozycje strzelcow — bedzie
zalatwiony. Namierzanie puszek z paliwem to jedno, ale gdyby zauwazyli go
przekradajacego sie po dachu i schodzacego po drabinie tancuchowej na sasiedni
budynek, wpadiby w cholerne tarapaty. W jego wieku nie bedzie juz szybszy.
W koncu znajda na gorze jego ubranie. Zostawit je w worku, w miejscu, gdzie
ukryt garnitur. Niestety powinien zostawic tez karabin. Lubit go. Nie mogt wyjs¢
z nim drzwiami frontowymi, a jednak to zrobit. Zszed} po drabinie tancuchowej
na dach sasiedniego budynku. Wiaz, a pézniej winda na parter. Nastepnie opuscit
budynek drzwiami frontowymi, przepchnat sie przez gestniejacy thum i obszed}
kwartal. Czekal w fordzie taurusie, a poOZniej zaczat udawaC agenta FBI.
Przebywat na tyle blisko, by utrzymywac tacznos¢ na wypadek klopotow.

Sealey ciggle krecit glowa.

— Ta kobieta byta bystra. Masz cholerne szczeScie, Ze cie nie poznala.

— Co moga mi zrobic? Skaza¢ mnie na dozywocie? Nie mam nic przeciwko
temu, zeby dokonac¢ swoich dni w celi trzy na trzy metry.

— Swietnie, ale nie pracujesz sam, a ja cenie swoja wolno$¢. Narazile$ na
niebezpieczenstwo calg operacje.

— Chrzan sie — odpowiedzial Red. Zdjat krawat i rzucit na tylne siedzenie
taurusa. Wskazatl niebo na zachodzie widoczne nad betonowa barierka, gdzie
unosit sie stup gestego dymu. — Operacja jest zakonczona. Zrobit to.

Sealey potart nadgarstki i zblizy} sie do poreczy. Znat Waltera od trzydziestu
lat, czyli przez prawie polowe swojego zycia. Uwazat go za brata.

— Mam nadzieje, ze w koncu odnalazt spokodj.

Wsunat reke do kieszeni i dotknat postrzepionej psiej obrozy, ktorg dostat od
Waltera.

O’Brien powiedzial, co chce zrobi¢, juz godzine po otrzymaniu esemesa od Amy
Archer. Zaplanowal wszystko metodycznie i precyzyjnie. Sealey rozumiat, ze nie
wpadt na to na poczekaniu, ale obmyslat od dtuzszego czasu.



— Jesli wpadniemy do klubu i sprébujemy ja schwyta¢, znowu sie wymknie —
powiedzial. — Wiecie, ze tak bedzie — dodat z naciskiem. — Zadzwonimy, ze
podlozyliSmy bombe, bedziemy strzela¢ do wychodzacych ludzi, jakbySmy
chcieli zrani¢ kazda kobiete obecng w klubie, byle tylko ja zidentyfikowac¢. To
oczywiscie nic nie da, wiec pomysli, zZe zyskala przewage. Pozniej wejde do
srodka z bombg ukryta pod ubraniem.

— Dlaczego nie podlozy¢ bomby wczesniej? Mozemy wysadzic lokal, gdy
bedzie w Kklubie.

Kiedy Sealey to zaproponowal, zdat sobie sprawe, ze Walter nigdy nie zgodzi
sie zabiC niewinnych ludzi. Chce wyeliminowac¢ przypadkowe czynniki, nie
zaryzykuje, ze kto$ znajdzie i rozbroi bombe. Starannie to przemyslat.

— Wejde z bombga pod ubraniem — powtorzyt. — Dopilnuje, by wszyscy wyszli.
Zblize sie do niej i zdetonuje tadunek. Tak to zakonczymy.

Sealey wiedzial, ze Walter umiera, ale niczego to nie utatwiato.

— Zniszczg cie w prasie. Zrobig z ciebie wariata albo terroryste. Z nas
wszystkich. Nasi dawni pracodawcy od lat szargajq naszq reputacje, by ukryc
swoj udzial. Wykorzystajq to.

W oczach Waltera btysnelo cos, czego Sealey od dawna nie widziatl.

— Mam pewien pomyst.

— Wszystko skonczone — rzek} cicho Sealey, patrzac na czarny dym.

Red skingt glowa i wskazal furgonetke po lewe;.

— Ta jest wasza. Ja mam drugg. W torbie z tytlu sg ubrania, dokumenty i troche
pieniedzy. Rozdzielimy sie, a potem zadnego kontaktu przed dotarciem do Iowy.

Dubuque w stanie lowa.

Punkt na mapie.

Wybrali te miejscowos¢, bo Walter dawno temu o niej wspomniat. Wydawata
sie pasowac.

Red wyjat z bagaznika forda taurusa plastikowy pojemnik z benzyng i zaczat
polewac wnetrze samochodu, siedzenia i podtoge.

— Zadzwon, kiedy skoncze.

— Zabrali mi telefon satelitarny.

— Na fotelu kierowcy furgonetki jest komorka na karte.

Sealey patrzyt przez chwile na dym, po czym obszed} furgonetke i znalazt
telefon. Znowu $cisnat obroze i zadzwonit.

,Robie to dla ciebie, stary”.



ROZDZIAL

92

WYBUCH O MALO NIE STRACIL Russella Hurwitza z krzesta. Uderzyt
kolanami w blat biurka; do polowy wypekniona puszka red bulla efektownie
wzbila sie w powietrze i upadla na podloge furgonetki. Wszystkie monitory,
nieprzystosowane do wybuchow o takiej sile, rozblysty i zgasty.
Prawdopodobnie doszto do zwarcia gldownego kabla tgczacego je z generatorem
na dachu. Hurwitz przestat styszec¢ jego warkot. Siedzial w ciemnosci i dzwonito
mu w uszach.

Wshuchiwat sie przeszlo dwadzieScia sekund w nieprzyjemne dzwieki, po
czym zdal sobie sprawe, Ze to nie dzwonienie w uszach, tylko komorka
przekazana Rigby przez Waltera O’Briena, w dalszym ciggu podiaczona do
urzadzenia namierzajacego sygnat.

Widzial na ekranie, co sie stalo z Rigby, widzial, co sie dzialo przed klubem
przed eksplozja. W dalszym ciggu nie rozumial, czego byt Swiadkiem, ale to
niczego nie zmieniato.

Kiedy wyszla z klubu, wygladata jak starozytna bogini. Chyba nigdy nie
ogladat rownie pieknej kobiety. Dziwne, bo jej twarz byla prawie niewidoczna.
Nawet gdy powiekszyt obraz, coS ja zastanialo, ginela w plataninie Swiatel
i cieni, wydawala sie rozmazana. Nie potrafit wyjasni¢, co sie stalo pozniej:
rzucata ludzmi jak szmacianymi lalkami. A Rigby? Co, do licha, zrobita
z Rigby?! Gdyby nie widzial tego na wilasne oczy... Mial jednak nagranie.
Zarejestrowat calg scene.

Obejrzy film, kiedy znowu podlaczy sprzet do internetu. Powoli poprawi
jakosC obrazu. Przeczuwal, ze wielu ludzi bedzie pytac o to nagranie. Pdzniej
przypomniat sobie kamery na ulicy. Dziennikarzy telewizyjnych. Czy oni tez to
zarejestrowali?

Oczywiscie, ze tak. Cholera, potowa z nich pewnie nadawata na zywo.

Dzwonek.

Furgonetka oddzialu SWAT byta pusta.



Zostal sam.

Wybuch zatrzasnat drzwi.

Niepewnie wyciagnat palec i nacisnat guzik.

— Tak?

Przez chwile panowato milczenie, po czym rozmowca zadat pytanie:

— Gdzie jest wasz dowddca?

— Mysle, ze Rigby nie zyje. — Wypowiedziat te stowa martwym glosem. Zdat
sobie sprawe, ze moze by¢ w szoku. Mial wrazenie, ze stucha cudzego glosu.

— Przykro mi.

— Dziekuje. — Glupia odpowiedz, ale tylko to przyszio mu do glowy.

— Kim pan jest?

Nie byto sensu klamac.

— Russell Hurwitz, dziat techniczny SWAT.

— Russellu Hurwitzu z dzialu technicznego SWAT, czy ma pan USB, ktore
datem pana szefowej?

Hurwitz popatrzyl na USB, ciagle podlaczone do komputera. Chryste,
wybuch zamacit mu w glowie. Zapomniat o USB.

— Dlaczego pan pyta?

Mezczyzna odchrzaknat.

— Wierzy pan w potwory?

Hurwitz nie odpowiedzial. Nie dlatego, ze nie chciat. Po prostu nie byt juz
niczego pewny.

— Mamy tylko minute, wiec musi pan uwaznie mnie postucha¢ — rzekt
nieznajomy. — Kto$ zadal mi to samo pytanie, gdy od pieciu lat pracowatem
w Departamencie Obrony, a ja wzruszylem ramionami. P6zniej widziatem
rzeczy, ktorych nikt nie powinien oglada¢. Ludzie stojacy znacznie wyzej
w hierarchii poprosili mnie o zbadanie sprawy. A potem mnie odsuneli; doszli do
wniosku, Ze nasze podejsScie jest niewlasciwe. Walter O’Brien dostrzegt cos,
czego nikt inny nie zauwazyt. Byl dobrym policjantem, lepszym niz wiekszosc¢
jego kolegdw. Przypuszczam, ze obaj byliSmy dobrzy. Wielu ludzi zaprzeczy, ale
dowodzi tego zawartos¢ USB. Jest tam wszystko, co odkryliSmy przez lata.
Kazdy dokument, fotografia, film, zeznanie, meldunek, wszystko na temat tej...
kobiety. Przed piecioma minutami kopie USB dotarly do mediow na calym
Swiecie. Jakies zautomatyzowane informatyczne hokus-pokus, ktore
prawdopodobnie rozumie pan lepiej ode mnie. PostaliSmy im rowniez numer
telefonu, ktory dal panu Walter. Prosze przygotowac oswiadczenie dla prasy,
mowie powaznie. Niech pan nie pozwoli zrobiC sobie tego, co zrobiono nam.
Niech pan opowie o niej Swiatu. Niech pan powie prawde o Walterze.

— Kim pan jest?



— Moze nie byc¢ jedyna...

Nieznajomy sie roztaczyt.

Hurwitz spogladat na niewielki ekran. Krecito mu sie w glowie. Rozlegly sie
dwa glosne stukniecia i otworzyly sie tylne drzwi furgonetki. Zobaczylt zastepce
szefa, a za nim czterech funkcjonariuszy w wiatrowkach FBI, z groZznymi
grymasami na twarzy.

— Gdzie jest Rigby? Ci agenci przyjechali po Lincolna Sealeya! — krzyknat
zastepca. Mial zaczerwienione oczy i przyciskal do ust chusteczke, by nie
wdycha¢ dymu. Na chodnikach stato kilkunastu dziennikarzy. Wszystkie gtowne
stacje telewizyjne. Lokalne kanaly. Dziennikarze machali rekami, wskazywali
furgonetke. Przekrzykiwali sie. Calg scene filmowaty setki gapiow.

Hurwitz otworzyt usta, by odpowiedzie¢, gdy nagle zadzwonit telefon.



Przypisy koncowe

1. B. Stoker, Dracula, przel. G. Kula, Oficyna Wydawnicza ,,R6j”, Warszawa 1991, s.
197. [wroc]
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